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Предисловие

История – странная штука. Она балуется людьми, государствами, часто смешивая их на своей палитре так, что завтра уже и не узнаешь и не упомнишь о том, кто кем был вчера, кто где жил и был ли он вообще. Другие же страны и народы она консервирует на каком-то уровне, потом открывая широкому миру, как некий древний кладезь, который тут же попытаются растащить на куски хищники всех мастей.

Таким лакомым куском могла бы быть Волшебная Страна, если бы люди из Большого Мира знали о ней. Но никто, за редким исключением, не подозревал, что посреди американских степей и пустыни находится некое место, окружённое горами. Создал её много тысяч лет назад великан Гуррикап, величайший волшебник своего времени. Окружил горами, заставил разговаривать птиц и животных на современном ему языке. Обширную площадь населяют народы, древние, происхождение которых покрыто туманом истории. Их развитие пошло по другому пути, отличному от развития индейцев или месоамериканских цивилизаций. Учёный сказал бы, что те народы переживали последовательно рабовладение, феодализм, и, наконец, вступили в капитализм, в той или иной мере социализированный. 
Сюда же, в эту закрытую страну, созданную волшебником великаном Гуррикапом, стекались все мыслимые и немыслимые волшебные силы, которым не было места в суетном Большом мире. Одни долгое время определяли ход истории Волшебной Страны, другие – прятались до поры до времени, третьи и вовсе стремились к полностью скрытному образу жизни.
Так, например, несколько тысяч лет до нашего времени, ещё при жизни Гуррикапа, на Волшебную страну напала злая колдунья Арахна. Больших усилий стоило Волшебнику победить захватчицу: он усыпил её на пять тысяч лет. 

Где-то за триста пятьдесят лет до нашего времени Страну поделили четыре волшебницы. Гингемме, самой старшей, досталась западная часть, Голубая страна, в которой жили жевуны. Её сестре, Бастинде – восточная, фиолетовая, которую населяли мигуны. Вилинне, доброй волшебнице, северная, в которой жило жёлтое племя молчунов, а Стелле – южная, розовая, страна болтунов. Центральную часть, зелёную, решено было оставить в качестве буферной нейтральной зоны.
Эту буферную зону спуся много лет занял некий Гудвин, простой цирковой артист, выдавший себя за волшебника. Прилетел на воздушном шаре, приземлился в чистом поле. Сбежавшиеся к нему жители окрестных ферм и селений, впечатлённые эффектным появлением, быстро стали его подданными. Больший усилий стоило Гудвину построить Изумрудный город. Он воевал с Бастиндой и, потерпев поражение, заперся на двадцать лет в своём замке, приняв титул Великого и Ужасного.

И только, когда в Волшебную страну попала шестилетняя Элли, сложившийся ход истории изменился. Гингемму придавило вагончиком, в котором жила семья девочки, Бастинда совершенно случайно растаяла, а Гудвину пришлось покинуть Изумрудный город в корзине воздушного шара. Правителем города стал Страшила Мудрый, друг Элли, шедший с ней от самой страны Жевунов. Тогда его еще не называли мудрым, но полное  достижений и свершений правление подтвердило это звание. Правителем фиолетовой, восточной страны стал его друг, Железный Дровосек. А Смелый Лев – королём страны зверей, что у самых Маррановых гор.
Спустя год плотник по имени Урфин Джюс нашёл у себя в огороде диковинные растения; высушенные и превращённые в порошок, они оживляли всякий предмет. Армия деревянных солдат вскоре направилась к Изумрудному городу и без особого труда взяла его. Помог им некий Руф Билан, потомок аристократической семьи. Правление плотника было не долгим. Фея Элли и её дядя Чарли Блек помогли своим друзьям вернуть власть. Участь Урфина Джюса – изгнание на долгие годы. Лишь оживлённый медведь Топотун да деревянный клоун Эот Линг разделяли печальную участь бывшего короля.
Руфусу Билану повезло куда меньше. Попав в подземные пещеры, он разрушил источник Усыпляющей воды. Это событие привело к кризису в подземной стране рудокопов. В ней правили одновременно семь подземных королей ‑ потомки принца Бофаро, который в своё время задумал свергнуть с трона своего отца, короля Наранью. Заговор был раскрыт, и мятежников отправили на вечное поселение в Пещеру. Принц Бофаро передал правление своим семерым сыновьям. И они тут же принялись разорять страну. Возникли проблемы с питанием. И только Усыпляющая вода помогла справиться, ведь пока правил один король, остальные шестеро спали, а с ними спала и их свита. 
В третий раз Волшебную страну выручила Элли. Вместе с троюродным братом Альфредом Каннингом они приплыли по поземным рекам в ту самую страну рудокопов. Прибыли аккурат в разгар кризиса, и в их прибытии не без наводки Руфуса Билана усмотрели средство решения проблем. Только техническое мастерство механика Лестара и дипломатия Страшилы Мудрого спасло страну от большой и кровопролитной войны.

Это путешествие было последним для Элли. Королева полевых мышей Раминна предсказала, что девочка больше не вернётся к своим друзьям. Предсказание сбылось.

Зато младшая сестра девочки, Энни, и её друг Тим О‘Келли безо всяких проблем попали в Волшебную страну десять лет спустя. И застали там новую войну. Неуёмный Урфин Джюс при помощи племени Марранов и большого орла захватил власть в фиолетовой стране, взял Изумрудный город. Но на этом его победы окончились. Энни, Тим и их друзья смогли переманить при помощи волейбола на свою сторону всё воинство короля, и тому ничего не оставалось, как опять уйти в одиночество. На этот раз судьба и жизнь были благосклонны к тридцатитрёхлетнему диктатору, он изменился и люди смогли простить и принять его. Именно с этих событий и начинается наше повествование.
Сейчас, даже с высоты наших веков, просвещенных и наполненных мудростью и светом, сложно дать оценку тем всем далеким событиям, давшим начало эпохе модерна, и завершившей затянувшееся средневековье, принесшей в нашу страну много бед и радостей. Многое, увы, мы можем только реконструировать, восстановить по каким-то косвенным упоминаниям и записям в дневниках, в печатных изданиях или некоторых книгах тех лет. Летописи часто говорят лишь об общем течении событий, не вдаваясь в детали, дневники же ограничены человеком написавшим их. Многие имена пришлось разыскивать и восстанавливать судьбы тех людей. Лишь несколько человек в нашем повествовании если и не выдуманы, то с большей вероятностью смоделированы, чем существовали такими, какими мы их описали. Мы не будем указывать читателю, кто это, пусть назойливые критики и пытливые исследователи, идя по нашим следам, найдут истину. И, возможно, мы не так уж и ошибались, описывая на свое усмотрение те или иные события или людей так, как видим это мы.
Наш труд не появился бы без личных семейных архивов, а также дневника генерала Шато О‘Кайо, который был зачитан в детстве до дыр и фрагменты которого мы приводим в нашей книге. Также наш труд опирается на "Жизнеописания Корнелиуса Фальта", сделанных придворными летописцами Волшебницы Стеллы. Мы внимательно изучили летописи Изумрудного города, доступные каждому в Городской Библиотеке, летописи королевства Феома, изданные только недавно и заставившие нас заново переписать наш труд. Также мы выражаем благодарность архивариусу Канцелярии Правителя Изумрудного города, Яношу Ферче, графу Атею де Бромму, владельцу замка Земляничка, и одной особе, которая пожелала остаться неизвестной широкому кругу читателей, но чьи исторические и археологические исследования, а также личное участие как в тех событиях, так и в написании нашей работы, безусловно, помогли нам в большей степени, чем многие иные сильные мира сего.
Ваши Лукаш д‘Амели, Фири Гук, Лессия Гук, урожденная баронесса Рур
Часть 1. Призрак прошлого

Глава 1. Свобода

Бой не состоялся. Мигуны и Мараны просто смешались в одну кучу, кто-то подбрасывал волейбольный мяч в воздух, крики радости и удивления. Никто не обращал внимания на одинокого короля, уходившего прочь. И только маленький деревянный клоун, оттеснённый толпой, с тоской смотрел на своего Хозяина. Сколько не старался, сколько не шёл, всё никак не мог догнать Урфина. И вот, вроде недалеко, но толкнёт кто-то, мячом ударят и снова заново надо начинать путь.
Совсем отчаявшись, Эот Линг попробовал найти Топотуна, но того и след простыл. Клоун выбрался из толпы и уполз в кусты. Он твёрдо намерился идти вслед за Хозяином. Да вот только куда он делся? Растерянно вертел головой, глаза искали того, кто дал ему жизнь. И в этот момент клоун почувствовал призыв. Кто-то звал его, голос побуждал к движению: прочь от толпы, прочь от хозяина.
Два месяца шёл клоун на восток, в сторону гор, и с каждым днём голос становился всё навязчивее и навязчивее. Вокруг тянулись бесконечные степи, изредка разрезанные небольшими реками, полувысохшими ручьями. Стоял шорох трав и треск кузнечиков. Дикие туры лениво смотрели на странника, сизые глаза провожали уныло бредущую фигурку и снова меланхолично продолжали жевать свою траву.
Эот Линг не знал, что по этой самой дороге много лет назад шли Энни и её друзья, как не знал того, что под метровым слоем земли лежит отличная дорога, сложенная из подогнанных друг ко другу каменных блоков. Он просто шёл, пока горы не нависли над маленьким деревянным человечком. У самого подножия стояла юрта, у порога сидел молодой человек и усердно вытачивал ножом из дерева фигурку. Трое мальчишек сидело перед ним и посматривая на руки хозяина юрты, пытались вырезать свои фигурки. Клоун обошёл их и направился к проёму в горах, над которым нависали руины высоких башен.
В проходе клубился туман, небольшие облачка отрывались и словно перекати-поле ползли по каменной дороге. Отлично сохранившиеся камни, изредка потрескавшиеся, вели куда-то вглубь, под арку ворот, там туман сгущался, пряча контуры узкого ущелья. Клоун осторожно прошёл под аркой – когда-то это была большая башня, ныне она грудой камня валялась вокруг прохода. Кто-то уже расчистил достаточно, чтобы могла проехать лошадь.
По камням, отлично отполированным, с выгравированными узорами, Эот Линг шёл к проступавшим в тумане башням. Они уцелели, не смотря на большие выбоины в стенах, сквозь которые пробивался туман. Среди камней угадывались мечи, обломки щитов, торчали остовы стенобитных орудий и катапульт, изредка мелькали кости – вероятно победители не стали копаться в камнях да так и оставили погибших.
До замка пришлось идти долго, в полной тишине, только шаги клоуна эхом разносились по каньону. Внезапно справа показаля огромный арочный проем, а за ним открылась картина плачевного поражения, разгрома замка. Стены в нескольких местах разрушены, дожди за много-много лет не сумели смыть копоть. В крышах зияли пробоины и провалы. Одна башня оказалась полностью развороченной, будто изнутри исполинская сила разорвала камни, разбросав на большое расстояние, присыпав пылью всё вокруг.

Но ни в одном камне не было ни единой травинки. Деревца не сумели прижиться, мхи, не смотря на большую влажность, не росли по стенам, да и плесень не завелась. Воронам, совам и летучим мышам не нравилось это жилище, даже мухи и комары не хотели селиться тут.

Главные ворота в замок были снесены чудовищной силой, их отшвырнули в сторону, дав возможность победителям ворваться вовнутрь. Очевидно, во дворе шёл ожесточённый бой, настолько было всё искромсано, изрезано, разбито. Тут остатков воинов гарнизона лежало значительно больше – большие черепа невиданных существ, иногда попадались конские или человеческие, иногда – совсем неузнаваемых тварей. 

И всё равно кто-то заботливо расчистил проходы от ворот в разные концы. Эот Линг нашёл даже расчищенную площадку и груду костей поодаль, наверное, тот молодой человек бывал тут, а, может, кто-нибудь другой.

Притихший было голос снова манил, шептал, вел через залы, по ступенькам наверх, мимо разграбленных и разгромленных комнат, огромных лестниц с завалившимися пролётами, мимо покосившейся скульптуры и убитых воинов прошлого. Только у одного портрета остановился – счастливая молодая пара смотрела на клоуна, улыбаясь.
- Да уж, много тут чего есть, - Эот Линг потёр затылок. Затем, слушаясь таинственного голоса, направился вверх, в одну из башен, где порядка было немного больше – битва не успела дойти сюда, или погибли только нападающие. Высокая лестница тянулась наверх, пока не упёрлась в чудом уцелевшую закрытую дверь с большой позолоченной ручкой.
Эот Линг нажал на ручку. Двери открылись и на порог шагнул высокий человек. Точнее, это существо сложно было назвать человеком. Вытянутые уши, длинные серебристые волосы отдавали лёгким свечением. Длинный, почти истлевший плащ едва прикрывал тело. Но морщины не смогли скрыть моложавости лица, не испортили тонкие черты, хотя сделали узника суровым.
- Молодец, Эот Линг. Ну, вот, я и на свободе. Не стесняйся моей хламиды, - пленник посмотрел на свои рубища. – Много, много лет я просидел тут. Я снял все защиты, наложенные моими врагами. Только одна была недоступна мне.

- Но… Кто ты, господин?

- Я? Я – Фелландин, король соединённого королевства Феома и Северный Скильзмунд, Серебряный эльф, вполне возможно, последний из эльфов на этой земле.

Клоун низко поклонился.

- Я видел, как один мастер сделал тебя. Видел взлёты и падения. Видел, как малые народы заселили эти земли, ‑ как прилетели четыре волшебницы. Отсюда, - Фелландин показал на пыльную комнату, я видел такие вещи, которые недоступны вашему пониманию. 

- Но как? – с сомнением посмотрел клоун. В узкие окна под крышей комнаты едва проникал свет.
- У эльфов очень развито внутреннее зрение. Мы видим многое их того, что не дано видеть простым людям. ‑ А теперь я свободен, ‑ Фелландин вернулся в свою комнатушку, снял со стены меч и большой рог. Внезапно поднял его и протрубил. Тихо-тихо. Но от этого звука пошла волна. Что-то скрипнуло далеко внизу. Гулко ударил молот. Ещё раз. Затарахтел какой-то механизм. Эльф слушал это, словно какую-то музыку, прикрыв глаза, он раскачивался, затем трубил снова и снова.
В этот момент воин, живший в юрте вскочил, быстро собрал вещи и взлетел на лошадь. Мальчишки удивлённо отпрянули. «Он вернулся!». В самых далёких загорных селениях шаманы бросили все свои дела и направились к священным местам. По всему миру нашлись люди, услышавшие звук рога и начали свой путь в Волшебную Страну. В этот момент проснулась великанша Арахна.
Глава 2. Первые шаги

Фелландин бродил среди руин. Несколькими движениями рук он разогнал туман, а теперь рассматривал свои владения. Какая-то невидимая буря клекотала внутри, словно отражение давно прошедших битв. Иногда среди камня находили кости, король опускался на колени и, смотря в пустые глазницы, говорил:

- Ты не зря погиб, друг мой.

Внезапно снизу донёсся спешный стук копыт. В проход влетел на лошади тот самый молодой человек, которого Эот Линг видел у входа в это загадочное место.
- Кто это? – спросил клоун. Он, никогда не знавший усталости, еле брел за странным эльфом.
- Я ждал его, - они втроем вернулись в замок, направились в центральный парадный зал. Фелландин прошёл к трону, подобрал смятую корону и одел её на голову. 

- Повелитель, - приехавший молодой человек, уже стоял на одном колене, склонив голову. – Почему ты не позвал меня, я жил рядом.

- Поднимись, Леомиль. Ты достоин лучшей из наград за преданность, - путник поднялся и клоун разглядел эльфа, чем-то похожего на Фелландина, только более молодого. Вот только черты лица были размыты. Впрочем, и замок, и горы Эот Линг уже едва различал.
- Знакомься, мой преданный телохранитель, начальник охраны, Леомиль Таниквель. А это мой маленький освободитель.

- Но неужели больше никто… - грустью покрылись глаза Леомиля.
- Нет, конечно же. Их много и они уже на пути сюда. Не сегодня – через неделю они будут тут. А пока я дам тебе задание, ‑ Король что-то прошептал, второй эльф поклонился и тут же вскочил на лошадь.

- Будет исполнено, Ваше Величество! ‑ последнее слово клоун уже еле слышал. Он сделал шаг поближе и тут же упал. Силы стали покидать его все быстрее и быстрее, деревянное тело внезапно вспыхнуло и во мгновение сгорело до тла.

- Почему я раньше не позвал тебя, любезный Леомиль? ‑ проговорил Фелландин, склонившись над кучкой пепла. Провел несколько раз над быстро остывающим жаром. ‑ Вот потому и не позвал.
* * *
Наус, верховный вождь тольтеков, сидел у вигвама и курил трубку. Вокруг кипела жизнь его соплеменников. Кто-то гнал табуны к пастбищам, кто-то шёл к горным озёрам в надежде наловить рыбы, визжали дети, суетились женщины. Всё было так, как и вчера, как и при отцах, как и при дедах. Давно уже никто не вторгался в жизнь многочисленного племени. Только легенды говорят о давних битвах с чудищами, спустившимися с гор. Давно это было. Очень давно.
Солнце клонилось к закату. Оно уже спряталось за горами, когда Острый Глаз заметил чёрную точку. Она быстро приближалась, и вскоре даже ребёнок мог различить рыцаря на лошади. В руке его был стяг – белый, с синим драконом. Для племени, мало контактировавшим с Большим миром даже такой рыцарь казался невидалью. Многие тут же бросили свои занятия и направились к вождю.
- Пророчество! – запричитала старуха Ноон. – Он вернулся. Ой, что будет. 

- Постой, - Наус положил руку на скрещенные ладони Ноон.

Рыцарь подъехал к вигваму вождя, спрыгнул и поклонился. Молча передал маленький чёрный прямоугольник с золотой руной.

Наус долго рассматривал руну, затем кивнул:

- Мы придём. Но нам нужно время для перехода через горы.

- Оставьте стада тут. Ему нужны мастера и воины. Ему нужны женщины для приготовления еды. Наладьте сообщение между замком и станом.

- Мои люди готовы будут к утру.

- Я буду тут утром, - рыцарь вскочил на коня. И только тогда Наус заметил ещё двух всадников, подъехавших с востока: прекрасную женщину, глаза её сияли, словно изумруды, золотистые волосы развевались на ветру, и мужчину в зелено-жёлтом плаще с драконом, чем-то похожего на рыцаря, с вытянутыми ушами и острым цепким взглядом.

- Фернандес! Ариэль!

- Как он, Леомиль?

- Он ждёт вас.

К вождю подъехал на коне его сын, Банна по прозвищу Голка, молодой воин только что вернулся с охоты на волков. Соскочив с лошади, он низко склонился перед вождём.
- Как охота, сын мой?

- Мы убили двадцать волков, всю стаю, - воин потряс связкой хвостов.

- Хорошие новости. Сегодня день хороших новостей. Садись рядом.

Банна сел на подушку.

- Эти люди, там, принесли новости?

- Да, много лет назад мы служили Великому Шаману, Вождю, равных которому не было. Но он был заточён в башню, и с тех пор наш народ не знает счастья. Теперь же тот, кто освещал наш путь, вернулся. И мы должны приложить все усилия, чтобы помочь Вождю вернуть былую власть.

* * *

Быстрокрылый всадник мчал через всю Волшебную страну. Мчал уверенно по дороге ВЖК, хотя вокруг липкими лапами стелился Жёлтый туман, насланный волшебницей за несговорчивость. Жёлто-зелёный плащ развевался, впереди всадника шла волна, рассекающая туман. Жевуны шарахались в сторону, приняв всадника за очередное порождение колдуньи Арахны.

Мчал днём и ночью. Промелькнули мосты, дома рудокопов, мост через большую реку. У Изумрудного острова всадник свернул вправо и, обогнув реку, помчал на восток.

Вот и ущелье. Лошадь остановилась, она сделала шаг и повалилась на бок. Но всадник соскочил и помчался пешком. В ущелье и до порога замка тумана не было. Он не распространялся на территории королевства Феома. Так хотел король Фелландин. И ему было безразлично, есть ли Арахна, или нет её.
Люди, отстраивавшие замок с удивлением смотрели на запыхавшегося странника, а тот не замечая усталости, бежал дальше. Только крикнул одному из пажей:

- За ущельем моя лошадь, приведи её сюда.

Паж, вчерашний пастух, ещё не свыкшийся с новой ролью, немного подумал, и только потом отправился выполнять распоряжение. Странник вошёл в тронный зал, опустился на одно колено. Взгляды короля и нескольких эльфов направились на прибывшего. Фелландин поднялся:
- Я ждал тебя, Вилья. Долог ли был твой путь?

- Да, мой король.

- Встань же, - всадник поднялся. Фелландин внимательно посмотрел ему в глаза:

- Ты что-то привёз мне?

- Да, - он открыл дорожную сумку и достал оттуда продолговатое яйцо. – Оно единственное ещё не окаменело.

Фелландин взял яйцо, посмотрел на свет. Затем повернулся к прибывшему:

- Вилья, быстрейший из эльфов, у меня нет для тебя никакой награды. Я беднее любого крестьянина из малых народов.

- Я служу вам не за деньги, мой король.

- Тебя ждет слава и почёт, - Фелландин повернулся к эльфам. – Вот оно, яйцо дракона. Наибольшего из всех, живших на Земле. Фернандес, я даю тебе его, Ариэль, вскорми нам воина, воина-дракона!
* * *

Молотки стучали почти в унисон ‑ рабочие завершали сооружать новый каркас для перекрытия замковой крыши. Одновременно маляры и штукатуры, по большей части из пастухов, под руководством нескольких эльфов готовили в больших чанах краски для замка. Им едва удалось восстановить сложный, давно утерянный в Большом мире секрет светящихся мягким серебристым светом красок. Что-то припомнил Франциск, начинавший свою трудовую деятельность в художественной мастерской, что-то знал король. Они вспомнили даже составы дополнительных компонентов, которые давали краскам разные оттенки и даже цвета.

Издалека доносился барабанный бой: офицеры тренировали солдат, также из местных племен. Пока королевство Феома не могла позволить себе большую армию, поэтому число солдат не превышало сто человек. Их разбили на два отряда, которые попеременно несли дежурство и тренировались.

Фелландин поднялся на террасу над двором замка, тут трудились садовники: выдалбливали и расчищали в скалах ниши для растений, отводы воды. К этому занятию допускались только эльфы, хотя из прибыло совсем не много, чуть более пятидесяти.

- Генеральный план восстановления замка, ‑ говорил Фернандес, перепрыгивая через кучи выкопанного в степи чернозема и удобрений, ‑ предполагает не только озеленение, но и построение целой оборонительной системы вдоль гор.
- Это на случай чего же? ‑ удивился король, изображая поддельное удивление.

- На случай вторжения из внутренних областей Зеленокрая.

- Вы серьезно полагаете, что они могут на нас напасть? Эти, ‑ король потряс пальцами. ‑ маленькие человечки. Которые не знают, с какой стороны брать меч? У которых есть одна на всех пушка?

- Ну, положим, не все. Есть и у подземных жителей, и у соседей наших... ‑ Фернандес махнул на запад.

- Положим. А что вы думаете о том, чтобы вернуть нам наши земли?

Фернандес опешил, оперся на камень. Бросил взгляд вниз: во дворе рабочие таскали остатки мусора из дальних углов замка. Среди обгорелых камней, битого стекла попадались и кости.
- Три или четыре сотни мы сейчас соберем... А вы не боитесь, ваше величество, что окончится это тем же? Но потом уже не будет потом, ‑ Фернандес встал. ‑ А сейчас у нас есть это "потом". И в дальнейшем мы можем...

Король поднял руку, и его помощник замолчал:

- Полноте, друг мой, где же ваш боевой дух? Где тот рыцарь, которого я недавно знавал?

- Если потребуется, я жизнь за вас отдам! Но сейчас подобная акция была бы безрассудством!

Король опустил руку на плече Фернандеса, потрепал его:

- Вспоминайте, вспоминайте военное ремесло. Бросайте это бабье красильное дело, тем паче, что сейчас к нам едет господин Туссон, ‑ он убрал руку, потом повернулся и направился вниз: ‑ Мой друг, никто не говорит, что война начнется завтра. Но она рано или поздно начнется. Миллиад не наш, да и многие другие земли тоже. И я не хочу, чтобы мой народ умирал тут, в горах. А они, ‑ Фелландин почти кричал. ‑ Они не заслуживают того, чтобы жить в наших землях! И наступит тот день, когда мы вернем свое, ‑ он развернулся в сторону ступенек. ‑ Леомиль, срочно сюда!

- Я здесь, ваше величество, ‑ верный телохранитель оказался на площадке.

- Мне надо в ближайшем будущем наведаться в Зеленокрай. Подготовь в моем кабинете карты, я буду там через полчаса.
Глава 3. Путешествие Фелландина

Еще не смыли копоть со скал, окружавших замок, еще не убрали все завалы, еще не расчистили даже все помещения, а Фелландин решил отправиться в путешествие по Волшебной Стране, чтобы воочию увидеть изменения, произошедшие в ней. Было это в те дни, когда Арахна уже упокоилась на дне ущелья, а пришельцы с Рамерии еще только подлетали к Солнечной системе. С собой решил взять только Леомиля: чем меньше народу, тем незаметнее они проедут через всю страну ‑ от Замка и, как предполагалось, по всем государствам. Общую обстановку король знал, с башни ему видны были великие дела, свершения, помыслы и события, однако за великим часто не видно маленького, в то время как именно малое и могло стать самым важным.
Одним ранним утром, когда птицы только просыпаются для своих песен, туманы не сошли еще с озер, а солнце едва-едва озаряет горизонт, два эльфа выехали на лошадях из ворот замка. Никто не сопровождал и никто не следил за ними. Они выехали на широкий тракт в каньоне, и по нему, повернув налево, направились к Волшебной стране. Спустя некоторое время, когда солнце уже появилось на небе, достигли Великой Степи, пустынной, только травы колыхал легкий утренний ветер.
- Как свежо! ‑ улыбнулся Фелландин. ‑ Разве так в наших закопченных норах?

- Погодите, будет еще и в нашем краю цвести сад.

- Будет ли... ‑ король поднял руки, бросив поводья, и, обвел вокруг себя, то же сделал его спутник. ‑ Так лучше. Если кто и захочет нас увидеть, никогда не увидит.

- Если только он не из эльфов.

- И то! ‑ поднял указательный палец Фелландин. ‑ Не каждый эльф.

Они держали путь в Фиолетовую страну, до которой доехали только к вечеру четвертого дня. Объезжая крупные селения, всадники посещали маленькие. Впрочем, селениями это было сложно назвать. Скорее одно село, плавно переходящее в другое. В каждом наблюдались мастерские, и не одна, в некоторых были рудники и плавильные печи. Однако объемы производимого товара предполагали наличие дополнительного крупного источника металла, и вскоре, добравшись до порта эльфы увидели большую баржу, груженную металлическими заготовками и вторую, с рудой. Она подплывала откуда-то с севера. Дождавшись, когда начнут разгрузку, Леомиль проник сначала на одну, потом на другую баржу, а когда вернулся, сообщил:
- Хорошая сталь, но мы можем и лучше. Руда отличнейшая, я слышал, добывают в Пещере.

- Значит ли это, что потомки Бофаро на свободе, и освобождены были этой феей Элли, которая вовсе и не фея, как нам стало известно?

- Я слышал, что они свободны, мой повелитель.

- Это хорошо. Возможно, среди них мы найдем прежних сторонников.

Леомиль удивленно посмотрел на короля. Они сидели на холме и подкреплялись ветчиной, взятой незаметно в одном из трактиров. Взамен король положил золотую монетку. С холма открывался прекрасный вид на замок Железного Дровосека, на окружающие его заводы и мастерские, на домики мигунов, на широкий разлив Большой Реки, на порт, в котором помимо баржи крутилось два кораблика, переделанных из туфель колдуньи Арахны.

- Подумать только, до чего они на выдумку хитры. Я бы в жизнь не додумался тащить у этой скверной великанши ее обувку, чтобы делать из них парусники.

- Кожа очень скверно пахнет, особенно для крокодилов.

- Но люди не чувствуют этот запах, вот что удивительно! ‑ Фелландин вытер о платок руки. ‑ Вот уж странные эти малые народцы.

Дальнейший путь эльфов пролегал в сторону страны марранов. От Эота Линга уже стала известна история Огненного Бога Марранов. Те события, приведшие к  резкому улучшению уровня жизни, неоднократно обсуждались в замке. Но король хотел воочию убедиться в правдивости сообщений.
- Да уж, слухи не подвели нас! ‑ с высокого перевала они осматривали огромную долину с озером по центру. Новые дома в достаточно простом стиле, чем-то похожем на конструктивизм в Большом Мире, стадионы и спортплощадки. И несколько горнодобывающих предприятий. От центра долины тянулся длинный тракт, ведший куда-то в сторону еще одной, еще большей долины. ‑ Подумать только, когда-то тут жили все малые народы.
- А там у нас что? Не страна ли болтунов, ‑ Фелландин пришпорил лошадь. Вместе они спустились в долину Марранов, проехали ее и к вечеру уже были перед высокими воротами, выкрашенными в розовый цвет. Через проем туда-сюда ехали торговцы, шли простые люди, изредка попадались военные патрули. Проехало несколько знатных дам с эскортом. Следом за ними пристроились и эльфы. Благополучно заехав под арку, по узкому ущелью они попали в долину, еще большую, с плодородными полями, садами, полными благоухающих цветов и дивных фруктовых деревьев. Где-то вдалеке виднелся город с башнями, посреди него на холме за стеной, увитой полющем, возвышался окруженный садом дворец.

Внезапно Фелландин съехал с дороги и остановился, Леомиль последовал за ним. Оба эльфа насторожились, король пробормотал несколько заклинаний, и, словно избегая бдительного взгляда, вжался в лошадь. Так же внезапно он выпрямился, затем развернул лошадь и направился по небольшому тракту вдоль гор, ответвлявшемуся от основной дороги.

- Что случилось, Ваше Величество? ‑ Леомиль еле поспевал за своим повелителем.
- Она могла увидеть нас. А вот этого мне бы сейчас хотелось меньше всего.

- Стелла? Но ведь она простая волшебница, куда ей тягаться с вами!

- Я не хочу, чтобы она вообще знала о моем присутствии, ‑ ответил король, пришпоривая коня. ‑ Представь себе...

Тракт внезапно уперся в стройку. Поперек небольшого проезда между горами мастера в розовой форме возводили оборонительные стены. И не в один ряд. Дорога подходила к небольшим воротам, через которые эльфы и выехали. А дальше, также поперек долины строилась вторая стена, за ней начинали возводить третью, класть фундаменты для четвертой.

- Вот это да! Не от марранов же они защищаются, ‑ король выглядел несколько озадаченным. ‑ Получается, они все знают? Ну-ка, съезди, друг мой, на разведку.

- Я бы сказал, ‑ ответил ему спустя несколько часов Леомиль, ‑ что они ничего не знают, но в общем что-то предчувствуют, и предчувствия их, в общем-то где-то направлены в сторону какого-то... "Неожиданного вторжения".

- Так и сказали?!

Леомиль только кивнул в ответ. Фелландин недовольно скривился ‑ ход восстановления замка, похоже, не проходит незаметно, не смотря на все защитные заклятия. Или, все же, они заметили, что Желтый туман не проникает на его территорию?

Объехав лесом, в котором правил Смелый Лев, страну Марранов, эльфы направились вдоль Большой Реки на северо-запад, где, как они рассчитывали, могли найти сторонников среди рудокопов. Леса тянулись и тянулись, дикие, почти никем не хоженные, и чем дальше от реки, тем гуще они становились, и тем труднее было проезжать дальше. Будто какие-то лешие или волшебники навалили везде бурелома, скал, уничтожив всякую возможность проникнуть вглубь.
Фелландин все чаще останавливался, приглядывался, пытался ощутить, что же за силы скрываются там, внутри этих буреломов. Но все тщетно, холмы, болота и буреломы надежно хранили свои тайны. Только в одном месте сильные ветры вдруг принесли какой-то запах, то ли аромат необычных цветов, то ли невидимые и неощутимые для простого человека ощущения. Эльфы остановились и долго пытались снова ощутить, почувствовать, поймать запах. Внезапно с глубин болот раздался душераздирающий крик, "черная" волна накатила, ударила по нервам, и оба всадника, не сговариваясь, тронулись с места вскач, и мчали до тех пор, пока лошади сами не замедлили от усталости шаг.
- Давно я не слышал ничего подобного, ‑ растерянно бормотал Фелландин. ‑ Если вообще когда-нибудь слышал. 

- А ведь в тех местах некогда стояло Хрустальное Королевство, ‑ заметил трясущийся от неприятного ощущения Леомиль.

Фелландин оглянулся назад, на чащу леса, скрывавшую много тайн, жутких и опасных.

- Может и стояло. Может и стоит. Однако, где Хрустальное Королевство: было ли, есть ли, там можно не плохо поживиться. Ты тоже чувствовал, правда?

- Да, верно, это было жутко!

Фелландин спешился:

- Ну, мы отъехали далеко, скоро уже будут рудокопы, ‑ привязал поводья к ближайшему дереву. ‑ Так вот, я лично знаю только пару существ, которые могут сделать такое. И, поверь, если бы они были тут, в Гуррикаповой стране, об этом знали бы все.

- А если оно решило затаиться.

- Сдается мне, что это было нечто другое, ‑ прищурил глаза король. ‑ Вроде бы и плохое, и в то же время другое. Хочет только казаться плохим.

- Мы можем это проверить, ‑ безо всякого энтузиазма предложил Леомиль.

- Нет уж, в другой раз. Я пока не настолько могущественный, чтобы сражаться с подобной жутью, если она и в самом деле окажется таковой.

Страна Рудокопов, как и страна Жевунов, показались эльфам слишком умиротворенными. Они проникли в Пещеру и изучили всевозможные минералы и ископаемые, добываемые в многочисленных шахтах, вновь оценили качество стали. Сами рудокопы не выглядели сильно уж воинственными, но именно их и стоило опасаться. Многие не расставались с оружием, шахты и заводы часто имели военизированную охрану, а на складах хранились мечи, луки, секиры и булавы в самом наилучшем состоянии. Правда, воинов можно было насчитать не так уж и много, что очень обрадовало эльфов. Еще более обрадовала полная боевая непригодность жевунов.

Побывали они и у самых гор, где на лугах цветут невиданной красоты цветы, где водятся дивные птицы, а вода имеет самый дивный и живительный вкус. Рядом с теми лугами нашли они небольшую ферму с астрономической башенкой, грядки с удивительными овощами и сад с красивыми и аппетитными фруктами. Словно школьники, эльфы забрались в тот сад и, пока хозяин и его филин куда-то отлучились, славно попировали.
- Нет, не может на этом месте ничего плохого расти! ‑ заметил Фелландин, хотя и грусть пронизан был его голос.

- Не стоит вспоминать, Ваше Величество! ‑ дернулся было Леомиль.

- Все в порядке, ‑ странная, злобная циничная гримаса исказила лицо короля эльфов. ‑ Они еще ответят за свои преступления!
Отдельный интерес для Фелландина служила пещера Гингеммы. Хотя в те места никто не наведывался, ее решено было посетить ночью. Правда, чтобы проникнуть внутрь, пришлось снять несколько заклинаний.

- А колдунья тут всерьез обосновалась, ‑ заметил Леомиль, с интересом рассматривая перевернутый котел, шесты для филинов, чучело крокодила.

- Вы встречались в жизни?
- Так, один раз.

Внезапно раздался нарастающий гул. Эльфы выскочили из пещеры и увидели, как над горами спускался огромный огненный шар, принимающий форму вытянутого веретена. Горы задрожали, где-то начался обвал, огненный шар все опускался, пока не скрылся за ветвями и скалами. Фелландин на мгновение закрыл глаза, потер виски, затем произнес:

- Это нечто... Из внешнего эфира. В нем вижу людей. Много, и в них что-то есть. Вот... Этот их аппарат сел... Все, ‑ он открыл глаза. ‑ Ну-ка, поехали отсюда. Они заняли замок Гуррикапа, а туда нам с тобой пока хода нет.

- Я слышал, там обитает один из наших старых друзей, ‑ заметил Леомиль.

- Ты думаешь, Цельсий?

- Он самый.

Фелландин ничего не ответил, только вскочил на лошадь:

- Мы возвращаемся. Мне не нравятся эти пришельцы. Чего доброго, еще обнаружат нашу уютную норку, ‑ Фелландин на мгновение замер: ‑ Я сообщил Фернандесу и Франциску, пусть предпримут меры.
По дороге, вымощенной желтым кирпичом, всадники за несколько дней безо всяких приключений добрались до Изумрудного города, где сделали привал у старой башни.

- А помнишь, что здесь было раньше?

- Как же не помнить, Ваше величество. Разве можно забыть красоту Миллиада!
- А ныне тут одна лишь башня. Да Изумрудный город, ‑ в голосе короля слышалась грусть. ‑ Вот же! И похож, и все же не похож на нашу столицу. Нет, не вернуть уже нам всего величия прошлого.

- Но мы делаем все, что можем! ‑ возразил его спутник. ‑ Погодите, пройдет время и вы не узнаете Серебряный Рог, изменятся и стены Киммирийские.
- Хотелось бы в это верить. Но скалы наши прокляты, увы. И род наш, друг мой, угасает, ‑ король грустно смотрел вдаль. ‑ Скажи, хоть один кустик из тех, что посадили за месяц до отъезда нашего прижился?

- Нет, ваше величество, ‑ отрицательно кивал головой Леомиль.

- Вот видишь... Прокляты наши горы, зло в них засело, от крови эльфийской, пролитой гнусными людьми, питалось оно силой нашей. Теперь ничто уже не сможет их оттуда выгнать, ‑ эльф тяжело вздохнул.

Вдалеке что-то застрекотало. Оба эльфа вскочили, повернули лица к западу: оттуда летели три точки, понемногу увеличиваясь, они превратились в машины с пропеллерами. Это были менвитские вертолеты. Сделав несколько облетов над Изумрудным городом, они повернули назад.

- Надо будет увести у них парочку таких машин. А пока ‑ домой, нас ждут новые большие дела. Пришла пора собирать тех, кто остался предан нам, и тех, кто может быть полезным.
Глава 4. Древние замки

Вдоль северной части Волшебной страны, на внешней стороне гор прячутся с древних времен старинные замки. Когда-то тут селились знатные семейства и роды, игравшие большую роль в жизни королевства Феома. Одни тут же принимались создавать многочисленные хмельные поля на террасах, осваивать небольшую полоску земли между Великой Пустыней и горами. Другие вгрызались в скалы, строя неприступные крепости и добывая полезные ископаемые. Третьи покоряли многочисленные дикие племена, обитавшие за Пустыней. Годы шли, королевство Феома пало, многие владельцы не вернулись в свои твердыни, и их занимали вожди племен, другие, вернувшись, продолжали свои дела, мало меняя образ жизни с веками. Разграбленные замки и фольварки разрушались, оставляя зачастую только лишь груды камней. Лишь некоторые отстраивались потом забредшими из Большого мира конкистадорами и колонистами. И все же, ко второй половине двадцатого века несколько бывших магнатских семейств удерживали свои владения. И к ним направили посольство во главе с Франциском, как наиболее красноречивым из эльфов.

Добраться до замков, расположенных по цепочке, было довольно просто: от Большого Тракта, проложенного из Волшебной страны в Мир по дну каньона (поговаривают, что некогда он шел до Больших озер, и дальше), надо было сразу за горами свернуть влево, оставляя их по левую руку, а степь ‑ по правую. Тракт тот, названный Замковым, постепенно немного поднимался над равнинами, но не высоко. От него вскоре ответвлялись более мелкие ‑ к бывшим фольваркам и твердыням.

Первым на пути посольства стал замок Тоцкул, где обитали гоблины. Похожие на людей, только выше, коренастее, мускулистее, они обладали изумрудно-зеленым оттенком кожи, грубостью черт лица и более жестким и густым волосяным покровом. Некогда из княжество охватывало много земель, как по эту, так и по ту сторону гор, да и в наше время можно было встретить гоблинские селения даже и в перелесках и степях, если ходить от Изумрудного города до Кругосветных гор. Но в ту сторону давно никто не наведывался, а сами гоблинские старосты подписав единожды договора с Бастиндой и Гудвином, не организовывали набеги, и не очень стремились к захвату земель.
Владел Тоцкулом князь Багараш Десятый, слывший тем, что на спор мог промчать по любой горной тропе и не свалиться в пропасти. Также часто он любил собирать старост и устраивать праздники. Гоблины любили его, потому что лишнего не требовал, но делами интересовался живо и мог снять любого старосту, несправедливо притеснявшего бедняка. Гвардией командовал его старший сын, Крац, истинный спартанец. Младший, Гош прославился такой же широтой души, как и отец.

- Я глубоко уважаю короля Фелландина, ‑ ответил, выслушав предложение, князь. ‑ И выражаю ему почтение.
- Нам нужна ваша помощь, предстоит большая война за восстановление нашего королевства. И многие земли могли бы стать вашими, если бы вы поддержали нас. Мы знаем, что вы нуждаетесь в пастбищах, что ваши пещерные селения перенаселены.

- Да, верно, да и казна моя несколько опустела. Но такие дела, друг мой, ‑ прищурился Багараш Десятый, ‑ не делаются до застолья.

Пир длился два дня, наконец измученные, закормленные эльфы получили согласие короля на помощь. Взамен, им пришлось пообещать, что король Фелландин дарует автономию княжеству гоблинскому и не будет посягать на её права и вольности. Получив верительные грамоты, князь тут же велел своему старшему сыну собираться в столицу Феома для выражения почтения королю Фелландину.

Следующей была крепость Земляничка, получившая своё название от террас, на которых граф Жело де Бромм выращивал землянику. Эти ягоды уже поставлялись ко двору, экономический контакт наладили почти сразу по восстановлению, осталось предложить графу стать союзником в предстоящей войне. Такой союзник был выгоден еще тем, что под началом графа ходило несколько племен, ему подчинялись мелкие замки, а две законсервированные шахты могли дать много железной руды и меди.
- Я могу наладить добычу ресурсов в этих шахтах, ‑ начал свою речь Франциск. ‑ Мы поможем вам с техникой и людьми. Больше того, мы готовы покупать у вас эти металлы, естественно, с компенсацией наших инвестиций. Впрочем, это будет чистая условность, вы сможете довольно быстро разбогатеть, а в будущем стать не только промышленником, но и герцогом, владельцем Горной провинции.

- Я и так контролирую всю провинцию, ‑ граф вертел в пальцах крупный алмаз. ‑ Кжини, Брахов, Макхув, Вольный стан, Бежички, Каменный Стол ‑ эти все мелкие замки находятся под моим протекторатом. Что до чужих краев ‑ нам, конечно, заманчиво сесть в Изумрудном городе, или Нанье, но то, что делается за Большой Рекой, нас мало волнует.

- А что если мы отдадим вам долю в будущих торговых делах. Сейчас, насколько я знаю, ваши караваны редко ходят в Изумрудный Город и в Нанью.

- Совершенно справедливо, высокие налоги, которые сделаны в угоду заречным странам заставляют нас искать другие. более благоприятные направления.

- Именно потому вы заключили с нами экономический договор?

- Совершенно верно. Но становиться вашим вассалом, а рано или поздно, так оно и будет, мы не хотим.

Франциск улыбнулся:

- Ну, никто не говорит о вассалитете! Мы предлагаем союзничество, партнерство и очень рассчитываем не только на вашу помощь, но и на достойное обеспечение нашего военного договора со своей стороны.
- Ну, я не знаю... ‑ Жело де Бромм спрятал свой алмаз в карман. ‑ Впрочем, Феома мне все-таки ближе, чем эти зеленокрайские владыки. Раз войны не избежать... ‑ он на минуту умолк.

- А войны не избежать, ‑ подтвердил Франциск.

- Я подпишу с вами договор и обеспечу согласие своих вассалов.
Так же поступили владельцы Кжинь и Вольного Стана. Эти небольшие замки обладали хорошими пастбищами, сдававшимися за небольшую арендную плату кочевникам. Но, самое главное, в замках было достаточно людей, действовали шахты. В Вольном Стане обнаружились даже ветровые электростанции, привезенные из большого мира и какая-никакая к ним ремонтная база. Сыновья владельцев замков становились сотниками и тысячниками в формирующихся армиях. Остальные замки были малолюдны и малопригодны для дальнейшего использования в качестве военно-экономических баз, однако туда направили геологические партии для исследования окрестных гор. Через некоторое время в Брахове удалось найти серу и селитру, открыв на базе замка пороховой завод, а в Бежичках в многочисленных подвалах обнаружились старинные библиотеки Феома, считавшиеся утерянными тысячу лет назад.
Каменный Стол оказался самым последним замком, известным из карт тысячелетней давности. Его владелец давно умер, единственная дочь вышла замуж за Болеслава де Бромма, старшего сына Земляничного графа. Конечно, Болько признал власть короля Фелландина, как то предписывал отцовский приказ. Он радушно принял Франциска и поручил своему помощнику Тинелло возить посольство по окрестным горам, показывая выходы рудных жил и минералов. Помощник хорошо разбирался в горном деле, учился в каком-то колледже по специальности геолог, собирал книги.

Во время таких выездов один из слуг заметил на горизонте среди пиков башню:

- Что это за замок?

Тинелло взял бинокль, внимательно осмотрел, вернул его Франциску:

- Это не наши земли. В смысле, ни графство Земляничное, ни гоблинское княжество не владеют теми горами. Возможно, там есть кто-то другой, но мы никогда не видели ни людей, ни света оттуда. Где-то за теми пиками расположена страна орлов, а к югу ‑ Желтая страна.
- Есть ли отсюда дорога до тех земель?

- Есть тропа в ту сторону, но мы по ней далеко не ходим, часто случаются обвалы, и никаких руд никогда там не водилось. 

- Мы можем попробовать добраться в те земли? ‑ настаивал Франциск.
- Отчего же?!

Наутро феомцы и Тинелло выехали по горной тропе, петлявшей среди скал то вверх, то вниз, вдоль горного хребта. Скалы тут были менее приветливыми, пустынными, часто встречались кости животных, ведь в этих местах веками охотились орлы. Вскоре дорога пошла вверх. 
Взобравшись на перевал, порядком утомленные лошади остановились. Перед Франциском далеко внизу открылся большой провал, пересекавший дорогу. Отсюда не видны были какие-нибудь проходы или ответвления. Многочисленные каменные завалы говорили о том, что на этим путем никто давно не пользовался.
На другой стороне провала на небольшом каменном возвышении в окружении полуразрушенных стен высилась круглая башня-донжон, рядом ‑ высокая крыша здания с круглым окном в виде розы и крестом на стрельчатой башенке. Замок выглядел относительно целым, но необжитым, заброшенным.

- Останемся тут до вечера, ‑ постановил Франциск. ‑ Посмотрим, что тут делается. 

Он отправил нескольких солдат вниз, на разведку, а сам, вместе с Тинелло расположился среди камней так, чтобы с замка лагерь был незаметным.

Понемногу вечерело. Солдаты вернулись ни с чем: дальнейшего прохода или обходных путей не нашли. Посланник короля посматривал на черные провалы окон, на отблески заходящих лучей в уцелевших стеклах, потягивал взятый у де Бромма земляничный ликер и рассказывал Тинелло истории из богатой юридической практики, которой он занимался во время вынужденного пребывания в Большом Мире.
Так они просидели всю ночь, и ни одно окно не загорелось. Замок казался безжизненной, хоть и красивой игрушкой. На утро прибыл гонец от Фелландина со срочным требованием вернуться в столицу.

Глава 5. Дела налаживаются
Шли дни за днями, месяцы мелькали один за одним, и вот уже расчищены руины, восстановлен замок, вокруг него вырос город, а вокруг города – стены. От города до станов кочевников протянулась прекрасная дорога, вдоль которого построили акведук – по нему вода из гор доставлялась на пастбища. Туда-сюда сновали гонцы, пастухи гнали скот горожанам на пропитание и везли промышленный товар и оружие назад. От дороги отходили боковые ветки – к замкам, рудникам, шахтам, горным кузницам и военным лагерям. Тысячи молодых людей обучались военному делу, стройные колонны вышагивали по плацам, солдаты учились воевать в строю, воевать в небольшой группе, воевать в одиночку. Создавалась самая лучшая и мощная армия, которую видели эти горы за последние 1000 лет.

Под городом неустанно гремел молот: Мастера Гномы, прибывшие из далеких гор, ковали мечи, над которыми от начала и до конца технологического процесса читали свои заклинания. Несколькими этажами выше эльфийские девы плели тетиву для луков, вплетая туда свои серебристые волосы.
- Вот оно! Наше могущество, - восхищался Фелландин. – Братья, кто самый сильный? – обращался к группе солдат, отрабатывавших штурм стены.

- Мы, Ваше Величество.

- Вот именно. И нам принадлежит вся эта страна. Придёт время, и мы вернём то, что принадлежит нам по праву!

Когда прилетели пришельцы с Рамерии, Фелландин закрыл от их взоров свои владения. Ему вовсе не хотелось преждевременно конфликтовать с людьми из космоса. Однако Король продолжал пристально следить за деятельностью менвитов и арзаков. Он знал, что фея Энни Смит была взята в плен, знал, о битве между Орлами и менвитскими вертолётами. Спустя несколько недель после битвы шпионы приволокли подбитый вертолёт. Машина была в ужасном состоянии и восстановлению не подлежала. Покрутив немного штурвал, Король приказал отнести этот хлам туда, где взяли, что и было исполнено. Когда корабль «Диавона» унесла уснувших под действием усыпальной воды менвитов и получивших свободу арзаков на родину, Фелландин обрадовался – лишние конкуренты ему не нужны. После отлёта Король осмотрел несколько лазерных пушек, расставленных на камнях Гингеммы и приказал начать разработку по оживлению «этих чудовищных орудий». Своё огнестрельное оружие начали разрабатывать уже после того, как удалось похитить два револьвера из арсенала Изумрудного Острова и несколько ружей из дальних ферм в Канзасе. Тогда же в Большой Свет были отправлены два эльфа.

- Вы должны добыть схемы стенобитных орудий. Самых современных!
Но когда через год на королевский стол легли чертежи скорострельных пушек, снарядов и полная документация к ним, Король призадумался. Потом позвал за главным мастером гномом. Тот посмотрел, повертел в руках чертежи.

- Тут сталь особая нужна. Нам надо кузницу переоборудовать. 

Пришлось посылать эльфов ещё раз, на этот раз за технологией оборудования для производства пушек. Но она тоже оказалась Фелландину не по силам.

- Да уж, мы, жители Волшебной страны, редко интересуемся тем, что происходит вне гор, ‑ резюмировал король и отдал приказ лить обычные громоздкие пушки с разрывными ядрами. Построили и мельницу для пороха.
К тому времени он 

На столе короля лежали книги из Большого мира - каждый месяц ему поставляли всё новые и новые, он быстро научился отличать художественную литературу от документальной, вымысел от жизнеописаний. Проштудировал учебники истории Соединённых Штатов и Мировой Истории. По ним получалось, что США – единственная великая страна в мире.

- И это логично, каждый кулик своё болото хвалит!

В восстановленной библиотеке короля хранились ценнейшие документы прошлого, которые скупались на подпольных аукционах, антикварных лавках. Однако знания мало помогали: Феома не обладала достаточными ресурсами, чтобы начать осваивать современные технологии, стали едва хватало на мечи и ружья, изумрудные шахты быстро истощались, а пшеницу через подставные лица вывозили на экспорт и за эти деньги покупались технологии по производству огнестрельного оружия.
Разработку новых месторождений не начинали ‑ боялись до поры до времени вспугнуть жителей Волшебной страны. Эксплуатировали заброшенные ранее феомские и те, которые были у графа Земляничного. Железо, медь и уголь свозились в столицу, где в подземных шахтах на горном огне выковывались сабли и мечи, кирасы и ножи, отливались стволы ружей. Потом в сборочных цехах собирались стволы. Патроны к ним делались в Брахове, так как транспортировка пороха считалась более опасным, чем патронов.

На все это смотрели сверху орлы. Они уже давно заметили, что в горах активировалось какое-то движение, но их принципы невмешательства в дела человеческие были только на руку Фелландину. Сам король договариваться с орлами о союзничестве не стал, помня о крепком некогда союзе в разное время с Изумрудным городом и Урфином Джюсом. Однако были отданы команды маскировать перевозки, производство, и, следует отметить, исполнены с наивысшим мастерством. Орлы перестали интересоваться делами королевства Феома.
В город перебрались Тинелло, младший сын Земляничного графа Риц де Бромм, владелец замка Локлинь-Кями, стоящего по ту сторону Тракта, Жюмюр. Все трое стали со временем советниками у Фелландина, вошли в Совет. Жюмюра Фелландин ценил за умение находить всякие артефакты, редкости, он хорошо разбирался в драгоценностях, впрочем, личная казна его замка тоже не пустовала. Жюмюр вложил свои средства в закупку иностранного оборудования для королевства, в расчете на будущие приобретения в богатой Волшебной стране.

Эльфы тоже не сидели, сложа руки. За два года они отстроили город, наладили там относительно комфортную жизнь. Поставили мастерские, жилища для себя и для приезжих мастеров, восстановили дороги. Привели в порядок и замок, пристроили новые флигеля для лошадей, карет, восстановили ворота.

Фелландин часто любил смотреть из окна на трудящихся подданных, на прибывающие в столицу повозки, на растущие здания и причудливые украшения. Иногда, когда в кабинете был еще кто-то, например, Фернандес или Франциск, говаривал:
- Кто бы мог подумать, что из этого форпоста, из этой нашей бывшей провинциальной дыры получится столица, получится нечто, условно названное городом. Казалось бы, мы, эльфы, жители лесов и равнин, не должны были никогда селиться в горах. И вот посмотрите, как может приспосабливаться живое существо, каким мы награждены умом. который смог подчинить свою природу себе самому, изменить ее. А, изменив природу, начал менять свой окружающий мир, среду, в которой живет, в которой вынужден ютиться, тесниться. Кто бы мог подумать, что из этой простой военной крепости может получиться город, с мастерами, простыми жителями, приезжающими со всех сторон нашего небольшого теперь государства. Посмотри, как усердно трудятся не только наши эльфы, наши люди, но и гоблины, но и рыцари из замков, их люди. Наши дома стоят там, где раньше были скалы, где некогда даже ящерицы и птицы не хотели селиться.
Король еще некоторое время смотрел вниз, потом поворачивался к своему советнику:

- А все-таки это место никогда не будет зеленым. Не растут тут растения, не хотят. Почему, мой друг?

- Мы делаем все для этого, ‑ уверяли короля Фернандес или Франциск.

- Если бы вы еще так старались, чтобы по этим скалам бегали маленькие эльфята.

Король возвращался к столу и принимался за очередные дела королевства.

Особой проблемой для короля были горные, или как их называли люди из замков, пещерные тролли. Огромные, серые существа, похожие на увеличенных втрое горилл, обитали издавна в разных уголках Кругосветных гор. Питались чем придется, иногда нападая на зазевавшихся редких путников. Интеллект и разум не являлся их сильной стороной, поэтому диалог с ними выстраивать было не просто. Фелландин видел в них исключительно сильных и выносливых воинов, и, как справедливо считал, если приручить эту неконтролированную силу, то она способна будет служить хорошим тараном на поле боя.

Приручением занялся некто Акклеоле, эльф, живший в последнее время где-то в Европе, в Альпах. Он утверждал, что провел это время в компании альпийских троллей, которых часто люди принимали за йетти, снежного человека. В самом деле, ему удалось не только найти контакт с куда более дикими сородичами, обитавшими неподалеку от замка, но и объяснить, чего же хочет от них король Феома. Сытые стада и раздолье Волшебной Страны были заманчивой целью, и вскоре несколько троллей уже усиленно тренировалось на одном из лагерей. Огромными дубинами они легко крушили любые макеты, так что мастерам приходилось выдумывать все более прочные, пока не сменили дерево на груды камней.

Лишь один раз Фелландин выехал за пределы Кругосветных гор, в Большой Мир. Случилось это через год после прибытия пришельцев из космоса, когда дела наладились, так, что замок можно было покинуть надолго. Путь короля пролегал по нескольким военным базам, заранее разведанным эльфами, также планировалось посетить несколько крупных американских городов, таких как Канзас-сити, Чикаго или Хьюстон. 

Интенсивная деловая жизнь не очень впечатляла эльфов, суета была противна их натуре, а пыльные степи и пустыни даже в некоторой степени губительны, и в то же время они понимали всю необходимость изучения загорного опыта жизни, современного оружия. Фелландин же, помимо всего прочего хотел проверить некоторые свои способности вне границ, определенных Гуррикапом.

С собой, конечно, много не увезешь, и все же король умудрился разжиться ценными чертежами, образцами, а, главное, опытом. Гидропонные системы, канализация, системы водопровода и подачи воды были и ранее в Серебряном Рогу, но они требовали модернизации и современные технологии могли решить ряд трудностей. Также как и добыча природного газа, нефти, производство некоторых продуктов питания, системы почты, телеграфа и радиосвязи ‑ все могло быть взято на вооружение эльфами.
Они, с одной стороны, боялись, что технологии большого мира рано или поздно уничтожат их тонкую эльфийскую магию, с другой стороны эти самые технологии позволяли сделать промышленную революцию, а, значит, ускорить развитие и восстановление королевства Феома. Конечно, автомобили или самолеты без соответствующих инженерных знаний сделать было бы сложно, но многие вещи по возвращению короля были срочно внедрены в жизнь.

Возвращался король с западной стороны Волшебной Страны, так как рассчитывал посетить замок Гуррикапа. От фермы до фермы, также невидимый для большинства, он ехал в сопровождении своих придворных. Как оказалось, волшебство эльфов не терялось в Большом Мире, только становилось, может, немного другим. Путники наблюдали за жизнью простых фермеров, видели на полях трактора и другие мощные машины. Одно время Фелландина посещала мысль угнать одну машину, но придворные дружно отговорили, ссылаясь на невозможность транспортировать такой большой объект. А уменьшить было бы проблематично, поскольку уменьшительное заклинание требовало подробного представления о предмете. У эльфов же не хватало настолько глубоких технических знаний, чтобы потом, без нарушения работоспособности, вернуть трактору рабочее состояние.

На одной из ферм эльфы заметили двух механических мулов, которых хозяин готовил для перевозки сена. Оба мула флегматично дергали ушами, как будто живые, и в то же время их движения были какие-то неестественные, слишком резкие. У порога дома на стуле сидела девушка лет двадцати и чистила рыбу в большом тазу. Она периодически поправляла запястьем непослушную челку, недовольно косясь то на рыбу, то на жаркое солнце.
- Папа, ты забыл! ‑ на порог дома выбежала девчушка лет двенадцати, она протянула отцу замотанный в бумагу сэндвич. Потом перевела взгляд на дорогу и принялась внимательно рассматривать процессию.
И тут Фелландин понял, что по каким-то причинам заклинания не работают. Девочка видела их: это было заметно по внезапно расширившимся глазам, по выражению восторга и удивления на лице. Чародей быстро прочел дополнительные сильные заклинания, ребенок отвел взгляд.

- Что там, Энни? ‑ фермер и сам повернулся в сторону эльфов. ‑ Я ничего не вижу, пустая дорога.

- Там... ‑ девочка махнула рукой: ‑ Да нет, показалось!

- Зря я все-таки тебе рассказывала про Волшебную страну, ‑ старшая девушка, наверное, сестра, встала, взяла таз. ‑ Ты совсем тронулась на чудесах.

- Но чудеса бывают! И ты это знаешь! ‑ обиженно закричала сестра.

- Конечно, бывают. И, будь добра, сотвори чудо, открой мне, пожалуйста, двери в дом.

Фелландин тронулся с места, процессия потянулась за ним, внутренним взором король видел, как девочка провожает их взглядом, как недоуменно пожимает плечами и идет к дверям, чтобы помочь своей сестре.

"Так вот они какие, эти феи, ‑ думал Фелландин, посматривая по сторонам на поля и редкие домики. ‑ Они обычные, ничем не примечательные девчонки. И почему вокруг них столько шуму? Никакие они не волшебницы! И я тоже хорош, упустить заклинание внимания. Но как же я так мог, оно же всегда читается вторым..."

У самой последней фермы, на границе с Пустыней, король велел сделать остановку, пока они отдыхали, несколько человек оправились к речушке пополнить запасы воды, другие пошли к ферме, снимать размеры с деталей трактора. Фелландин же, подозвав к себе Леомиля и Франциска, который на это раз сопровождал их.

- Вы помните эту девчонку? На ферме с электрическими мулами?

- Ну, так это же и есть фея Энни! ‑ ответил Франциск, удивленно раскрывая глаза. ‑ Разве вашему величеству не известны в подробностях ее путешествия в нашу страну?

- Да нет же! Она видела нас, а не должна была.

- Ну... ‑ тихо проговорил Леомиль. ‑ Я тоже что-то такое почувствовал. Будто он следила за нами. Или мне показалось?
- Да нет, она увидела нас, ‑ король призадумался. ‑ Поскольку наши заклинания не теряли силы, то получается, что Энни видела нас даже сквозь чары.
Вернулись мастера с набросками чертежей и инструментами, похищенными на ферме, среди которых оказался добротный немецкий бинокль "Карл Цейс", штык-нож из отличной стали со свастикой и орлом.

- Готовы? ‑ король мимоходом просмотрел добычу. ‑ Тогда в путь!

Глава6. Завершение трудов

Однажды Фелландин выглянул в окно и увидел, что дела его завершены и невиданная доселе в Волшебной стране армия готова к походу на Запад. Тогда достал он свой рог и затрубил. Трель невиданной чистоты вознеслась к небу, пронеслась по горам, по долинам, вырвалась в степи, всколыхнула травы, и долетела до самых бесчувственных сердец. «Пора», - завибрировало в воздухе. Тысячи воинов потянулось к замку.
В отличии от прошлого раза, Фелландин решил создавать не одну армию, которая гурьбой бегала бы по стране, а шесть. Укомплектовывались они теоретически одинаково. Но первые две считались наиболее сильными – их камандиры, Фернандес и Язон Туссон, отбирали лучших солдат. Именно им предстояло проводить операции на самых сложных участках. Третья и Четвёртая должны были решать проблемы на второстепенных участках фронта. Кроме того они могли в случае нужны придаваться к первым двум. Командующими стали эльфы Кросмар и Снукки соответственно. Наконец, пятая и шестая должны были заниматься тыловым обеспечением, доукомплектацией к первым четырём, а также подавлением сопротивления на местах. Строго говоря, это были полицейские части и внутренние войска, сведённые в армии. Они вводились последними на уже занятые территории, создавали инфраструктуру и осуществляли контроль. Пятой командовал Вилья – ему предстояло стать комендантом Изумрудного города, а шестой – Каниэль. Наконец, в самом замке оставались подразделения внутренней охраны и Гвардия, которой командовал Леомиль. Акклеоле формировал Стратегический Резерв.
Практически все генеральские должности заняли эльфы, гоблины были хороши в качестве командиров небольших подразделений, некоторым поручалось командование даже крупными частями. Но для высших командных должностей им не хватало образованности и широты кругозора. Как теоретики и стратеги гоблины оказались слабы. Они не рвались и в Совет, оставив за собой право избирать только двух советников, да и те играли скорее представительскую роль. Зато не было лучше сержантов и капитанов – бесстрашные, требовательные, стойкие к трудностям они снискали уважение, подпорченное страстью к мародёрству.

Люди в основном занимались практическими задачами – от тылового обеспечения до производства вооружения. Фернандес хотя и смог из племён отобрать и обучить самых толковых, не стремился давать им слишком большие полномочия. Советник Жюмюр, пожалуй, был единственным, кто вошёл в Совет благодаря своим достижения, да и то его происхождение считалось полуэльфийским. Еще по дипломатическим соображениям в совет приняли Тинелло и Рица де Бромма.
Для контроля над этой всей военной машиной король организовал Генеральный Штаб, который сам же и возглавил. Основу составляли наиболее грамотные и образованные эльфы и гоблины, которым, как считал король, лучше стать мозгом армии, чем быть убитым в первом же бою. Также на совещаниях генштаба всегда присутствовали командиры первых трёх ударных армий.

* * *
Тысячник Реде-тун нетерпеливо щёлкал кнутом по сапогу. Солнце начинало припекать, а путь был далёким. Хорошо, если к вечеру его войско доберется до перевала. Там была вода и транзитный пункт сбора. А солдаты, хоть и прошли подготовку, за время отпуска могли потерять форму. Следовало именно сегодня наладить дальнейшую их жизнь в военном ритме.
Рядом плакала мать, хмурился отец ‑ они провожали троих сыновей, окрасу рода О‘Кайо, на войну. Фелландин не мог держать ни одного воина не призванным. Часть, конечно, солдатами останется тут и будет принимать участие в хозяйственных работах. Но большинство отправляли в поход.
- Лако, - говорил отец, - ты должен присматривать за братьями. Я поручаю их тебе.

Красавец Лако был уже в чине лейтенанта, ему предстояло командовать сотней, под началом Реде-туна в третьей армии.

Младшие братья: Шато и Мито распределялись в другие армии. Они сами ещё не знали об этом, но у тысячника находились списки, в которых напротив каждого стоял номер части. Шато шёл во вторую, а Мито - в четвёртую. Вообще, из столь далёких селений мало кто попадал в первую, туда по обыкновению брали самых лучших и самых проверенных воинов.
Братья вскочили на лошадей и пристроились в хвост колонны, за ними становились их односельчане. Мать заголосила, её голос влился в общий женский и детский хор.

- Чего ревете! - крикнул им тысячник. - Война будет не долгой и счастливой. Вы переселитесь на хорошие земли.

- Возьмите и меня! - к тысячнику подъехал совсем молодой паренек. - Я тоже хочу для своего рода добыть земли.

- Мал ещё, - нахмурился Реде-тун.

- У меня отец воюет, я с ним хочу!

- Кто такой?

- Уйдур-Чон, сын Чон-Джуча!

- А, - рассмеялся тысячник. - Я знаю Чон-Джуча. Он хороший воин. Он уже тысячник, как и я! - тут же нахмурился. - Ты бы лучше мать берег. А то мало ли что, когда будете стада перегонять через перевалы, - тысячник тронулся с места, за ним поехала вся колонна. 

- Наконец-то, дело, - бормотал Шато. - Уж там-то я дослужусь до тысячника, а может, и более.

- Если не погибнем, то дослужимся, - вторил Мито.

- Вот я вас, - пнул обоих руками ехавший посредине старший брат. - Мы вернёмся домой и дадим нашему роду новые богатые земли. И никаких "погибну"! Усерднее старайтесь и будут вам победы.
Колонна двигалась долго, но неторопливо вдоль гор. Солнце поднялось вверх, пригрело, а потом спустилось вниз, прежде чем отряд достиг обещанного тысячником привала. Там воины расположились в шатрах, их накормили приготовленной в полевых кухнях едой. Довольно быстро стемнело, и с наступлением ночи большая часть воинов улеглось спать. Только Шато О‘Кайо бодрствовал, в дороге он решил вести полевые записи, как делали в старину многие славные воины, о которых он читал во время учёбы. Хотя книг в обиходе было не много, Фелландин не воспрещал солдатам читать, даже закупал небольшими партиями мемуары военных. Они тиражировались в типографии, небольшими партиями расходились по частям, поэтому каждый воин мог, посетив военную библиотеку учебного пункта или лагеря, прочитать в читальном зале о подвигах знаменитых полководцев.
«Из дневника Шато О‘Кайо, десятника»

Наступил решающий день. Мы попрощались с отцом, поклонились матери. Впереди сотни перегонов пути, впереди битвы, слава и награды. Да! Скоро мы ступим на неведомые земли, будет настоящий бой. Мои братья тоже готовы к наступлению. Лако будет сотником в третьей армии. А Мито - в четвёртой. Пока мы не знаем, кто где будет воевать. План скрывают, чтобы враг не проведал.
Уже в полдень мы попали в свои части. Везде стоит воодушевление, сотни и тысячи воинов готовы, только ждут условного сигнала. Туда, там золото, там женщины, там много земли, там найдётся место для всех.

Когда я учился, встретился с Рице-туном, он разведчик. Долго рассказывал о тех землях, говорил они богаты. Посреди страны стоит большой город. Это там, где такой же замок, как у Короля, и много юрт. Каменных. Рице-тун нарисовал мне, как выглядит каменная юрта. Этот рисунок у меня. Там юрта стоит рядом с юртой. Совсем не понятно, куда в ней девают скот. Ведь нельзя жить без скота! А ещё славный Рице-тун рассказывал, что местные выращивают на полях пшеницу. Мы тоже выращиваем, но не много, у нас нет земель.

У нас будут те земли! Я подарю родителям самое лучшее поле!».
* * *

Фелландин собрал всех командующих армиями на совещание. Раздали каждому из них свиток с распоряжениями относительно дальнейших действий, маршалы внимательно изучили документы. Король наблюдал за каждым из них, играя пальцами небольшим стеклянным шаром. Иногда он посматривал через него на того или другого эльфа, улыбался и кивал головой.

- Мне нравится ваш настрой, ‑ произнёс король, чуть откинувшись на спинку трона. ‑ Но я принял ещё одно важное решение. Я не буду дожидаться во дворце вестей с победой, это, сами понимаете, несколько утомляет. Я лично возглавлю всё наше войско. Думаю, мой шатёр будет возле шатра генерального штаба. Какие будут вопросы, друзья?
- Всё ясно, Ваше Величество, ‑ полноватый, уже в возрасте, Язон Туссон потёр густые усы. ‑ Пора выступать.
- Начальник снабжения, всё ли готово?

- Да, Ваше Величество, ‑ протёр очки советник Франциск, он кутался в темно-синий плащ, нечто среднее между английским макинтошем и одеянием кардиналов, ‑ провианта и оружия запасено вдоволь, каждый солдат и офицер полностью укомплектован согласно уставам. В каждой части есть представители местного духовенства согласно штату.
- Акклеоле, как резерв?

- Формируем шестую армию, за ней ‑ седьмая. Это будет третий эшелон, который поможет добить противника, если потребуется. Все войска практически укомплектованы, только часть солдат пока не призвана ‑ идёт уборка урожая.

- Вот и чудесно! ‑ Король встал, с ним поднялись и генералы. ‑ Выступаем!

Уже утром король первым выехал из ворот замка. В узком каньоне собрали всё войско, растянутое на много километров вдоль прохода. Солдаты, построенные в колонны, только ждали сигнала, чтобы выступить. Фелландин и его свита неспешно проехались вдоль строя к самому началу ущелья. Достигнув выхода, король медленно выехал из гор: впереди раскинулась бесконечная степь.
- Вилья! ‑ поднял руку Его Величество. ‑ Ты знаешь, что делать.

Эльф только кивнул головой и тут же небольшой конный отряд отделился от строя. Вилья махнул рукой и всадники помчались в сторону Изумрудного города.

Фелландин достал рог и затрубил. Огромная стальная гусеница пришла в движение. Первые солдаты ступили на территорию Волшебной страны.

Часть 2. Падение
Глава 1. Город растёт, город расширяется

Корабль пришельцев мигнул яркой точкой на небе и пропал. 

- Ну, вот и всё, – вздохнул Альфред Каннинг.

- Да. Закончилось ещё одно приключение, ‑ ответил Страшила.

- Скоро улетаем и мы, ‑ инженер подмигнул притихшим Энни и Тиму, затем отряхнул куртку. ‑ Что я ещё могу сделать для вас?

- Есть одно дело, право, я даже не знаю, с чего начать. Понимаете, ‑ Трижды Премудрый увлёк инженера по дорожке, идущей к замку Гуррикапа: - Мы хотим создать школу, где мальчики и девочки могли бы получать хорошее образование. Начальные школы у нас есть, писать и читать умеют все. Но этого, друг мой, мало. Мы не вечны и рано или поздно нас сменят. Кто? Богатые и влиятельные граждане, интерес которых заключаются в их собственных капиталах? Или люди, способные управлять и в критических ситуациях трястись над страной, а не над собственными сбережениями. 
- Я с вами согласен.
- У нас даже и здание есть, один знатный горожанин отдаёт свой дом под школу, прямо на дворцовой площади, и готов даже помочь в перестройке. И материалы уже собраны! Но вот в чём дело. Преподавать в нашей школе почти некому. Если с грамотностью в стране ещё ничего, то педагогов нет, некому разработать худо-бедно учебные программы. Не могли бы вы уговорить нашего друга Элли?

- Что ж, последнее практически не возможно. А вот в остальном помогу. У вас, на самом деле, есть практически всё, чтобы самим справиться с этой задачей. 

- Как же есть? Учебников нет. Я даже не знаю, какой должна быть такая школа.

- Вот как раз с учебниками сложностей не будет, я помогу вам. А вот с Элли всё равно надо будет говорить. Те же программы она вполне может взять на себя. Вот только... Не приведет ли мое вмешательство в дела Волшебной страны к чему-нибудь нехорошему.
- Что вы имеете ввиду, мой друг? ‑ Страшила остановился, искоса посмотрел на Альфреда, затем продолжил идти.

- С одной стороны, я понимаю, развитие нельзя останавливать, да и глупо было бы останавливать. Это все равно, что на ходу затормозить поезд. А с другой стороны, то, что мы делаем... Не обойдется же только одной школой, верно?

- Полагаю, что пока обойдется. Во всяком случае я не вижу других...

- Еще в городе, пару дней назад я слышал слово "трамвай", совершенно случайно брошенное одним из придворных.
- Альфред! ‑ лицо Страшилы стало серьезным. ‑ Только что мы отвели большую беду. Мы смогли это сделать благодаря вашей помощи. Сами мы в который раз оказываемся неготовыми. А что если твои соплеменники прознают о нашем существовании? А что если они найдут способ? Тут можно разместить много разных баз, тут есть природные ресурсы и богатства. Что мы можем противопоставить, кроме камней Гингеммы? Их можно перелететь, верно? А, значит, мы находимся все время под угрозой, и, как всегда, мы не готовы. И нам потребуется много лет, чтобы стать готовыми. И в ваших силах сделать так, чтобы подготовленность была максимальной!

По возвращению в Изумрудный город Альфред Каннинг и Страшила засели в тронном зале и за два дня составили план действий, подготовили проект школы, которую Альфред предложил назвать Лицеем. Ему категорически не нравилось название "Школа" или тем больше "Колледж", зато Энни предложила древнегреческое слово "Лицей". 

· Почему бы и нет! ‑ Страшиле очень понравилось название школы. ‑ Это будет свидетельствовать о престиже нашего заведения. Выпускник может претендовать на хорошую работу или продолжить учёбу по специальности.

Запустить проект планировалось через три месяца. Почтенный горожанин Веориль Кам брал на себя все расходы на переоборудование своего дома под Лицей. Предполагалось создать там десять классных комнат и десять специализированных кабинетов, кроме того, школьную библиотеку, гимнастический зал, военный зал, астрономическую башню. Но тут же возникла проблема ‑ чем заполнять библиотеку. В стране не было учебников, а импортировать чужие совсем не хотелось: многих терминов, привычных для детей Большого Света, ученики Волшебной Страны сразу не поймут. Решили писать свои.

· Друг мой, ‑ обратился Страшила к Альфреду Каннингу. – Нам опять нужна ваша помощь. Мы решили открыть в Изумрудном городе типографию, потому как переписывать учебники бессмысленно.

· Я готов помочь вам в создании печатного пресса. Бумагу, думаю, мы в обилии закупим в Большом мире.
· Зависеть от большого мира плохо, ‑ заметил Страшила. – Но и вырезать свои леса ради бумаги мы тоже не можем. Нет ли какой-нибудь технологии, позволяющей получать бумагу из чего-нибудь другого.
Альфред призадумался:

· Вообще-то есть. Но эта технология более дорогостоящая.

· У нас много изумрудов, мы можем даже совершить инфля-ци-ю в вашем мире. Что это за технология?

· Переработка мусора и прежде всего – тканей.

· Мы покупаем. Если дерево горит, металлы мы переплавляем, а пищевые отходы идут на удобрения, то с тканью, ветошью всё сложнее.

· Хорошо. Где планируете строить завод?

· Думаю, как и типографию ‑ в Изумрудном городе, на южной части.

· Кстати, моя фирма может обеспечить вам и очистительные сооружения – мне совсем не хочется загрязнять этот прекрасный мир.

· Мне тоже.

· Ну а учебные программы, ‑ тут же продолжил Страшила, ‑ сделаем под такую систему. Поскольку задача стоит в ускоренном обучении ребят для последующего развития страны, то в Лицее обучение сделаем пятилетним. По крайней мере, для первого выпуска. Наберём самых лучших, которые бы справились со сложной программой. Сначала сделаем два года общеобразовательных и три – специализированных. Потом – два года стажировки на практике. Сколько мест для начала будет? Ну, хотя бы десятка два...
Первого сентября красивое здание, выполненное в стиле ампир, характерном для государственных зданий времен начала США, открыло свои двери для десяти мальчиков и десяти девочек. Детей встретили их будущие преподаватели: математик и физик Лестар, военное искусство – Дин Гиор, деловодство – Фарамант, словесность – Страшила, а вот природоведчество предложили читать Урфину Джюсу. Как ни странно, тот быстро согласился и даже предоставил свой дом для летних и выездных практических занятий.
Детям пришлось выдержать сложные экзамены, в ходе которых проверялись не только знания, но и смекалка, умение принимать решения, самостоятельно мыслить. Очень многие ребята не прошли – для них была организована Вторая школа с семилетним, менее жёстким обучением и с другим преподавательским составом. Конечно, найти учителей было сложно, но Страшила нашёл выход ‑ устроил для своих горожан конкурс с достаточно большими премиями, к тому же пообещал оклады равные окладам преподавателей Лицея. 
В библиотеках обоих учебных заведений ровными рядами стояли учебники. Запах свежей краски ещё не сошёл с них. Начали печатать ежедневные утренние газеты и еженедельный журнал. Кроме того Альфред Каннинг ежемесячно поставлял большую партию новых книг. Мастера составляли гранки, художники и граверы делали иллюстрации, палитурщики – обложки. Книги шли в Дворцовую, Городскую, Лицеистскую и школьную библиотеки, в книжные магазины. Вскоре печатный пресс появился в стране рудокопов и в фиолетовой стране, где также начали выпускать газеты. Начал работать бумажный завод.

* * *

Уже несколько лет Урфин Джюс три раза в год устраивал Праздник Угощения, привозя в Изумрудный город свои овощи и фрукты. Поначалу торжество проводилось на дворцовой площади. Тут же булочные принялись выставлять самые вкусные и сдобные булки и пироги, а хозяйки приносили пирожки, которыми угощали не только виновника торжества, но и всех гостей. Народу собиралось настолько много, что стало сложно протискиваться в толпе. И в год прилёта пришельцев впервые решено было провести праздник за городом, на достаточно большой площади, где изредка проводились сельскохозяйственные ярмарки. Мимо проходила дорога ВЖК, площадь окружали несколько постоялых дворов и складских помещений, что облегчало жизнь гостям праздника.
В тот год хозяйки готовили из овощей невероятные салаты, пекли пироги, а со всей страны спешили не только лакомки, но и мастера, похвастать результатами своего творчества. Тут же можно было купить или получить в подарок игрушки, конфеты, посуду, одежду. Постепенно за площадью прикрепилось новое название ‑ Рыночная, поскольку каждую неделю продолжали устраиваться обычный базар.

Зразу по окончанию Праздника на Рыночной площади начали строить дома, в которых гости могли бы переночевать, а на первых этажах открылись уютные кафе, в которых кондитера соревновались с поварами в искусстве кулинарии. Но наибольшей славой пользовался ресторанчик со странным названием «Цукерня «У Войтеха»» - такое название дал не кто иной, как придворный повар Балуоль, кому и принадлежало заведение. Страшила поначалу только присматривался к стихийному строительству, а потом сел и продумал план застройки нового предместья. По его задумке, в прилегающих районах должны были селиться рабочие бумажной фабрики и других предприятий, который планировалось построить в юго-восточной и северной части города.
Уже через год-другой вокруг рыночной площади выросли целые кварталы, сливаясь с фермами, место стало называться Новым Градом. Сюда же приходила и новая дорога, шедшая от Фиолетового Дворца до Изумрудного города. Вымостили её красным кирпичом, и назвали дорогой ВКК. На Рыночной площади построили здание с высокой башней и часами – ратушу, поскольку считалось, что эта область юридически и находится под властью Страшилы Премудрого, но не на территории Изумрудного города. Первым мером стал достопочтенный мастер Веориль Кам.
Спустя три года Страшила Премудрый решил открыть в Изумрудном Городе трамвайное движение, которое сообщало бы новостройки, заводские районы и Старый Град. И снова пришёл на выручку давний друг Фредди. За пригоршню изумрудов он выкупил в Портленде небольшой завод, который собирались в угоду автомобильной моде разрезать на лом, перевёз и собрал на окраине Нового Града, на ВКК. Вскоре оттуда вышли два нарядных вагончика. Рядом построили гидроэлектростанцию, подававшую ток на линии. Маршрут начинался от Дворца, петлял улочками мимо Лицея до Старого Базара, а оттуда поворачивал к городским воротам, мимо площади Рыночной к Цветочным фермам. Всего было восемь остановок: Дворцовая площадь, Лицей, Старый Рынок, ул. Роз, Въездная площадь, Городской Парк, Рыночная площадь, Цветочные фермы. Практически сразу проложили вторую линию до Ремонтного Завода, в котором, стал проходить профилактический осмотр и рыцарь Тилли Вилли, построенный моряком Чарли Блеком для борьбы с Арахной,. Шла она по ВКК через Рыночную площадь в Старый Град до рынка, а затем – прямо в рабочие кварталы.
Отныне Альфред Каннинг стал частым гостем. Помимо занятий в Лицее, он обустраивал заводы, следил за состоянием трамвайного парка, обучал мастеров, привозил книги.  Летать приходилось втайне, Фредди очень рисковал.
Прошло пять лет от момента отлёта пришельцев. Девочки и мальчики выросли, отметили выпускной. Отныне они, образованный цвет общества, поступали на практику в различные государственные должности. Однако спустя месяц Альфред Каннинг собрал практически всех выпускников и в несколько заходов отвёз за горы. О подробностях этого дела знали немногие, а те, кто был в курсе ‑ помалкивали. С родителей взяли расписку о неразглашении.
Глава 2. Возвращение

Дракон медленно спустился на площадку. Остановился, сложил крылья. Работники порта подкатили трап, двери кабинки открылись и вниз спустился молодой худощавый человек в длинном плаще. В руке он держал дипломат, в другой – большую сумку. Поправив большие солнечные очки, сел на электрокар и машина быстро направилась к входу в порт ‑ двухэтажное здание, вытянутый куб с большими стёклами, и двумя смежными ангарами. Сверху сияла надпись - "Изумрудный город".
В большом мраморном зале с пейзажами Волшебной страны на стенах бродило несколько пассажиров в ожидании ближайшего рейса до страны Марранов. Они посматривали то на табло, то на часы. Кто-то листал свежий развлекательный журнал, кто-то дремал на стульчиках в зале ожидания, кто-то пил чай у барной стойки. Навстречу путнику шагнули двое.
- Ба! Янчи, друг мой! – взревел высокий, коренастый мужчина в мундире капитана. Борода придавала грозный, и от этого немного комичный вид. Прибывший устало улыбнулся. Несколько рассеянно, но очень крепко обнял бородача. Потом повернулся ко второму, юноше, почти мальчишке, в форме лицеиста:

- Братик. Нонни.

Все трое направились к выходу, где их ждал экипаж и эскорт из четырёх всадников.

- Мы едем в город. Трижды Премудрый попросил встретить и торжественно проводить нашего друга, ‑ бородач хлопал гостя по плечу.
- Полноте, это излишне, ‑ они сели в экипаж, кучер присвистнул и лошади поехали в сторону видневшихся за парком башен Изумрудного Города. ‑ В честь чего эскорт.
- В честь твоего прибытия. Это всё Премудрый примудрил.

- И что, он каждого так встречал?

- Каждого. Э... Что-то ты не весел, друг мой? – бородач потрепал Янчи по плечу.

- Я устал, Корни. Очень устал. Мне пришлось много путешествовать.

- Ничего, отоспишься, отдохнёшь. Съездим на рыбалочку. Ты знаешь, какая тут рыбка водится!

- Брат, ты столько видел! – воскликнул Нонни. – Расскажи, где ты был?
- Успею ещё, поверь, - грустно улыбнулся Ян. – Лучше расскажите, что тут у вас? Как наши? Всё собираетесь, или нет?

- Иных уж нет, а те – далече! Одни заняли высокие посты. Массиу стал канцлером у Болтунов.

- Этого следовало ожидать. 

- Да, ума ему не занимать. Тевальто всё так же бредит Наполеоновскими войнами. Бросил давно уже горное дело, стал офицером. Бравый вояка! В прошлом году мы с ним написали кавалерийский устав, сейчас готовим пехотный.

- Его ведь так и не отправили учиться. Он в городе?

- Нет, у себя, в стране Рудокопов. Там открыли конный завод. Какие там рысаки! А какие у него хлопцы – все как на подбор! ‑ бородач сжал кулак. ‑ Рядом Анри, комендантом Людоедской крепости. Устраивает балы на столичный манер и каждый месяц приезжает за новинками моды.

- Ну а Сенон?

- Он очень моден. Поэт, журналист, публицист, писатель. Вечером мы сможем увидеть его на приёме у Соколло. Туда же приедет и секретарь Трижды Премудрого, этот зануда – Людовик. Они со Сеноном друг друга терпеть не могут.
- Раньше дружили… 
- Что было раньше, того уже нет.

- Ну а девочки, как девочки?

- Кто где, в основном – в Лицее, - только и махнул рукой Корни.
- А как наш город расцвёл, - экипаж с эскортом ехал широким бульваром, вдоль которого стояли или строились красивые дома с причудливыми башенками, скульптурой, лепкой на фронтонах. Посреди выделенной полосой шла трамвайная линия, навстречу как раз катился трамвайчик с номером 6. Экипаж выехал на Рыночную площадь, посреди неё регулировщик во всю махал жезлом какому-то нерадивому ослу, вздумавшему застрять на перекрёстке.
- Вот это да! – мимо прозвенел ещё один трамвай, ехавший в сторону Старой Башни.
- Да, теперь у нас очень большой город. На Бульваре поселились лучшие литераторы, архитекторы, художники города. Тут проходят раз в год выставки. И тут же Лан Пирот строит Академию Искусств, ‑ бородач обернулся и указал на высокий шпиль в лесах. – А вон театр, ‑ бросил взгляд на красивое здание у Канала в начале бульвара, - уже построили.

- Что же теперь осталось Старому городу?

- Правительство, Лицей, Академия Наук, Военная коллегия. Ну и там живёт большая часть жителей.
- Вы таки открыли Военную коллегию?

- По настоянию моего деда. Печальный опыт подсказал, что ополчение – весьма ненадёжный союзник. Решили создавать небольшую кадровую армию, где я имею честь пребывать в чине капитана. Анри и Тевальто, между прочим, тоже.
По широкой мостовой, некогда бывшей дорогой, вымощенной желтым кирпичем, а ныне улицей ВЖК, шли трамвайные пути. Движение было интенсивнее, чем на бульваре - множество возов, упряжек, бричек, экипажей двумя почти сплошными потоками направлялось в город и обратно. Кое-где звенели клаксоны немногочисленных электромобилей. Это было очень дорогое удовольствие ‑ частным лицам электроэнергия отпускалась по большим ценам, иначе мощности единственной гидростанции не хватило бы на обеспечение трамвайного движения и работы нескольких заводов и фабрик.

Через большой разводной мост они переехали через канал и по парковой аллее направились к городским стенам. У ворот дежурил лично Фарамант. Завидев экипаж, Страж Врат на минутку скрылся в привратной комнате, затем вышел с несколькими парами зеленых очков, без которых въезд в город был воспрещен.
- Так, кто у нас тут? Капитан Корнелиус Фальт, внук Дина Гиора. Лицеист Нонниэль Гук. И... Неужели сам Янчи?! Я храню твои очки, вот они, - замочек щёлкнул. – Проезжайте.

Рядом притормозил трамвай, ехавший ко Дворцу. В вагон зашли девушка и парень, похожие на Фараманта и быстро раздали очки тем, у кого их не было, таких нашлось только двое Жевунов. Остальные граждане сознательно одевали при въезде в Старый Град свои зеленые очки, как повелевали Гудвин и Трижды Премудрый Страшила.
- Это мои внуки. Лицеисты.

- Рита, - пробормотал Нонни.

- Мне эта Рита и вовсе не нравится, в отличии от её брата. Вот брат – это лихой парень. А она… - пробормотал Корнелиус. – Ну, поехали.
- Что ты на неё так взъелся?

- Роковая барышня. Ей семнадцать, выпускница. Но на счету три дуэли. Два моих офицера передрались с художниками. Результат третьей дуэли сейчас в городской больнице.

- Как же это?

- А вот так… ‑ почти злобно ответил Корни
Экипаж доехал до дома Гуков. Янчи спрыгнул на мостовую, за ним следом брат.

- Вечером у Соколло будет приём, приходи, они приглашали.

- Соколло – это те, что держат мебельную фабрику?

- Именно они. А завтра сутра - на приём к правителю. Сегодня они заняты, - Корни махнул перчаткой: ‑ К военной коллегии, ‑ и вместе с эскортом скрылись за поворотом.
* * *
Вечер начался тихо. Сияли теплым желтым светом шарики из шерсти шестилапых, у камина трещали свечи на подсвечниках, сын хозяев длма, Жоэль Соколло, играл на скрипке, а младшая дочь Люси – на фортепиано играли Шопена. На самом деле их звали Жуэ и Люсса, но мода на всё французское быстро оккупировала салоны богатых дам, а оттуда перебросилась на весь город. Одежда соответствовала моде первой половины двадцатого века – те журналы, которые каким-то чудом провозили помощники Альфреда Каннинга, оказывались не первой свежести. Франкизмы часто слышались в речи, но так уж устроена была Волшебная страна – их никто не замечал. В архитектуре довлел модерн, местами с Парижской изящностью, местами – со вкусом Австро-Венгерской роскоши, местами – с киевской безалаберностью. Выглядело всё это весьма забавно и вызывало приступы смеха и негодования у сторонников более старомодных стилей. Гудвин предпочитал смешивать готику с барокко ‑ в этом стиле выстроил почти весь Старый город. При этом кое-кто даже умудрялся зарабатывать на старине, открывая в старой части города ресторанчики с громкими названиями «У Гудвина», «Зелёный народец» и прочими. Это, по их мнению, служило противовесом новомодным веяниям и призывало молодёжь помнить свои истоки.
- Ах, вы не представляете, как нам интересно послушать ваш рассказ о Большом Мире, - дородная хозяйка гостиной обмахивалась веером. Перед нею в кружке на креслах сидело несколько человек, а на столике стояли лучшие угощения от кондитерской Соколло, в бокалы разлили вино собственного приготовления. Рядом стояля одна бутылка настоящей редкости ‑ синего вина, популярного во времена Гудвина.
- Да, мне пришлось много ездить, ремонтировать, строить, создавать. Поверьте, наверное, половина штатов. Мы посещали Париж, были на выставке в Праге. А однажды нас пригласили в Советский Союз. Поверьте, редко кому удаётся увидеть столько, сколько видел я.

- Ты в путешествиях далёких увидел мир, других людей, Счастливых, может, одиноких, все разных званий, степеней, ‑ отозвался парень, одетый в костюм по последней моде. Лихо закрученные усы создавали иллюзию отставного военного, однако блокнот и ручка в руках выдавали журналиста: ‑ Это набросок к эпиграфу для интервью, которое, я надеюсь, ты дашь мне завтра.

- Охотно дам, Сенон, ‑ Янчи обвёл взглядом зал.

- Маэстро, уже надеюсь его прочесть, - с некоторым подобострастием воскликнула мадам Соколло.
- Не сомневайтесь, в вечерней газете, но… уже завтра!
- Проказник! Но скажите, Янчи, а как же мода. Что там сейчас модно?

- Длинные юбки, длинные волосы с повязками и вот такие вот плетёные браслетики, - Янчи достал из внутреннего кармана с десяток браслетов из разноцветных ниток и бисера: ‑ Вообще, они там помешались в последнее время. Зато природа у них не в лучшем состоянии. Огромные заводы, полчища автомобилей – помните, сколько вони было от менвитских вертолётов. Так там всё так пахнет.
- Ах, как это грустно, - запричитали дочери хозяйки. Они с интересом посматривали на рассказчика, старались улыбаться ему и быть самыми очаровательными дочерьми, готовыми к будущей замужней жизни. Старшую уже посватали, некто Александр Бруа, глава гильдии ювелиров. Младшая, второкурсница Лицея, о таком могла только мечтать, остальные мило стреляли глазками в красивых гостей.
Янчи ещё раз обвёл взглядом зал, всматриваясь в лица, словно искал кого-то.
- Вы кого-то ищете? – спросила старшая, Ками.

- Нет-нет, что вы, - и снова глянул куда-то вдаль.

- Уж не Корнелиуса ли Фальта? - улыбнулась девушка. - Он такой бравый воин. Настоящий герой!

- Он обещал прийти, - подтвердил господин Соколло. Старик не придавал значения моде, был одет немного простовато, и если бы не дорогие запонки, можно было подумать, что он просто случайный гость, зашедший по ошибке в прекрасное светское общество.

- О, вот и он! - мадам встала и вместе с дочерьми направилась ко входу.

Янчи вздохнул, потом повернулся к Сенону:

- Скажи, мой друг, а Милы сегодня не будет?

- Ну что ты, Мила на таких собраниях не бывает. 

- А как давно ты её видел?

Сенон призадумался, потёр рукой подоконник:

- Знаешь, пожалуй, только в день после выпуска. Она потом уехала в фиолетовую страну на стажировку, вместе с Лестаром. Ну и больше о ней ничего. Вроде Альфред её тоже вывозил за границу... Или нет...
- А Лестар как?

- Работает себе под руководством отца. Делают какие-то улучшения к Тилли-Вилли, что-то там для кораблей. В общем, я брал у них как-то интервью, могу дать записи, первоисточник всегда полнее, чем статья, ‑ Сенон пролистал свой блокнот. ‑ Нет, не здесь.
- Ну, а ты брал интервью там, или тут?

- Там, конечно, у них же производство, оторваться весьма сложно. Это было... - поэт отпил вина. ‑ Может месяц назад.
- И ты?..

- Нет, - Сенон потёр пальцами гладь хрусталя, - Милы я не видел. И Лестар не женился на ней, ‑ если тебе это будет интересно.

Вечер входил в самый разгар. Шутки, смех ‑ светское общество развлекалось, не обращая никакого больше внимания на гостя из-за Гор. Янчи вежливо распрощался с хозяином, тот только добродушно усмехнулся, затем, сославшись на усталость, уехал домой.
Глава 3. У Страшилы

Утром Янчи Гук приехал к Корнелиусу Фальту. Тот жил на Старой Шевской улице, в доме, где некогда проживали его дедушка с бабушкой. Бабуля занималась пошивом одежды и передала дело сначала дочери, а та – своим детям. Но Корнелиус избрал карьеру военного, поэтому мастерская досталась его младшей сестре Алинде. Поначалу девушка сама обшивала маминых клиенток. Бурная фантазия и отличный вкус помогали создавать не только то, что модно, но и воплощать авторские задумки. Клиенткам нравились эскизы, сделанные молодой швеёй, первые платья, сшитые по ним, стали пользоваться всеобщим вниманием и симпатией. Через некоторое время одно из платьев, выполненное под веяниями готики, настолько понравилось светским львицам, что пришлось нанимать двух модисток в помощь, дабы обеспечить одеждой всех желающих.
Студия, в которой непрерывно кипела работа, с утра до вечера, иногда почти до следующего утра, располагалась на чердаке. В покатые скаты вмонтировали широкие окна, так, чтобы прямые солнечные лучи освещали студию в светлое время суток. На первом этаже разместили магазин, в котором шустрый приказчик на все лады хвалил новые наряды. На втором этаже расположили столовую, кухню и склады, а на третьем жили сами брат с сестрой, тут же было две гостевые комнаты.
Корнелиус успел вернуться из казарм, где производил утренний досмотр. Вместе с другом они разместились на кухне и принялись за завтрак. Капитан казался несколько озадаченным, по большей части молчал и слушал впечатления Янчи о вчерашнем вечере.

- Город очень сильно изменился за несколько лет. Скоро от старого ничего не останется. Сегодня я сделал круг через площадь, много в центре старого пропало.
- Ну, на месте нескольких домов построили Военную Коллегию. Сейчас перестраивают три особняка под Иностранную коллегию. За городом строится Академия наук, ‑ рассеянно отвечал капитан. Некоторое время он молча ковырял вилкой кашу, затем задумчиво произнёс:
- Мы не знаем своей истории. Конечно, летопись гномов, это прекрасно. Но где стояли старинные замки? Что от них осталось? Ты ведь помнишь, как мы однажды проникли в заброшенный дом, залезли в подвал и нашли…

- Да, старинные фундаменты. На месте нашего города когда-то был другой. А на его месте, возможно, третий.
- Чей это был город?.. Кто его построил, ‑ капитан встал, протянул Янчи небольшой предмет: кусок стали с вплавленным в неё бриллиантом. – Я не знаю до нашего времени ни единого мастера, который смог бы повторить это. Смотри, какая сталь. А какой камень!

- Да, камень не плох. Где ты его нашёл?

- Да… Разбирали одни развалины… В общем, делали перепланировку в доме. Проломались до вытяжки, а там… Стоит скелет человека, вот как есть, стоит, не рассыпался. А в ногах на цепочке лежало это.

- Ничего себе. Кто бы это мог быть?
- Мы подняли документы. Домик-то не простой. Наследие Энкина Фледа.

- Того самого? Который при короле Урфине заведовал полицией? А ещё ранее ‑ наместником у Мигунов?

- Да. Только Энкина уже и след простыл. Где-то прячется. Давно не слышно.

Часы на стене начали бить, издалека донёсся перезвон колоколов ратуши Нового города. Ударил дворцовый колокол.
- Пора, уже девять, - Корнелиус поправил пояс, разгладил мундир. ‑ Через полчаса у нас аудиенция.

Они не спеша вышли на улицу, небольшую, уютную, с высокими в 3-4 этажа домами в три-четыре окна с мезонинами, мансардами и атлантами, подпирающими балконы. На первых этажах располагались магазины и один небольшой ресторанчик, его владелец, дядя Тэрнул, уже сидел за столиком и читал утренние газеты, а жена, принимала заказ у раннего посетителя. На другом конце улицы носились с криками мальчишки, а над ними высоко, где-то между крышами пищали стрижи. У их дома стояла тетушка Жамо со своими булками и пирогами, рядом сидела маленькая собачонка, которая периодически лаяла то на мальчишек, то на прохожих. Тетушка обсуждала последние новости с двумя почтенными дамами, развешивавшими белье на балконах.

До дворца шли пешком. Город уже не спал, открывались магазины, из хлебопекарен доносился аромат свежего теста, булок. Из окон контор слышался треск печатных машинок. По брусчатке плёлся электрокар-поливальщик. Дворники смотрели на него несколько презрительно, они поливали свои дворы куда быстрее машины. От соседней улицы доносился трамвайный перезвон. Спешили на работу запоздалые клерки ‑ большая часть контор хоть и открывалась в девять, но начинало работу с половины десятого. При том фабрики в заводском районе включали станки с семи утра. На Дворцовой площади в ожидании гида бродила группа туристов из фиолетовой страны. Янчи посмотрел на Лицей, улыбнулся:
- Стоит ещё?

- А куда ему деться, - Корнелиус направился вдоль фонтанов к входу. У ворот в караульных будках вытянулись два солдата, наверху же, где некогда Дин Гиор расчёсывал свою длинную бороду, теперь вышагивал часовой. Капитан назвал пароль, и их тут же пропустили.

У кабинета Правителя пришлось задержаться, Трижды Премудрый подписывал какие-то документы. Секретарь, молоденькая девушка, набивала на печатной машинке распоряжение. Она не обращала ровным счётом никакого внимания на пришедших, указав лишь линейкой на стулья.

Спустя десять минут вышел молодой человек в аккуратном костюме с портфелем. Короткие с залысиной волосы, гладко выбритое круглое лицо, прямой взгляд. Он лишь едва кивнул секретарше, поздоровался за руку с Корнелиусом и Янчи и тут же покинул кабинет.

- Совсем Людо зазнался, ‑ скривил губы Корнелиус.

- Вас ждут, ‑ сухо сообщила девушка. Янчи заметил, что между секретаршей, Людо и его другом существует некоторая натянутость ‑ все трое недолюбливали друг друга и в то же время вынуждены были мириться с фактом существования своих недоброжелателей.

Страшила сидел на троне и просматривал отчёты, изредка брал перо и делал пометки в своей тетради. Чуть поодаль на столе лежала карта, по ней чёрным чернилом была проведена изгибающаяся линия  от Когиды до Изумрудного города. Правитель встал, радушно пожал руку гостю и Корнелиусу:
- Вы не поверите, но как только младший Лестар сделал мне в руки каркас, я смог писать и даже немножечко фехтую. К сожалению, дуэлянт из меня отвратительный, чего нельзя сказать о вашем друге, Янчи.

- Корнелиус – лучший фехтовальщик города. По крайней мере был до отъезда.
- Даже и не сомневайтесь. Но мы сейчас не об этом. Расскажите, как прошла ваша учёба, стажировка. Что нового? ‑ правитель махнул пером в сторону стола. ‑ Присаживайтесь, сегодня у нас будет долгая беседа.

Янчи улыбнулся, затем неспешно принялся описывать свою жизнь за горами. Как поступал в Массачусетский технологический университет, свои годы учёбы. Молодому студенту пришлось тяжело, однако тяга к знаниям и механизмам, усидчивость и любовь к экспериментам сослужили добрую службу. Защита прошла успешно, и вот новоиспеченный бакалавр получил место в компании "Белл" с наилучшими рекомендациями. Проработал два года, теперь вернулся по вызову Правительства. С собой привёз рекомендательные письма из института, от дирекции "Bell Helicopter Textron" и от Альфреда Каннинга.
Правитель внимательно прочёл, затем встал и, опираясь на трость прошёлся вдоль окон до дверей, назад:

- Мне понравились ваши рекомендации. Я думаю, что мы сможем найти достойное применение вашему опыту и знаниям. Корнелиус, как вы смотрите на то, чтобы ваш друг послезавтра выехал вместе с вами на учения, ‑ Страшила остановился возле карты Волшебной страны: ‑ Через четыре дня мы проводим масштабные учения в стране Мигунов. В качестве арбитра туда направляется капитан Корнелиус Фальт. А вас я попрошу проинспектировать наши войска. Меня будет интересовать техническое оснащение. Естественно, я попрошу вас составить подробный отчёт, в котором с удовольствием прочту ваши рекомендации по дальнейшей технической модернизации армии.
- Слушаюсь, ‑ Янчи кивнул головой.

- С этой минуты вы числитесь в составе комиссии. Обращайте внимание не только на оснащение, но и на степень владения техникой нашими солдатами. Ознакомьтесь с образцами систем связи, оружия. Подумайте, что стоит доработать, что стоит ввести, на что обратить внимание при дальнейшей подготовке кадрового состава. Во время учений обязательно посетите мастерские фирмы "Лестарс", я дам специальное прошение. Вы поняли мою мысль?

- Так точно!

- Что ж, тогда приступайте к подготовке. С чего думаете начать?

- Пока необходимо провести ознакомление с мастерскими ремонтного завода и теоретическое ознакомление с состоянием вооружения нашей армии.

- Хорошо. Только не спешите, торопливость тут не уместна, - Страшила подошёл к карте, расстеленной на столе. – Позвольте спросить, дорогой друг, что изображено на этой карте? Как вы думаете, что значит эта линия?

- Полагаю, новая дорога, связывающая аграрные и лесные районы, промышленные и столицу.

- Верно, да только это не простая дорога. Железная! Мы наконец созрели до построения своей железнодорожной сети. Этот план – трёхлетняя кропотливая работа военной коллегии и топографического ведомства. Сейчас, когда план трассы создан, необходимо решить техническую задачу – построение локомотивов и контактной сети. Ваша задача – создание надёжного локомотива и надёжного станционного оборудования, создание системы связи и обеспечения электричеством станций. Конечно, эта задача одному ремонтному заводу нашего города не по силам, поэтому я попрошу вас во время поездки начать переговоры с компанией «Лестарс», которая по моим данным уже приступила к разработке проекта. Копию карты, мое письмо компании вы получите перед отъездом. Я бы очень хотел, чтобы Лестар старший и Лестар младший, каждый по своему оценили мой проект. Вы поняли задачу?

- Так точно!

- Вот и замечательно. Ступайте. А мы с Корнелиусом еще обсудим некоторые вопросы, касаемые наших внутренних дел.
Янчи вышел из кабинета. Секретарша бросила на него косой взгляд, улыбнулась краешком губ, пальцы при этом не отрывались от печатной машинки. Инженер направился к дверям, а затем к выходу из дворца.
Стоял полдень. В Лицее прозвенел звонок, даже на площади слышалась мелодичная трель. Туристы давно разошлись, зато Дворцовую площадь заполнили мамы с колясками. Янчи посмотрел на солнце и отправился к дому Корнелиуса, где должен был ожидать капитана. Проходя мимо Лицея, он заметил на втором этаже в окне Люси Соколло, а рядом - незнакомую девчушку лет пятнадцати. Она сидела на подоконнике, из под густой чёлки сверкали искринками глаза. Девушки смеялись, к ним присоединялся ещё кто-то из глубины комнаты. Внезапно сидящая на подоконнике выронила на мостовую блокнот.

- Ой, ‑ девушка соскочила с подоконника в комнату. 

Янчи подошёл, подобрал блокнот. Ветер растрепал листки с эскизами: виды городских улиц, знакомые с детства кабинеты Лицея, какие-то портреты, среди которых была и Ками, и даже Корнелиус. Инженер улыбнулся, оглянулся ‑ к нему уже мчала сама художница.

- Спасибо вам большое, господин...

- Януш Гукк, инженер, к вашим услугам! ‑ склонил голову, затем вернул девушке блокнот.

- Марта. Просто Марта, ‑ на солнце сверкнули два ряда белоснежных зубов. Девчушка крутнулась и побежала ко входу. Уже у дверей помахала рукой.

- Хи-хи-хи, ‑ донеслось сверху. ‑ Вся женская половина Лицея гроздьями висела в окнах. Янчи только улыбнулся ‑ самое время удалиться со сцены.

Глава 4. Инспекция

В цехе было шумно. На рельсах собирали три вагона, рабочие сновали туда-сюда, неспешно ходил электрик, проверяя контактную сеть – в одном из вагонов не поступало питание на пульт. В соседнем цеху, номер два, чинили трамвай – машина вышла из строя вследствие схода с рельс. Депо не справилось со своими силами и трамвай отправили на завод. И, наконец, в третьем собирали ружья и пистолеты.

- Отличнейшие, - главный мастер завода, по совместительству директор, лысенький кругленький человечек, покрутил один из образцов. – Кольт и Смит-Вессон – это вчерашний день. А посмотрите, какая пушка! «Лестарс» и «Киссер» - ничто, никогда им не сделать такой пушки!

- Вы производите оружие?

- В небольшом количестве. Кстати, в этот цех нужен особый допуск. Вы заметили надпись «Вход по пропускам»?

- Да, что-то такое… Господин Хоэр...
- Если бы не приказ сверху, мы бы никогда вас сюда не пустили. Письменное распоряжение. Это цех оборонного назначения. Ну, а теперь пройдемте в конструкторское бюро, ‑ лысенький мастер обвёл руками цех. ‑ Там проектируют все эти прекрасные вещички.
- Вы называете это прекрасными вещичками?

- В какой то мере так оно и есть, ‑ мастер бросил удивленный взгляд и направился дальше. На втором этаже трудилось несколько молодых инженеров: всё больше второго и третьего выпусков Лицея. Они не обращали внимание на стоящих за стеклянными дверями мастера и инспектора.
- Я вот что хочу сказать, ‑ господин Хоэр ткнул отвёрткой в сторону чертежей. ‑ Тут создаётся самая современная техника.

- Возможно, ‑ Янчи внимательно глянул на карту проектируемой железной дороги на стене. ‑ А почему вам необходимы силовые агрегаты от "Лестарс".

- У нас не те производственные мощности. Мы можем разработать любое... Как это сейчас говорят... А, ноу-хау! Но производить в городе пока негде. Транснациональные проекты имеют свою ообенность. Видите ли...
- Я понимаю. Можете подготовить к сводный отчёт?

- Конечно же. Мы можем посмотреть его в моем кабинете.
Просмотрев внимательно бумаги, чертежи, Янчи погрузился в размышления. Неспешно листая отчёт, крутил в руках карандаш с забавным пушистым шариком на конце.

- Какой у вас карандаш, - провёл шариком по поверхности стола.

- Внучкин. Она лицеистка, на четвёртом курсе уже!

- Значит, уже определилась с профессией?

- Да, художницей будет. 

- Не в деда? ‑ Янчи увидел какое-то разочарование на лице господина Хоэра.

- Ну, почему. Я тоже не плохо, поверьте, рисую. 

Януш мимоходом раскрыл отчёт на чертеже скорострельного пулемета.

- Скажите, почему правитель такое внимание уделяет развитию вооружения. Разве у нас в стране нет других задач, более мирного характера?

- Есть, конечно. Над ними работает конструкторское бюро «Лестарс». А в нашем конструкторском бюро будут проходить разработки не только в мирных целях, но и в военных. А вообще, такой вопрос не ко мне, а к правителю. Я не занимаюсь политикой.
- Но зачем? Мы готовимся к войне?

Директор нахмурился:

- Нет, конечно. Кто на нас может напасть! – господин Хоэр зажёг сигарету.
- Ладно, - Януш перевернул лист. В углу следующего чертежа мелким почерком было написано: "ВТ-04454, Ящик". ‑ А скажите, что такое "Ящик"?
- А, это лаборатория, она за городом.

- Мы могли бы её посетить?

- Как только пожелаете, ‑ директор улыбнулся. ‑ Но туда необходимо дополнительное разрешение от..., ‑ поднял глаза к потолку.
Янчи встал, положил отчёт в папку, а папку к себе в дипломат. Протянул руку, попрощался.
За проходной ждала карета, серая, неприметная. На таких ездят чиновники, либо частные лица, ведущие дела в небольших мастерских либо на Рынке. Януш залез внутрь, сел. Экипаж тронулся и направился в сторону Старого Города. А через несколько часов в сопровождении эскорта направился по дороге ВКК на восток.
* * *
Компания «Лестарс» располагалась на окраине одного из больших селений, которое входило в крупную агломерацию, сформировавшуюся вокруг столицы. Фабрики сменялись жилыми районами, одоэтажные дома кутались в густые кроны фруктовых деревьев, немногочисленные несколькоэтажные застройки одинокими островами торчали над ровным садовым морем. Через селения тянулись широкие дороги-магистрали, по которым перевозили продукцию от заводов к портовым городкам на Большой реке. Заводы, как правило небольшие мастерские, реже – крупные предприятия, в большнстве старались заводить двор, на котором вытавлялся товар, иногда производились сборочные операции для особо крупных машин. 
 Экипаж подвёз гостей к кованным воротам, которые тут же распахнулись. Большой двор окаймляли ангары, а посреди стоял главный офис компании – трёхэтажное здание в стиле модерн. Перед зданием на большой клумбе бил фонтан. Молодой человек с зачёсанными назад волосами и аккуратными усиками, в рабочем костюме уже ждал гостей.
- Янчи? Корнелиус? – так удивлялся, будто и не знал о том, кто именно приедет на завод. - Рад видеть старинных друзей. Вот так подарок!
- Привет-привет, Лестар Эм - Корнелиус косился на яркое солнце, Янчи просто улыбался.

- Ну, идём, покажу, что тут и как. А вечерком устроим малое заседание академии.

- Малой академии. Пошли, что ли, - капитан взял Лестара-младшего под руку.

- Вот наши новые разработки, - Лестар провёл гостей в ангар. Посреди стояли какие-то станки, вокруг них вертелись рабочие. – Это инструментальный цех, тут у нас делают всевозможные детали к механизмам. 
- Что за механизмы?

- В основном к промышленному оборудованию. Мы делаем промышленное оборудование для предприятий во всей стране. Сейчас на очереди горнодобывающие комплексы по заказу Ружеро. Вот он, проходной щит, а вот - буровые установки. Работает на шестилапом приводе. А вон тот – на электрическом.
В соседнем ангаре на конвейере собирали экипажи:

- Стандартная М-модель, кстати, на такой вот вы приехали. Есть модели премиум класса, но такие делаются только для частных лиц. 

Рядом с каретами на отдельной линии шла сборка нескольких массивных бронированных возов:

- Вы испытывали их? – поинтересовался капитан.
- Да. Выдерживают попадание с близкого расстояния.

- Что это? - Янчи рассматривал массивную конструкцию в рост человека, закрытую сверху. 
- Бронированный воз. Из таких вот можно выстроить передвижную крепость. Бойницы, - Лестар указал на узкие щели, - предназначены для отражения внезапных атак.

- По методу гусситов, - добавил Корнелиус.

- И, наконец, наша новинка, которая скоро поразит всех, - мастер провёл через цеха на задний двор. – Недавно мы получили заказ на изготовление и монтаж трамвайной сети между несколькими населенными пунктами нашей страны. Сейчас в замке заканчивают проект, но мы тоже не сидим на месте.

Перед гостями в ангаре стоял трамвайный двухсекционный вагон с гармошкой, его обтекаемые формы, блестящие свежей краской бока, тонированные огромные квадратные стёкла без скруглений создавали футуристический вид. Никаких лишних украшений, как в столичных машинах, все излишества были принесены в жертву аэродинамике. Вся ходовая часть размещалась рядом с кабиной водителя. остальная часть вагона была низкопольной.

- На испытательном поле машина развила скорость до семидесяти миль в час. Мы планируем строить выделенную линию, не пересекаемую дорогами, существующие коммуникации уйдут либо в тоннели, либо будут сооружены мосты. Рельсы укладываем по новой, бесшумной технологии.

- Фантастика, - Янчи зашёл в средину. - И как? Сколько стоит такая красавица?
- Много, но, думаю, Страшила купит для своего города. Ещё подтянем Према Кокуса и Стеллу. В общем, приличные машины.
- Хорошая машина. Думаю, Хоэр не скоро сделает нечто подобное. Да и за горами я такого не видел нигде.
- Куда им всем! – Лестар-младший поплескал ладонью по плечу друга. - Ладно, пройдем-ка в наш офис.

Среди кип бумаг на большом столе лежал знакомый Янчи план новой железной дороги. За подписью Страшилы, Железного Дровосека, Ружеро и Према Кокуса. А рядом стоял след лапки.

- Даже Тонконюха подключили?

- Да, - махнул Лестар. - Пока они там договаривались, сто таких дорог можно было построить. Только в прошлом месяце подписали, сколько времени потеряно, - позвонил в колокольчик. Вошла секретарь, миловидная девушка.
- Зи, сделай нам чаю, мы тут не надолго.

- Будет сделано, господин директор.

- А ты, я смотрю, неплохо устроился, - Корнелиус похлопал по кожаному креслу. "Parker"? - взял ручку, лежавшую на столе.

- Я за бугром накупил, когда работал в транспортной компании. Всё-таки статус директора.

- А что, твой отец уже не у дел? - удивился Янчи.

- Мой папа занимается только тем, что ему интересно. Ну и профилактически ремонтирует правителя. Всё, остальное его вообще не интересует. А фирму передал мне. А я - своему сыну, когда подрастёт.

- Сыну, у тебя есть сын? – в этот момент вошла секретарша, поставила три чашки, разлила из чайника свежезаваренный ароматный чай. Улыбнулась директору и вышла.
- А, ты ж не в курсе... - Лестар плюхнулся в кресло. - Я как приехал, женился. Сразу. Хорошая девочка, училась года на три позже. Сейчас открыла школу у нас. Мы с ней переписывались долго. Шуры-муры, ну, вы понимаете. Сыграли свадьбу. Корнелиус вон был. Был же?

- Был, - кивнул головой капитан. - Давай ближе к делу.

- Итак, господа присяжные заседатели. Речь идёт о создании железной дороги, которая соединила бы несколько стран. Мы хотим проложить дорогу от лисьего королевства, через Когиду, через селения рудокопов с веткой в Пещеру, к шахтам, затем подвести её к Изумрудному городу и оттуда – к нам. Через Большую Реку будет построен ещё один мост, чуть выше по течению, чем ныне существующий. Возможно, из-за болотистой местности его придётся делать чуть длиннее, для этого мы выбрали вантовую конструкцию, - Лестар вытянул из стопки бумаг несколько эскизов. По обоим бокам путей будет проложена пешеходно-транспортная часть - там построят ещё и дорогу, которая соединяла бы западные страны с Желтой.

- С Вилинной уже договорено, - подтвердил Корнелиус, потягивая чай.

- Это часть проекта - Большое Транспортное Кольцо. Локомотивы разрабатывает конструкторское бюро ремонтного завода. Очень жаль, что не мы! - Лестар с упреком посмотрел на капитана.
- Я тут при чём, - отвернулся тот.

- А мы делаем станционное оборудование и системы связи. Что не может не радовать. Ещё в этом задействовано пару предприятий у рудокопов и одно - у Стеллы.

- А разве у Стеллы что-то умеют делать?

- Теперь - да. Лакокрасочные покрытия, химия всякая. Заклинаниями мешают. Это всё Массиу придумал, вместе со Стеллой. Ведь линия потом, после нас, пойдёт ко Льву, потом к Марранам. И, вуаля, - Лестар ткнул ручной в карту, в то место, где стоял розовый дворец.
- Не плохо придумано.
- Да, - улыбнулся мастер. - Не дурно. Вон там, ребята, наш отчёт. Ну, по стандартной форме. 

Янчи взял, полистал.
- В общем, мне всё понятно. 

- Вот и я о том же, дружище. А теперь - ко мне домой. С женой познакомлю.
- Только у меня один вопрос остался.

Лестар немного напрягся.

- Что ты знаешь о Миле? – Янчи поставил чашку на стол.
- О Миле? - улыбнулся. - Это, брат, не ко мне. Я не знаю, где Мила. Это у Альфреда надо спросить. Она тут с год крутилась на практике, потом он её, как и всех нас, увёз за границу.

- Ну, кроме меня, - вставил Корнелиус.

- Это потому что ты уже тогда весь в секретах был, как... И то я сомеваюсь, что ты там не был. Ну, в общем, ничего я о Милке не знаю.

- А когда...

- А тогда, - Лестар похлопал по плечу Янчи. - Поехали, дружище, нас ждут большие дела. Сейчас мы проинспектируем последний, самый важный этап учений.
Глава 5. Учения
На следующее утро Янчи и Корнелиус выехали в степи на восток, туда, где располагался временный тренировочный лагерь. Тянулись селения мигунов, практически в каждом был свой небольшой завод и мастерская. Однако чем больше удалялись от центра, тем чаще встречались одинокие фермы и хутора. Иногда степи сменялись небольшими перелесками, деревья любили расти вдоль склонов долин, берегов рек. Земля по большей части использовалась под пастбища, и лишь некоторые фермы могли похвастаться большими участками обработанной земли. На восток тянулась широкая, распадавшаяся на множество мелких ручейков, дорога. По ней гоняли скот на самые дальние пастбища.
Лагерь с условным названием «А» находился у одного из самых дальних хуторов, его хозяин, господин Катар, милостиво предоставил дом для капитана и его друга-инженера. В самом роскошном костюме, несколько даже франтоватом, как на преклонные годы, с бубенчиками на шляпе, он встретил гостей и провёл лично в дом. Сам же, сославшись на дела, отправился к дальним стойбищам, пообещав вернуться через пару дней. Гостей принимала хозяйка и один из сыновей, присматривавший за домом.

Пообедав, Корнелиус и Янчи проехались до лагеря: ряда палаток красного цвета на холмах неподалеку от фермы.

- Это условный цвет, - пояснял Корнелиус. - Мы так решили, хотя все до одного в этом батальоне - рудокопы и жевуны. - Ну, почти все, - Корнелиус указал перчаткой на мускулистого, обнажённого по пояс мужчину. Как для жителей Волшебной страны он был слишком высок и крупный, как для жителя из-за гор, коренастый и низкорослый. По округлому лицу стекал пот, выбритая, кроме одного лишь чуба, голова блестела на заходящем солнце. Мужчина, опираясь на огромную саблю, вложенную в ножны, смотрел, щурясь на последние лучи. Изредка рукой разглаживал длинные усы. На поясе висел пистолет и круглая фляга.
Как только друзья подошли поближе, странный человек вытянулся:

- Пароль?!

- Утро вечера мудренее, мой сын.

- Ещё посмотрим, папаша, - воин подкрутил ус. - Проходите, пан капитан.

Корнелиус улыбнулся:

- Знакомься, Янчи, это атаман Тур. Так он сам себя велит величать, и в кавалерии у нас звание такое есть. 

- Приятно познакомиться, - кивнул головой инженер.

Тур только кивнул в ответ. Друзья прошли к палаткам.

- Кто он, что-то не больно похож на наших?

- Его привезли из Большого Мира. В общем, длинная история. Но это один из немногих людей, кому я доверяю.

- Так ты был там?
- Тссс! - подмигнул Корнелиус, наклонился к уху друга:

- Это очень большой секрет. 

В лагере царило оживление. Часть конников отрабатывало маневры, стройный молодой человек, восседая на изящном рысаке, отдавал команды, оставаясь чуть в стороне. В его осанке, в движениях было нечто сходное с древними благородными дворянами: так же ровно держал спину, так же лежали пальцы на вложенной в ножны шпаге, так же гордо смотрел на окружающий мир. В той гордости не было, правда, ни самохвальства, ни гордыни, скорее достоинство и уважение как к себе, так и к собеседнику, подчинённому либо начальнику.

- Тевальто! - крикнул Янчи.

- Вот и вы, - офицер подъехал к гостям. - Мои солдаты готовы к учениям. Эскадрон! Строо-о-йсь! Равня-я-я-йсь! Сми-и-ирно!

Корнелиус пристально, даже придирчиво осмотрел всадников, хмыкнул.
- Мы в лагерь Синих.

- Хороши, ничего не могу сказать, хороши, - сказал он, когда лагерь остался позади. - А какая выправка? Завтра увидишь всё сам. Зададут они перцу. 

- А кто возглавляет противников?

- Все свои.

Синие располагались на холму в нескольких километрах восточнее. Они выстраивали какое-то подобие лагеря из кованных возов. Тех самых, которые собирались у Лестара. Командира, Мака Силиуса, по прозвищу Красс, нашли в шатре в центре: лагерь уже ужинал и готовился ко сну.

- У вас всё готово, командир?

- У меня - всё. Мы выступаем на рассвете, как и было задумано.

- Тут сосредоточены силы Изумрудного города, точнее тех подразделений, которые стоят не в городе, а в самой стране, - пояснил Корнелиус по дороге на ферму. Солнце уже село, и приходилось ориентироваться только по звёздам и далёким огням хутора. - Мы специально выводим войска тренироваться в непривычных условиях. Давеча марраны и мигуны рубили друг друга в капусту в лесах страны Жевунов.

- Правильно. Но скажи, зачем тебе я? Какова моя цель на этих учениях.

- Во-первых, - Корнелиус улыбнулся нетерпению друга, подтянул поводья, - ты входишь в курс дела нашей армии, ведь тебе придётся заниматься общим техническим обеспечением войск. А, во вторых, оценишь наши новинки. 

- Возы?

- Не только, - в темноте сложно было понять, улыбается ли капитан. - Завтра, всё завтра.

- Ладно, капитан, я понял. Но у меня есть ещё вопрос.
- Слушаю.

- Скажи, к чему эти все учения? Мы готовимся с кем-то воевать?

- Ну, есть общая тревога. Но ничего конкретного нет, понимаешь. Прошлой осенью, как я уже говорил, мы проводили учения на болотах, где-то сразу за замком Людоеда. Разбились традиционно, на красных и синих. Синими командовал Бойс, он своих разделил на три части, одну, небольшую, поместили в засаду. И вот в какой-то момент на них напали. Точнее, они наткнулись на гоблинов. Был достаточно жёсткий бой, гоблины быстро перегруппировались и, отбиваясь, ушли к горам. Больше их не видели.
- А кто такие гоблины?

- Ну, как тебе объяснить. Их племена некогда населяли равнины Фиолетовой страны. Потом мигуны вытеснили их, точнее, рассеяли по всей стране. Уже лет пятьсот летописи о них не пишут. А тут… Это твари такие. Вроде человек, только кожа зеленоватая, морщинистая, волосы всклокочены, глаза косые и уши большие, больше наших. Сами они тоже коренастее и выше наших солдат.
- Как Тур?
- Что-то вроде. После этого Страшила вообще с катушек съехал, начал увеличивать призов, так что сейчас у нас несколько батальонов по разным странам: у Жевунов, у Рудокопов, у Мигунов и один тут, у нас, в столице. После учений ждёт очередная реформа системы командного состава. Ладно, вот и дом. Ещё будет время наговориться.
* * *
Рано утром, ещё солнце не встало, друзья выехали на место, выбранное в качестве пункта наблюдения. Высокий древний курган, возвышавшийся тысячи лет, был самой удобной точкой - от него в разные стороны расходились несколько широких долин. Некоторые из них очень хорошо просматривались. 
Дул лёгкий ветерок, нагонял прохладу. Тысячи мелких лапок шуршало вокруг. Иногда из бурьянов выглядывала на шлях мордочка лисы, принюхивалась. Лапки замирали, затем, когда хищник исчезал, возобновляли свой бег. Далеко на востоке стояло еле заметное красноватое зарево. Постепенно оно расширялось, и скоро первые лучи заиграли на небе. Они помчались через всё небо, степь вспыхнула искринками росинок. Высоко закричал беркут, махнул широким взмахом на прощание ночи и скрылся в высокой траве.

- Красота! - Корнелиус достал из планшета тетрадь, сделал несколько пометок на полях. - Я люблю степь, тут чувствуется настоящее раздолье. Правда, леса я тоже люблю.
- Да, здесь красиво, спору нет.

- Ну, солнце взошло, - припрятав блокнот, капитан достал бинокль. - Ну-с, что тут у нас, - он долго рассматривал степь, травы, долины, пока не остановился на западном направлении. Совсем недалеко, в полумили из-за холма появился обоз, тот самый, состоящий из возов фирмы Лестарс. Он ехал по долине: десяток возов сопровождали конники. Несколько всадников ехало по верху холмов по обеим сторонам яра. Они внимательно рассматривали окрестности - не виден ли враг.
Рядом с друзьями что-то зашуршало. Янчи глянул вниз - в нескольких ярдах полз разведчик. К шлему, к сорочке были прикреплены травы. Некоторое время солдат высматривал расположение сил, затем достал небольшую рацию и пробормотал несколько непонятных слов. Выключил, спрятал.

Несколько лассо взмыли в воздух, и большая часть охраны, ехавшей по холмах, скатилось с лошадей. Небольшая потасовка и они нейтрализованы. И в тот же момент из травы поднялись десятка четыре всадников. Во всю прыть они рванули к обозу, во главе летел сам Тур. В бинокль Янчи увидел, как с другой стороны вырвалось ещё десятка два. Раздалось несколько выстрелов, большинство стреляло, слегка замедлив темп, только один или два из второго отряда - на полном скаку. 

Но погонщики обоза не теряли время зря. Они начали быстро сводить возы в круг, отцепляя лошадей и волов. Пули мало причиняли вреда, лишь один солдат упал и тут же отполз в сторонку: условно убит. Однако прежде чем круг замкнулся, Тур успел подлететь и швырнуть что-то под один из возов. Хлопок, вспышка, повалил дым, а воз провалился на переднюю ось. Погонщики не могли сомкнуть кольцо, поскольку повредился соединительный механизм. Они максимально близко подтянули воз, в проёме появились ружья. 
С лязгом открылись бойницы в боках некоторых возов. Ружейные выстрелы заставили часть нападавших рассеяться. Но они и не думали отступать, кружа вокруг лагеря. Периодически Тевальто или ещё кто-то стрелял, в надежде попасть в кого-то внутри импровизированного лагеря или в бойницы. Изредка швыряли внутрь гранаты, но ни одна не достигла возов. 

Часть конников спешилось и залегло напротив щели между возами. Они открыли огонь и вскоре смогли пробить брешь в рядах защитников. Тевальто тоже подъехал к этой стороне и двумя меткими выстрелами обезвредил бойницы, отвечавшие за этот сектор. И тогда Тур, отъехав на приличное расстояние, разогнал свою лошадь и помчал прямо на повреждённый воз. Не доехав чуток, лошадь взмылась в прыжке, перелетела через воз и вместе со всадником очутилась в лагере. Тур мгновенно слетел, выхватил кривые сабли и принялся вертеть ими, всё быстрее и быстрее. Совсем скоро вокруг отчаянного смельчака образовалась непроницаемая металлическая сфера. 

А за Туром проникли все спешившиеся всадники. Они-то и начали разгром лагеря. Находившиеся внутри возов стрелки уже не знали, с какой стороны отбиваться, их тут же вытаскивали и выбрасывали за пределы лагеря. Через минут пятнадцать последний очаг сопротивления был подавлен, а обоз взят.
- Если бы им удалось сомкнуть круг, - бормотал Корнелиус. Он всё время делал какие-то пометки в тетради. - Впрочем... 

- Тогда бы Туру было бы сложнее прорваться внутрь. И сложнее подбросить бомбу.
- Да, но они успели. Молодцы.

Глава 6. Старая легенда

"Разбор полётов" провели тут же, на месте боя. Корнелиус собрал весь личный состав и прямо по своей тетради рассказал каждому и подразделениям в целом о допущенных ошибках. 
- Ну, а в целом, товарищи солдаты, справились вы не плохо, а я бы даже сказал - хорошо. Объявляю всем благодарность от имени главнокомандующего, - капитан сделал серьёзное лицо. - Учения окончены! Приказываю отбыть завтра на рассвете в места расположения своих частей! Разойдись! А вас, Тевальто, я попрошу остаться.
Солдаты бросились в рассыпную. Повреждённый воз начали ремонтировать, подняв при помощи домкратов над травой, кавалеристы принялись готовить лошадей на марш. 

- Ну, дружище, - Корнелиус повернулся к инженеру. - Как тебе наши учения? Как ты оценишь наши технические возможности?

- В наше время конница, конечно, сила не большая. Но действовали хорошо. Это хорошо, что применяется радиосвязь. Возы тоже показали себя с хорошей стороны. Можно взглянуть на радиостанцию?

- Зареб?! - скомандовал Тевальто. - Принеси-ка радиостанцию.
Инженер долго рассматривал аппарат немецкого производства, крутил в руках передающее устройство. Очевидно, связь шла в эфир зашифрованной.

- Своё надо делать, - Янчи приподнял приёмник, подержал на весу. - Тяжеловат.

- Мы его держим в полевом радиоузле, а разведчики выходят на связь с пунктов наблюдения.

- А что же, у синих не было устройства радиолокации?

- Должно скоро прибыть в войска, - ответил Корнелиус. - Тогда сможем оснастить передвижные пункты. Но это очень дорогая аппаратура, и очень тонкая. Мы не производим комплектующие, химическая промышленность по большей части пока запрещена из за высокой степени загрязнения. Все закупное.
- Плохо. Но мы что-то придумаем. Природа нам даст ответ, только поискать надо грамотно. 

- Ну, раз ты остался доволен нашей техникой, прошу к полевому столу.

Обедали все вместе, офицеры и солдаты. Много шутили, смеялись, вспоминая моменты учений. Предстоял долгий марш в гарнизоны, уставшие солдаты хотели отдохнуть. Тут были собраны люди и первого года призыва, и второго, и третьего. Последних было не много, часть уже демобилизировалась, оставшиеся красовались значками отличия по сданным зачётам и слегка свысока относились к первогодкам. Некоторые планировали связать свою судьбу с армией, для них готовили приказ на присвоение сержантских званий. Один готовился поступать в военную академию. 

После обеда солдаты разошлись по своим местам, остались только офицеры. Янчи присматривался к людям: смелые, решительные ребята, они мало походили на тех миролюбивых и безобидных селян и горожан, которых помнил в детстве. 

- Это ж какие вас дома красавицы ждут! Отличные парни!

- Да, славные хлопцы, - заметил Тур. Говорил он басом, голос чуть хрипел от постоянного употребления табака. - А вы, пан инженер, что скажете о наших учениях?

- Да что сказать, хорошее дело делаете. Не дай Бог супостату сунуться - найдёт  себе могилу прямо в этих степях.

- Найдёт, куда денется. А только и супостат не спит.

Янчи насторожился. 

- Что за супостат?

Тур бросил взгляд на Тевальто, тот размял травинку, глянул в небо, на высоко летящего орла.

- Слушай, Янчи, ты обратил внимание, как на востоке ночью светло?

- Вечером мы не обратили внимание, а утром... Действительно, было светло.

- Говорят, там, в горах, есть нечистое место. И всякая нечисть туда сползаться стала, - проговорил Тур.

- Мы проводили разведку в тех местах год назад, но ничего подозрительного не выявили. В горах есть несколько проходов, туда нужно идти хорошо организованной экспедицией, а конным разъездом покрутились вокруг и всё, - пояснил Тевальто.
- Год назад светилось?

- Да, нет, светиться стало недавно. А год назад стали попадаться в дальних степях гоблины. 

- Я говорил тебе о них, - напомнил Корнелиус.

- Мы видели их издалека, не стали связываться.

- А то ещё история была, - добавил молчавший до этого Марк Кай. - Ехали мы через Непригожую балку. И как назло, под вечер. А тут нашли тучи. Гроза, молнии. Смотрю, а наверху, на холме три всадника, и у всех глаза красным горят. И молнии в них бьют, зелёные такие. А им всё равно. А одна так ослепила! Я протёр глаза, глядь, а их уже и след простыл.

- Когда это было? - спросил Тур.

- Да... Вот сюда ехали. Я же чуть позже прибыл, меня Дин Гиор задержал, ну, вы же помните, господин капитан.

- Да, помню. Не нравится мне всё это. А ну-ка, Тевальто, не спеши пока своих ребят отпускать. Сейчас наведаемся к Катару. У него пастбища дальше всех, может, видел что. А вы, Марк, отправляйтесь в фиолетовую страну, ждите наших распоряжений. Считайте, это приказ. Ну, Тевальто, Тур, Янчи, посмотрим, что это за свечение такое.
* * *

Только под вечер появились признаки пастбищ. На огромных пространствах трава была чуть выше копыта лошади. Часто встречались кучки навоза, в воздухе стоял характерный молочный запах. Навстречу ехало две упряжи с цистернами с молоком. К утру они будут на ферме, где хозяйка готовила сыры и масло. Возницы удивлённо смотрели на вооружённый отряд, почтительно кланялись, пришпоривали рабочих крепких лошадок и улепетывали поскорее.
- Нас либо принимают за разбойников, либо... - бормотал под нос Корнелиус.

- Что-то не так, - вдруг отозвался Янчи. – С пастбищ снимается скот! С чего бы это?

Вдалеке несколько загонщиков уже собрали коров в стадо, на вскидку голов пятьдесят, и направляли его в сторону селений. Коровы мычали, отмахивались хвостами от мух и слепней. Замыкал стадо сам Катар. Он сменил парадный костюм на обычную рабочую одежду, голову покрывало подобие тюрбана. Хозяин ехал не спеша, раскуривая трубку, посматривал на неожиданных гостей.

- Может, перегоняют на другое пастбище, - Тевальто с сомнением посмотрел под копыта лошади. - Трава тут уже никакая.

- Вот мы сейчас узнаем, - Корнелиус помчал по направлению к старику. Они несколько минут говорили о чём-то. Потом главный загонщик поднял руку – стадо изменило направление, прошло около километра, пока трава не улучшилась. Помощники принялись загонять коров в круг – на ночёвку. Вместе они вернулись к костру, который быстро развёл один из кавалеристов.
- Угощайся, уважаемый Катар. Наш стол – твой стол. И работников своих зови.
- Спасибо, благородные воины. Да продлятся ваши дни и да падут ваши противники, - пастух принял чашу с вином, отпил, затем передал Янчи. Пропустив по кругу три раза, перешли к еде.
- Отчего стада снимаются с постоя?

- Неспокойно в степи, уважаемый капитан. В дальних стоянках пошла паника, что проснулось проклятие Бастинды.

- Что это такое?

- Давно это было. Ещё дед мой молодым ходил со своим отцом, пас тут стада Бастинды. Тогда было чудесное время – время, когда Мигуны могли свободно вздохнуть. Тридцать лет и два года правили в стране Бастинда и её муж – Гаэтано Лорка. Он был не простым мигуном - потомком старой аристократии, которую долго не могла победить злая Гингемма, тогда ещё вполне себе двухглазая, как и все люди, молодая. Я не помню, но дед мой говорил, что красота та была холодной и злой, и не один красавец, пленившись ею, оканчивал свои дни на плахе. А ведь сама Бастинда ой как нуждалась в помощниках. И находила их.
- Возможно ли такое?

- И ещё не такое было! Первые помощники Бастинды были продажные шкуры – разного рода торговцы, чиновнички,  мелкие ремесленники, желавшие большой наживы, – в общем, люди без стыда и совести. Она их покупала их своими богатствами, освобождала от  налогов. И некоторые соглашались на это. Вскоре в распоряжении был уже целый штат чиновников, но мигуны не доверяли им. Не хватало лидера, за которым бы пошел весь народ.

- Гаэтано Лорка? - Тевальто подбросил в костёр несколько веток. - Я слышал о нем.
- Да-да, он самый. Было это лет 90 назад. Большинство мигунов уже были почти в рабстве, но богачи оставались свободными. Права были ограничены, им приходилось идти на службу к Бастинде. Так делали почти все вельможи. Но некоторые по-прежнему выступали против или держали нейтралитет. Среди них был и обедневший дворянин Румано Лорка, особо досаждавший своим бунтарством Бастинде. Но однажды в какой-то схватке с волками он погиб. После него остался один сын – Гаэтано Лорка. Настоящий богатырь, и малый не дурак. Люди очень любили его. И вот Бастинда приглашает его к себе. Он – ни в какую! Тогда она сама пошла к нему. Бастинда тогда еще снисходила до такого.
- Странно, она ведь держалась от людей подальше.

- В последние дни, после смерти мужа – да, она боялась, что её убьют. Что Лихо спустится с гор.

- Что за Лихо?

- И об этом скажу. Приходит она к нему и говорит, что ей нужен управляющий на очень высокую должность. А тем временем народ начал собираться под домом Лорки, чтобы посмотреть, как Гаэтано будет выгонять ненавистную волшебницу. Но этого не произошло. Дед рассказывал, что Бастинда выбежала из дома, а когда садилась в карету, то руки у нее тряслись. Тотчас друзья Гаэтано зашли к своему другу, и застали его очень бледным. Оказалось, что Бастинда давила и угрожала Гаэтано, а потом, вдруг она посмотрела на него и у нее на глазах вдруг выступили слезы, она прошептала: « Прости…» и выбежала вон

- Как-то это не вяжется с образом грозной старухи, - покачал головой Янчи и тут же получил пинок в бок от Корнелиуса.
- На следующий день он сам отправился в замок к Бастинде и между ними возникла любовь. Гаэтано пошел на службу. Сначала был мелким чиновником, а затем Бастинда потихоньку подняла до титула канцлера, а это - второе лицо после самой Бастинды. Мы считали его предателем. Многие из друзей отвернулись. Но он тоже был гордым, и ох как плохо было потом этим бывшим друзьям. Но нашлись люди среди его окружения, которые пошли за ним через огонь, как говорят, и воду. Среди них была и его племянница, Фрегоза. И именно из них Гаэтано сформировал правительственные круги. Теперь он решал почти все вопросы в стране, а Бастинда лишь подписывала его указы. И поверьте мне, мигунам стало легче жить. Налоги упали не сильно, но теперь они взимались в таких размерах, что это было посильно каждой семье. Бастинда плохо понимала в денежных вопросах. Гаэтано начал реформы, которые по его замыслу должны были превратить кустарную Фиолетовую страну в передовую промышленную державу. 

- Такой, какой её застал Железный Дровосек?

- Да. Я тоже не всегда пас скот. В молодости я работал на оружейном заводе, построенном в столице. А мои братья – на литейном предприятии. Конечно, у Гаэтано нашлись и враги – все больше из тех бездарей, которых Бастинда набирала сама. Они попытались было очернить Гаэтано в глазах, но Бастинда приказала арестовать их всех, и вскоре их главари с подачи Гаэтано попали в подвалы Фиолетового замка. Оставшиеся на время притихли.
- А нам рассказывали – репрессии.

- Это те, которые при Дровосеке вышли на свободу, - старик сердито плюнул на землю. – Канцлеру далеко не чета. Он ведь и сенат создал – собрание служащих, которые отвечали за отдельные отрасли экономики и жизни страны. Сенат принял законы, способствующие процветанию частной собственности, конкуренции и повышению качества изделий. За последнее отвечало особенное ведомство со своим представителем в сенате.  

- Да, помню, видел я как-то документы, подписанные в сенате.

- Прошло пару лет, и Гаэтано заговорил о расширении сфер влияния. И пришлось ему и его помощникам заняться дипломатией. Ему удалось подписать пару торговых договоров с Гудвином, который перепродавал сырье и готовые товары между Фиолетовой страной и странами Жевунов и Рудокопов. Гудвин даже прислал посольство. Но этого было мало, чтобы осуществить все замыслы.
- У нас об этом ничего не известно, - удивился Корнелиус.

- А мы помним. Но слушайте дальше. В те времена были популярны моряцкие россказни об озере Карган, в которое впадает Большая река, о богатых странах, лежащих вокруг нее, о диковинных животных, обитающих в этих странах. И Гаэтано сумел заинтересовать Бастинду. Началась подготовка к грандиозной экспедиции. Через год четыре корабля отправились вниз по течению большой реки. Говорят, Бастинда сама вышла провожать Гаэтано, возглавившего экспедицию. Вместе с ним плыло триста добровольцев.

- И об этом я ничего не знаю.

- Бастинда ждала возвращения своего принца целый год, каждый день она выходила на пристань и высматривала белые паруса кораблей Гаэтано. Делами страны она интересовалась поверхностно, редко вдаваясь в детали, в основном она доверяла сенату. Ровно через год Гаэтано Лорка и его четыре корабля вернулись в Фиолетовую страну. Дед сам видел, как Бастинда, услыхав о прибытии ее возлюбленного, словно девчонка, бросилась пешком бежать  к нему в порт и когда он сходил по трапу на берег, она кинулась в его объятия. А затем она устроила пир горой, на котором погуляла вся страна.

- Как оказалось потом, результаты экспедиции превысили все ожидания. Гаэтано привез не только золото и драгоценные камни, которые доселе доставались от  Гудвина очень дорого, но и множество хитроумных приборов, передовых технологий по производству промышленных товаров, получению сплавов, построению быстроходных кораблей, оружия, лекарств от многих болезней. Кроме того, экспедиция привезла массу диковинных животных, среди которых были и грифоны, и какие-то змеи, и диковинные морские гады, и даже редкостный единорог.

- Странно, если учесть то, что ничего такого, заморского, я у вас не встречал, - Янчи получил ещё один толчок в бок.

- Да-да, как-то мало верится. Конечно, оружие вы делаете самое лучшее, спору нет, но... - развёл руками Тевальто.

- Так дед говорил. Конечно, он любил приукрасить, а на старости лет рассказывал всем небылицы, но эту историю я слышал не только от него, - насупился Катар.

- Не обращайте на них внимание, - вступился Корнелиус.

- Ну, ладно. Если до возвращения Гаэтано мигуны все еще настороженно относились к нему и его реформам, то после Реформатор стал общенациональным вождем, ведь теперь никто не гнал их на принудительные работы, не унижал их. Даже Бастинда не казалась им такой страшной. Вскоре Гаэтано и Бастинда женились, и вновь на их свадьбе гуляла вся страна. 

- Но где-то через месяц неожиданно начали портиться отношения с Гудвином, который тоже лелеял мечту распространить господство своего города на всю Волшебную страну. Началась война. К тому времени армия Фиолетовой страны представляла собой небольшое, но мобильное и хорошо обученное войско. Кроме того, в армии служили и волки, и вороны Бастинды.
- Так же, как у нас сейчас. Ну, кроме волков, - заметил Тевальто.
- Совершенно верно. Но войско Гудвина было несоизмеримо больше, чем армия мигунов. Казалось, разгрома не миновать. Быстро оценив обстановку, Гаэтано сначала арестовал посольство Изумрудного города, а затем пошел к жене и буквально на коленях упросил ее воспользоваться Волшебным шлемом, и передать ему в управление Летучих Обезьян. Бастинда вызвала этих тварей и отдала им свой приказ. Те, конечно, начали было отпираться, мол Гаэтано будет отдавать не три приказа, а тридцать три, мол мы не хотим, не будем. Это вывело Реформатора из себя. Он грохнул кулаком об стол и так рявкнул на Обезьян, что те мигом превратились в покорных щенков. И поверьте мне, с тех пор ни одна, даже самая паршивая обезьяна не смела перечить Гаэтано Лорка. 

- Значит, вторым желанием Бастинды стало беспрекословное подчинение мужу на время войны. Наверное, она и не передавала ему шлем, - улыбнулся Тевальто.
- И вот, собрав всех командиров, он описал им ситуацию  и предложил свой план действий. Поскольку встреча в открытом поле привела бы к неизбежному поражению войск Фиолетовой страны, то самым разумным будет два направления действий: одна часть готовится к обороне Фиолетовой столицы, а другая – к неожиданному нападению на врага, причем надо было выбрать ситуацию, когда противник меньше всего бы ждал этого нападения. Но обезьяны сделали всё сами. Гудвин чудом спасся, его войско разбежалось. После этого был подписан временный мир, его подписывали тайно, боясь огласки – Гудвину тяжело было признать перед народом своё поражение.

- Наверное, это были Фарамант и мой дед? - спросил Корнелиус.
- Нет, я знаю хорошо их. Это были другие люди, одного из них звали Альфус – он был главным. Настал мир, но Гаэтано не успокоился, а задумал экспедицию на восток, к горам. Что там было, я не знаю, но Реформатора оттуда привезли на носилках, и он умер через несколько дней. Бастинда быстро увяла, отрешилась от мира и превратилась в ту страшную старуху, которую мы все знали. Сенат распустили, а делами колдунья стала заниматься лично.

- Были ли у них дети.

- Да, но все они загадочным образом давно пропали. Никто уже давно не видел ни одного потомка Гаэтано Лорки и Бастинды. Ходят слухи, что сама Бастинда их и убила.

- Вот оно что. А что это за место, в которое поехал Гаэтано?

- Наши предки ничего о том не знали. И их предки – тоже. Вроде бы какие-то руины.
- Значит, - отметил Янчи, - это строилось до расселения. Иначе замок или город с такой мрачной репутацией сохранился бы до сих пор. Гаэтано ничего не рассказывал?

- Нет, и нам не велел туда ходить. Будто, там тёмное место.
- Может, это бывшая резиденция какого-нибудь колдуна?

- Феома… - Корнелиус потёр бороду. - Я только могу сказать, что на этой стороне Большой Реки когда-то было королевство Феома. И оно воевало с королевством короля Нараньи. Вот и всё, что известно. 

- А тебе не кажется странным, что мы ничего не знаем о правителях Феома? - спросил Тевальто. Он повесил на костер котелок с водой и теперь готовил какие-то травы для чая.
- Почему, же, знаем. Феом, основатель. Потом, его внук Аллендин. И всё. Вообще, гномьи летописи скупы насчет тех событий, а археологические раскопки, естественно, никто до сих пор не проводил. Мы даже в точности не знаем, кто построил башню у нашего города.
- Что делать будем? - отозвался молчавший Тур.
- Думаю, надо ехать и смотреть самим, что там происходит. Скажи, почтенный Катар, сколько дней до гор?

- Две недели, если со стадом. Если верхом, дней за десять увидите пики. Только мы дальше пяти переходов не ходили. Это самые дальние пастбища.

- А чего так?

- Смерть. Там смерть. И не думайте ходить! – старик замахал руками. Ребята переглянулись. 
- Смотрите! - Янчи поднял голову. Где-то на востоке, далеко-далеко в горах поднялось зарево. Солнце уже село, так что красное равномерное свечение было видно отчётливо. А на его фоне на одном из холмов воины заметили рыцаря. Мгновение, и он исчез.

- Вот что, Тевальто, расставить посты вокруг стада. На рассвете выдвигаемся на разведку. А вы, отец, как можно быстрее уводите стадо.
Глава 7. Послы

Воины разошлись. Только Тур остался сидеть у костра, ему выпало дежурить первому. Он перезарядил пистолеты, ружье, отошёл чуть в тень и принялся внимательно наблюдать за степью. Он почти не двигался, замер, врос, словно древний камень и так сидел час, два. Давно уже угомонился скот, воины заснули. Костёр угас, только угли краснели, да сияние на горизонте изменило свой цвет на зеленоватый. Там, где-то далеко, ударило несколько молний.

Внезапно Тур вскочил, и крикнул:

- Стой, кто идёт? Стой, стрелять буду!

Что-то неясное метнулось в сотне метров, будто человек. Тур выстрелил в воздух, затем второй раз во тьму. Всадники вскочили, лагерь мгновенно ожил. Кто-то выехал в степь, при свете фонарей обыскали всю траву, но никого не обнаружили. Очевидно, Тур не попал, либо легко ранил неведомого разведчика.

Утром Тур снова обошёл те места, в которых видел тени. Кроме слегка примятой травы ничего не обнаружили, однако атаман долго ходил, что-то высматривал, прикладывал ухом к земле. И всё больше хмурился.
После некоторого спора решили разделиться: Тевальто, Янчи и большая часть кавалеристов отправлялись с Катаром в селения мигунов, а Корнелиус, Тур и ещё трое уходили в рейд на разведку. Расстались молча, было не до лишних слов. 

Не долго думая, разведотряд направился прямо на восток, однако вскоре, Тур предложил идти всё больше долинами вдоль зарослей над ручьями. Периодически отсылались разведчики вперёд, но везде степь была пустой. Встречались стада диких бизонов, но они тоже никого не видели. Или не хотели об этом говорить. Вообще, бизоны довольно флегматиный и малоразговорчивый народ и вытнуть из них сколь-нибудь существенную информацию иногда очень не просто.
Вечером история повторилась: какие-то неясные тени бродили вокруг лагеря, горизонт пылал алым светом. А на утро находили только примятую траву.

Лишь третий вечер принёс успокоение: никаких теней, да и зарево чуть угасло.

- Может, там было какое-то извержение? - предположил Корнелиус.

- Следы пахнут людьми. Не нашими людьми, - возразил Тур. Он приложил ухо к земле. - Я слышу далёкий топот. Очень далеко, на востоке.

- Ладно, завтра посмотрим.
Но на утро выезжать не пришлось. На горизонте, с востока показалась пыль. Несколько всадников мчали во весь опор, лошади были похожи на изящных арабов, но при этом были чуть массивнее. Всадники – все как один, в красивых доспехах, а на серебристых плащах развевался неизвестный герб: ярко-синий дракон на белом фоне.

· Мне нужен правитель Страшила Мудрый, - произнёс воин в красивых доспехах, отливающих синевой. Он чем-то неуловимо отличался от окружающих его людей, черты лица утончённее, почти женственные, и одновременно резкие, отчётливые. Стройная осанка выдавала худобу, двигался гость необычно плавно, изящно, но в то же время уверенно, даже с каким-то упорством, волей. Необычайно чистый и светлый взгляд вроде и прост, но нет-нет, а и покажется незримая бездна, глубина мысли.

· Я капитан армии Волшебной страны, Корнелиус Фальт Гиор. С какой целью вы прибыли на наши земли, с кем имею честь беседовать?

· Вилья лэ Сильф, эльф из рода серебристых эльфов. Посол королевства Феома к правителю Зеленой страны  Страшиле, Трижды Премудрому.
Корнелиус повернулся к Туру:
- Вестового в Изумрудный Город, срочную депешу по почте, запрос на дальнейшее продвижение. Пусть едут втроём. Вы оставайтесь со мной. У вас глаз-алмаз.
Атаман отдал честь и спустился с холма. Корнелиус помолчал немного. Ему впервые доводилось выполнять дипломатическую миссию на таком уровне, да ещё и с представителями королевства, которое до этого дня считалось глубокой древностью.
- Вы выполняете дипломатическую миссию, любое применение оружия будет расценено как вторжение и начало войны без объявления. Пока прошу господина посла вручить мне, как представителю власти, ваши верительные грамоты.

Эльф покосился на своих спутников, затем достал из дорожной сумки несколько документов. Капитан долго рассматривал витиеватый шрифт, наконец понял, что именно там написано. Действительно, Вилья лэ Сильф, посол королевства Феома, представляет своего короля в странах малых народов.
- Малых народов? - уточнил Корнелиус, возвращая грамоты. Он был одним ростом с Вильей, хотя и считался высоким, как для своего народа.

- Так мы называем пять народов, вышедших из Круглых гор, - гордо ответил эльф. И тут же уточнил, уже более простым тоном: - Вы называете их Маррановыми.

- Спасибо, посол. Я, как представитель моего правителя и государства, имею честь сопровождать вас до Изумрудного города. Вместе со мной будет атаман Тур. Надеюсь, вы не против?
- Наоборот, нам нужен сопровождающий, который смог бы как можно быстрее доставить нашу миссию до цели.
Тур уже вернулся, а долиной трое солдат мчали на запад. 
Весь дальнейший путь проходил в полном молчании. Посол и его свита ехали своей группой, Корнелиус и Тур - отдельно. Эльфы мало обращали внимания на своих сопровождающих, зато детально документировали все, что видели на пути. Корнелиус присматривался к незваным гостям и пробовал понять, с какой же целью они прибыли. Будет ли война? Тур и в ус себе не дул, таскал себе из всех встречных речек рыбу и варил превосходную уху. Корнелиуса немного раздражало такое поведение коллеги, задевало безразличие.
- Как ты думаешь, с какой целью они пришли? - поинтересовался как-то вечером у костра.

- Воевать будут, - флегматично ответил Тур, чистя рыбу. - Если бы с миром пришли, другой разговор был бы.

- Ну и записки эти... - Корнелиус бросил взгляд в сторону костра послов.

- Карту рисуют. Точнее, дополняют.

Даже красота Изумрудного Города не удивила странных пришельцев. Они проехали по улицам, через мост, в старый город. Получив очки, они немедленно одели: правила есть правила. Но никакого удивления или восхищения Корнелиус не заметил. "Либо они уже были в нашем городе, либо их столица, где бы она ни была, много богаче и великолепнее нашей, - " рассуждал капитан. Казались ли лица посла и его окружения знакомыми, либо нет - Корнелиус не мог сказать. Может, и видел. Вообще, эльфы не очень походили на жителей Изумрудного Города, скорее на рудокопов, только выше чуть и осанка ровнее.
Страшила принял посольство без отлагательства. По этому поводу  пригласили Фараманта, Дина Гиора и Кагги Карр - действующее правительство. Посол подал верительные грамоты, которые правитель Изумрудного города тут же раскрыл и принялся внимательно изучать.
Корнелиус, которого вместе с секретарём Людо так же пригласили на аудиенцию, всматривался в лица. Он ожидал всё, что угодно, только не скуку и безразличие к присутствующим. Создавалось впечатление, что Страшила Мудрый, ожившее пугало, не производит никакого впечатления на гостей. Больше того, они вели себя, будто встречались с Трижды Премудрым по три раза на дню.

· Хорошие письма, красиво, чётко и грамотно, - наконец кивнул Страшила, передавая грамоты секретарю. – Чем мы обязаны посещением столь высоких послов?
· Мой король долгое время владел землями от северной части и до Южных разливов по левую сторону реки. Много лет назад эти земли были силой отняты у моего короля. Теперь настало время собрать наши земли. Ваш город находится на месте прежней столицы королевства Феома. С другой стороны мы прекрасно понимаем, что любое разбирательство приведёт к военным действиям и ненужному кровопролитию. Чтобы избежать этого, мы предлагаем стать нашим вассалом, таким образом, приобретя могущественного покровителя и защитника. Вам будет дано право самоуправления, но при этом мы оставляем за собой право чеканить монету, общие для всей Империи законы будут распространятся и на вас. В остальном – вы остаётесь сами собой.
· Вот оно что, - Страшила подпёр голову рукой. – Где-то мы это уже слышали. Кажется, лет десять назад это была Арахна, а лет двадцать – наш Урфин. Только у них ничего не вышло.

· У моего короля выйдет!

· Может быть и выйдет, я спорить не буду. Только, боюсь, что это очень плохо окончится. Для вас, разумеется.

· Если вы думаете, что…

· Сударь, я ничего не думаю! Просто практика показывает, что даже могущественные волшебники и инопланетяне имею добрую традицию ломать зубы о нас. Обычай у них такой, так сказать. Хотите поддержать своих коллег?
· Значит, мы вынуждены применить силу, чтобы вернуть себе наши земли!

· Какая патетика, какой пафос, - проворчал Трижды премудрый Фараманту. – Ладно, вы ничего не поняли, жизнь научит. Аудиенция закончена, ждём гостей под наши стены.
· Что ж, вы сами решили, - посол развернулся и вышел из зала.

· Нет, вы видели, какая наглость! – возмутилась Кагги-Карр.

· Боюсь, нам придётся повоевать. Собираем совет через два часа. Корнелиус и Людо – ваша явка обязательна, ну и основной состав. Кроме этого надо дать знать Альфреду Каннингу, Вилинне и Стелле. Ну, и нашим друзьям на западе. Хоть это и не их пока забота, но, боюсь, скоро станет.

· Слушаюсь, Ваша Светлость.

· Все свободны, члены совета – через час в малом зале. Дин Гиор, друг мой, вас попрошу усилить охрану дворца. Проследите за этим.

Страшила глянул на телевизор. Подошёл, наклонившись, тихо прочёл заклинание. Экран включился: тысячи солдат колоннами выливались из горных проходов на широкую степь. Дикие гоблины и тролли шли небольшими отрядами. Вместе с армией вытягивались длинные колонны обоза.
- Долго они будут запрягать. Надо будет подстричь этих субчиков. Конница, конечно, у них есть, ни этим лошадкам далеко до наших рысаков, - комментировал правитель.
Внезапно на экране появилось лицо эльфа, очень похожего на посла Вилью, однако в нём чувствовалась куда большая сила и власть. Страшила сразу понял, что перед ним сам король.

- Признаться, мне приятно видеть вас, Ваша Светлость, - Фелландин улыбнулся.

- Как мило с вашей стороны, король, - пожал плечами Правитель Изумрудного города, не подавая виду своему удивлению.

- А с вашей стороны весьма неприлично подглядывать за передвижением моих войск.

- Разведку ещё никто не отменял.

- Ну, что ж, я буду первым, - ослепительная улыбка и телевизор погас.

Страшила задумался. Затем повернулся к Корнелиусу:
- Срочно возвращайтесь в страну Мигунов. Необходимо всеми силами остановить продвижение войск неприятеля. Или хотя бы задержать.
- Но ведь совещание...

- Обычные организационно-мобилизационные вопросы. Они пока не должны волновать вас. Сейчас главное - дать нам время на мобилизацию сил. Кстати, как прошли учения?

Корнелиус вкратце изложил свои выводы и замечания. Страшила одобрительно кивал головой, однако хмурился всё больше и больше:

- Ну, сейчас для нашей армии будет достойное испытание. Постарайтесь не подвести. Если по дороге встретите Марка, пусть как можно скорее идёт в столицу, для него есть работа. 
- Есть!

Страшила потёр набалдашник трости:

- Скажите, капитан, что вы думаете об этом деле? Мне нужно ваше мнение.

- Война неизбежна. Думаю, что следует отмобилизировать весь резерв, и начать контратаки со всех направлений. Если бы была возможность, я бы постарался разделить войска противника на несколько частей и разгромить поодиночке.

- Какие первые действия необходимо нам сделать кроме этого?

- Провести широкомасштабную птичью и мышиную разведку, провести анализ полученных данных и только после этого мы можем наверняка проектировать план контрдействий. Пока рано говорить, мы даже не знаем числа солдат противника, не говоря уже о родах войск.

Трижды Премудрый что-то пометил в блокноте:
- Хорошо. Вы свободны.

Глава 8. Вылазка

Корнелиус нашёл друзей в селе Вутушаны, которое находилось по ходу предполагаемого продвижения противника. Слух о войне дошёл до этих краёв, вся страна зашевелилась, словно разрушенный муравейник. Разведчики определили движение войск противника, установили, что в сторону Фиолетовой страны пойдут только некоторые части, называемые Третьей армией. Остальные начали продвижение через плоскогорье на границе Фиолетовой и Зеленой страны прямиком к Изумрудному городу.

В селении уже собрались резервисты, отмобилизированные по приказу правителя. Железный Дровосек выделил около сотни лошадей. Тевальто организовал эскадрон, которому предстояло первым встретить врага. Особо не полагаясь на ополчение, брал к себе в отряд солдат, прошедших службу. Тут же формировался пехотный батальон, его возглавил недавний выпускник Лицея по прозвищу Бельс Домин. Сюда в спешном порядке тащили пушки от заводов «Лестарс», а с ними ехали и артиллеристы.
Практически сразу, следом за капитаном прибыла срочная депеша из Изумрудного города. Очевидно, обстановка изменялась, и требовались какие-то дополнительные меры. Корнелиус распечатал, внимательно изучил распоряжение, осмотрелся вокруг и бросил:

- Офицеров на совещание. Тевальто, прошу за мной.

В палатку собралось командование Фиолетовой Армией: Бельс Домин, артиллерист Иелар, прибыл Железный Дровосек, комендант замка Иверс и мастер Лестар с внуком. В углу устроились Тур, Янчи Гук и Тевальто. Как старший по званию среди военных, вел заседание капитан Корнелиус Фальт. Бельс Домин сразу же стал у карты.

- Мы произвели разведку. Противник в двухсуточном переходе от нас. Его силы в несколько раз больше наших, насчитываются приблизительно три тысячи воинов, есть конные эскадроны, есть пехота и стрелки. Следом за ними идёт ещё один крупный отряд, он отстаёт на несколько часов. У нас же есть едва полтысячи солдат и столько же ополчения, которое мы можем задействовать тут, в Вутушанах и окрестностях.
- Ещё около сотни солдат защищает Фиолетовый дворец, - заметил Железный Дровосек. - Но мне кажется, этого мало, они не смогут удержать резиденцию.
- Хорошо, - отозвался Корнелиус. – Какие будут мысли по поводу наших дальнейших действий.

- Думаю, что открытое сражение давать бессмысленно и надо отступить к Фиолетовому замку, там мы сможем устоять, - предложил Иверс.

- А противник в это время будет грабить нашу страну?

- Но у нас нет сил для открытого боя!

- Верно, - призадумался Железный Дровосек. – И всё-таки нам придётся строить оборону. В замке ли или в чистом поле. У нас нет сил для контрнаступления.

- А где обороняться? Тут? Тут нет крепости! – посыпались возражения.

- Хорошо, замок будет тем местом, в котором мы сможем укрыться, если придётся оставить позиции. И всё же лучше держать оборону тут, раз уж стянуты сюда большие силы, - настаивал Корнелиус. - Тем более, рельеф местности играет нам на руку - мы находимся на холмах, перед нами степь, противник хорошо простреливается.
- Вы предполагаете оборону в этом месте?! Да нас сметут! - не верил Железный Дровосек.
- В том то и дело, что нет. Следует в Вутушанах начать окапываться. На холмах мы разместим артиллерию, пехоте и ополчению следует начать рыть окопы. Лестар, успеем ли разместить поля с колючей проволокой?

- Дня за два успеем. Можем и раньше, если очень сильно постараемся.

- Отлично! Хорошо хоть, что у нас пехота вся вооружена ружьями и припасов достаточно. Думаю, лишний день-другой нам не помешает. Поэтому, согласно распоряжению Страшилы мы должны сделать вылазку и встретиться с передовыми отрядами. Это задержит неприятеля.

- Хорошая мысль, но кто же поедет в вылазку?

- Эскадрон. Я лично возглавлю операцию, с собой попрошу поехать Тевальто и его людей.
- С удовольствием.

- Ну и мне понадобятся стрелки. Человек пятьдесят, не больше.

* * *
Конный отряд остановился в перелеске. Впереди желтело колосьями большое поле, слева перелесок тянулся далеко к востоку, а справа упирался в небольшой хутор. Хозяев не было видно, однако по двору ходили куры.

 Разведчики пошли вперёд, а Тевальто и Корнелиус отъехали в сторону.

- Мы разделимся на две части. Ты станешь вон на том хуторе. Как только мы схлестнёмся, как только они увязнут в бой, тут ты и ударишь. Возьми с собой человек тридцать. И Тура  – тоже. Пусть во время боя присмотрится, что за люди, чем дышат. Хорошо, если захватим офицера. Задача ясна?

- Так точно, капитан.

- Выполняйте.
Вернулись разведчики. Они оставили дозоры, которые должны были пропустить врага и, не вступая в бой, отойти к своим, если заметят, что подходит неприятельское подкрепление. Донесения посыпались одно за одним:
- На хуторе тихо, хозяева спрятались в подвал. Там старики, женщина и девчушка. Сын стариков в фиолетовом ополчении. Женщина вроде тут в гостях.
- На севере были замечены разъезды, очевидно, разведчики. Нас не заметили, но они не приближались к лесу.

- Впереди движется большой отряд, очевидно, это разведка. Прямо сюда.
- Проверка боем, - пробормотал Корнелиус. – Что ж, ружья приготовить! Стрелять только в людей, лошади нам пригодятся.
Из-за холма показались первые всадники. Они держали оружие наготове, словно знали, что их возможно кто-то поджидает. По двое-трое двигалось в долину около двух сотен конников. По бокам ехали небольшие разведотряды, иногда они подъезжали к перелеску, внимательно его осматривали и ехали дальше.
Между засадой и одним из таких отрядов оставалось не больше двадцати метров, когда Корнелиус отдал команду: 

- Пли!

Треск ружейных выстрелов поднял дымку, отряд остался невредимым, зато первые конники основной части попадали с лошадей. И тут же с криком из лесу вырвался Корнелиус и все его воины. Разведчиков мгновенно смяли, искромсали в капусту, но это дало шанс отряду сгруппироваться. Кирасиры приняли удар на себя, и теперь уже Корнелиус был в невыгодном положении. Стрелки всё время палили из лесу, но противник, теряя своих воинов, отъехал на безопасное расстояние.

Сабли и мечи скрестились. Теперь только умение и количество решало исход битвы. Понемногу феомцы начали теснить Корнелиуса к хутору. Стрелкам сложно было стрелять, поскольку они боялись попасть в своих, однако периодически раздавались выстрелы  нет-нет, а и свалит всадника.

И тут Корнелиус выстрелил сигнальным пистолетом. С хутора вырвалась конница: впереди мчали Тевальто и Тур, мгновенно они врезались в ряды противника. Вот уже и флаг упал, его подхватили, и он снова упал. Несколько всадников феомцев вырвалось и помчалось на восток, прочь от этого места, остальные остались лежать на земле, либо отчаянно защищались. Их стаскивали с лошадей при помощи лассо, отволакивали в сторону, где связывали по рукам и ногам.

Спустя пять минут всё было кончено. Корнелиус потерял около двадцати конников, зато двухсотенный отряд был разгромлен. Тридцать воинов противника попало в плен, в качестве трофея Тевальто и Тур угнали чуть больше сотни лошадей.
* * *

К вечеру эскадрон вернулся к позициям на Вутушанах. За день прокопали окопы и уже устанавливали столбы для колючей проволоки. Её Лестар обещал привезти к утру. Тевальто отправился допрашивать пленников, а Корнелиус отвёл в сторону Тура:
- Расскажи, что видел, что слышал.

- Они простые солдаты, в них нет ничего. Даже офицер. Воюют хорошо, но в настоящем бою никогда не были. И разведка у них плохая. Слишком близко к отряду держатся.

- Хорошо, а что ещё заметил?

- Вот такое - протянул эмблему золотистого дракона, - талисман. - Волшебный.

- Что он им даёт.

Тур попробовал талисман на зуб, согнул. 

- А ничего. Сил чуть добавляет. Слабый талисман.

На утро недосчитались двух сотен солдат. Корнелиус бросился к Железному Дровосеку. Тот лишь развёл руками:

- На юго-востоке видели разъезды врагов. Оттуда подходит большая армия. Я считаю, что надо защитить столицу.

Капитан только пожал плечами, просмотрел разведсводки: да, действительно, замечали небольшие группы всадников, да, ходят слухи..

- Послушайте, но ведь это не проверенные данные. И почему дворец – ему пока ничего не угрожает! Лучше бы к границе. Кто с ними? Есть ли офицер?

- Дворец, это та твердыня, которую враги взять не смогут. А позиции можно обойти… К тому же к нам прибыли горные стрелки под командованием Бойса и звериный отряд во главе с сыном Смелого Льва. Сейчас они усиливают оборону дворца.
- Ну, что же такое! – капитан готов был взорваться. Он только махнул рукой и отправился перераспределять солдат. 

В обед прилетела Кагги-Кар с донесением для капитана Корнелиуса Фальта: срочно прибыть в Изумрудный Город:
- Однако беда не ходит одна, - добавила ворона. – Основные силы идут на наш город и будут там через несколько дней. Надо готовить оборону. Хуже другое. Наш великан, Тилли-Вилли сделал самостоятельную вылазку. Я пока не знаю, как это произошло, но он погиб.

- Как погиб?

- Тилли сбежал из города, чтобы лично встретиться с вражескими солдатами. Встретил Фелландина.

- Ну и?
- И пропал. Не вернулся. Наши разведчики-птицы нашли его далеко, в одном их ущелий. На дне лежит, измятый весь. Руки-ноги отдельно, голова разбита, механизмы поломаны. Поднять тяжело будет.

- Вот как, - капитан только плечами пожал. Он мало рассчитывал на Тилли-Вилли, прекрасно понимая, что есть войны, в которых рост считается недостатком. У них-то и дружбы особой не было: Тилли-Вилли считал капитана слишком заносчивым, а капитан великана – легкомысленным.
- Тевальто, - Корнелиус отозвал друга в сторону. – Мне не нравится этот отзыв, но приказ есть приказ. Постарайся не допускать осады. Если вас запрут в замке - дни сочтены. По возможности организуй налёты на небольшие отряды, нам надо как можно больше разделить основные силы, заставить гоняться за нашими отрядами. А если сильно припрут, если видишь, что окружают, отступай за Большую Реку, ты знаешь куда. И лошадей, уводи с собой лошадей.

- Ты не веришь в нашу победу?

- В любом случае, не сейчас. Мы смогли разбить небольшой отряд, но где гарантия, что удастся повторить успех. 
- И всё таки…

- В общем, Тевальто. Приказываю. Наносите удары по небольшим отрядам. Избегайте прямого столкновения с основными силами. Главное, разредить, заставить их бегать за вами, а не сидеть на месте и расстреливать крепости из пушек.

- А эти позиции?

- Не пройдёт и полдня после моего отъезда, как мигуны оставят эти позиции. Ты с Туром не удержишь. Проволоки нет до сих пор, тебе это ничего не говорит? Ладно, - Корнелиус потрепал друга по плечу, - мне пора. Янчи останется с тобой, постарайся присмотреть за ним.
Затем Корнелиус просмотрел протокол допроса пленный, бросил взгляд на разбиравшиеся позиции и спешно отступающих ко дворцу солдат. Больше ему тут делать было нечего. Формально Тевальто не подчинялся Железному Дровосеку, его всадники уже разделились на две части: одни с табуном лошадей направлялись к Большой Реке, вторые готовились к налётам на вражеские отряды.

Спустя десять минут Корнелиус и Кагги Карр отправились в Изумрудный город.
Глава 9.Совет у Страшилы. Подготовка
Совет начался. В зале собрались все городские старшины и члены правительства: фельдмаршал Дин Гиор, начальник снабжения Фарамант, начальник связи и разведки Кагги-Карр. Пригласили и Корнелиуса Фальта как очевидца и непосредственного участника боевых действий. Перед заседанием капитан успел просмотреть донесение разведки и составить общую картину ситуации. 
Страшила обвёл взглядом своих друзей, затем сказал:

- Положение не из лёгких. Тысячи воинов устремились на нас. Война, которую мы так не хотели и всё же, готовились, началась! Первые наши части уже вступили в бой. Капитан Гиор, доложите, пожалуйста.

- С вашего позволения. Я бы назвал эту операцию скорее разведкой боем. Наш эскадрон при поддержке стрелков организовал засаду и столкнулся с небольшим, очевидно, разведывательным отрядом. Противник, числом в двести конных, не ожидал нашего нападения. И всё же им удалось оттеснить моих кирасир, но помогли стрелки и резервная рота под командованием Тевальто. Наши всадники легче, а лошади рассчитаны на быстрый маневр, поэтому мы смогли быстро покончить с ними. Удалось схватить около тридцати пленных, ещё несколько человек удрало. Они знают о нас, но и мы знаем о них. На фиолетовую страну отправились две армии: Первая и Третья, под командованием эльфов Фернандеса и Кросмера соответственно. Третья зашла с Юго-Востока, Первая – с востока. Мы столкнулись с частями Первой. Именно такой манёвр не дал организовать оборону на одном участке.
- Как вы оцениваете вражескую кавалерию?

- Они вели себя довольно беспечно. Похоже на то, что они очень уверены в своей победе и в нашей слабости.
- Сколько потребуется времени, чтобы дойти сюда?

- Думаю, неделю, не меньше. Хотя авангард и разведка будут быстрее, но основную часть тормозит обоз. К тому же им предстоит разобраться с фиолетовой страной. А Первая армия считается самой лучшей, ударной, без неё наш город брать не будут.

- Какие шансы у Железного Дровосека продержаться?

- В нескольких поселениях рассредоточены пять стрелковых рот, именно им предстоит дать отпор. Проводится мобилизация и формируются новые подразделения, доукомплектовываются старые. Капитан Бельс Домин – сторонник рассосредоточенной маневренной обороны. Но нынешняя стратегия Железного Дровосека, направленная на сосредоточение войск в одном месте, в дворце, приведёт к катастрофе. Я очень надеюсь, что Тевальто сможет немного потрепать противника, но что может сделать сотня кавалеристов против нескольких тысяч.

- Почему вы считаете, что Железный Дровосек не продержится в замке, - отозвался Беллино Априн, глава городского совета, уважаемый купец, торговец и самый богатый горожанин.

- У противника есть пушки и стенобитные машины. Как вы думаете, за сколько они разобьют замок?

- Ну, замок Бастинды очень прочный!

- Мне бы тоже хотелось верить в это. Но я не верю. У Иверса нет достаточной подготовки, я когда-то говорил, что его назначение считаю очень поспешным. Скорее всего, на основе стрелковых рот Бельса Домина и тех, кто сбежит из замка будет формироваться партизанское движение. Лобовое сопротивление бессмысленно, как и, подчёркиваю, сидение в замке. Учитывая, что леса в их стране не много, им придётся прятаться в прибрежных зарослях, что само по себе чревато встречей с крокодилами.
- Но мой друг, Железный Дровосек, уже собрал ополчение, - возразил Страшила. ‑ Да и зверей Льва там предостаточно.
- Да, ополчение тоже важно, но мне мало верится, что необученные люди смогут противостоять в открытом бою противнику, который подавляет численно и во многом качественно. Звери еще могуд делать налеты на небольшие отряды. Это ценно при ведении партизанской войны. Но в условиях передвидения большой массы войск... Единственный способ не потерять большое количество людей – разумная маневренная оборона и внезапные контрудары, это то, что организовано и отработано на учениях год назад как раз именно в Фиолетовой стране.

- Хорошо, чем мы можем помочь наши друзьям?

- Из страны Марранов спешно прибыл полк Горных стрелков под командованием полковника Бойса, развёртывается эвакуация мирных жителей в страну Болтунов, наводятся дополнительные понтонные переправы. Хотя Железнй Дровосек все же настаивает на том, чтобы они больше укрепяли замок.
- Грамотно, грамотно. Ну а как же нам быть?

- Моя точка зрения. Город они возьмут так, либо иначе. Силы очень не равны. Поэтому, у меня есть два варианта. Первый: оставить в городе только военные части и превратить в крепость, на которой каждая улица будет смертью для врага. Второй – оставить город вовсе, экономя силы, начать изматывать противника в мелких стычках, заставляя его как можно больше рассеивать свои силы по стране. А в это время на юге собрать большую армию из отведенных частей Фиолетовой, наших, страны рудокопов. Только так можно уничтожить врага. Соответствующие распоряжения я отослал капитану Анри и...
- Как так сдать город! Нельзя, - прошёлся ропот по залу.

- Вы бросьте эти предательские штучки! – заворчал Беллино Априн.
- Я понимаю, но пока стоит выбор: либо защищая ваши деньги и имущество, погубить всю страну, либо защищая страну, рискнуть городом, в том числе и вашими лавками.

- Вздор! Негодяй! – вспыхнул господин Курпс, владелец суконных фабрик. – Я требую немедленного ареста этого лгуна!

- Тише, тише! – Страшила постучал тростью о пол. - Так мы ничего не добьёмся, а наш развесёлый друг Фелландин сядет на вот этот трон прежде, чем мы окончим этот совет. Ваше предложение, Беллино?

- Город – это прекрасная крепость, он защищён рвом, к тому же высокими стенами. Пусть враг сколько угодно штурмует стены – мы отобьёмся. У нас есть прекрасная армия, вот она и победит. А мы поддержим наших бравых солдат.

- Поддержим, конечно, - прошлось по залу.

- Уж вас-то мы на стенах не дождёмся. Будете денежки в стены вмуровывать? - поинтересовался Корнелиус.

- Защищать город – не моя обязанность! Этому вас учили, Фальт, извольте отрабатывать вложенные народные деньги.

- Господа, господа, - Страшила громко ударил тростью о стол. – И та, и та точка зрения принята во внимание. Возможно, выслушаем главнокомандующего?

- Мне не хочется смиряться с потерей города, - начал Дин Гиор. – Но Корнелиус во многом прав, если уж Урфин взял город, то технически более оснащённый Фелландин – и подавно. Поэтому я бы эвакуировал самое ценное – детей к Вилинне или Стелле. С ними вывез бы наши библиотеки, архивы. В городе должны остаться только взрослые горожане и кадровые военные. Женщинам, боюсь, придётся тоже остаться, хотя матери с грудными детьми и ребятами дошкольного возраста уедут. Кроме этого мы организуем конные разъезды, основной задачей которых будет отвлекать на себя противника. Остальные превратят город в крепость, где каждый дом будет нести смерть. Потому что сдать город – это позор для нас.
- Я услышал вас. Сейчас не время торговаться, чей план лучше, кто сильнее, не время прогнозов и предсказаний. Пора действовать! Фельдмаршал, я принимаю ваш план. Приказываю! Фарамант – вы отвечаете за отправку беженцев к Стелле и Вилинне. Их надо будет снабдить конвоем. Кагги Карр, свяжитесь с нашими союзниками и договоритесь о размещении на их территории беженцев. Людовик, подготовьте письма. Корнелиус, вы блестящий тактик, организуйте стрелковые точки, ловушки, сделайте так, чтобы ни один враг не покинул живым наши улицы. Кагги, миленькая, на вас также разведка. Беллино, на вас – обеспечение огненных точек провиантом, чтобы каждый дом мог быть миникрепостью. Горожане, думаю, что пришло время каждого поделиться своим запасом, поэтому лавочников, мясников, гильдию рыбаков, мукомолов и пекарей я попрошу обеспечить необходимые продукты. Кроме этого необходимо организовать коридор в случае отступления нашей армии, продумайте, Корнелиус, как будут прорываться отдельные части, если дело дойдёт до отступления.  Да будет так! – Страшила встал: - А сейчас, Беллино, Фарамант, мы начнём осмотр запасов.
* * *

Весь день и всю ночь Корнелиус Фальт ездил по городу. На него легли самые сложные функции – организация обороны. Определял места для стрелковых постов, распределял пушки и воинов на стены, читал донесения разведки от Кагги Карр. Кадровыми вопросами занялся заместитель Корнелиуса – лейтенант Марк Кай, а техническими средствами – вызванный из фиолетовой страны лейтенант Янчи Гук. Его успели выдернуть чуть ли не из боя: Тевальто схватился с каким-то подразделением, преждевременно набросившимся на добычу, и весь отряд принялся добивать мародёров. Дин Гиор совершал лишь общее руководство, подписывая распоряжения и контролируя ход событий.

Не ложился спать и Фарамант – учёт припасов, сбор с именитых горожан взносов на оборону проходил вяло, богачи всеми силами старались доказывать, что у города и так всего много. Лишь некоторые охотно делились средствами, посильно принимая участие в организации обороны.

Эвакуацией руководил городской советник Камина Белл. Он едва нашёл нужное количество транспортных средств, на них усадили детей и под охраной конных всадников отправили к Вилинне. Ещё часть направили к Стелле, правда, пришлось объезжать Фиолетовую страну, откуда доходили неутешительные вести. Противник занял почти все селения и постепенно окружал столицу. Усилия конных отрядов лишь немного задерживали, но не останавливали его.

На следующий день Страшила потребовал к себе Фараманта, Корнелиуса, Кагги Карр и Камина. Это было рабочее совещание, не требовавшее внимания ни городского совета, ни главнокомандующего, который в настоящий момент инспектировал оборону.

- Итак, господа, как ваши дела?

· Ваша Светлость, - Корнелиус сел рядом. – Ситуация очень критична. Я не уверен в половине огневых точек.

· Яснее?

· Эти люди в любой момент могут разбежаться. Просто взять и бросить свой пост. Причина в низком моральном духе и, очевидно, в неверии в надёжность обороны.
· Вторая половина?

· Там есть наши ребята, они не дрогнут. За тех, кто на стенах я тоже уверен. Но на не так уже и много, если противник начнёт штурм одновременно в двух или трёх местах, мы не удержим оборону.

· Посмотрим, - нахмурился Страшила. – А у вас как, Фарамант?

· Пока склады наполняются, налаживаются каналы поставки продуктов непосредственно к воинам. Развёрнуты полевые кухни. Но есть ещё кое-что.

· Говорите?

· Продукты. На две точки не пришло ни одного сухаря. Беллино уверял нас, что даст провиант, вместо этого он пропал, его дома ждут перепуганные слуги.

· Ломайте его склады. У нас нет выхода. Кагги Карр?

· Противник находится в двухсуточном переходе от нас. Послезавтра они займут пригороды, а потом и весь Новый Город. Да, ещё. В сторону Фелландиновых войск был отправлен гонец.

· Кем? Погоню послали.

· Я не знаю, кто это. За ним вылетела десятка стрижа Клима.

· Хорошо. Как эвакуация?
· Практически закончена, - советник Камино приосанился. – Архив отправлен к Стелле, организованы тайные каналы в случае взятия города. Дети и часть женщин уехали в Вилинне и к Стелле.

Вечером Страшила встретился с Фарамантом и Дином Гиором. Те пришли не сами – с молодым элегантно одетым человеком, Александром Бруа, главой ювелирной корпорации. Фарамант заплетающимся от усталости голосом объяснил:
- Склады Беллино оказались пусты. Там говорят, что запасы уже отправили, но ни на один из пунктов они не прибыли. Хорошо, что Александр помог нам, выделив свои запасы. Я хочу познакомить вас с этим молодым человеком. Его огневые точки в квартале Роз очень хорошо оценил капитан Фальт.
- Я разорён, просто разорён, всего-навсего разорён, - улыбнулся молодой человек.

- Мы компенсируем вам все затраты, - механически ответил Страшила, рисуя на плане города расположение огневых точек.
- Не стоит, думаю, это сделает Фелландин.

- Не понял, - Страшила оторвал взгляд от карты.
- Трофеи, Ваше Превосходительство, ещё никто не отменял. Я рассчитываю как следует поживиться.
- Мне нравится ваш настрой, Александр. Сейчас ваш оптимизм как нельзя кстати. А с Беллино…
- Я думаю, что Беллино спрятал свои запасы под землю.

- Подвалы?
- Под городом есть большие катакомбы, наверное, запасы там. Старая аристократия времён Гудвина там добывала себе камень для домов.

- Значит ли это, что из города есть выходы?

- Да, и я знаю один из них. Из моего дома прямиком за город. Если что, им можно воспользоваться.

- Вы не верите в оборону?

- Нет, конечно же. Но я сделаю всё, чтобы она продлилась как можно дольше.

- Ладно, Александр, ждём вас на баррикадах.

- Мой участок – улица Роз, уж там враг задержится надолго.

Когда аристократ вышел, Страшила повернулся к Дину Гиору:

- Возьмите этот ход на заметку. Этот молодой человек мне очень нравится. Думаю, если эта война закончится в нашу пользу, его ждёт большое будущее. А теперь – в гости к Беллино.

Но никуда идти не пришлось. Продукты были доставлены на точки, правда, в очень небольшом количестве. Нашёлся и сам господин Априн. Оказалось, он ездил на свои фермы, чтобы доставить оттуда часть продуктов. Правда, по дороге на них напали какие-то разбойники, а на городских складах нехорошие люди отравили часть зерна, так что его пришлось вывезти подальше.

- Вот оно что, - нахмурился Страшила. – Ваши люди на стрелковых постах?

- Будьте уверены, они уже там, - рассыпался в улыбках богач.
Только к исходу третьего дня, под самый вечер Страшила почувствовал – город готов к обороне. Люди покинули предместья, бросили фабрики с разобранным оборудованием, свои дома, кафе, театр и заперлись в стенах города. В любой момент можно было закрывать ворота и принимать противника. Правитель поднялся на самую высокую замковую башню и осматривал окрестности. Внезапно стоявший рядом дозорный указал пальцем на восток:
- Идут!

Серая лента тянулась от самых далёких ферм. Блестели кирасы, едва доносился топот десятков тысяч ног. То шли передовые отряды армии королевства Феома.

Глава 10. Оборона города

Первые части начали заходить в опустевший Новый город. Осторожно, пуская вперёд разведчиков, они двигались от квартала к кварталу, от улицы к улице. Потом вышли к каналу и принялись разворачивать защитные сооружения. Среди солдат и младших офицеров изредка мелькали плащи эльфов - генералы делали объезд. Над оперным театром поднялся бело-синий стяг с драконом. Потянуло дымом - раскладывали костры. Несколько гоблинов подтаскивали доски и брусья. Горожане с любопытством рассматривали зеленых коренастых людей с чуть выступающими челюстями, длинноватыми ушами. Большие, мускулистые, они брали на себя самую тяжёлую работу. Заметно было, что у них свои командиры, и те подчиняются напрямую только генералам. Чаще всего на набережную выезжал уже знакомый городу Вилья, но с ним иногда появлялся ещё один, пожилой, с густыми усищами.
- Это Язон Туссон, верно, - бормотал под нос Корнелиус, внимательно изучивший донесения разведки. - Они не грабят город. Очень, очень подозрительно!
- Может, они рассчитывают тут остаться навсегда? – ответил капрал, отвечавший за башню над воротами.
- Наверное, очень похоже. Как вас зовут?
- Мант Сунн, господин капитан.

- Вы, кажется, отличились на предпоследних учениях?
- Служу своей стране!

Войска неспешно располагались вокруг города, зажимая его в кольцо.  А по дороге ВКК шли всё новые и новые полки.

- Какая обстановка? – на стену поднялся Страшила Мудрый.

- Разрешите доложить! Город полностью окружён, к городу подходят все войска. – По предварительным данным тут собрана первая, вторая и четвертая армии. Фелландин и генеральный штаб разместились за городом, но периодически кто-то из генералов делает объезд.

- У нас есть возможность захватить его в плен?

- Разве только вылазку. Пока мы доберёмся вплавь до того берега, половина ляжет.

- Вода, - раздался крик дозорного. – Вода убывает!

Страшила осторожно выглянул вниз и тут же его шляпу пронзила стрела.

- Хороший подарок, - улыбнулся. – Не высовывайтесь без лишней надобности. А вода и в самом деле убывает из канала. Похоже, они перекрыли его и откачивают воду. Что ж, это мудрый шаг. Вы знаете, что делать, капитан?

- Да, Ваша Светлость.  Сейчас мы готовим обстрел противника из пушек.

- Надеюсь, это их отрезвит. Старайтесь не попадать в здания, - Страшила шагнул на ступеньки. – Я на северную стену.

- А стрела? – Мант Сунн протянул руку, чтобы вытянуть ее за кончик пера.
- Пустое, пусть будет в качестве сувенира от иностранных гостей, - отмахнулся правитель.
Грянули выстрелы – ядра сметали укрепления – на набережной оказалась целая тьма народу, они потихоньку отходили в глубь квартала, оставляя раненных и убитых. Вскоре ни одного врага не было видно в пределах видимости. 

* * *

Фелландин расположился в Театре. Отсюда хорошо был виден город, и сюда не долетали ядра и снаряды. Тут же, в зале на столе король во мгновение начертал макет города. Он был похож на трёхмерную голограмму, только очертания куда чётче. Фернандес и Язон изучали диспозиции, советник Жюмюр перебирал донесения.

- Брать надо с двух сторон.

- Может, задействуем четвертую?

- Нет, не стоит, ей неоткуда подойти. Тут река, тут большие башни, с них картечью бьют.

- Получается, только от ворот? И с противоположной стороны, где эта готика? - Язон ткнул в готическое строение, очень похожее на костёл. 

Фелландин вышел на балкон и сверху наблюдал, как генералы двигают фигурками перед городом.

- Меня, друзья, беспокоит другое. В этом городе сидит достаточно сил. И пока они там сидят, мы их рано или поздно перещёлкаем, как мышей. А если хоть одна рота вырвется из замка, мы потом будем иметь большую головную боль. Не так ли, Фернандес?
- Мы не выпустим и человека.

- А всё-таки странно. Они разнесли в пух и прах наш разведотряд. И при этом, заметьте, с упорством повторяют одну и ту же ошибку – запираются в городах.

- Это очень просто объяснить, - оторвался от макета Язон Туссон. – Мой король, у них есть две партии. Старикам привычнее сидеть в замках, молодёжи подавай открытых просторов. Этот Тевальто тому пример. Он оставил Железного Дровосека, перегнал табуны через реку, а сам принялся уничтожать наши небольшие отряды, которые имели глупость расползтись по селениям. И он прав: коннице в крепости не место.
- Верно подмечено. Мне мародёров не жаль, им никто не приказывал грабить. И наша задача – бить по молодёжи. А где сейчас этот безумец?
- Попробовали окружить, но они прорвались и ушли.
- Так. А Дровосек не сегодня-завтра вывесит белый флаг. Кросмар его, надеюсь, расстреливает из пушек?

- А как же!

- Постарайтесь никого не упустить. Это не просьба, это строгий приказ. 
- А что делать с колоннами мирного населения? Может дракона на них? - поинтересовался советник Жюмюр.

- Нет. Если мы начнём уничтожать мирное население, сами камни поднимутся на нас и деревья вылезут из земли, чтобы своими сучьями придушить. Эй, - Фелландин свис с балкона, - впустите-ка гонца.
В зал влетел молодой воин. 

- Срочное донесение из Фиолетовой провинции. Столица взята. Железный Дровосек бежал вместе с полусотней солдат вышел через тайный ход.

- Как тебя звать, звание, должность?

- Лако О‘Кайо, личный адъютант генерала Кросмера.

- Ты принёс хорошую весть. Эй, интендант, выдайте молодому человеку именную саблю и месячное жалование, - Фернандес поднял руку. – Да будут твои подвиги прославлены, верный воин.
* * *
Утром, после двухчасового обстрела, начали штурм, как и планировалось, одновременно две армии с двух сторон. Подтащили лестницы и по ним начали взбираться воины, легкие и проворные. Однако лестницы либо обрубали, либо сбрасывали вниз. В ход шла и смола, и кипяток, непрестанно палили ружья и пушки.
Корнелиус занял оборону на башне над воротами. Это был самый сложный и опасный участок, яростные атаки отбивались одна за другой. Всеми силами стрелки старались не допустить спешное построение моста, по которому уже готовились тащить таран. Враги даже не скрывали своих намерений, полагая, что город станет лёгкой добычей.

С другой стороны обороной руководил Дин Гиор. Тут не было ворот, а защищать просто стену куда легче. Однако две ближайшие башне не обеспечивали хорошую зону обстрела. Враги скоро уловили «мёртвую зону», в которую с башен стрелять было сложно и именно тут сконцентрировали основные атаки.

Солнце поднялось вверх и стало склоняться к закату, а феомцы так и не смогли проникнуть в город или хотя бы закрепиться на каком-то участке стены. В городе собралось множество хороших воинов, и они дрались с таким отчаянием, с такой силой, что солдаты врага не выдерживали темп натиска.
К вечеру штурм угас. Потери противника были большие, так что до самого утра они по взаимной договорённости со Страшилой Мудрым забирали раненных и погибших. Со своей стороны правитель Изумрудного Города отправил команду подобрать выпавших со стен своих солдат.

Фелландин только качал головой. Первый штурм редко бывает удачным. Значит, требовалось поднажать и как следует придавить этот крепкий орешек. Маленькая птица, похожая на ящера, взмыла в воздух и оправилась на восток, к плоскогорью.
В лагере Страшилы царило куда более грустное настроение. Уже стало известно о падении Фиолетовой страны. Ясно было, что первый штурм, пусть и не удачный, не расхладил, а наоборот, раздразнил азарт короля Феома. На вечернем совещании говорились пламенные речи, вдохновлявшие воинов, но все понимали: не сегодня-завтра будет новый штурм.

Ночью Корнелиус Фальт встретился со своими офицерами. 

- Положение серьёзное. И наша задача в случае прорыва и падения города – вывести как можно больше солдат из этой ловушки. Поэтому как только я даю знак – зелёная сигнальная ракета, необходимо сразу же направлятья к главным воротам.

- Но разве они не там будут осуществлять прорыв? – отозвался Янчи.

- Нет. На севере они нашли «мертвую зону», недоступную для башенных пушек. Хотя сегодня там был нанесен вспомогательный удар, а главный – у ворот, когда они пойдут на новую атаку, всё будет наоборот. Марк, - обратился к лейтенанту. - Соберите всех лошадей в конюшнях у ворот. Я думаю, они нам пригодятся. И вот ещё. Пусть они достроят свой мост. Не препятствуйте им завтра.
- Разве завтра штурм не повторится?

- Нет, господа. Они завтра будут обстреливать город.

- А как на это посмотрит наш правитель? – встал один из младших офицеров. – Не будет ли это предательством.

- Нет, - Корнелиус достал свёрнутый лист. – Я действую на основе этого тайного распоряжения Трижды Премудрого.

* * *

Два последующих дня артиллерия противника, отведенная на безопасное расстояние, палила по городу. Стены выдерживали, с них слетало зелёное покрытие, были разбиты верхушки башен, с десятки ядер и снаряядов перелетели через стену, разбивали крыши в домах, стены, разрушали мостовые. Враги потихоньку достраивали мост, но без особого энтузиазма. Все эти два дня Корнелиус видел тщательно скрываемое перемещение войск к северу. Очевидно, солдат прятали в складских помещениях. Крыши покрыли мокрыми шкурами, чтобы защитники города не могли поджечь здания. С той стороны канал под прикрытием навеса усиленно засыпался. Пули пробивали доски, иногда ранили кого-то внизу, но особой погоды это не делало – насыпь росла.

На третий день к утру построка моста завершилась. И в то же утро на горизонте появилась чёрная точка. Она быстро росла, и вскоре превратилась в огромного дракона, из пасти валил чёрный дым. Он покружил над городом, потом сел напротив северной стены.

Защитники видели, как один из эльфов забрался к нему на спину. Тут же из складов высыпали тысячи воинов, однако они не готовили лестницы, просто строились в боевые порядки. Дракон взмахнул крыльями, взмыл над городом, поднялся над стеной, вдохнул, выдохнул и пламя полилось на стены. Пули и картечь не причиняли ему никакого вреда, а несколько ядер сумели сделать небольшие вмятины на броне, но не более того. 

Люди разбегались в разные стороны, а стена начала оплавляться, оседать и через несколько минут в неё образовался проём. В него тут же хлынули гоблины. Они сметали ополченцев, и только первая баррикада остановила натиск – сам Корнелиус засел за ней вместе со стрелками, нещадно поливали врага стрелами и пулями. Стреляли из-за углов улиц, из окон, с крыш – первая волна упала, за ней вторая, и только третьей удалось добраться до баррикады, а забраться наверх четвёртым. И уж эти не упустили своего шанса. Начался разгром.

Ополченцы и люди, выставленные богатыми горожанами, дрогнули первые. Треть огневых точек молчала, многие отстреливались вяло, и вскоре прекратили огонь. Часть баррикад опустела мгновенно, только в начале улицы появлялись враги. Держались лишь позиции, в которых размещались кадровые военные и воины запаса. Да баррикада на улице Роз. Её защитники: плотники и камнетёсы, ювелиры, литейщики и огранщки под руководством Александра сражались подобно львам, превратив свой квартал в крепость. Из окон палили ружья, на головы гоблинов валились гранаты. Прошло несколько дней, город давным-давно пал, прежде чем удалось проломить оборону в ювелирном квартале. Живых найти не удалось, они ушли в катакомбы, а у каждого убитого воина находили в  петлицах алые розы.
Страшилу натиск застал около северной стены. Отходящие солдаты подхватили его и вскоре он очутился неподалеку от дворца в одном из задний, где располагался территориальный штаб. Кроме дежурного офицера и Фараманта больше никого не было. Начальник снабжения с беспокойством смотрел на зарево от пламени дракона, офицер быстро сворачивал карты.

- Фарамант, дружище, - с порога крикнул Правитель. - У меня для вас срочное поручение. 

- Постараюсь исполнить.

- Срочно найдите Корнелиуса, он собирает свои отряды у ворот. Передайте распоряжение: оставить город.

- Но... - растерялся было Фарамант.

- Это был наш запасной план. Мы... - Страшила выглянул в окно, там творилась неразбериха. - Мы разработати его втроем с Дином и Корном. Оповещать никого не стали, чтобы не сеять паники. Теперь час настал. Пусть Корнелиус берет вас с собой.

- А... Город... Дин Гиор...

Страшила устало посмотрел на своего друга:

- Послушайте, Дин будет отлекать Фелландина и его солдат, чтобы все внимание концентрировалось на нем. Сейчас Корнелиус куда более ценен, за ним пойдут те, кто спасут страну. Это же очевидно... - внезапный взрыв вынес стекла. Фарамат и Страшила молча переглянулись и направились к двери. 

- Дин уйдет через тайные ходы, - успел было крикнуть Правитель. Он сделал шаг и растворился в толпе.
Постепенно враг брал в кольцо центр города. Вот языки пламени охватили крышу Военного министерства, вылетели окна в Лицее – там разворачивали пушки для штурма дворца, на Цветочном бульваре ставили требушеты.

Корнелиус понял: дальнейшая оборона бесполезна, падение замка – вопрос ближайших часов. Бросив последний взял на Дворец, он выпустил зелёную ракету: надо было выводить уцелевших. Сметая гоблинов, он помчался к воротам, которые Мант Сунн, также посвящённый в планы, удерживал изо всех сил. Сюда пока не добрались враги, да и им было не до того, они подавляли оставшиеся огневые точки.
- Марк, - на ходу бросил Корнелиус. – Выводите лошадей.

Всего на площади собралось около трёхсот воинов, и постепенно сюда стекались новые и новые.

- Срочно! – раздался голос Фараманта. Он с удивлением наблюдал, как воины взбираются на лошадей, выстраиваются в колонну. - Приказ от Страшилы! Выводите  людей.
- Давно пора. Город пал, и мы уже ничем не поможем. Теперь надо из этой мышеловки выводить как можно больше людей, - Корнелиус бросил взгляд на замок.
- Но… - Фарамант растерянно посмотрел на Корнелиуса. – Правитель… Дин... Вы разве не попытаетесь спасти их.
Корнелиус протянул распоряжение:
«Сим постановляю при взятии города и невозможности дальнейшей обороны, любой ценой, не взирая на возможные потери в правительстве, выводить все наличествующие войска за город с целью сохранения армии для организации дальнейшего сопротивления. Ответственный – капитан Корнелиус Фальт. Правитель Изумрудного Города, Страшила Трижды Премудрый, Главнокомандующий Фельдмаршал Дин Гиор».

- Я ничего не понимаю… Но как... Но почему...
- А что тут понимать. Лошадь господину Фараманту. И приготовьте лошадей для Манта Сунна и его людей. Они должны быть с нами! - он снова повернулся к начальнику снабжения: - Я надеюсь, мой дед знал, что делал.
* * *

Язон Туссон намеренно не вводил таран. Мост не выдержал бы такую тяжёлую конструкцию. Лишь для отвлечения внимания он посылал небольшие отряды на штурм ворот, прекрасно понимая, где развернётся основное место битвы. По крикам, по дыму было понятно – город пал, сопротивление подавляется. Над дальними башнями уже реют стяги Феома, вот пару флагов поднялось в центре.

Внезапно ворота открылись и прямо на обескураженных врагов вылетели всадники. Сбросив на обочину суетливых гоблинов, стальная змея во весь опор помчала к Рыночной Площади. Язон с ужасом понял, что остановить эту змею просто некому – ставшие на пути стрелки даже выстрела не успели сделать. Конница уже набрала разгон, вылетела на Рыночную площадь, сметая всё на пути, пролетела через пригороды и скрылась в роще.

«В погоню», - затрубил рог с одной из башен – туда перебрался Фелландин. Но поздно, дёрнувшийся конный эскадрон был выбит стрелками из засады, прикрывавшей отступление. Ещё две группы погони попали в засады, и прежде чем они достигли Большой реки, Корнелиус переправил свой отряд и взорвал мост.
* * *

Поток бегущих ополченцев захватил Страшилу и чуть было не утащил с собой в глубь улиц, если бы не советник Камино. Он выхватил правителя и потащил в какой-то дом, там уже ждали несколько солдат. Перепуганные слуги забились в подвалы, в доме стояла полная тишина.

- Где мы?

- Если я не ошибаюсь, это дом лавочника Буля. А напротив – дом Александра, тот самый, из которого ход за город, - Камино схватил правителя и под стрелами проскочил в двери на против. Солдаты, отстреливаясь, перебежали следом. Тут царила ещё большая тишина. Все, кто мог, ушли на оборону на улицу Роз. Только один старик бродил среди разбросанных вещей  и пытался придать им упорядоченный вид.

- Уважаемый гражданин, не проведёте ли нас к подземному ходу из города.

- Вы тоже решили бежать? Все бегут. Страх! Вокруг один страх, - старик поманил за собой.

- Город пал, мой друг. Грустно, - советник посмотрел на окно, за которым метались гоблины.
Старик провёл беглецов в подвал, а оттуда через секретные двери – в узкий тоннель.
- Он идёт прямиком на юг, выходит у колодца, что недалеко от новой дороги. Будьте осторожны, - вручил мешок, - тут еда, - и захлопнул двери.

Глава 11. Итоги

“Вчера город был взят. Я случайно оказался возле гоблинов и первым ворвался в город. Стрелы летели мимо меня, пули свистели над головой. От стен шёл жар. Они очень испугались дракона. Но не все: солдаты очень хорошо защищались. Но мы оттеснили их в сторону, вглубь города. И я всё время был впереди. Наверное, было страшно, но я не чувствовал. Намного страшнее было до штурма. Так мы наступали до самого дворца, где закрылся главнокомандующий. Артиллеристы пробовали расстрелять дворец, но наш Король отдал приказ разбить только ворота. И вот я снова первым вошёл внутрь. Там было много убитых и раненных, но были и живые защитники. Они отстреливались и одна пуля задела меня. Но я не сдавался, я перепрыгивал через тела и нёсся вперёд. Только вперёд! В высокой башне я встретился лицом к лицу с высоким воином в доспехах. Он был стар, его длинная борода всё время путалась между ногами. Но невероятно силён. Одним ударом он отбросил меня в сторону, потом второго солдата. А за нами шёл капитан Крац. Они сшиблись, удары сыпались один за одним. И старик сломался. Не думаю, что гоблин хотел убить его. У нас был приказ – брать в плен, но капитан не рассчитал.

На другой день я бродил по городу. Грабежи уже остановились, но везде стоял беспорядок. Жителей заставили разобрать баррикады. Нигде не видно детей. Дома местами обгорели, но пожаров почти не было. Был недалеко от улицы Роз, там до сих пор стоят баррикады, а за ними – последние защитники. Улочки узкие, и они не прямые. Сложно прорывать баррикады. Эта улица – лучшее место для защиты.

Меня никто не останавливает, можно сколько угодно ходить по городу. Вот базар, вот – большое стрельчатое здание. Двери сломаны, внутри несколько скамеек. И фигура распятого человека. Наверху мы нашли большой клавишный инструмент. Я так и не понял, зачем он. На одной из улиц я нашёл несколько книг, они валялись посреди, и по ним все ходили. Я подобрал и спрятал в рюкзак, будет что читать в походах. 

Во дворец больше не пускают. Там – Король.

Мы не знаем, что будет завтра. Мой младший брат сейчас в пригороде, их скоро куда-то отправят. Наверное, на север. Старший брат – у Кросмера, мы почти не имеем вестей с востока. Говорят, он был в ставке, но его сразу же отправили назад, в страну Мигьес.
Скоро и нас отправят в новый поход.”

* * *

Фелландин зашёл в пустой тронный зал. Сиротливо болтались изодранные занавески. Гоблины и солдаты успели похозяйничать, хотя практически всё украденное уже успели отобрать и вернуть на места. Нашли некоторых придворных и обслугу. Для начала допросили, не знают ли судьбу своего правителя, а потом заставили приводить дворец в порядок. Присматривать над ними поставили того самого Краца, который отличился при взятии замка. Гоблины, которым доверили охрану, слонялись по замку - золото и украшения их мало привлекали, зато оружейную коллекцию оценили по достоинству.
Король решил разместить в замке свою временную резиденцию, пока не будет определена обстановка на фронте. Он ходил из зала в зал, рассматривал украшения, иногда щёлкал пальцами по изумрудам.

- Вообще, - обратился Фелландин к неотступно следовавшему Леомилю, - надо организовать людей на восстановление города. Мы, конечно, порезвились, не без того, но свинство держать я не намерен! Да, и запретите выковыривать изумруды.
Из тени выступил человек в чёрном камзоле. Снял треуголку.

- Вот мы и встретились, Цельсий, - махнул приветливо король.
- Приветствую тебя, повелитель, - склонился в привествии.
- Анниэль Цессиель по прозвищу Цельсий. Лучший ученик школы магов, а потом мой сокурсник в Академии, - Фелландин улыбнулся. – Нас теперь трое, старых разбойника. Фернандес тоже со мной.

- Я очень тому рад, - губы гостя грустно опустились.

- Вот как! Ты не рад?

- Зачем вся эта война?

- Оставь свой пацифизм, он тебе не очень к лицу. Хотя, ты же ученый, - король вздохнул. – Ладно, как-нибудь на досуге я объясню. Потом пообщаемся. А пока, извини, у меня военное совещание, - повернуслся было, чтобы уйти, и все же остановился: - Но где же ты столько пропадал?
- Я был в краях, столь отдалённых, что весть о тебе, король, дошла не сразу.

- Ишь, какой хитрец! Ты, верно, где-нибудь отсиживался, пока я тут воевал с моими врагами, выжидая, чем же всё кончится.

- - Нет, Ваше Величество. У меня были свои труды, и я не мог, не закончив их, приехать к вам.

В зал вошли генералы и несколько командиров – гоблинов, которых тоже пригласили на совещание. Они расселись вокруг стола, где ещё три дня назад советники и именитые горожане произносили пламенные речи. Явился и капитан Крац, увешанный ятаганами, в руках держал красивый шлем. Фелландин кивнул другу, тот, поклонившись, покинул зал.
- Так, что у нас в городе? – Фелландин из окна рассматривал крыши домов, дым, валивший из военного ведомства. Казалось, зрелище разграбленных зданий поглотило все внимание короля, но все присутствующие чувствовали, что за ними следят каким-то внутренним зрением, недоступным для них. 
- Мы остановили разграбление. Сейчас мои люди расквартировывают Первую армию, на очереди – вторая.

- Отлично, Фернандес. Что с горожанами?

- В городе остались преимущественно взрослые, детей практически нет. Погибло не так уж и много, горожане бросили оборону и скрывались в своих домах. В основном убивали мародёры.

- Пойманных за воровством после третьего дня расстрелять. Я не желаю, что бы моё войско превратилось в неуправляемую толпу. Что с армией противника?

- Взято в плен около двух сотен солдат, столько же убито, особенно в этом розовом квартале и во дворце. Куда больше погибло ополченцев. И, пока стреляют на баррикадах в этом же, розовом.

- Что-то мало. По предварительным оценкам в городе был двухтысячный гарнизон.

- Где-то пятьсот конников было выведено в день штурма. Мы не смогли их остановить, настолько стремительной была атака, - Язон Туссон смотрел прямо, понимая, что это именно он позволил уйти неприятельской кавалерии. - Большой отряд прорвался вечером, прямо через пролом. Ещё два, небольших, под утро. Остальные, полагаю, прячутся или разошлись по домам. Очень много брошенного оружия. Половина огневых точек так и не была использована.
- Пойманы ли офицеры? Или убиты? Где комендант города? Где Страшила?
- Фельдмаршал тяжело ранен. Несколько советников попало в плен, а точнее – сдалось. Комендант, какой-то капитан по имени Корнелиус Фальт, и начальник снабжения ушли вместе с основными войсками. Страшила пропал, его видели наши солдаты, прячущимся в одном из домов.
- Это плохая новость, Язон. Мы упустили не просто крупные отряды. Если бы это был просто отряд, они бы разошлись, разбрелись по лесам, - Фелландин ударил кулаком по столу. – Мы упустили армию! Кадровая армия ушла! И, похоже, я догадываюсь, кто за этим стоит! Это Фальт сделал тогда налёт на наш передовой отряд. Это он вывел войска из города.
- Ну, в общем, допросы подтверждают это, - кивнул головой один из гоблинов.

- Капитан Крац, генералы, командиры. Я объявляю большую награду за этого Корнелиуса. Если кто поймает его, тот автоматически входит в Совет и получает титул Лорда. А если уже Лорд – получит в управление целую страну, например, Фиолетовую.

- Ваше Величество, мы постараемся найти этого капитана.
- Вот и хорошо. А теперь перейдём к текущим делам. Город взят, сопротивление подавлено. Почти. Ваши соображения по поводу дальнейшего продвижения?

- Согласно генеральному плану, - начал Язон Туссон, - нам предстоит занять страны на западе. Но мы не можем оставлять в тылу большую Жёлтую страну. Хотя с ними мы пока не в состоянии войны, но не долог тот час, когда Вилинна вмешается в ход дел.

- Не вмешается, пока мы не нападём. А мы должны напасть. И основной удар нанести именно туда.

- Но зачем нам ссора с волшебницами?

- Затем, друг мой, что те земли были в подчинении королевства Феома. И там находятся могилы наших предков, там был наш первый замок.
- Да-да, - подтвердил Фернандес. - Сразу после того, как мы покинули Предвечный Лес.

- А как же армия на юге? Они быстро соберут все части и нам придётся опять туго.

- Вот именно поэтому нам надо срочным маршем идти на запад. Придётся разбить силы на три части… - Фернандес длинными пальцами поглаживал лист бумаги. – Но тогда мы проиграем. По очереди нас легче разбить.
- Ну, они тоже не концентрируют свои силы. И над молодёжью сейчас не стоят старики, которые ограничивали бы их. Можно спровоцировать на ошибки.
- Наверное, всё-таки не стоит пока трогать север… - заметил Язон.
- Боюсь, не выйдет. Наши разведчики уже проникли на их территорию. У них проходит мобилизация, так что они готовятся тоже к войне.

- Вы хотите нанести превентивный удар?

- Именно. И я сам поведу войска на север. Мне понадобятся первая армия. Фернандес, вы готовы?

- Нам нужно два дня на отдых и на пополнение резервистами. У нас выбыло из строя треть солдат. Резерв уже вышел, ожидаем завтра.

- Хорошо, нам понадобится помощь пятой армии, Вилья, вы готовы?

- Да, хоть сегодня. Наши войска в любой момент готовы выступить.

- Отлично. Язон, Снукки. Спешным маршем идите на Запад. Мы должны не дать противнику развернуть оборону. Две ваши армии пусть начинают строить переправу через Большую Реку. Вот в этом конверте, - король достал из внутреннего кармана своего плаща, в который все время кутался, небольшой запечатанный пакет, - дальнейшие инструкции. Кросмар начинайте строить переправу через Большую реку в районе островов. После того, как мы разгромим север, останется только юг, самое сложное предприятие. В городе я назначаю комендантом вас, советник Тинелло, надеюсь, что вы обеспечите спокойный тыл моим войскам. Капитан Крац, вам придётся усмирить оставшихся бунтовщиков. Сломайте сопротивление и выступайте срочным маршем на запад.

- Слушаюсь, Ваше величество.
- Издайте указ о запрете трогать мирное население, если таковое осталось. Наши ребята три дня резвились, это по закону. А теперь - баста! - король ударил ладонью по столу. - Если кто-нибудь будет уличен в мародерстве или насилии, будет повешен, будь то генерал, капрал, простой солдат или снабженец из наших! Если кого подозреваете в партизанских действиях, арестуйте, но не тяните сразу вешать. Разберитесь, не ленитесь.

- Население есть, многие вернулись из окрестных ферм и сел. Сейчас в городе около тысячи горожан.

- Как можно скорее восстановите водопровод, организуйте минимально снабжение продуктами. Ну, что бы с голоду не умирали. Создайте как можно больше рабочих мест: восстановление зданий, ремонт дворца. Люди не должны бездельничать. Платите продуктами. Когда фронт отойдёт на достаточное расстояние введем нашу валюту.
- Городской транспорт восстанавливать? Электростанция испорчена...

- По возможности восстановите. Электричество пустить на ремонтные мастерские. В общем, управляйте, советник Тинелло.

Глава 12. Западные страсти

Переправившись через реку, Корнелиус приказал взорвать мост. Вспыхнул водный фонтан, сразу два пролёта рухнуло вниз. Преследователи, которые почти все время держались поодаль, но и не упускали из виду отступавшие отряды, остановились. Огненный столб привел их в замешательство, лишь командир осмелился подъехать поближе. Поняв, что мост уничтожен, он махнул рукой, и преследователи отправились обратно к городу.

Уже рассвело. Повеял северный ветер и дым потянулся вдоль реки, закрывая восходящее солнце. Травинки, листочки зашевелились, встречая утреннюю прохладу. Защебетали птицы. Природа успокоилась, утихомирилась.

Корнелиус соскочил с лошади, солдаты спешились за ним. Кони тут же жадно набросились на зелень, будто ничего вкуснее в жизни не ели.
- Часовые! - короткими резкими движениями капитан отдавал приказы: - Кай, организуй наблюдение за рекой, они вот-вот покажутся. Янчи, скачи срочно к Ружеро, пусть готовит шестилапых. Фарамант, я попрошу вас отправиться в известное нам место, пусть там запускают всё.
- Послушайте, Корнелиус, приказ приказом, но вы бросили на произвол судьбы город, вы просили правителя, дворец, горожан, людей, которые доверились вам! - взорвался Страж Врат.

- Напомню вам о том, что город сдала наша аристократия. Напомню, что в бесплодной контратаке я мог положить всех людей и все равно проиграть. А сейчас у нас есть шанс выиграть войну.
- Но ведь момент, мне кажется, тогда ещё не наступил! Мы могли сопротивляться!

- Скажите это во-о-н тем ребятам, - Корнелиус указал на горизонт. Со стороны города по ВЖК мчал отряд всадников. Черными точками они спустились в долину, мчали полем, их становилось всё больше и больше. Подъехав к дымящемуся мосту, они спешились, несколько тут же принялись искать переправу.

Как только всадников скопилось достаточное количество, Кай подал знак – засвистели тетивы арбалетов, застрекотали хлопки выстрелов – всадники падали с лошадей, разведчики бегом припустили от реки. Офицер что-то принялся кричать, его голос внезапно стал высоким, он приподнялся и свалился с лошади. Тут уже все оставшиеся припустили назад, последних несколько настигли пули самых далекобойных ружей.

- Фарамант, - голос капитана приобрел жесткие нотки. - Срочно мчите в Лотос. Я дам вам десяток человек, не уверен, что враг не переправился южнее.

Когда Страж Врат уехал, а погоня скрылась в перелесках, Корнелиус, наконец, получил возможность спокойно расставить все точки над i. Солдаты окапывались на холмах, рыли окопы, строили брустверы, огневые точки. На горизонте было спокойно, враг, скорее всего, укрылся в садах и лесах на том берегу и ведет наблюдение. Посылать разведку было рискованно. Зато расположить своих наблюдателей вдоль береговой линии никто не мешал.

"Тевальто будет переправляться в другом месте, а беженцы, если таковые найдутся, как придётся, - Корнелиус рассматривал край макового поля, видневшегося далеко на юге. - Интересно, почему до сих пор их нет? Я не думаю, что у Тевальто хватит сил долго сопротивляться. И беженцев не видно. Может, они перекрыли все дороги на эту сторону?"
Так Корнелиус Фальт слонялся из угла в угол до ночи. Ему не очень нравились построенные диспозиции, приходилось пока рассчитывать на свои силы. В Ружеро он был уверен, а вот что творилось в глубоких тылах, и что там произойдёт, если противник прорвётся, спрогнозировать будет весьма сложно.

"Хуже всего, если они прикатят орудия и начнут расстреливать наши позиции. Ответить у меня нечем, а вылазка окончится плачевно для моих солдат". Капитан достал карту и принялся продумывать пути отходов на случай провала операции. Можно было рвануть секретными тропами в леса, рассосаться, раствориться в пуще, тогда никто бы никогда не нашёл бы их.

Альтернативой было отступление к рудокопам и новый бой уже в тылу. Корнелиус почему-то был уверен, что Фелландин не направит сюда все свои армии. Часть уже застряло в Фиолетовой стране, ещё часть останется в Изумрудном городе. Можно было бы измотать в боях присланные войска, и попытаться собрать силы для контрнаступления. Однако возникали "но", и главное среди них: будет ли кому проводить дальнейшие операции.

К ночи подошёл Ружеро, с ним пришли несколько сотен солдат, в основном пехота и стрелки. Подвели шестилапых и несколько орудий. Мгновенно оценив прибывшие войска, Корнелиус принялся расставлять в критические участки, там, где по его мнению противник имел большие шансы подняться на холмы, в лощинах, на флангах. Солдаты, по большей части резервисты, беспрекословно выполняли приказы, свежие силы сменили уставшие за день. Только к полуночи Корнелиус, Янчи, Марк Кай и Ружеро устроили совещание.

- Дело наше не так уж и плохо, - подбадривался правитель страны рудокопов. - Мы сможем остановить большую армию, а мои драконы в любой момент могут дать бой этому чудовищу.

Но Янчи был настроен куда пессимистичнее:

- Пока что слухи неясные, а разведчиков, очевидно, перехватывают. В нашу сторону выдвигается большая армия. Разъезды замечены вдоль всего левого берега. Боюсь, что они могут обойти нас.

- Скажите, Корнелиус, почему вы выбрали именно эти позиции, - поинересовался Ружеро.

- Им больше негде переправляться. Севернее начинаются топи что с той стороны, что с нашей. Там надо знать проходы, насколько я знаю, только Тевальто разбирался в тех тропах, да зверье лесное. Южнее по ту сторону идут маковые поля, а с нашей стороны - дебри, посты и засеки. Осталось только это место и в районе островов на юге. Ну... или под самыми горами на севере. Но это очень большой крюк, мы в любом случае узнаем. Надеюсь, уважаемый господин правитель, у вас есть посты на севере?

- Конечно.

- Что ж мы попробуем дать бой, но предупреждаю, надо держать пути к отступлению. Я не хочу терять людей, моя цель за одного нашего брать пятерых их. Какие будут предложения?

- Всё зависит от обстоятельств, но самым верным решением будет организованное отступление к Большой Пещере и дать бой, имея её за спиной.
- И тем мы обнажим проход в страну Жевунов? - удивился Янчи.

- Там они упрутся в крепость Людоеда, надеюсь, Анри им покажет, где птички несутся.

Утро не принесло никаких новостей. Так же тихо было на горизонте и днём и вечером. И только на третий день к переправе подошли войска. На телегах они привезли с собой древесину для постройки переправы. Неспешно принялись разворачиваться, ставить шатры. Создавалось впечатление огромной армии, большого количества людей, суета стояла невероятная.

Корнелиус внимательно изучал лагерь противника, и чем больше смотрел, тем больше хмурился. Потом передал бинокль Ружеро:

- Вы ничего не видите интересного?

- Большую армию. И они собираются строить переправу. 

- А вы, Кай, что вы видите?

- Во-первых, очень много людей с окрестных ферм, их заставят работать на врага. А самих феомцев, во-вторых, не так уж и много. 

- И, заметте, новые не прибывают. О чем это говорит, дорогие друзья?

- Подвох?

- Именно, Кай! Боюсь, что позиции придётся оставлять большей части войск. У меня очень плохие предчувствия.
Новости посыпались ближе к вечеру. Армия Язона Туссона и Снука перешла на правый берег значительно выше, у самых гор, где болот и топей почти не было. Теперь враг спешным маршем шёл на страну рудокопов. С юга примчалась Кагги Карр лично. Она уже знала о судьбе Изумрудного Города, но принесла ещё одну весть: в районе островов Кросмер построил переправу, и теперь вдоль берега к позициям движутся крупные конные соединения.

- Неужели марраны не могут блокировать это направление! - воскликнул Корнелиус.

- Они выступили, конечно же, - ответила ворона, - и ведут затяжные бои на границе собственных земель. Но Кросмер бросил против них самых лютых троллей.

- Разделяй и властвуй, - Корнелиус разгладил бороду. - Ладно, Ружеро, прикрывайте свою страну, я еду с вами и  отдам вам большую часть своих всадников. Кай, на тебе остаётся переправа и сотня всадников. Постарайтесь задержать их, если что, у вас за спиной леса. Создавайте такую же видимость бурной деятельности, будто вас тут минимум тысяч десять.
- Есть!

- Что вы хотите сделать? - поинтересовался правитель Страны Рудокопов, когда они отъехали во главе колонны в сторону ближайших посёлков рудокопов.

- Для начала узнать, сколько их. Мы поедем им навстречу, прямо сейчас, когда они не ждут нашего визита. Возможно, этой или следующей ночью мы сможем нанести контрудар и вывести из строя если не часть армии, так сжечь обоз. Ружеро, мне нужны шестилапые, как можно больше.

- Хорошо, но ведь они могут погибнуть, все.

- Ну, иначе мы погибнем, - Корнелиус наклонился к Ружеро. – Все!
* * *
- Я не люблю, когда меня водят за нос, - Корнелиус рассматривал в биноклю армию противника. Колонны расположились одна за одной, первые селения рудокопов уже перешли под контроль Феома. Солнце давно село, и солдаты, уставшие после тяжёлой переправы и скорого марша мгновенно заснули. Даже посты безмолвствовали, и только несколько шатров в центре показывало признаки бодрствования. Там располагалось командование, штаб.
- Это будет отчаянно, - пробормотал Ружеро.

- Это единственный выход. Баррикады строить поздно. Как там говорят: не съем, так понадкусываю.
Из темноты показались разведчики. Один из них подошёл к капитану, что-то шепнул. Тот кивнул, затем махнул рукой. Цепи всадников тронулись с места, выходя на исходные позиции, подтянулись стрелки. Они стали перед всадниками, как можно ближе к лагерю противника. Часовых убрали разведчики, враг и не подозревал о том, что рядом с ним находится крупное соединение.

- Пли! - отдал приказ капитан. Треск ружейных выстрелов, свист стрел с зажженными наконечниками разорвал тишину. Стрелки мгновенно спрятались за конницей. С флангов сорвались группы шестилапых. Рассерженные животные мчали на платки, сминали их, давили людей внутри. А за ними летела конница Изумрудной страны, сметая всё на своём пути. Всадники рвались как можно ближе к штабу, чтобы захватить генералов, обезглавить армию.

Поднялся невообразимый шум. Проснулись соседние колонны, они бросились было на помощь своим, но нарывались на стрелков. Тем приходилось стрелять почти вслепую, в темноте сложно было определить, кто свой, кто чужой. Но солдат противника прибывало всё больше и больше, стрелки отступали к лесу.

Корнелиус первым ворвался в штаб, набросился на опешившего эльфа, оглушил его, схватился с другим. Они дрались, не замечая ничего вокруг, пока краем уха капитан не услышал рог - Ружеро командовал отступление. Швырнув в эльфа на прощание походным раскладным столом, капитан выскочил из шатра, взлетел на первую попавшуюся лошадь и направился к лесу, куда отходила потрёпанная конница. Видно было почти как днём: ярким пламенем пылал обоз. Несколько шестилапых уже лежали посреди лагеря противника, других подожгли, и они, обезумевшие, метались, наталкиваясь друг на друга. Врагам было не до ночных налетчиков, они принялись уничтожать разъярённых зверей.
* * *

- Да уж, перспективы малоприятные! - Корнелиус присел на лавочку у временного штаба. Полуденное солнце заливало все вокруг: листья, цветы, дома, дворы. Поселок Рудка опустел, жители эвакуировались в Пещеру, а в их домах расположился весь отряд Корнелиуса. На коленях у капитана лежала карта страны рудокопов. Красными стрелками были обозначены маршруты продвижения колонн противника, синими - свои позиции. Они здорово изогнулись: враг постепенно наступал. Ночной налёт немного задержал продвижение, но никоим образом не ослабил сил противника, разве что удалось сжечь обоз. Однако его быстро пополнили на местных полях и фермах: жители не могли унести с собой все свои припасы, а сжигать нажитое добро им было не под силу. Сейчас основная колона застряла в полуденном переходе от Рудки, она не спеша восстанавливала силы и готовилась к дальнейшему маршу.
С другой стороны синие линии также значительно отступили: Кай не смог отбить ночной штурм, пришлось отступать. Они пока что удерживали дорогу ВЖК, но всё время медленно пятились. Выстрелы и гром канонады с той стороны едва долетал до Рудки.

- Ну, что, Ружеро, сделаем ещё одну вылазку?

- Нет, Корнелиус, мы и так потеряли много людей, - правитель страны Рудокопов стоял, облокотившись о косяк двери, через плечё разглядывая карту.
- Да, двадцать человек не вернулось, столько же ранено, - капитан сложил карту. - Я очень боюсь, что они оттеснят, столкнут Марка Кая с дороги и выйдут к нам в тыл. Или, что ещё хуже, оттеснят Марка к нам. В лесу ещё можно говорить о каком-то сопротивлении, то здесь силы слишком неравны.

- Что вы предлагаете?

- Пока сдерживаем, а вы отходите в Пещеру. У нас нет пока сил для контрудара, если бы тут был Тевальто, я бы подумал о деблокировании ВЖК или разгроме этих, - махнул рукой в сторону основной колонны противника. Эй, Мант, дружище, принеси-ка нам чего-нибудь перекусить, а то с тоски умрём.
Ждать пришлось не долго. Колонна феомцев стала на марш, впереди несколькими цепями пустили разведчиков, они быстро выявляли засады и заслоны Корнелиуса, и в ту точку бросались или гоблины, или конница, или даже громадные тролли. Вечером Корнелиус оставил Рудку, а в полночь соединился с отступающим отрядом Марка Кая. Сам Марк, с перевязанной головой, еле держался, его солдаты, измотанные физически, требовали отдыха.

К утру стало ясно: страна Рудокопов ушла в Пещеру, с собой забрали самое ценное: оружие, часть припасов, оборудование заводов. Противнику достались только продукты. Феомцы не спеша разворачивались и принялись хозяйничать. На удивление тех немногих, кто не решился уйти в пещеру и бросить имущество, враг не мародёрствовал, к местному населению относился с безразличием: старики их мало интересовали. Главная задача - сломать сопротивление защитников страны была практически достигнута, правда, в Пещеру никто лезть стал.
В данных условиях Корнелиус принял решение отступить в страну Жевунов.

Глава 13. Желтая страна

От древних времен и до наших дней центром северной части Волшебной страны было озеро Валдаш. Северная его часть почти соприкасалась с горами, южная терялась в лесах. Озеро питалось от многочисленных горных рек, а воды по подземным рекам шли к Большой Реке. По берегам располагались небольшие селения Молчунов, желтые крыши одно- двухэтажных усадеб выглядели яркими солнышками на фоне густых мрачных сосновых лесов. Над озером со всех сторон нависали высокие холмы, за которыми на горизонте просматривались пики Кругосветных гор. На открытых лугах Молчуны оборудовали пастбища, сеножати, где от весны до глубокой осени пасли коров, овец, а на зиму тропами спускали живность вниз, в большие и малые селения. Дома в этих селах и городках стояли впритык один к одному, либо небольшими, хорошо утепленными усадьбами по склонам. В любом селении была небольшая ратуша с башенкой и часами. Потому что не было лучших часовщиков во всей Волшебной стране, чем Молчуны.
Желтая страна была единственным местом, где. хоть и не надолго, но наступала зима. В середине ноября выпадал снег, Валдаш и прилегающие к нему реки замерзали, и так до самого начала февраля, когда наступала весна. Почему так сложилось именно в этой части страны - никто не знал, даже Вилинна, поэтому воспринимали природу как должное и пользовались преимуществами. Во всей Волшебной стране продавались сыры, твороги и сметаны, многочисленные виды сушенных грибов, которые никогда не росли в субтропическом климате других частей страны.
На севере озера Валдаш, где скалистые утёсы нависли над водной гладью, Вилинна построила красивый замок. Его стройные башни просматривались со всех концов озера, картины с видами успешно продавались в Изумрудном городе. Вокруг замка по склонам холмов росли сады, узкие улочки тянулись от замка к Круглой площади, центра небольшого городка Наньи, столицы Желтой страны. Одной стороной площадь выходила к набережной, с другой стороны стояла ратуша, а вокруг жались друг ко другу дома. В Нанье так же, как и в Изумрудном городе, была организована система водоснабжения и канализация с очистительными сооружениям, так же запустили маршрут электрического трамвая. Зимой жители города расчищали улицы от снега, белого в ноябре-декабре и серого от сажи в феврале. Хотя отопление в дома поступало от термальных источников, Молчуны любили топить камины и печи, особенно для приготовления своего знаменитого хлеба. На озере в начале декабря обустраивался каток, проводились соревнования по хоккею и фигурному катанию, а летом устраивались парусные регаты, действовали лодочные станции. Дома в Нанье не были такими высокими, как в Изумрудном городе, солнце проникало на улицы, и на балконах любили выращивать розы, тюльпаны и более декоративные цветы.

Ещё одной достопримечательностью был большой готический собор. Когда и кто его построил, никто не знает, Вилинна утверждала, что уже застала его разрушающимся. После восстановительных работ здание вновь открылось, его колокола звенели каждое утро, а по вечерам устраивали концерты органной музыки. Со временем из Изумрудного города прибыл ксендз, который начал править мессы.
* * *

Фелландин расположился со штабом в одном из сел над озером. Около недели войска поднимались по горным дорогам, между холмов и сосен. Штормы, ветры, град и прочие погодные неприятности не очень волновали короля Феомы, куда большей неприятностью были налёты небольших отрядов. Неожиданные засады, завалы на дорогах замедляли продвижение. Провизию удавалось доставать с большим трудом, иногда отряды, посланные на вершины холмов, пропадали полным составом.
В других случаях Фелландину удавалось предвидеть ходы противника, засады ликвидировались, скот и провизия легко находились. Относительно легко Вилья разгромил собранные у границы полки, которые Вилинна хотела послать на подмогу Страшиле: тяжелая конница просто смяла пехоту, рассеяла, загнала беглецов в леса. Преследовать их не стали, о чем позже пришлось пожалеть: собранные воедино, они нанесли удар в спину. Сначала уничтожили оставленные в приграничных селах комендатуры, потом ударили по арьергарду. Если бы король в самый последний момент не учуял опасность, поход, возможно, пришлось бы отложить до следующего года, дав тем возможность подготовиться Желтой стране к обороне.
Фелландин взял бинокль и принялся рассматривать Нанью, её башенки, шпили и сам замок. В окружении пожелтевших листьев просматривались городские стены. На противоположном берегу озера на севере виднелись горы, огромные орлы кружились над ними. Даже отсюда король чувствовал на себе их пристальные изучающие взгляды.

- Что у нас на той стороне?

- Несколько небольших сел, чуть дальше, между Наньей и ставкой - небольшой городок. Вон его шпиль, - сообщил дежурный офицер. – Передовые отряды готовятс к его штурму.
Фелландин опустил бинокль, опёрся на подоконник, затем отошёл вглубь комнаты. Вилья внимательно следил за своим повелителем. Офицер подтянулся, выпрямился.
- Что слышно от разведки?

- Пока ничего.
- Я больше чем уверен, что город нам удастся взять. Но моя конечная цель - Вилинна. Сразится с такой волшебницей, великая честь.

- Думаю, Ваше Величество, всё будет как всегда. Мы возьмем город, правительство сбежит, армия рассеется, - Вилья достал клинок и начал его точить.

- Вы скучны, - Фелландин снова взглянул в бинокль. - А что если...
- Да? - оживился генерал.

- Если не зависимо от того, в хорошем ли состоянии городские стены или нет, удастся ли взять их сходу, вместе с городом или нет, я переправлюсь, сам разумеется, на ту сторону, проникну в замок и сражусь один на один? Отвлекающий манёвр. Вас, - Фелландин повернулся к офицеру, тот, расслабившись было, подтянулся. - Мы переоденем в мой костюм, приведем в некоторое подобие меня и вы будете отдавать заранее подготовленные команды, согласно плану.
- Который также предстоит придумать, - проворчал Вилья.

- Вот именно. Ну-ка, что нам скажет разведка?

* * *

В густом тумане, наползающем ночью на город, ни зги не видно. Даже соседние посты на стенах, а уж на набережной порой и за метр кромешный мрак. Фонари немного выручают, но в эту ночь они перестали гореть. Наверное, неполадки на электростанции, такое иногда случалось. Днем поинят и свет снова вернется на ночные улицы города.
С озера раздался тихий плеск. То ли запоздавший рыбак, заблудившись с вечера, возвращался назад, то ли кто-то отплывал на утреннюю рыбалку. Стражник напрягся, насторожился - не каждую ночь осенью выходят на озеро.
- Стой, кто плывет!
- Что там у тебя? - мгновенно отозвался соседний пост.
- Да плывет кто-то! Слышишь, ты кто?

Весла ещё раз плеснули и вдруг прямо в груди стражнику уткнулась арбалетная стрела. Он оперся о фонарный столб, и опустился на мостовую. Засвистело ещё несколько стрел, кто-то крикнул:

- Тревога!

Десятки солдат-феомцев запрыгивали на набережную. Со стороны леса затрубил рог - прогремели выстрелы. Начался штурм стены. 

Город мгновенно проснулся. Жители, в основном мужчины, всполошились, выбегали из теплых домов, хватали из заранее заготовленных стоек ружья или пики, мчали на стены, на набережную. Схватки вспыхивали, растекались по всему периметру набережной. Горожане сражались смело, отчаянно, с каким-то остервенением. Феомцамы прилагали огромные усилия, чтобы закрепиться на площади и стенах. Но и в рядах горожан царила растерянность. Многие смотрели в сторону замка, не появится ли их правитель, не возглавит ли войско. Тем более, что среди феомцев многие видели не только генерала и офицеров, но и самого Фелландина. И где он появлялся, там горожане не выдерживали натиска, там отступали.

И действительно, Вилинна появилась на балконе. Мгновенно оценив обстановку, она, подхватив книгу, перенеслась вниз, на площадь. Несколько заклинаний воодушевили людей и феомцы начали отступать, только один из них, скрывшись под капюшоном, остался стоять на месте. Почему-то горожане держались от него в стороне, а некоторые с ужасом отскакивали, бежали прочь.
Вилинна произнесла заклинание и капюшон слетел с неизвестного воина - перед нею стоял Фелландин лично. Она взмахнул рукой, и над замком взмыло бело-синее знамя. Вилинна одним взмахом сбросила его, но в тот же момент скалу тряхнуло - серия взрывов обрушила ту самую башню, на которой ещё пять минут назад стояла правитель Желтой страны. Стон отчаяния прокатился по рядам защитников, в то же время феомцы поднажали и почти все стены оказались их в руках.
Вилинна мгновенно раскрыла книгу в нужном месте, башня стала такой, как прежде, но феомцы не спешили оставлять стены, больше того, многие проникли на улицы Наньи. Король метнул молнию в самый сильный отряд молчунов, но Вилинна отбила её.

Волшебники стояли друг на против друга. Великие, действительно грозные, они вселяли ужас в сражавшихся, бой внезапно почти везде остановился, все следили, чем окончится схватка титанов волшебства.
- Ты не пройдёшь! – вскрикнула Вилинна.

- Ты так думаешь? – улыбнулся эльф. Он сделал шаг. Вилинна подняла руки, шепнула что-то и нанесла удар. Но Фелландин пригнулся, упал на одно колено. Яркая вспышка, книга мгновенно истлела, второй вспышкой эльф отбросил волшебницу на несколько метров. Вилинна крикнула какоето слово и исчезла. Только один лишь листик, уцелевший от книги, беспомощно летал над костром.

Эльф легко поймал его и прочитал:

«Арики-ярики, перемести меня в…»

- Вот оно что… - он обернулся в Кросмеру. – Ну, что вы медлите. Их некому защищать. Она сбежала.

Генерал поднял руку. Гоблины, высадившиеся на набережную последними, взревели и помчались на горожан. Но те и не думали сражаться, они разбежались по улицам, мгновенно исчезли, словно и не было их. Дома доставались гоблинам и солдатам пустыми.
- Ничего не понимаю, - Фелландин смотрел на своих растерянных воинов, - они что, все покинули город?

Высланные во все стороны разведчики обнаружили за городом неприступные крепости, расположенные в скалах. Нашлись и заваленные ходы из города, для разбора их требовался не один день.

* * *
Вилинна буквально ввалилась из ниоткуда в зал для приема гостей дворца Розовой страны. Почерневшая, одежда тлела, волосы растрёпаны.

- Что с вами, моя дорогая, - Стела поднялась с трона, прижав от ужаса ладонь ко рту.

- Он оказался сильнее, чем мы думали. Я лишилась своей книги и по ходу дела – страны.

- Но как…

- Это очень древние заклинания. И ему совершенно ничего не нужно, чтобы колдовать: ни книги, ни волшебной палочки – ничего.

- Но почему вы не остались со своим народом?

- Сейчас важнее объединить силы в одном месте. Каждого из нас он легко одолеет по одному. Людей я спрятала в горах. Остались только добровольцы, мы с ними и разыграли эту славную пьесу для одного зрителя. Мы были в курсе такого поворота, - Вилинна отряхнулась. Подбежавшие фрейлины принялись приводить в порядок волшебницу.

- Вы хотите сказать, что знали о штурме вашего города?

- Да, это стало очевидно, как только этот король переправился через озеро. Мы сражались... Я кое-что могу, но… Учтите, милая моя, у нас с вами могут храниться старинные вещи, и не факт, что это не его поелки в древности. Мне стало известно, что серебряные туфельки, которые некогда принадлежали Гингемме, потом были у Элли, принадлежал некогда жене или невесте этого… я даже не знаю, как назвать его, - Вилинна провела руками по голове, волосы сами уложились в причёску. Стелла только качала головой.
Глава 14. Отступление
Колонна двигалась по дороге ВЖК в сторону Людоедова замка. Вдоль дороги на расстоянии десяти-двадцати метров от колонны двумя цепями с двух сторон шли разведчики. Их задача - обнаружить и ликвидировать засады. Туда послали самых опытных, самых зорких солдат, таких, как Шато О‘Кайо, или Крац. Гоблины особо охотно соглашались на сложные задания, при каждом удобном случае рвались в бой. Уже захвачен первый мост через ущелье, вдалеке шел бой за второй. Там, за лесами находится последняя цель, замок людоеда.

- Когда-то мы проезжали мимо, -  Снукк с перевязанной головой развалился на телеге, лениво посматривал по сторонам, пристально сверля взглядом лесную гущу. Иногда он опускал руку в большую тарелку с вишнями, доставал пригоршню  ягод, клал их по одной в рот и долго обгладывал косточки. - Тогда здесь было несколько более пустынно. В этих лесах водились саблезубые тигры, и за каждым кустом, коллега, можно было получить большую неожиданность.
- Что вы говорите? - Язон пытался сконцентрироваться, его грузное тело водружалось на крепкой ломовой лошади, из под густых усов торчала трубка, едкие облака дыма были неотрывными спутниками генерала.

- Тигры, говорю, - Снукки сплюнул косточки на дорогу, чуть перегнувшись через воз. В тот же миг стрела ударилась рядом с головой генерала. Не долго думая тот выхватил пистолет и выстрелил в чащу. Кто-то закричал, с дерева, ломая ветки, свалился человек в зеленой защитной форме.

- Красавец, а? - сложно было понять, кого хвалил генерал Снукк: себя или партизана.

- Метко, - оживился Язон. - Помнится, вы могли попасть в медную монетку со ста метров?
- Метров? Две сотни ярдов! Оставьте эти ваши европеизмы, - Снукки сплюнул ещё одну косточку. - Мы с вами не вдоль Сены прогуливаемся! –он схватился за голову. - Этот поход доконает меня. Второе покушение.

- Да, первое было знатное, - усмехнулся Язон. - Кажется, к нам загляул сам Корнелиус Фальт? За которого вы имели шанс получить провинцию?

- А получил шишку, - рука потянулась за новыми вишнями. - Это было какое-то чудовище. Я подумал, что натуральный демон ворвался в штаб.

- Ага. А теперь он окопался по ту сторону, - колонна как раз переходила через наведенный мост. Взрывы и выстрелы  приблизились, потянуло порохоым дымом. Мимо в сторону разрушенного  моста пробежали несколько десятков воинов.
- Помните того храбреца, который первым ворвался во дворец?

- Как его... - щёлкнул пальцами Снукк. - Шато?

- Да, кажется. Он теперь на передовой. 

- Так он здесь! - приподнялся генерал. - Я думал, что Его Величество оставят при себе...

Недалеко взорвался снаряд. Лошади дёрнулись и только усилия возниц не дали отряду превратиться в неуправляемое стадо. Язон привстал, от чего лошадь просела, и зычным голосом проревел:

- Колонна! Приказываю, разойдись! Окапываться в ямы!

Стройное построение мигом распалось. Солдаты кинулись окапываться в лес, но преимущественно недалеко от дороги, вглубь заходить боялись. Язон пришпорил несчастно животное, и понёсся куда-то вперед. Снукки флегматично смотрел ему вслед, потом подозвал адъютанта и приказал провести разведку: нет ли возможности обойти огневые точки противника.
Но искать не потребовалось. Подошедшие пушки мигом искромсали лес на той стороне, сопротивление понемногу ослабло, затем прекратилось. Переправившиеся на ту сторону разведчики нашли только разбитое, непригодное к дальнейшему использованию орудие, и кучу гильз. Защитники страны Жевунов сдали очередные позиции.
До замка Людоеда пробирались медленно, всё время опасаясь засад. Снукки немного притих, правда, вместе со своими адъютантами, перебрался ближе к голове колонны. Тут же крутился и Туссон.
* * *

Пять десятков всадников - всё, что осталось от выехавшего из Изумрудного города пятисотенного отряда, проехало под сводами замка. Гарнизон даже не шелохнулся, на постах внимательно рассматривали окрестности, не подходит ли враг. Их осталось пятьдесят не потому, что предводитель, капитан Корнелиус не жалел своих солдат. Около половины отряда осталось в Пещере. Несколько десятков вместе с Каем держали засады и прикывали отход войск. Ещё часть тайными тропами пробиралось в гущу леса. И только пятьдесят, самые отчаянные, самые смелые, отважились идти до конца со своим командиром, в том числе и Янчи, и Мант Сунн.
Молодой человек с утончёнными чертами лица, спускался по ступенькам от дверей. На вышитой перевязи висела шпага, инкрустированная драгоценными камнями, как говорил сам хозяин, капитан Анри д‘Амелия, фамильная драгоценность. Русые волосы, прикрывавшие уши, тонкая бородка и усы, ровная осанка - всё выдавало потомственного дворянина с очень большой и давней родословной. Таких, как род д‘Амелии было не много в Волшебной Стране. Сам Анри насчитывал по памяти до ста предков, дальше даже летописи терялись. И хотя Людоед приходился всего-навсего двоюродным дедушкой, никаких каннибальско любви к людям комендант замка не питал. 
- В нашей семье все нормальные, - любил повторять он. - Только одному не повезло, но, заметте, не повезло, а он был вовсе не глупым малым.

Друзья привыкли к причудам своего приятеля, тем более, что тот хоть и гордился фамильным древним замком, но никогда не смел возвысить себя над остальными. Приветлив, всегда умел прийти на помощь.

- Ну-с, кто тут пожаловал к нам, - обыкновенно приветствовал гостей. И вёл дегустировать содержимое старинных винных погребов, которые при случае стремился пополнять новыми запасами.

- Когда-нибудь мой внук с благодарностью вспомнит деда, открывая вино этого года.

Но сегодня капитан д‘Амелия хмурился больше обычного. Вокруг замка ходили тревожные слухи. Часть призванных резервистов уже размещалась в казармах, часть постепенно прибывала. Простые жители не очень стремились спрятаться за стенами: слухи о взятии Изумрудного города уже дошли до западных окраин страны. Селяне и мещане мало доверяли каменным стенам, которые можно было расплавить, зато лес считали куда более надёжным местом.
- Что не весел, нос повесил, - пробовал вместо приветствия подбодрить друга и одноклассника капитан Фальт.

- А чему радоваться. Печалиться надо.

- Не нравится мне твой настрой, - насторожился Корнелиус. - Отчего такая депрессия.

- А оттого, друг мой, - комендант взял гостя под руку, они направились внутрь замка, - что сюда идут две армии.

- Ну, идут себе и идут, - вроде как безмятежно ответил Фальт.

- Так это же не сам Фелландин! Я то надеялся вызвать этого прохвоста на дуэль!

- И это всё, что тебя печалит?

- Нет, - Анри повернулся и крикнул с порога. - Накормите, разместите кавалеристов на постой, - тут же кастелян замка бросился выполнять распоряжение. - Янчи, ты как не родной, иди к нам.

Друзья разместились за большим столом, на котором много лет назад свирепый людоед хотел разделать и съесть девочку Элли.

- Вот на этом самом месте, - хозяин замка указывал на надщербленный край стола.

Но сегодня было не до воспоминаний. Наспех перекусив, Корнелиус расстелил карты. Синие линии скукожились до границ страны Жевунов, и замок скоро грозился превратиться в остров среди красного моря.

- Сколько мы сможем тут продержаться? - поинтересовался Фальт у друга.

Анри потёр виски:

- Недели две-три при самом плохом раскладе. Это если они каждый день с утра до ночи начнут штурмовать. Замок не очень большой, а у меня около пятисот солдат. С твоими, разумеется. Несколько тесновато, но я всех на стены одновременно посылать не буду. Создам резерв.

- Это верная мысль. Я думаю, что вместе мы сможем задержать тут врага.

Анри печально улыбнулся:

- Не мы, а мы. Корнелиус, замок простоит в лучшем случае два месяца. Но он падёт, рано или поздно. Солонины, вина, воды у нас предостаточно, и боевой дух высокий. Но и мы не вечны. Кому-то надо организовывать сопротивление, готовить контрудар.

- Я думаю, найдутся, - в голосе Корнелиуса звучала некоторая обида, но и растерянность.

- Не найдутся, если ты их не найдёшь. И Янчи тебе пригодится там, а не тут. И твои всадники.
- Почему ты так?

- Пока я буду задерживать врага тут, ты должен собрать все силы, чтобы освободить нашу страну, - Анри приосанился. - Некому больше. Твой дед погиб. Массиу на юге, но что он сделает один. У Тевальто хорошо работает голова, когда надо совершить налёт. Я знаю ещё, - Анри начал считать на пальцах, - несколько командиров, они все хорошие тактики. Но стратег - один, и это ты. Я не могу позволить тебе погибнуть в этой мышеловке.

Корнелиус молчал. 

- Я всё сказал, зачем лишнее. Завтра на рассвете вы должны уехать. Может, даже сейчас, пока замок не окружён. Забирай Янчи, у меня есть инженера, справимся. Ты нужен там, как символ, вокруг которого мы объединимся.

- Наверное, ты прав. И всё же я чувствую себя трусом.

- Человек, - легкая улыбка коснулась губ Анри, - который со всей силы ударил генерала Снукка по голове, в его же штабе не может быть трусом. Априори. Считай это тактическим отступлением. Я прикрою тебя на этом участке, как Ружеро прикрывает на своём.

Корнелиус повернулся к Янчи.

- А ты что думаешь?

- Анри прав. Ты остался единственным, кто сумел нанести ряд тактических побед. Благодаря тебе наш фронт остался фронтом, а не рассыпался, как мог бы. Благодаря тебе наступление врага сорвано, он изматывается. морально и физически.

- Ладно, - капитан Фальт встал, поправил пояс. Уверенность вернулась к его движениям, действиям, в глазах появился блеск. - По коням!

* * *

«Мы идём колонной на запад. Тут высокие и густые леса, прохладнее, чем у нас. Мы вынуждены всё время носить кирасы, в любой момент может вылететь стрела и убить наповал. Кирки подстрелили, он свалился прямо рядом со мной.

Когда мы шли мимо какой-то деревни, опустевшей, брошенной, на нас из-за камней и кустов высыпали шестилапые звери. Эти неуклюжие существа, разъярённые засевшими в засаде загонщиками, принялись топтать авангард. Наши стрелы их не брали, люди тут же бросились в рассыпную, только гвардейцы не испугались – выстрелами из пищалей они убили двоих, остальных отогнали прочь. 

Таких нападения было два, ещё нас поливали холодной ледяной водой. В каждом случае найти виновных не удалось. А жаль, уж мы то поговорили бы с ними.

Вообще, эта страна уже третья на моём счету. Конечно, живут люди тут менее интенсивной жизнью, чем мигуны или в окрестностях города. Но жизнь тут кажется спокойнее, богаче. Даже не смотря на заводы, которые достаются нам поломанными, на шахты – всё чисто, ухоженно, отличная сеть дорог, это вам не степные мигуньи широкие грунтовые проезды. Да, друзья, такого я никогда не видел: на колёсах возов стоят шины, сами колёса на упругих подвесках. Дороги ровные-ровные, камень к камню подогнан. Сказка.»

Рудокопы скрылись в пещере, наглухо закрыв за собой вход. Генерал Снукки разумно решил не связываться с подземельями, его передовые отряды уже подходили к замку, в котором заперся гарнизон Голубой страны. У входа в Пещеру оставили две роты, одна принялась сооружать укрепления – на случай прорыва, вторая заняла оборонительные позиции и принялась караулить, а не вылезут ли из пещеры эти наглые враги.»
……………………………………………………………………………………………………………
«Начались перебои с питанием. Друзья, вы не поверите, я видел своими глазами, как ровный строй рассыпался только при виде неубранного урожая на огороде. Огурцы, помидоры, картошка, лук – всё подчистую выгребалось и неслось в большой котёл. Наш генерал и не возражал, ему-то что. Ели шестилапых, ели птиц – всё, что попадалось под руку. Только когда мы взяли кольцом крепость, нам подвезли еду. Да и то не понятно, куда дели одну из телег. Прибывший вахмистр Пимс клялся, что на него напали из лесу. Но мы-то знаем, друзья, куда делась мука.

Пока Снукки топтался вокруг замка Людоеда, передовые отряды заняли Когиду, не встретив никакого сопротивления у жевунов. Маленькие человечки, по своей традиции плакали, но местами этот плач был насквозь фальшивым. Я не верил этому, мы ловили ненавидящие взгляды, мы понимали, что в любой момент можно получить стрелу в спину.

К третьему дню по армии поползли слухи, что где-то недалеко есть тайный лагерь врага. Периодически кто-то делает налёты на одиночные отряды, вырезая их до последнего. Хорошо, братцы, что я не в разведотряде и не занимаюсь поставками продовольства.

…

Сегодня приехал курьер из Когиды. Там был бой между гарнизоном и таинственными всадниками. Практически половина гарнизона погибла, раненных привезли вечером. Враги недосчитались троих. Всего-то! Троих!

 Генерал решил перенести ставку в этот городок, возможно, потому, что другого варианта нет. Крепость отчаянно сопротивляется, но с дня на день сдастся! Защитники сопротивляются отчаянно, тем более, что у них есть большой запас еды – крестьяне из окрестных деревень рассказали, что заготовки велись несколько лет, старые запасы раздавались, заменяли новыми. Это очень правильно!»

Часть 3. Великое затишье
Глава 1. Лотос

Вереница всадников ехала узкой струйкой по лесной тропе. Один за одним, стараясь ехать как можно тише. Ветки хлестали лица путников, доспехи, лошадей, ветки сплетались сверху над тропами, скрывая от посторонних глаз. В полумраке двигаться сложно, но тот, кто вёл отряд, хорошо знал дорогу: через овраги, через холмы, всё ближе и ближе к горам. Часто путь пересекали другие тропы, такие же узкие, проложенные зверьём к водопоям. На некоторых из них из полумрака выступали лучники. Услышав секретные слова, они прятались назад, пропуская всадников дальше. 
Усталость и печаль была на лицах воинов. Недели изнурительных боёв, потеря Изумрудного города и почти всех западных земель, гибель многих соратников и друзей подкосила силы, делали морально слабыми, и в какой-то момент стало ясно, что дальнейшее сопротивление приведёт лишь к ещё большим жертвам. И Корнелиус решил, что пора отводить изрядно потрепанные отряды в глубь лесов, туда, куда врагу не было хода, где можно было отсидеться и собрать новые силы.
Местность становилось всё больше скалистой. Отряд подъехал к узкой расщелине, с дна которой поднимался пар - это та самая трещина, которая тянулась до самой дороги ВЖК. По ту сторону росли ещё более темные дебри, ещё более глубокие топи, а за ними возвышались высокие горы. В стороне остался и замок Гуррикапа, и его беседка, в этих местах вообще редко ступала нога человека.

Но как только отряд приблизился к краю ущелья, предводитель достал маленькое зеркальце, поймал солнце и направил его на один из камней на другой стороне. Затем просигналил условную последовательность. С другой стороны моргнул луч, и из камней со скрипом начал выдвигаться мост. Медленно он дополз до отряда и остановился, глухо ударившись о камни. Корнелиус махнул рукой и всадники начали по одному переправляться. Сам капитан ехал последним, за ним мост начал двигаться в обратную сторону. И уже через мгновение отряд скрылся в лесах.
Вечерело. Казалось, в этих лесах, полных тумана, тьмы, было куда более опасно, чем в краях за трещиной. Тысячелетние дубы с огромными дуплами, из которых маленькие красные и зеленые глазки провожали отряд. Наверху ухали огромные филины, сырость и затхлость стояли в воздухе. Тропу часто перекрывали  полусгнившие стволы деревьев, так что приходилось объезжать: через кусты, через кажущиеся топи, всё ближе и ближе к горам. Сделали привал, но костров не стали жечь, перекусили всухомятку, запивая набранной по дороге водой. И через несколько часов опять в путь.

К утру тропа начала подниматься. Среди деревьев появились полуразрушенные скалы, рассыпавшиеся очень давно, так что обнажились древние рыбы и кости зверей, окаменевшие сотни миллионов лет тому. Среди скал опять появлялись лучники, слышали пароль и пропускали дальше.

И уже через час тропа снова пошла вниз, в небольшую предгорную долину, где среди деревьев просматривался хорошо укрепленный лагерь-крепость. Она мало походила на старые, строившиеся рыцарями, крепости древности. Бункера, замаскированные под холмы, доты с узкими щелями-бойницами, непроходимые надолбы и ряды острых кольев окружали небольшой городок, скрытый от постороннего глаза густой листвой деревьев.
- Вот, Янчи, это наша последняя надежда. Это база "Лотос", - Корнелиус указал на ближайший бункер. - За мной по одному, тут минные поля, - всадники вереницей проехали следом.

Внутри располагался небольшой городок, десятка два одно- двухэтажных зданий, каждое из которых при желании можно было бы превратить в крепость. Между ними стояло много повозок, возов, из зданий выходили люди и провожали кавалеристов долгими взглядами. Посреди городка у самого высокого дерева построили небольшой трёхэтажный замок с башенкой и часами.

- Тут у нас комендатура, - пояснял капитан, - вот и сам комендант, Докки Лесли, - низенький толстенький человечек приветливо махал рукой с балкона. Рядом стояли два воина, один в белой рубашке, другой в зеленой, он держал в руках шлем.
- Тевальто добрался сюда раньше, - отметил Янчи.

На балкон вышел Фарамант, он помахал рукой Корнелиусу. На его плече сидела ворона Кагги-Карр. Всадники спешились, к ним тут же подбежали конюхи и забрали лошадей. 

- Позаботьтесь о наших воинах, - крикнул кому-то комендант. Из зданий выбегали женщины и отводили солдат в просторную столовую, где уже дымились большие котлы со вкусным супом. Корнелиус удержал Янчи и Кая, он крикнул Лесли:

- Срочно, собирайте совещание! Всех офицеров. Мне и моим друзьям подайте обед в зал совета.

- Но, может...

- Некогда, некогда... - капитан повернулся к Янчи. - У нас очень мало времени. Осваивайся, ближайшие месяцы придётся как следует потрудиться, и твоя роль мне лично видится ключевой.

- Но чем я могу помочь? - Янчи расстегнул немного жавшую трофейную куртку.
- Всему своё время, - Корнелиус внимательно осмотрел городок. - Жаль, что Альфреда сегодня нет.

Втроём они поднялись на второй этаж, обнялись с Тевальто и Туром, своими боевыми товарищами. А в зале уже ждало несколько офицеров гарнизона "Лотоса". Они рассаживались вдоль большого круглого стола, выжидательно смотрели то на коменданта, то на Корнелиуса Фальта, то на Фараманта с Кагги-Карр. Служанки накрыли стол, обед был более, чем скромным, но после стольких дней боёв и лишений даже каша и варёный  картофель казались кулинарным совершенством.
Все молчали, никто не хотел говорить. В этой тишине, казалось, нависла неопределенность, угнетенность. Кое-кто чувствовал себя неловко от того, что надо было признать поражение, надо было определяться с дальнейшим путём. Кому-то надо было брать на себя командование и, соответственно, ответственность. Корнелиус и его друзья приступили к обеду, остальные вели себя более сдержанно, они переглядывались, и никто не решался первым начинать беседу. Наконец, Корнелиус Фальт не выдержал и, не отрываясь от еды, спросил:
- Скажите-ка, любезный Фарамант, что слышно о нашем правителе?

Страж Врат оживился, подбодрился, он отложил в сторону ложку, взял чашку с чаем.
- Вместе с Камино они долго плутали по подземным ходам, пока не вышли где-то за городом. Просто выбрались в какой-то сарай, там раздобыли лошадей и доехали до Большой реки. Встретились с отступающими стрелками из страны Марранов, вместе с ними перешли через Большую реку. Вот и всё, правитель в безопасности. Кстати, он тут распоряжение передал, - Фарамант достал из сумки, которую он всегда носил при себе, запечатанный пакет и протянул Корнелиусу.
- Но тут... - Это распоряжение касается всех! - заметил капитан, вскрыв пакет и прочитав первые строки. - Вот: "Совету базы "Лотос"... В сложившихся обстоятельствах фронт приобретает иное качество: партизанской войны. Поскольку у центра нет возможности напрямую контролировать ситуацию на западной части страны, предлагаю среди оставшихся командиров путём голосования выбрать себе командира, которому бы остальные могли доверять. В случае невозможности такого, во избежание противостояния, предлагаю назначить старшего по званию. Командиру присваивается звание полковника. Правитель изумрудного города, Страшила".
- Ничего не понимаю. Вместо того, чтобы напрямую назначить командира, они устраивают тут балаган, - Корнелиус положил послание на стол. - Ну, и какие будут у вас предложения? Вы, очевидно, уже в курсе содержимого письма, судя по "теплому" приему?

- Мы предполагали такой ход развития, - с независимым видом ответил Страж Врат. - Правитель по факту не управляет собственным войском, которое вместо того, чтобы обороняться и бороться постоянно отступает.

- Вместо того, чтобы вернуться ко мне, вы отсиживались тут, господин Фарамант! - Корнелиус скрипел зубами. - Пока мои ребята делали всё возможное, чтобы измотать противника, чтобы...

- Успокойтесь, - вмешался комендант. - Спором вы тут ничего не решите. Сейчас не время для сведения счетов и решения: кто больше сделал для победы. Которой ещё даже и нет!
- Что ж, тогда прямо сейчас устроим голосование, выберем себе командира и вперед. Тем более, что мы все тут собрались.
- Вот и хорошо. А теперь, - комендант внимательно посмотрел на Фараманта, - я предлагаю кандидатуру. Пока только одну: Корнелиуса. Его действия были разумными, с моей точки зрения. И единственный шанс на победу - довериться ему. Что скажете, мой друг?

- Ну... Командиром мог бы быть кто-то другой, учитывая...

- Вы, Фарамант, человек не военный, и мотивацию поступков, сугубо военных, вам сложно понять. Ни Марк Кай, ни Тевальто, ни даже я не годимся на такую должность. Они, - кивнул в сторону лейтенантов, - молоды и опыт приобретают только сейчас, в боях. А я - тыловик, пороху не нюхал, и вижу себя только в должности начальника тыла, если на то не будет другого назначения. Я уже молчу о тех, кто был под моим руководством эти годы. А Янчи, боюсь...
- Я технарь, какой из меня военный.

- У нас есть ещё капитан д‘Амелия и Урфин Джюс, - не унимался Фарамант.
- Анри ещё надо выцарапать из лап противника, а господин Джюс, боюсь, имеет совершенно другую репутацию среди наших людей. А вы что скажете, уважаемая Кагги-Карр?
- Карр! - ворона, казалось, только что проснулась. - Я за Корнелиуса Фальта.

- Голосуем? - комендант обвёл взглядом стол. - Открытым голосованием, тем более, что кандидатура пока одна, и речь идёт: за неё, или против наш совет. Ну, что, кто за то, чтобы господин Корнелиус Фальт был назначен на должность командующего западным фронтом?
Зал, кто сразу, кто немного подумав, единогласно поднял руки. Даже ворона протянула крыло. Комендант с облегчением вздохнул, посмотрел на капитана, затем достал из того же пакета с письмом двое погон: 
- Они ваши. Поздравляю вас с избранием. Единогласным. Прошу, теперь вы тут главный, ведите наше заседание.

Корнелиус встал, поклонился. Затем Тевальто прикрепил ему новые погоны: уже в должности полковника он начал вторую часть заседания. Развернул на стене карту, прикрепив её на специальной доске, предназначенной для карт.
- Итак, господа, подведем итоги. Противник занял большую часть территории нашей страны. Пока что незанятыми остаются лишь Северная страна, несколько точек на западе и Южная страна. Этого и следовало ожидать, если запираться в крепостях, а потом разбегаться при первом же выстреле врага, как это было в Изумрудном.
- Но вы тоже, - пробовал возразить Фарамант.

- Если бы стрелки на улицах не разбежались, смог бы Фелландин так быстро взять город? Оставьте ваши обиды для историков. Сейчас у нас другие задачи. Перечень вопросов такой. Первое, необходимо сделать учёт ресурсов, вооружения и людей. Второе, необходимо решить главную проблему - огнедышащий дракон, в-третьих, разработать план контрнаступления. Потому что сидеть в норе у нас не получится. Господин Лесли, что у нас есть?
- У нас есть около сотни ружей марки Лестарс, кроме того достаточно большой запас пороха, патронов. Мечи, копья... Впрочем, вот список, - комендант достал из папки несколько сшитых листов и протянул их полковнику. - Кроме того мы вывезли несколько ящиков из городкого архива. Стояли себе годами в углу. На них было написано «Qinto Tintarella». Внутри – ружья, патроны. Вот там в углу один из них, я специально приказал принести его сюда.
Корнелиус встал, приподнял крышку, достал за ствол одно из ружей.

- Квинто Тинтарелла? Никогда не слыхал. А кто-то хорошо их упаковал, смазал. Сколько из там?
- Всего – около пяти десятков стволов. И несколько сотен патронов.

- Передайте в оружейный отдел, пусть испытают. Возможно, нам придётся наладить производство боеприпасов. Пусть вечером доложат.

- Есть! - улыбнулся комендант Лесли.
- Автоматы? Что у нас с автоматическим вооружением?
- Перед самой войной мы испытали образец автоматического оружия «Оса», оно принято на вооружение, в настоящее время закончена постройка технологической линии. До конца месяца мы планируем изготовить десяток образцов.
- Ускорьте. Холодного оружия?

- Пять тысяч мечей и сабель, три тысячи кирас, из них сотня из легированной стали с примесью титана. Это новые, они пуленепробиваемые, кроме как с расстояния до метра. Впрочем, вы можете ознакомиться с полным перечнем в тех бумагах, что я предоставил, а ещё лучше - прогуляться на досуге на склад.
- Орудия?

- У нас пятнадцать пушек, сейчас отливаются ещё две. Скорость производства ограничена плохими условиями для изготовления форм, тут очень сыро. Мы проводим работы для создания дренажа для отвода воды. Кроме этого мы проводим разработку крупнокалиберного орудия для поражения дальних целей. Оно поможет нам, если придётся форсировать Большую Реку, или штурмовать укрепления противника.

- Авиа?

- В наличии пять М1 и около десятка М2, производство которых налажено два года назад. Но пока жив дракон...
- Хорошо. Что по разработкам?

- Зенитное орудие сейчас на стадии проектирования.

- Зенитное орудие? - оживился Фарамант. - Для чего это?

- Как только у нас на горизонте появился дракон, и мы испытали на нём свои пушки с бесполезным результатом, я по каналам связи передал сюда приказ о проектировании такого оружия, которое смогло бы пробить его чешую.

- Да, - подтвердил комендант. - Это было единственное сообщение из осажденного города.

- И? На какой стадии разработки?

- Пока ни на какой, - развёл руками комендант. - Надо бы добыть образец его чешуи, хотя бы в Изумрудном городе, где он пребывает в настоящий момент. Потом... Я слабо представляю, каким должно быть это оружие.
- Я рассчитываю на помощь нашего друга Янчи. Я лично введу его в курс дела после заседания, - Корнелиус перевернул пару листков. – Что ещё по разработкам?
- Есть разработки танка, но у нас мало металла для создания даже экспериментальной машины.

- Свернуть. Не до жиру. Хотя нет, на колесной тяге мы можем построить самоходные артилерийсские установки. Главное сейчас – избавиться от дракона. Ну и завоевать воздух. После того, как рудокоповых драконов потрепали, нужны новые вертолёты. Где сейчас Альфред Каннинг?
- В стране Болтунов, только прибыл, - ответила Кагги-Карр. - Завтра собирается приехать сюда, пока противник не взял под контроль все коммуникации.

- Хорошо, я готов пообщаться с ним. Какие будут предложения?

- Господин капитан, - поднялся лейтенант Поло, один из офицеров базы "Лотос". – Мы могли бы пригласить к нам Урфина Джюса и, возможно, он помог бы нам поднять армию, похожую на деревянных солдат. К сожалению, большая их часть рассеялась по стране, у нас их только три десятка и несколько курьеров, переданных в наше распоряжение до войны.
- Порошок? Секрет которого знает только он? - прищурился Корнелиус.
- Так точно!

- Лейтенант Тевальто, срочно мчите к Урфину и уговорите присоединиться к нам. На обратном пути наведайтесь в пещеру Гингеммы. Мне нужны все сведения об этом месте. Разведайте, что там и к чему.
- Есть!
- Теперь по нашим дальнейшим действиям. Наше задание – поддержка курса дезинформации противника. Пусть он думает, что в лесах и в самом деле есть наш лагерь, это скрыть в любом случае не удастся. Но размеры этого лагеря, его чёткие границы, количество солдат должно оставаться в тайне. Кроме этого надо организовать ложные лагеря, к которым, в случае непредвиденных ситуаций следует приводить вражеские отряды. Такие лагеря станут ловушками, а также – обманными целями, если противник вздумает делать облавы. Например, наш химический склад. Тур, займитесь этим вопросом лично, надо создать видимость того, что это место есть именно нашей основной базой. Больше чем уверен, что в ближайшем будущем они будут прочёсывать лес, и обязательно проведут разведку с воздуха.

- Так точно, подготовить обманный лагерь.

- Есть какие либо соображения по этому поводу?

- Да, полковник. Предлагаю намеренно навести противника на это место. Пусть нападёт и уничтожит тот лагерь. До этого момента стоит как можно больше провоцировать части в Голубой стране, уничтожая всевозможными путями запасы противника, его личный состав. После того, как фальшивый лагерь будет уничтожен, необходимо затихнуть. Пусть враг думает, что мы уничтожены, и мы получим передышку.

- Вы читаете мои мысли, - улыбнулся полковник. - Выполняйте. Внутрь лесов противника нельзя пускать ни в коем случае, даже ценой жизни. Главное – выиграть время и подготовиться к контрудару. Резервисты, которых мы призовём, в случае наступления, должны быть тут же вооружены. Поиск и овладение всеми средствами, при помощи которых мы можем не только разгромить гарнизоны в Голубой Стране, но и начать форсирование реки в условиях противостояния - вот наша цель. Есть ли что-нибудь ещё?
- Пока нет, всё и так ясно, - развел руками комендант.

- Ладно, остальное в рабочем порядке, - только теперь Корнелиус почувствовал, что очень устал. Потерев виски, попытался сосредоточится, но получалось плохо. - Я отдохну часа три и продолжим осмотр. Янчи, ты тоже поспи, у тебя будет много работы.

Глава 2. Ферма «Филин»

Каждое утро Урфин Джюс начинал с зарядки: приседания, отжимания, подтягивания на турнике, пробежка вокруг участка. Затем он купался в небольшом пруду, построенном ним самим несколько лет назад в полумили от дома. Потом следовал завтрак и работы на огороде до самого обеда. После обеда Урфин Джюс спал, а вечером, вместе со своим другом, филином Гуамоколатокинтом, выходил на "охоту".

Как всякий астроном, он подолгу просиживал у телескопа, записывая все изменения на звёздном небе. На столе лежали карты, кипы бумаг – заготовки к большому энциклопедическому справочнику по Астрономии. В этом деле лучшим помощником служил новый телескоп, собранный фирмой Лестарс. А рядом – прекрасный радиотелескоп, новинка даже для американского рынка.

Кроме учебника Урфин готовил большую статью в «Научные вести», издававшиеся Академией наук. Она касалась планетных систем, ведь совсем недавно астроном смог открыть планетную систему вокруг одной из ближайших звёзд. Конечно, фотографий пока получить не удалось, но учёный считал это делом ближайшего будущего.

Иногда Урфин на пару дней выбирался в горы, откуда приносил разные камушки. Тогда начиналась работа для филина Гуамоко. Тот сортировал находки, определял их по справочнику, потом укладывал в специальные коробочки. Иногда попадались и вовсе интересные вещи: ископаемые раковины или даже целые отпечатки древних рыб или насекомых. Такие находки вместе с коллекцией передавались в музеи Изумрудного города или Когиды, кое-что оседало у самого филина. Результатом этой деятельности стал большой трактат: «Минералы и окаменелости Окружных гор», это был второй трактат, написанный под диктовку Гуамоко, первый же филин полностью посвятил своей жизни, красочно описав нравы Гингеммы и тех выдающихся людей и зверей, с которыми ему довелось сталкиваться. Мемуары эти пользовались большой популярностью в Изумрудном городе, в стране Болтунов и в Нанье, а в Когиде и стране Жевунов воспринимались весьма неоднозначно.

Три раза в год на виллу «Филин» привозили лицеистов. Дети селились в палатках на специально отведенной поляне. Второгодки проходили основы биологии и ботаники. Третьегодки наблюдали за звёздами. В обоих случаях строгий преподаватель не давал ученикам никакого спуску, щедро раздавая ленивым самые низкие оценки.

Куда интереснее было работать с выпускниками. К Урфину на факультативы записывались будущие агрономы, как правило, девочки. Они любили возиться с овощами, работали на экспериментальном участке и часто удивляли хозяина виллы новыми сортами огурца или помидора.

Парни же стремились попасть на курс стратегии. Поначалу Урфину Джюсу было не очень приятно вспоминать свой военный опыт, хотя в глубине души всегда гордился проведенными военными операциями, рассматривая их как предмет искусства. И только один студент смог найти и зацепить эту струнку. С Корнелиусом Фальтом бывший король мог спорить до утра, рисовать схемы, проводить игры и разбирать знаменитые исторические битвы. Следом за ним подтянулись и одногрупники. Первый выпуск преподаватель вспоминал всегда с восторгом, вел переписку с Тевальто, Анри д‘Амелией и самим Корнелиусом.
- У вас очень талантливый внук, однажды он очень удивит нас всех, - часто слышал Дин Гиор от бывшего короля.

Гуамоко не очень любил учеников. Хотя они по личной просьбе хозяина усадьбы относились к птице уважительно, всё же филин опасался мальчишеских шуток. Со временем любимец короля привык к молодёжи, и также часто принимал участие в занятиях, рассказывая о лесных и лекарственных растениях. И эти занятия были очень интересны: филин часто вспоминал, какие растения любила употреблять колдунья Гингемма для своих зелий. От зелий Гуамоко непременно переходил к жизни самой своей бывшей госпожи, а дальше и вовсе впадал в мемуаристику. Дети слушали филина с открытым ртом, порывались посмотреть на Пещеру, однако до неё было далеко, и ни один воспитатель не отваживался провести туда детей. Только один раз трое мальчишек: всё тот же Корнелиус, Анри и Тевальто, во время изучения факультатива стратегии, самостоятельно пробрались в жилище колдуньи, чем страшно разозлили приставленного от лицея воспитателя и чем-то восхитили самого Урфина Джюса.

В одно весеннее утро, традиционно после завтрака Урфин отправился на экспериментальный участок. Он располагался около поляны, чтобы результаты ученических стараний не переопылялись с традиционными сортами овощей.

- Доброе утро, господин учитель. Доброе утро, почтеннейший Гуамоколатокинт - к грядкам с большой лейкой шла единственная в этом году выпускница-агроном, Лия Сили из страны Болтунов. За нею следовала воспитатель, неся вторую лейку. – А у меня взошли огурцы!

Урфин с некоторым недовольством посмотрел на нежно-розовую юбочку в складку чуть выше колен и белую тенниску с розовым бантом, но ростки привели огородника в умиление. Такие мощные, здоровые растения сложно было найти даже на грядке самого маэстро.

- Вот они какие! – огородник присел на корточки и принялся внимательно рассматривать их. – Это какой сорт? Ваш?

- Мой! Дело в том, что я очень волнуюсь, понимаете. Они должны быть такими, изумрудно-зелёными, но я очень боюсь, что где-то будет сбой, и они получат синеватый оттенок. Видите, какая у них синева в основании листьев, - девушка присела рядом, пальцами аккуратно приподняла край маленького листика. – Но они растут очень быстро, и я надеюсь до окончания лицея получить первые плоды. Ведь это так важно, я так волнуюсь. Не поймите меня неправильно, но это ведь очень важно.

- Конечно, - болтовня совсем не мешала Урфину, от природы интроверт, он умел защищаться от внешних эмоций и в то же время умел слушать и, что более важно, слышать.

- Вот, а я всё волнуюсь. Глупая, - девушка встала и начала поливать растения. – Я сегодня встала пораньше и решила посмотреть, не взошли ли. Выхожу, а они прям, красавцы, ровным рядочком. Мои маленькие, пейте водичку, пейте, - девушка не смотрела на учителя, сосредоточенно разравнивала землю возле каждого кустика. – А как у вас дела?

- Да вот… Пишу статью о планетах.

- Да, мне очень интересно прочесть её. Это так интересно. Вообще, у вас тут всё такое интересное. А можно будет мне как-нибудь посмотреть на них?

- Ну, - Урфин неопределённо пожал плечами.

- Понимаю, они прячутся… А я вот пирог поутру испекла. Как остынет, обязательно угощу вас.

- Спасибо, - учитель встал. – У вас хорошие огурцы. Продолжайте, - уже отойдя, он услыхал недовольный голос воспитательницы:

- Лия, как ты себя ведёшь с учителем! Ты ему и слова не дала сказать.

Знала бы она, что господин учитель вовсе не желал проявлять многословность.

У дома его ждал гонец. По лицу деревянного курьера сложно было понять, что именно он принёс. Урфин взял свиток, прочёл его и нахмурился. Затем позвал Гуамоко:

- Дружище, похоже нашей стране угрожает большая опасность. Ну-ка, давай готовить припасы – к обеду к нам прибудет команда дуболомов, крепости Людоеда потребуются продукты на случай осады.

Лия отреагировала на новость о войне очень спокойно, а вот наставница нахмурилась. Им обоим предписано было оставаться при Урфине Джюсе до особого распоряжение директора Лицея. Девушка помогла собирать овощи для крепости, потом всё же угостила всех чаем.

- Должен признать, чай и пирог вы умеете готовить очень хорошо. Жду от вас таких же успехов в аграрном деле, - обычно любил повторять учитель. Но в этот раз он просто закрыл глаза и на мгновение расслабился. И тут же к нему пришли новые силы.

- Что вы добавляете в чай?

- Ну, чай как чай, - и всё же стрельнула лукаво глазами.

- Не верится мне, - Урфин перевёл взгляд на розовое платье. - А вот с ваши наряды придётся спрятать до поры до времени.

- Почему же? У меня их на самом деле не так уж и много. Я не модница какая-нибудь. Всего-то три платья, да два костюма, да…

- Моя девочка, - при этих словах щёки Лии покраснели, - вы слишком заметны среди зарослей. И подстрелить вас не составит труда даже бабушке этого Фелландина. Если она у него есть. У меня есть зелёная материя, госпожа Киркен, прошу вас, помочь своей воспитаннице пошить одежду.

Вести на ферму стали приходить чаще. Пала фиолетовая страна, пал Изумрудный город, войска Фелландина переправились через Большую реку, начали осаду Пещеры и Замка Людоеда, генерал Снукк поселился в Когиде, а орды гоблинов сновали по лесам. Эти все события очень тревожили обитателей усадьбы «Филин». Чем ближе подходила война, тем больше Урфин прятал припасы и готовил пути для отступления. Давно были сложены астрономические приборы, упакованы книги и наработки по учебнику – это всё нашло прибежище в горах. Были расставлены хитроумные ловушки на всех подходах на милю вокруг. Если бы враг приблизился, ловушки – простые пиротехнические петарды, взрывались и предупреждённые обитатели могли быстро скрыться в лесах или уйти в горы, во временные убежища, в которых можно было просидеть около месяца.

Но ни гоблины, ни мародёры, ни даже партизаны, о которых только ходили слухи, пока не тревожили усадьбу. Возможно, оккупанты и не знали о её существовании, ведь сюда не было прямых дорог из Когиды или других селений Жевунов. Так из дня в день они вчетвером коротали время в ожидании непрошенных гостей.

Глава 3. Спящая красавица

После заседания Тевальто сразу же отбыл в страну Жевунов. Лесли отправился по своим делам, Фарамант принялся готовить донесение Страшиле, остальные офицеры приступили к своим обязанностям. Кагги Карр уселась на плече Корнелиусу Фальту и прохрипела на ухо:
- Кррр, я голосовала за вас, мой друг. Не подведите.

- Спасибо, многоуважаемая ворона. У меня есть просьба для вас лично, но это, как вы понимаете, конфиденциальная беседа, - полковник повернулся к Янчи: - Друг мой, подождите пока во дворе, я сейчас, - они отошли в сторону и только убедившись, что никто не подслушивает, Корнелиус прошептал:

- Мне нужно организовать разведку, чтобы со всех щелей велось наблюдения за всеми отрядами противника. Найдите кого-нибудь, возможно. гномов, которые в относительно реальном времени могли бы фиксировать все перемещения отрядов, подразделений противника, какой бы величины они не были. 

- Хорошо, - ворона махнула крыльями.

- Ещё момент, - командир удержал птицу рукой. - Создайте резервные каналы, чтобы об одних и тех же отрядах приходила информация независимо от разных птиц.
- Понимаю, для избегания, каррр, дезинформации.

- Кстати, нам нужны будут лошади, много лошадей. Пусть ваши агенты присматривают, где враги держат свой конный резерв. Ну и прошу, как можно быстрее передайте Альфреду Каннингу, пусть приезжает.
- Каррр!

- И еще одно... Постарайтесь узнать, жив ли мой дед. Многие говорили, что он погиб, другие утверждают, что ранен.
Как только ворона отлетела, Корнелиус махнул рукой Янчи. Вместе они отправились в один из двухэтажных корпусов.

- Как ты понимаешь, наша база называется "Лотос", и не только потому, что тут, как в чаше лотоса. Внешне - это несколько домиков, но внутренне, - солдат, стоявший на страже у одного из зданий открыл двери. - Это научно-производственный комплекс.

- И это все построили за пять лет?

- Конечно же нет! - широкие ступени вели в просторный подвал, в несколько рядов светили мощные лампы, в специальных желобах росли помидоры, огурцы. - Тут у нас оранжерея, думаю, тебе будет малоинтересно.
- Почему же, - инженер присмотрелся к лампе. - Откуда электричество?

- Внизу, в горных ручьях установлены гидроприводы, они вертятся, получается энергия.

- Что-то мало верится. Тут, - Янчи протянул руку, и тут же одёрнул, - в каждой лампе по сто пятьдесят ват, не меньше. 

- Температуру мы поддерживаем при помощи гидротермальных источников, - отозвалась немолодая женщина, возившаяся с молодыми побегами. - Тут всегда тепло.
- Госпожа Лилия Сар, наш агротехник. Но, нам дальше, - сквозь кусты и заросли направились к противоположной стене. Там начиналась лестница вниз, в более глубокие ярусы.

- Всего пять, - констатировал Корнелиус, когда они спустились в самый низ. Стояла тишина, только гудели вытяжки вентиляции. Набрав комбинацию на кодовом замке, полковник завёл Янчи внутрь. Их тут же обыскали солдаты в серой форме, затем пришлось расписаться в журнале посещений, приложить отпечаток пальца. И только потом запустили внутрь.

- Тут у нас секретное конструкторское бюро, - они проходили мимо остова того самого танка, о котором Лесли вспоминал на заседании. - Машинка хорошая, но пока бесполезная. А вот пушки к ней пригодятся. Правда, я не знаю, как насчёт зенитного орудия. Потянем?
Янчи осматривался: вокруг сновали рабочие в синих комбинезонах, что-то собирали, разбирали. В основном это были орудия разного калибра, какие-то автоматические системы. Два инженера контролировало процесс, посматривая, не потребует ли полковник от них отчётности. Но Корнелиус Фальт вел друга дальше, в зал, где за огромными ватманами несколько человек чертили какие-то механизмы и устройства, кто-то проектировал электронную схему, рядом лежали американские и немецкие прототипы радиостанций.
- Грамотных инженеров у меня не много, к тому же я не уверен, что Фелландин не пеленгует все радиопреговоры. А вот - твоя лаборатория, пока чистая и пустая. Но это пока, ведь с сегодняшнего вечера ты - начальник отдела по проектированию зенитного комплекса "Анитимоль". Как название?

- Смешное.

Корнелиус перестал улыбаться. Прикусил губу, затем повёл друга в ещё один зал, закрытый от посторонних такой же системой охраны, как и в само СКБ. Но на этот раз им выдали утепленные белые халаты, и сопровождающего врача - доктора Бориля.

- Это зал криогеники. Тут мы исследуем одно очень интересное и... - полковник на минуту призадумался. - Наверное, тебе не очень будет приятно увидеть...

Но Янчи уже не обращал никакого внимания на слова друга: перед ним стояла закрытая камера. К ней вело множество трубочек, проводов, несколько ламп равномерно освещали совершенно обнажённую женщину, ровесницу Янчи и Корнелиуса.

- Мила?

- Ну... Ты и сам понял. 

- Что с ней?

- Я знаю, вы были близки во время учёбы, - полковник тщательно подбирал слова, говорил медленно, словно вязкий холодный воздух мешал речи. - Никто не знает, что с ней. Альфред говорит, что это летаргический сон, но доктор Бориль считает это сродни какому-то шоку. 

- Что с ней случилось? - Янчи казался мертвенно бледным. Врач взял его под руку.

- Её привезли откуда-то издалека. Из-за гор.

- Мне говорили, что она была в Европе.

- Не знаю, я-то всего год проучился там.

- Ну, а что с ней-то?

- Шок, крайняя степень, - вмешался врач. - Но мы имеем надежду, что однажды она выйдет из этого состояния. Ведь ей снятся какие-то сны, мы фиксируем спады и активности деятельности головного мозга, - врач щелкнул пальцем по экрану, где лучи рисовали замысловатые узоры. - Оборудование тут новейшее. Опасаться за здоровье тоже не приходится, за три года она ни разу ничем не болела.

- Но она без памяти, - бормотал несчастный инженер. Он повернулся к Корнелиусу, схватил его за воротник. - И ты всё это время знал?!

- Ты видел надпись на входе? "Совершенно секретно". Тебе сюда вообще выписали только разовый пропуск и то по моему личному настоянию, - полковник отстранил от себя руки Янчи. - Идём-ка отсюда. Доктор, успокоительного моему другу, капель двадцать.

* * *

Только вечером Корнелиус Фальт добрался до кабинета. Выпив чаю, приготовленного новоназначенным секретарем, Мантом Сунном, он принялся за текущую сводку. Новости с фронтов приходили не утешительные. На голову разгромив марранов, оттеснив их к горам, Фернандес и Кросмер подошли вплотную ко входу в страну Болтунов. Собственно, Маррановы горы штурмовать никто не стал, очевидно, феомцы не хотели терять личный состав на столь бесперспективные земли. Однако и расслабиться не давали, совершая налёты и вылазки, по большей части безрезультатные. Марраны промышляли тем же, с тем же успехом. Около половины всей армии Прыгунов ушло к Стелле, защищать проход. 
Корнелиус разгладил карту - вот они, семь стен, семь ворот между Кругосветными и Маррановыми горами, единственный прямой путь в Розовую страну. Болтуны, как солдаты, конечно, уступают кавалеристам Тевальто. Да и марранам - тоже. Смогут ли они устоять, если учесть, что из Изумрудного города к ним не попало ни одной части, все, кто мог уйти, направились сюда.
О беженцах из столицы донесения стали поступать только сегодня. По большей части горожане, изредка небольшими группами, пробирались к первым форпостам "Лотоса". Как правило, дальше не шли, считая эти лагеря основной базой. Где-то по лесам бродило около сотни полуголодных защитников с северной стены, той самой, где случился прорыв. Им удалось уйти ночью, когда гоблины и солдаты набросились на добычу.

- Мант, дружище, - позвал полковник, - срочно подготовь приказ, чтобы нашли блуждающий отряд Гука-младшего.

- Есть! - за стеной затрещала печатная машинка. Корнелиус вернулся к донесениям и сводкам. По всему западу растекались феомские отряды. Снукки избрал своей базой городок Когиду, разместив вокруг себя на постой половину четвертой армии. Оставшиеся части безуспешно обложили крепость Людоеда. Сколько ещё продержится Анри, никто не знал, из замка ни один разведчик не приходил. Вторая армия расположилась в стране Рудокопов, подавляя оставшиеся очаги сопротивления. В Пещеру они таки не полезли, наверное, считают, что выморят голодом.
- Удачи, ребятки, - усмехнулся полковник. - Ружеро запасливый малый, - основные зернохранилища находились у рудокопов под землёй, так что феомцам досталось ровно ничего, то, что зрело на полях. А поскольку урожай собирают тут два-три раза в год, то запасов должно хватить на...
- Распоряжение составлено, - Мант Сунн заглянул в кабинет, предварительно постучавшись. Корнелиус махнул пером, секретарь мгновенно положил документ на стол. Росчерк, подпись, на подпись печать - приказ готов. Теперь его зарегистрируют и доведут до ведома исполнителей.

- Какие новости?

- Пока никаких.

Когда Мант Сунн покинул кабинет, Корнелиус достал маленький свисток и трижды просвистел. Мгновенно на его столе очутилось три мыши - одна, королева, и две фрейлины.
- Ваше Величество, - полковник встал и поклонился, - я не смел бы потревожить вас, если бы обстоятельства, в которых очутилась наша страна. 

- Я знаю, мой друг. Чем я могу вам помочь?

В двух словах командир "Лотоса" изложил план по развертыванию системы слежения за передвижением отрядов противника. Естественно, всё совершенно секретно и в строгой тайне. И что бы ни птица, ни зверь, ни человек не знали об этой системе. Получив от королевы заверения в наискорейшем выполнении просьбы, Корнелиус вызвал Манта Сунна.

- Мне срочно нужен Тур.

* * *

Альфред Каннинг прибыл поздно ночью. Усталый, не выспавшийся, он всё же нашёл силы встретиться с Корнелиусом Фальтом. Чай за чаем, они вели сложные переговоры о поставках вооружения, о каналах связи и передачи товара, о нуждах армии. Прежде всего требовались системы связи с шифрованием, потом приборы ночного видения, подслушивающие и прочие шпионские устройства, крупнокалиберные пулеметы, зенитные пушки, ракетные комплексы.
- Я не могу выполнить и трети того, что вы мне назвали, - разводил руками Альфред. - Если приборы ночного видения и радиостанции можно найти, и они у вас будут, то с остальным - проблемы. Мы их не производим, а закупку большого числа разведывательного оборудования привлечет внимание, начнутся проверки и докопаются до вашей страны. Я и так на волосок от раскрытия, по лезвию ножа хожу!

Корнелиус размешал сахар в пятой по счету чашке, долил себе и Фредди ликеру.

- Ладно, обойдемся пока. С пулеметами тоже не получается?

- Сложно, но я попробую добыть один для прототипа.
- А скажите, Альфред, реально ли сейчас доставить несколько больших вертолётов?

- Ну… У меня есть выход на фирму «Белл»… Скажем, машины три мы могли бы приобрести. А вам каких?

- Транспортно-командных. Наши эМ-ки малы. То, что удалось восстановить после битвы менвитов с орлами, их всего-то пять. Ну и два десятка той же модели, только нашего производства. 

- Они все у вас?

- Половина. Вторую вместе с заводом эвакуировали в страну Болтунов. Мы свою половину довели до ума, а как у них – я не знаю. Но суть не только в количестве, но и в том, что они годятся для воздушно-наземной операции. Например, подавить сопротивление пехоты. Или спустить ракеты на линию обороны. А вот перебросить десант – они малы. Но и это ещё не всё. Менвитская техника требует очень качественного топлива. А его мы производить не можем, начни я перегонку нефти в таких кустарных условия, тут же нашу базу заметят. Больше того, всю страну заметят.
- Хорошо, я переброшу вам три «Ирокеза» и топливо. Но не больше.

- И на том спасибо. Мы сейчас вертолёты не задействуем. Пока жив дракон, они бесполезны.

- Пока жив дракон, любые действия теряют смысл, - Фредди пошатнулся, опёрся о стол. Усилием открывал глаза, пытался понять смысл говоримого.
- Мы работаем, поверьте. И зенитная пушка нам сейчас ой как нужна! 
- Если мне удастся, но... Так что пока только приборы ночного видения и вертолёты.

Корнелиус открыл сейф, достал мешочек и отсыпал на стол перед Альфредом Каннингом стопку рубинов:

- Это последние, Фредди. Нужно, чтобы они не были потрачены зря.
Проводив Альфреда Каннинга, уже под утро, Корнелиус достал из сейфа разведсводку. Перебрав донесения, он остановился на последнем, из Изумрудного города, в которым короткой строкой было написано:

"Завтра ждите бабушку на метле".

Полковник отложил записку в сторону, опёр голову на руки, и так просидел минут двадцать. Затем вздохнул, потёр виски, встал, отодвинув стол и направился к выходу. За столом секретарши спал Мант Сунн. Корнелиус тронул его за плече:

- Вставай, дружище, буди Лесли и Янчи, буду ждать их у конюшен. А потом седлай коней, мы едем на химический склад.

Глава 4. Лесной полёт
- Разрыв на два фронта - это совсем не хорошо! - Фелландин смотрел на приближающийся лес. Ветер от крыльев дракона взлохмачивал волосы, но стойким эльфам было не по чём, там, где человек давно бы простудился и слёг, эльфу ничего не будет.

- Я думаю, надо нажать в том месте, где тонко, - Язон Туссон пристально всматривался в мелькавшие поляны. - А я думаю, что тонко именно тут.

- Я считаю это место слишком непредсказуемым и неясным. Я не вижу всей сути его, - отозвался Фернандес.

- Да, как это похоже на неё. Запутать, затаиться, спрятаться так, что уже по следу понятно, что она тут.

- Вы думаете, она всё ещё жива? Там, внизу?

- Прошло столько лет. Как знать... Ты чувствуешь?

- Нет, но вся эта неопределённость. В её стиле, Ваше Величество.

- Сжечь бы, пару дыханий дракона, и они там все зажарятся, - Жюмюр достал пачку сигарет, прикурил.

- Решение было бы единственно верным, и я распорядился бы сделать это хоть сейчас. Но тогда сгорит полстраны. Не скоро они станут пригодными к заселению. И не стоит курить при мне эту гадость! - Жюмюр поспешно затушил сигарету.

- Не думаю, что это единственная причина... - Фернандес повернулся к Королю. - Это ведь наш Заветный Лес. 

- Да, родина эльфов. Мы произошли отсюда. Вам, Жюмюр, этого не понять, вы ведь больше человек, чем эльф. Мы не можем уничтожить это место, оно для нас священно. Где-то там, - король указал жезлом на самую гущу, - стоит или стоял хрустальный замок, - он закрыл глаза. - Странно, я вообще ничего не вижу, словно пелена какая-то. Ну-ка, Фернандес?

- Глухо, - уныло ответил возница. - Попробуем снизу.

Фелландин закрыл глаза, замер неподвижно, лишь руками перебирал деревянные чётки. Язон уткнулся в карты, сопоставляя разведданные и нанесенные на карте местоположения войск противника. Вероятные местоположения - никто толком не знал, что происходит в этих дебрях. Разведчики редко возвращались живыми, а те, которых лично доставляли в Изумрудный город на аудиенцию с королём, клялись, что не видели ничего, кроме зарослей, кустов, ужасных ям, смрада и гниения. 

Жюмюр откровенно скучал. Роль секретаря его вполне устраивала. Тыловая служба не пахла порохом, а чем закончится завтрашняя вылазка, никто предсказать не может. А жить все хотят, особенно он, Советник Короля. Его агенты уже смогли приумножить состояние, вывозя из Изумрудного города коллекции камней, книг, золота. Кое-то из горожан и жителей окрестных деревень приходили сами и откупались от налогов и повинностей. Только один человек пришёл говорить о каком-то непонятном деле, о какой-то там торговле с кем-то там далеким. Жюмюр не помнил деталей того разговора. Знал, что человек не простой, живёт в уединении в большой вилле. Когда её попытались взять приступом, несколько очередей из пулеметов быстро охладили пыл мародёров. Надо будет вернуться к этому разговору, если только не занесёт нелёгкая в самые дебри этого страшного леса

То, что из леса исходил ужас, отчетливо чувствовал Фернандес. Он не спешил делиться своими наблюдениями с королём. Сколько раз эти чувства подводили, выдавая желаемое, или навеваемое кем-то за действительность. Если бы не холодный разум и трезвый расчёт, то не летел бы сейчас командир Первой армии в эту глушь. Фернандес считал, что надо брать ту крепость, которая яснее, которая проще и виднее. Да, противник сосредоточил в этих лесах свои силы, но только это в лучшем случае тысяча воинов. А эльфы держат тут две армии, что в несколько раз больше. Но воевать придётся вслепую. 

- Как бы нам ошибки не сделать.

- А? - Фелландин вышел из оцепенения.

- Ошибки как бы не сделать! Мутно тут всё.

- Вот для того мы и летим, чтобы разобраться, - Фелландин бросил взгляд вниз. - Вот и Когида!

Дракон опустился по центру городка, сложил крылья и присел. К кабине подставили лестницу, и эльфы по одному спустились на землю. Навстречу вышел генерал Снукк. Выглядел он несколько уставшим, но рапортовал бодро и четко: "Да, есть налёты, нет, логово найти не удалось, предпринимаем все меры" и в том же духе. Фелландин принял отчёт спокойно, он понимал, что силами четвёртой армии, измотанной боями и штурмом крепости Людоеда, дела не решить. А вторая расползлась по всей стране рудокопов, поди её собери. Несколько приданных подразделений гоблинов в целом погоды не делали - разве что вели более качественную разведку.

- Ладно, господа, - Фелландин бросил беглый взгляд на выстроенные вдоль площади войска. - Мы победим наших противников. Их там немного! Не больше трёх сотен солдат! Нас во много раз больше, и мы уже разработали план, согласно которому и будем действовать в дальнейшем. Я прибыл сюда, и беру командование лично в свои руки. Мы победим, мои солдаты!

- Ура! Ура! Ура! - трижды рявкнул плац.

Фелландин улыбнулся, затем в полуоборота головы тихо сказал Фернандесу:

- Как только мы уйдём в штаб, сразу же улетай и проведи разведку над лесом. Я больше чем уверен, что нам удастся обнаружить их лагерь. Возьми с собой нескольких стрелков, так, на всякий случай, - король улыбнулся Снукку. - Выделите генералу Фернандесу несколько самых зорких стрелков. 

- Есть, Ваше Величество, - Снукк жестом подозвал адъютанта. - Срочно выполнять. 

* * *

"Я был удивлён, когда меня вызвали к самому Королю и приказали вместе с генералом Фернандесом провести воздушную разведку. До этого дня я никогда не летал. И даже не видел вблизи это чудовище. Испытывая некоторый страх, всё же нашёл силы взобраться в кабину. Солдат я или нет! С нами летело ещё три человека. Это самые зоркие разведчики.

Вот мы сделали круг над Когидой. У Вейса Ара закружилась голова, он сполз на дно и всё время пролежал там. Остальные, хоть и было непривычно, держались стойко. Как удивительно. Раньше я завидовал птицам, свободным, для которых нет границ, нет пределов. А теперь и я, как птица, лечу над лесами.

Мы долго летали туда и сюда, то ближе к горам, то ближе к деревням. Изредка кому-то казалось, что видят движущиеся тени. И правда, в одном случае мы видели вражеских лазутчиков. А во второй раз это были наши гоблины. Они махали нам руками, потом пропали за листьями.

Последний круг. Мы облетели огромную ротонду. Тут было пусто, никого. Затем подлетели ближе к замку Гуррикапа, но он тоже казался пустым. Потом полетели в сторону Большой реки и внезапно в листьях я увидел деревянные строения. Между ними бегали люди. И в самом деле, место очень удачное - между двух больших оврагов. Мы пролетели мимо, а потом, развернувшись где-то над лесами, пролетели чуть в стороне. Это чтобы противник не понял, что мы его обнаружили. Король будет доволен - мы нашли лагерь!"

* * *

Король молча рассматривал карту с нанесенным местоположением лагеря. Фернандес, а с ним и разведчики, молча выстроились у стены.

- Так вы говорите, что Прем Кокус на свободе?

- Именно, - Снукк был бледен, его испугала только что принесенная новость из села Иерины, где поймали правителя, пытавшегося скрыться в лесах.

- И это сделали некие люди в зеленых плащах?

- Так говорят.

- Ну и чудно. Всех зажарим разом, - король повернулся к разведчикам: - Вот что, господа, вы свободны. Объявляю вам благодарность с занесением в личное дело. И получите премиальные.

- Рады служить Вашему Величеству.

- Вольно. Фернандес, останьтесь, - воины вышли. - Как вам этот...

- Шато О‘Кайо, - подсказал Снукк. - Десятник. Награждён орденом "Орел" первой степени за штурм Изумрудного дворца. В завоевании Голубой страны проявлял рвение и усердие.

- Берегите его, это ценный воин. Сделайте сотником, а если проявит еще больше рвения, то, может, и титул дворянский дадим, - Фелландин вернулся к карте. Обвёл место базу противника карандашом.

- Через сколько мы там можем быть?

- Если драконом - через сорок минут. Если пешком, то дня... два, - прикинул Фернандес. - А если идти от реки - за день, думаю, даже меньше.

- Хорошо, торопиться не будем. Снукки, подготовь две ударные роты гоблинов, пусть выступают сейчас. И Шато пусть будет с ними, он знает дорогу. Язон, ваши войска как быстро можно собрать?

- За день несколько сотен.
- Срочно передислоцируйте! Лодки используем те, с которыми переправлялась четвёртая. Фернандес, приказываю доставить генерала Туссона в штаб Второй армии, затем возвращайтесь сюда. Назначаю начало операции на послезавтра, на три утра.

- Гоблинам придётся поднапрячься, - заметил Снукк.

- На то они и гоблины. Выполняйте приказ, генерал.

Глава 5. В далёком Канзасе

Летом в степи пыльно и серо, на полях много тяжелой работы. И все же находятся люди, готовые простить все неудобства, все недостатки, потому что Канзас – их родина. Они родились, росли тут, становились взрослыми личностями, и несли в свет отпечаток этого края.
Энни всегда возвращалась домой с каким-то трепетом. И не только потому, что тут жили папа с мамой, её лучшие друзья. Не потому, что эти края она знала и в далёком Йельском университете успела даже полюбить, скучая по родине. Всего-навсего три путешествия связывали её с далёкой Волшебной Страной. Отсюда, из пыльных степей она казалась нереальной сказкой. Недостижимой и желанной. Практически каждый год девушка мечтала туда вернуться, и что-то всё время мешало, не давало попасть: то отец болел, то бури и смерчи, то свадьбы подруг, то не менее желанный концерт «The Beatles» в Нью-Йорке, на который ушли почти все сбережения.
Но на это раз всё было по-другому. Энни знала точно, что вернётся к своим друзьям. Это сестричке Элли королева полевых мышей Раминна предсказала, что она не вернётся в Волшебную страну. Это она, сестра, смирилась со своей судьбой! А Энни – никогда и ни за что! 
Девушка закрыла глаза, словно живая перед нею на камне сидела королева Раминна со свитой и тихо говорила: «Твоей сестре не суждено сюда вернуться». И больше ничего. По крайней мере даже тогда у девочки было ощущение, что она ещё посетит Волшебную страну.

Вот и дом, вот и папа мчится на коне с поля, а мама машет из окна полотенцем. Энни улыбается, счастливая, обнимает родителей. Ещё бы, магистр Йельского университета! Шесть лет назад она даже поверить не могла, что поданные документы и сданные экзамены и собеседования дадут ей место в Университете, таком престижном и не менее дорогом. Но помог случай, о котором долго судачили все окрестные фермы. По какой-то программе проводилось финансирование талантливой молодёжи, и Энни попала под эту программу, получила грант. Ещё больше односельчане удивились странному выбору профессии: археология и история. 
Однако мало кто знал, что инициатором программы финансирования был сам Альфред Каннинг, который стремился обучать талантливую молодёжь Волшебной страны во внешнем мире. Так, Массиу Гамм и Лестар младший попали в Принстонский университет и Калифорнийский технологический институт соответственно, закончив обучение бакалаврами, возвратились домой. Правда, Лестар успел ещё и подработать год в транспортной корпорации Muni в Сан-Франциско. Некая Ми Лиа, училась в том же Йелле на химическом отделении на пару курсов младше. Энни часто встречала миниатюрную девушку, часто подмигивавшую всем, чем создавала себе кучу проблем. Янчи Гук по окончанию бакалавра Массачусетского технологического института, отправился работать на один из оружейных заводов. Ещё несколько человек училось как в США, так и в Европе: кто в Кембридже, кто в Оксфорде, кто в Сорбонне, а кто и в Пражском университете. Каким образом Альфред проталкивал своих ставленников – никто не знал, однако отличнейшие изумруды периодически всплывали в частных коллекциях, что говорило само за себя.
Некоторые из студентов и выпускников останавливались у Смитов, рассказывая не только о Волшебной стране, но и о своей жизни и учёбе, впечатлениях о Большом мире. Туда они ехали робкими подростками, назад – уверенными в себе специалистами. Часто бывал в гостях Массиу, наведывалась близкая подруга Энни филолог-мультилингвист Лиин. И только раз, год назад, Альфред Каннинг лично привёз загадочную девушку в плаще с накинутым капюшоном. Смиты не видели её лица, да и в дом не заводили. Её приезда уже ждал Фарамант с каким-то молодым лейтенантом и солдатами. Это была Мила Ацина или Мила Асина. По туманным слухам после окончания Гарварда её отправили толи на стажировку, то ли на разведку в СССР, где в Ленинграде в течении года она учила русский язык. Это посчитали неимоверной фантастикой. Оставалось секретом, почему девушку окружили такой тайной, возможно, её преследовала контрразведка, потому что через несколько дней на фермах стали появляться загадочные люди. Они выспрашивали и высматривали, но никто, естественно, ничего им не сказал.

Эти события не могли не давать пищи желаниям Энни вернуться в Волшебную страну. Она понимала, что летом выпал последний шанс. Её родной Йель страстно желал видеть молодого магистра в рядах аспирантов, ведь девушка успела принять участие в раскопках в Мексике, нашла много интересного и написала работу по древнеамериканским доколумбийским культурам. Та брошюра имела большой успех у читателя, так что с дальнейшим финансированием научных программ проблем не возникало.
Дома было спокойно. Элли уже давно вышла замуж и уехала в окрестности Детройта, поскольку её муж был инженером в компании Chrysler. У них теперь трое детей и на родине сестрица бывает крайне редко. Тим, окончив один из сельскохозяйственных колледжей, работал в Канзас-сити, там по слухам, он завёл себе барышню. и дело шло к свадьбе. 

Энни вздохнула, вспомнив их разрыв. Повстречавшись два года, они не смогли ни чувств сохранить, ни былой дружбы. Оставшись приятелями, общались крайне редко. И в этих разговорах тема Волшебной станы больше никогда не поднималась, хотя Энни знала, что в глубине души Тим тоже очень хочет вернуться.
- Интересно, папа, а Тим дома? – Энни оторвалась от вкуснейшего маминого супа.

- Нет, он бывает теперь всё реже и реже. У него предстоит свадьба.
- Вот оно что, ‑ Энни упорно смотрела в сторону. Настроение улетучивалось.

- Что с тобой, доченька? - отец с беспокойством посмотрел на дочь, отложив поводья в сторону. Лошадь тут же отошла к травке и принялась щипать скудную растительность.
- Да ничего, просто смотрю, какая у нас ферма красивая.

До полуночи семейство не сомкнуло глаз, расспрашивая дочь о её учёбе, о защите, о проектах, о будущем, о предстоящей через месяц работе. Энни приглашали в одну научную группу с перспективами выездов на Ближний Восток, другие профессора звали продолжать исследования Месоамерики. Говорили о возможных раскопках древнеиндийских культур, а молодой Эрих фон Денникен в переписке неоднократно призывал искать следы внеземного разума. 
И только в час ночи родители отпустили Энни спать. Уставшая, она не заметила, как заснула.
Весь следующий день девушка провела на ферме, лишь к вечеру пристроилась на окне и принялась рисовать пейзажи. Стук тарелочки и мисок на кухне настраивал на домашний, уютный лад, а, значит, способствовал творчеству. К художественному искусству она приобщилась уже в университете, постоянно рисуя, где бы ни была. Её картины попали в галерею Йеля и, несколько удалось продать, одна такая помогла девушке попасть на концерт The Rolling Stones. Энни с улыбкой вспоминала свои похождения по барам, концертам, как-то на одной из тусовок в клубе "Cafe Wha?" её познакомили с молодым гитаристом Джимми, который утверждал, что он - индеец Черокки и играл весьма недурственно как для гитариста. На другой вечеринке она до утра философствовала с уставшим от жизни и путешествий автостопом Джеком Керруаком, через пару дней он уехал в Париж и больше они не встречались. Получился разговор ни о чем, вроде, ни к чему не обязывающий, но из тех, которые запоминаются на всю жизнь. Знавала она и Стеллу Симпас, на которую писатель имел какие-то виды. Как-то в Лас-Вегасе, совсем незадолго до отъезда домой, повстречался молодой певец со странным именем: Карел Готт. Альбом с фотографиями далекой Праги лежал теперь на столе, раскрытый как раз на причудливых фигурах Карлового моста.

- Карловый мост от Карла, - шутил тогда молодой певец.
- Ты станешь золотым голосом этого города, - улыбалась в ответ Энни.

Это были интересные и хорошие дни, и, возможно, они повторятся. Хотя в атмосфере Нью-Йорка стоял застой, деловой, офисный, но из Фриско уже тянуло свежестью, а на смену битникам шло новое, неизвестное поколение творческих людей, но такое же смелое и дерзкое. Даже до деревень доходили слухи о протестах против войны во Вьетнаме. Многие друзья Энни принимали участие в них, в подготовке и проведении фестиваля в Монтерее, где самой ей из-за плотного графика удалось побывать только на Mamas And Papas да мельком пересечься с гитаристом Джимми.
- Мы никогда не знаем, кем станут эти люди, пока не проживем с ними жизнь. И в конце концов... - бормотала Энни, отложив рисунки, она взяла в руки присланную недавно из одного из издательств книгу финской писательницы Туве Янсон "Moominpappa at Sea". - И вообще, мы очень одиноки, если так разобраться...
Внезапно с севера подул ветер. Он поднял пыль, по травам побежали волны. 

- Опять ураган надвигается, ‑ отец выглянул из мастерской. – Энни, что ты рисуешь?

- Холмы, - Энни отложила книгу в сторону, закрыла окно. – Ну, вот, так всегда. Как только я хочу нарисовать наш уголок, как то буря, то ураган, то Фредди.

- Он был неделю назад, за ним прилетал дракон, ‑ отозвалась мама из кухни. 
- И когда назад?

- Где-то в эти дни. Что-то засиделся… Тебе не нравится, что он бывает у нас?

- Мне не нравится то, что он делает с Волшебной страной.

- Я не знаю, ‑ мама зашла в комнату. – Но было бы и в самом деле лучше, что бы он оставил их в покое.

Вечерело. Ветер всё так же отчаянно летал по полям, но гроза и буря прошли мимо, где-то над фермой О‘Келли, тут же только покапало. Элли смотрела на силуэты полей, на танцующие ветки деревьев и размышляла о Волшебной Стране, об одиночестве и о том, что не плохо было бы проехаться завтра по полям.
- Пап, а наши мулы ещё работают?

- Наши мулы сейчас на профилактическом ремонте. Ну-ка, доченька, за стол.

После ужина отец принялся настраивать антенну телевизора, чтобы посмотреть последние новости, а Энни, закутавшиь в плед, вышла прогуляться на двор. Буря улеглась, ветер умчался, забрав вместе с собой и тучи, теперь они клубились где-то далеко на юге. В небе загорелись звёздочки, на востоке рыжим диском взбиралась луна.

- Вот оно как, - пробормотала Энни.

- Вот так, - отозвался кто-то от забора.

- Фредди?!

- Да, сестрёнка, это я, ‑ из тени вышел мужчина лет тридцати пяти, а за ним – двое невысоких солдат в форме хаки с винтовками наперевес. На шлемах Энни увидела розы – символ страны Болтунов.

- Что-то случилось? Зачем ты прилетел с солдатами?

- Пусти-ка нас в дом, сестрёнка, там и поговорим. 

В доме троих путников тут же накормили и лишь потом дали возможность рассказать всё:

- Случилась беда. На восточной границе тысячу лет был заточён в башне могущественный маг и волшебник. Там с ним произошла какая-то трагическая история. Мы толком и сами ничего не знаем. Но недавно его выпустили, по слухам, клоун Урфина Джюса. И десять последних лет он собирал армию, чтобы отвоевать якобы принадлежащие его народу земли. Три недели назад они выступили из своей крепости, за неделю взяли Фиолетовую страну, потом – Изумрудный город. Сейчас потихонечку его войска обустраиваются в стране Жевунов, а часть сил вместе с этим магом ушла на север, воевать с Вилинной.
- А Страшила как?

- Наши друзья все целы и не в плену. По большей части они у Стеллы, где находится штаб армии. Разве только... Не понятно, что с Дином Гиором. Одни говорят, что он в плену, другие - что погиб. 
- Как! - воскликнула Энни. Слезы потекли по щекам. Альфред обнял сестру, потом продолжил:

- Мы ничего не знаем наверняка. Главное, что есть и второй центр, на западе, её возглавили Фарамант и наш новый полковник Корнелиус Фальт.

- Внук Дина Гиора?

- Он самый. Толковый парень, я тебе должен сказать. Если бы его послушались…

- А что он говорил? – спросил Джон Смит.
- Он предлагал маневренную оборону. И сдать Изумрудный город. Но городская верхушка не послушала его. Хотя это самое верное - сдать город и проводить налёты, не вступая в...
- Ну, а ты? Что ты думаешь делать? Чем будешь помогать?
- Буду закупать оружие. Следует сказать, что воинство фелландиново большое и вооружено хорошо.
- А что ты хочешь закупить?

- Вот это – военная тайна. Ты даже себе представить не можешь, насколько этот тип опасен и вездесущ. Телевизор Страшилы и то подчинил себе. А обруч, чтобы проникнуть к нему – у тебя. И то не факт, что поможет. Да, и вот ещё. С ним есть несколько полков гоблинов, вот эти – самые страшные. Не мародёрствуют, дисциплина и выучка ‑ отменные. Ну и самое прелестное: дракон, - Альфред поднял большой палец вверх. - Тварь страшная.
- Ну, этим нас не удивишь!

- Огромный, огнедышащий, таких мы прежде не видели! Это он прожёг в стенах дыры. Это он победил Тилли Вилли, и теперь наш рыцарь лежит где-то на дне ущелий.

- Я еду! - вскочила Энни. В волнении её руки мяли плед, лицо выражало одновременно и решительность, и ненависть к новоявленному врагу.
- И не думай! Страшила…

- Слушай, Фредди, я взрослый человек, и сама принимаю решения, ясно?
- Ну… У нас два транспортных дракона, мы можем, конечно, - Альфред посмотрел на солдат.

- Думаю, фея Энни будет нам хорошим помощником, ‑ ответил один.

- Я тоже так думаю, - второй кивнул головой.

- Ладно, я оставлю вас тут, а к завтрашнему вечеру вернусь, хорошо, ‑ Альфред встал. – Мне пора.

- Я провожу, ‑ Джон Смит провёл гостя до дверей, они долго и тихо о чём-то говорили, «не уверен» и «ирокез» ‑ вот и всё, что услышала Энни.

Глава 6. Ночные гости

Вечер не принёс никаких новостей. Гуамоко летал к жевунам, но они ничего не могли рассказать, поскольку сами не понимали, что происходит. В ближайшем к жилищу Урфина селе Мисине не стали оставлять гарнизон, сюда два раза в неделю наведывались отряды, иногда забредал кочующий полк гоблинов. Они брали только еду, на вещи им было наплевать. Но брали разумно, немного, оставляя селянам большую часть. Мужчин в той деревне не осталось, кто не ушёл к партизанам или к таинственному лагерю, тех забрали на обслуживание в Когиду.
- О нас они не знают, - говорил филин, - да и не стремятся идти к горам, справедливо полагая, что можно здорово нарваться. 

- Что слышно о партизанах?

- В Фелиде есть отряд, они делают налёты на продотряды, но не больше. С крупными подразделениями им не совладать! Уж я то знаю.

- Всё-то ты знаешь, - хитро улыбался Урфин. – Мы припрятали ещё чуть продуктов. Кто знает, не вздумают ли гоблины наведаться в наш дом. А что слышно о лагере?

- Ничего. Птицы не хотят говорить. Но кое-что я всё таки узнал. На Когиду совершили налёт.

- Может, это партизаны? – отозвалсь Лия.
- Так я же сказал, у них нет сил!

- Может, это другие партизаны?

- Да нет же! Были всадники, в зелёных плащах, и они стреляли из пистолетов и ружей. Появились внезапно и так же внезапно исчезли, перестреляли часть гарнизона, говорят, чуть ли не самого короля убили. В общем, это люди Корнелиуса.

- А сколько они потеряли? – Урфин заинтересованно посмотрел на друга.
- Троих или пятерых. Против полусотни.

- Вот это новость так новость. Но зачем они нападали на гарнизон?

- Вероятно, они отбили из плена Према Кокуса и правительство страны Жевунов.
- А что слышно из замка?

- Канонада. С утра и до ночи. Но замок пока держится.
- Только бы… - Лия начала мять платок. – Вы даже не представляете, уважаемый Гуамоколатокинт, как тут страшно. Вам, филину, видавшему злых колдуний, не впервой, а мне, простой девушке…

- Не волнуйтесь, дитя, - Гуамоко был польщён, он давно проникся глубокой симпатией к человеку, всегда называвшему имя полностью. – Сюда они вряд ли придут.

- Как знать, - Урфин нахмурился. Перевёл взгляд с девушки на окно. – Почему они не идут сюда. Кого или чего они боятся?

Внезапно кто-то постучал в двери.

- Вот и до нас война дошла, - Урфин вытер руки о тряпку. Взял револьвер: – Кто там?

- Пустите подорожного.

- Кто такой? Гоблин?

- Человек, - Урфину показался голос очень знакомым. Он открыл двери, в комнату вошёл старик в лохмотьях. – Издалека я, мил человек.

- Из Города?

- Да.

- Беженец. Ну, присаживайтесь на стул. Сейчас напою-накормлю. Лия, накройте на стол доброму человеку.

«Но как он прошёл ловушки. И…», - Урфин внимательно присмотрелся к глазам, которые подорожный почему-то и не думал прятать. – «Старик, а такие молодые глаза!»
- Не из тех ли вы налетчиков в зеленых плащах?
- Что ж, - подорожный сбросил лохмотья, – учитель, вы раскусили меня!

- Учитель? – Урфин улыбнулся. – Тевальто, вы отчаянный человек.

- Я знаю, - Тевальто устало опустился на стул. Лия поставила еду на стол, села напротив, Урфин же присел рядом.

- Нас тут десятка четыре. Все они недалеко, а я решил наведаться к вам, проверить обстановку да и поговорить по душам.

- Вижу, - Урфин глянул в окно и заметил там огромного воина на карауле. – Так в таки из Когиды?

- Когиды? - удивился Тевальто.

- Ну, да, говорят, самого короля чуть не поймали.

- Да нет же, мы были в Иерине, отбили наших друзей. Короткой дорогой отправили Према Кокуса в надежное место, а сами к вам. Кто был в Когиде я не очень в курсе, скорее всего какие-то отсупающие части. Имеем относительно вас одно дело.

- Хотите привести сюда гоблинов? Наверное, по вашим следам идёт целая армия? - с подозрительностью смотрел огородник. - Зачем? Чем я могу быть полезным вам?

- Мой прямик был такой, что ни один гоблин не найдёт, - Тевальто улыбнулся. – Если можно, овощей моим людям. А о деле чуть позже.

- Хорошо. Да вы сами кушайте.

- Я успею. Сейчас надо накормить людей.

Урфин вышел, два солдата помогли ему вынести из погреба огурцы, дыни, помидоры и выдать солдатам, те, что на посту не ели, ждали, пока их сменят.

- Да у вас, смотрю, строго.

- Согласно обстановке, - Тевальто отставил тарелку. – Вернемся к делу. 

- Я внимательно слушаю, - глянул из-под бровей Урфин, разливая чай по чашкам.

- Обстоятельства складываются таким образом, что большая часть Волшебной страны захвачена. Мы практически не знаем обстановку в стране, наша разведка ограничена горами, рекой и местами вдоль дороги ВЖК. Даже то, что происходит в лесах у рудокопов остаётся местами загадкой. Ружеро увёл своих людей в пещеру, и теперь связи с ними почти нет. Пока стоит крепость Людоеда, враги не станут штурмовать подземелье. А замок обороняется из последних сил. Стены, как сыр, в дырах.

- Ну, а Корнелиус что?

- Полковник Корн Фальт жив и не бездействует. Всё, что я могу пока сказать. Цели наших операций держатся в строгом секрете.

- Однако они становятся всем известны, - кивнул головой Урфин. – О ваших подвигах вся окрестность говорит. 

- Конечно, и это только нам на руку. Деморализация солдат – это одна из основных целей, - Тевальто отодвинул чашку. - Да мы ведь только из Иерин. Ну, проплутали два дня по болотам…

- Вы лучше скажите, почему именно я? Мне давно не приходилось брать оружие в руки.

- Мы уверены в вас, - кивнул головой Тевальто.

- Но почему?

- Поверьте, это наши тайны. Не будем тратить времени. Вы когда-то дважды брали Изумрудный город. Изучали методы ведения войны, ваши конспекты до сих пор хранятся в библиотеке. Нам нужна ваша помощь, как командира и опытного воина. Нас мало и каждый ум, каждый человек для нас ценен! А опытных стратегов после гибели Дина Гиора осталось не так уж и много!

- Дин Гиор погиб? - замер огородник. - Но как это произошло?

- Во время штурма дворца, он защищал дворец до последней капли крови. Некоторые говорят, что он все еще жив, но...
- Что ж… - Урфин колебался. С одной стороны, Стране надо помочь. С другой стороны, здесь они в относительной безопасности. Если бы был сам, то не колеблясь отправился в путь. Но с ним – две слабые женщины. А дорога обещала быть опасной: прежде чем они достигнут дороги ВЖК, придётся пересечь часть страны Жевунов. Опасным будет и переход через дорогу. Но и там, в пограничных лесах нельзя было быть на все сто уверенным: по слухам самые свирепые гоблинские роты направили в те места для нахождения базы.

- Ваш стратегический ум – вот что ценно! – лейтенант расстелил карту на столе. - Поймите же, сейчас речь идёт не о локальных конфликтах, не о войне партизанской. Мы потому и решили не заниматься партизанскими мелкими рейдами. Наша цель – победа окончательная, а не разгром какого-то реквизиционного отряда. Смотрите, фронт растянут почти вдоль гор, хотя его и не видно. И сейчас каждый человек нужен. Не важно, кем он был в прошлом. У меня ведь тоже есть прошлое, которое некоторым бы не понравилось.

- Вот как? Какое же?

- Я не скрываю, что знаю о своём происхождении. Так уж сложилось, что из Тевальто не получилось кузнеца. У меня проявились способности, и Ружеро направил в Лицей. Там я, работая с историческими материалами, смог доказать, путём логического сравнения и построения, что моими предками были Семь Подземных королей. А когда нашёл портрет короля Нараньи, то… Полная схожесть.

- А возвращать власть себе вы не думаете? - усмехнулся бывший король.

- Нет, я не хочу. Мне интересуют ратные подвиги. Я военный, а не напыщенный дурак какой-нибудь. Лошади – вот моё настоящее призвание.

- Я читал ваш кавалерийский устав, - не без удовольствия заметил Урфин. – Очень хорошо!

- Вот видите. Какой из меня король.

- Пока не король. А не боитесь, что став знаменитым воином, не разделите судьбу Бофаро?

- Нет, для начала надо им стать.
- Да вы пейте! – Урфин долил ещё чаю. - Я пока карту посмотрю, - бывший король склонился над пергаментом. Тевальто пил неспешно. В конце концов отставил чашку, положил руки на стол, голову на руки, и задремал.

Спустя некоторое время Урфин оторвался от карты.

- Я знаю, как помочь вам. Поехали. Но со мной две женщины… Я головой отвечаю за их безопасность, - Урфин строго посмотрел на молчавшую всё это время Лию. Та опустила голову.

Тевальто оторвал голову от стола.

- Мы доставим их в целости и сохранности. Не беспокойтесь.

- У вас найдётся возможность взять инструменты, семена и часть продуктов?

- Без проблем, учитель.

- Только мы не поедем через страну Жевунов.

Тевальто улыбнулся:

- Есть, конечно, другой путь. Через пещеру?

- Заглянем на моё старое жилище, - Урфин поспешливо доставал кожаный саквояж, открывал выдвижные полочки стола. - Лия, собирайтесь.

В этот момент земля завибрировала, будто где-то далеко произошло землетрясение. Поднялся ветер, а с ним появилась неясная тревога.

Глава 7. Бенефис дракона

"Мы почти у базы противника. Тут тихо, совсем тихо. Мы не зажигаем костров, едим просто вяленное мясо. Гоблины серьёзны, они, наконец, получили настоящее дело. Командир, капитан Крац, держит всех в строгости, не даёт спуска своим солдатам. Мы понемногу знакомимся. Он участвовал в штурме Изумрудного замка вместе со мною. Ходил несколько раз на приступ замка Людоеда, участвовал в стычках с рудокопами. Он не боится ничего, и хочет как можно скорее уничтожить лагерь врага.
Сейчас час ночи, но мы не спим. Готовимся к штурму. Наши разведчики, и я с ними, подходили к лагерю. Видели много людей внутри, нашли слабые места в частоколе. Внутри несколько домов, в них, наверное, склады. Ещё слышали командный голос. Я помню такой же со стен города - это Корнелиус Фальт. Похоже, они не догадываются о нашем присутствии. На башнях по два стражника, но они не видят нас. Зато мы прекрасно видим все расположения, где ворота, где частокол можно быстро разрушить.

В полночь к нам прошёл посланец от Язона Туссона - его войска уже подошли с другой стороны. Мышка в капкане, теперь нам отсталость только захлопнуть его. Ждём дракона".
* * *

Ночью редкому человеку удаётся сохранять бодрость духа и хороший настрой. Одни мучаются бессонницей, другие - ночными сменами и тяжелой работой, третьи томимы любовью. Сон тех, кто спит, был в эти дни чуток, война и тревога за близких, оставшихся в тылу противника, не давала покоя солдатам. И только Корнелиус Фальт сохранял оптимистический взгляд на будущее. Все солдаты, кроме постовых, давно спят, затихла деятельность лагеря. Все привыкли к бродящим по кругу окрикам стражей. Им вторят совы и филины. О чём кричат пернатые, что слышно?
Всё слышно, всё ясно. Улыбнулся Корнелиус Фальт. Встал с постели, прошёлся по каморке, вышел во двор - в последний раз убедиться в том, что всё готово. Готово ли? Готово. 

- Полтретьего, - в темноте едва различим силуэт Янчи.

- Тоже не спится?

- Попробуй тут заснуть.

- Ладно. Пора будить ребят, - Корнелиус направился к казарме. - Ну-ка, Марк, поднимай ребят. Пришла пора. И чтобы мне тихо, без единого звука!
Солдаты молча, один за одним покинули помещение и расположились в заранее оговоренных местах. Янчи уселся на камень по центру лагеря, вскоре рядом очутился Корнелиус.

- Без двадцати.

Инженер в лунном свете с трудом различил стрелки на наручных часах:
- Точно. Они там?

- Да, они уже под стенами. Ждут сигнала. У тебя всё готово?

- Естественно!

Они некоторое время молчали, затем Корнелиус внимательно осмотрел небо.

- Кажется, летит, - они вместе подошли к одному из зданий, туда уже подтянулся почти весь гарнизон деревянной крепости. Солдаты по одному входили внутрь. Вскоре остались только Янчи и Корнелиус. Они переглянулись, полковник кивнул.
В этот миг раздался пронзительный свист. 

* * *

Свистел капитан Крац. Тысячи горящих стрел взмыло в воздух, они падали на стены, на крыши домиков, но тут же с шипением гасли. Только одну башню удалось зажечь, с неё посыпались, словно мешки, защитники. Крики, шум, гам поднялся на весь лес.

И в этот момент сверху прямо на лагерь спустился огненный столп. Он достиг домиков, здания вспыхнули, словно игрушечные бумажные коробочки. Пылали вышки, ограда, пристройки. Огонь разгорался всё ярче и ярче, когда земля в лагере вздыбилась, вспыхнула ослепительным светом, прогремел оглушительный взрыв. Волна разнесла деревья вокруг частокола, смела сам лагерь, ветки, сучья падали на притаившихся солдат и гоблинов, те безо всякой команды принялись отступать. Из такого огня вряд ли кто-то мог спастись.

Крац приказал своим срочно рубить деревья, он боялся, что огонь перекинется на лес. Гоблины бросились к топорам и вскоре кусты, высокие деревья полетели в гигантский костёр. С другой стороны леса Язон принялся делать то же самое. Вскоре удалось локализировать пламя, оно вздымалось высоко, так что в крепости Людоеда уставшие защитники вскакивали со своих кроватей и с ужасом смотрели вдаль.

Под утро раздался подземный толчок небывалой силы, очевидно взрывались какие-то погреба. Гоблины еле устояли на ногах, а пламя прямо на их глазах рухнуло под землю вместе с останками лагеря.

Утром огонь начал стихать, вскоре пошёл чадный едкий дым. Огромной тучей он вился над лесом, ветер подхватывал его и уносил прочь. Люди отошли ещё дальше, так как стало опасно вдыхать отравленный дым. Птицы и звери покинули эти леса, и не скоро ещё вернулись. Издалека стало видно большую воронку на месте бывшего лагеря. Ни один гоблин или человек уже не могли подойти близко. Только к вечеру дым понемногу иссяк до тоненькой струйки, воздух очистился, и тогда на это зловонное место прибыла высочайшая комиссия. Фелландин со свитой долго ходили вокруг да около, рассматривали воронку. Солдаты тщетно искали хотя бы какие-то остатки, кости. Ничего, всё выгорело до тла.
- Вы что же, взорвали пороховой склад, друг мой? - король потрепал по плечу Фернандеса.

- Наверное. Там ничего не видно было, дракон пламенем поводил по зданиям. А потом оно вспыхнуло. Дальше я отлетел, был взрыв.

- Хорошо проделанная операция. Снукки, что там у тебя с налётами?

- Полностью прекратились, ваше величество. 

- А с людоедской крепостью?

- Добиваем, через день-другой возьмём. Я не очень хочу тратить людей, измором возьмём. Уж теперь-то им точно деваться некуда.

- Хотелось бы надеяться, - Фелландин закрыл глаза. Постоял некоторое время, развёл руки в стороны.

- Знаешь, Фернандес, а я ведь по прежнему ничего не вижу в этом лесу. А ты?

- Да, лес закрылся от нас. 
- Что это значит?

- Только то, что в лес закрыт от нас колдовством. Её колдовством.
- Верно, - Фелландин втянул носом воздух. - Как отвратительно тут воняет. Это что же они такое хранили!
- Химию какую-то. Наверное... - генерал Снукк усердно ковырял носком сапога спёкшийся грунт.

- Вполне верю, если тут и вправду была секретная лаборатория, о которой я так много слышал. А теперь, друзья, полетели в Когиду. Предстоит решить немало дел.
Глава 8. Семена

Ночью Урфин и Тевальто в сопровождении эскорта выехали на окраину Голубой страны, где некогда стоял старый дом. Женщин переодели в дорожные костюмы и теперь они ничем не отличались от воинов. Они шли посреди длинной вереницы, а Урфин и Тевальто – во главе. У утру дошли до Месины, самого ближнего селения жевунов. Недалеко отсюда располагалась старая усадьба огородника. Пепелище давно заросло, погреб обвалился, и только молодые деревца в окружении ветхих стариков на поминали о том, что некогда тут было жилище человека. Урфин спешился осмотрелся по сторонам, воины меж тем заняли наблюдательные посты вокруг, практически незаметно растворились в темноте.

- Что мы ищем? - поинтересовался Тевальто.

- Помните, каким образом я оживил дуболомов?

- Да, ещё бы.

- Волшебный порошок, - шептал бывший король, - получался из растений, которые приносили бури. Месяц назад была такая же гроза. И я надеюсь, что сюда что-нибудь да принесло.

Тевальто молча кивнул, спешился и вместе они прошли к молодым деревьям. Урфин Джюс принялся рассматривать листья растений на месте старого огорода. Стало светать, за лесом, наверное, солнце взошло. Запели птицы, легкий ветерок навеял утреннюю свежесть. Лия с любопытством выглядывала из кустов, воспитательница старалась вести себя как можно тише, чувствуя всё время не в своей тарелке.

Наконец, спустя час, Урфин поднялся с земли.

- Я нашёл. Но только несколько ростков и растение почему-то слабое. Это не похоже на него, обычно они очень живучие и цепляются ко всему, даже к дереву. Мы сейчас выкопаем и отвезём ко мне, где я буду ухаживать за ним. Днём надо бы вернуться и попробовать найти ещё.

- Есть, - ответил лейтенант, снимая с лошади лопату. - Но днем нам надо быть в другом месте. Тут становится опасно, чуете?
- Что-то такое, - Урфин осмотрел лес. - Да, пожалуй, надо копать сейчас! - взял у Тевальто лопатку, и принялся обкапывать участок травы. - Из этого растения можно сделать живительный порошок. Только, боюсь, не из этого экземпляра. Это не первое поколение, время, и, очевидно, мутации. Надо ждать новой бури и, может, тогда нам повезёт больше. Впрочем, я засушу этот лист, - пальцы отщипнули один листик. – Если он оживит куклу, значит мы с вами можем рассчитывать на создание армии.

- Вот здорово! Ещё один Эот Линг?

- Да. И сотню-другую непобедимых железных солдат, - огородник выкопал росток и поместил его в прихваченный горшок.
- Урфин, всё же лучше поскорее уехать в лагерь Корнелиуса. Тут находиться не безопасно, особенно вам, - лейтенант с подозрением осматривал лес.
- Я бы тоже с радостью, но сможем ли мы там сделать новых солдат?

- Думаю, да. У нас есть всё для вашей работы, - Тевальто осмотрел растение. - Думаю, они растут не только на вашем старом огороде, мы прикажем разведчикам найти их.
Урфин ничего не ответил, выкопал ещё несколько ростков, разместил их по два в горшки. Затем посмотрел на небо:

- А знаете, у меня ощущение, что скоро будет гроза.

- Пока признаков не вижу, но если вы так говорите... Знаете, что, а давайте укроемся в пещере Гингеммы и подождем. Может, что и получится из этого.
- Я не в восторге от вашего предложения, но выхода нет. Лия, берите горшки и присматривайте за ростками. Они нам очень важны.
* * *

В лесу бушевала настоящая буря, лил дождь, секло, сверкало, выло. Где-то в чаще трещали деревья, ветки сгибались чуть ли не до самой земли. В пещере же было сыро, но вполне терпимо. Мрачный, прокопченный потолок нависал над воинами, сквозь сажу просматривались какие-то надписи на непонятном языке, загадочные символы.

- Это, - Урфин указал на самый большой, - защитный, он скрывает от лишнего глаза. У Страшилы есть телевизор, так вот, эту пещеру он не увидит. А вот те…

- Ух, - заволновался Гуамоко, - те – запретные, для злых духов.

- Странно, - пожал плечами Тевальто, внимательно осматривая символы, - получается, Гингемма кого-то боялась?

- Ну, не то, чтобы нет… - Урфин провёл пальцем по полустертой краске. – Но мне кажется, кого-то она всё-таки очень сильно боялась. Что скажешь, друг мой?

- Она не боялась никого и ничего. Ей не было равных во всей стране.

- Даже Вилинна и Стелла? - Тевальто зацепился о перевернутый котел, он глухо зазвенел. Рядом у стены стояла большая деревянная ложка для перемешивания зелий.
- Во многом они были равны, но Гингемма, как самая старшая, знала куда много больше остальных. О да!
- И все-таки ты лукавишь, мой друг, - Урфин Джюс взялся за один из шестов, торчащих из пола. - Помнишь, как ты сидел, вот на этом. А Гингемма... - бывший помощник сделал несколько шагов к выходу. - Да, я сидел тут, а она, - подошёл к порогу. - Кого-то высматривала.

Но филин не пожелал отвечать, будто и не слышал последних слов своего друга.

- Интересно, а у неё были магические книги? - Тевальто усмотрел на пустые пыльные полки.
- Да, я помню, она хранила их в каком-то тайнике, и не подпускала никого, даже меня и филинов. Где-то там, в глубине пещеры.

- Возможно, хозяин, они до сих пор там, - Филин слетел с плеча и скрылся во мраке.

- Малоприятное место, если честно, - заметил один из кавалеристов. – Господин лейтенант, разрешите доложить.

- Слушаю.

- В пещере недавно кто-то был. Мы нашли в углу потушенный костёр. 

- Как давно? – Тевальто и Урфин одновременно бросились туда, куда указывал солдат. На том месте на камнях лежали угли, недогоревшие ветки, словно костёр потушили раньше, чем планировали.

- Несколько дней назад. И пыли на полу как-то не очень много.
- Тайник пуст, - Гуамоко приземлился на камень.  Там открыто подземелье.

Тевальто достал фонарь, зажег его и направился в глубину пещеры, Урфин следом. Он оглянулся, увидел нерешительность Лии и её воспитателя, которые всё топтались весте с лошадьми на пороге жилища колдуньи. Махнул им рукой и спустился вниз по каменным ступенькам.

Внизу, на большом квадратном камне стояла утварь, остатки каких-то сосудов валялись на полу. Вдоль стенки стояли стеллажи с бутылками – в них темнели жидкости. Тут же на каменном столе у стены покоились стойки с колбами, ретортами, какая-то большая спираль, наполовину сколотая.

- Ничего себе лаборатория! – Тевальто рассматривал этикетки на пузырьках. – Ничего себе бабуля с котлом!

- Сдаётся мне, что это всё появилось уже после смерти колдуньи. Иначе откуда тут такой маленький слой пыли. А ведь прошло-то… Гуамоколатокинт, когда она погибла?

- Двадцать пять лет назад, хозяин.

- Вот! А тут… Может, и года не прошло, как это помещение оставили. И этот хаос… Потом тут искали, но не лихорадочно, иначе бы пострадали бутылки на стеллажах. Та-а-ак. Черепки явно из одного сосуда и задели его, смотри, Гуамоко, какой след, - совершенно случайно.

- А спираль?

- Нагрев. Если стекло греть, оно трескается, рано или поздно.

- Кто же мог использовать это подземелье… И куда делись книги? - Тевальто перебирал пробирки и баночки, пытаясь при свете фонаря разглядеть символы на этикетках. - Тут формулы. Учитель, я в химии не силен, вы же знаете.
Урфин протянул руку, взял баночку, присмотрелся:

- H2SO4. Ничего не обычного, - поставил кислоту на место. - Полагаю, что книги забрал Фелландин. Только он мог спокойно найти тайник и снять все защитные чары.

- Ну, хорошо, а таинственный химик?

- Вот это будет посложнее. Как ты думаешь, Гуамоко, не мог ли кто умный да хитрый обмануть камушки Гингеммы?

Сверху появилась голова стражника:

- Господин лейтенант, гроза утихомирилась.

- Пусть чуть подсохнет, и выезжаем. Иначе мы столько следов оставим, что нам не поздоровится. Урфин, что это? – Тевальто указал на большую ступу в углу.
- Транспортное средство. Гингемма летала в ступе. Было там какое-то заклинание… - Урфин залез в ступу. – Ёрики-морики… Скубаду-дубаду… Эники-веники… Полёт, - ступа плавно оторвалась от камня и повисла на полметра от поверхности. - Вот видите. А теперь – вниз, - ступа мягко села на пол. – Видите, книги Гингеммы очень даже целы. Вопрос в том, Фелландиновы ли руки их взяли отсюда.

- А если нет?

- Тогда мы имеем на одну загадку больше, - Урфин выбрался из ступы, зацепив ногой две метлы, они с сухим стуком упали рядом со ступой.
- Так, Вен, Сим, ступу забрать с собой, метлы – тоже. Вот будет-то удивление полковнику.

Они вышли из пещеры, вокруг солнце играло в тысячах капелек, трава, листья – всё искрило, играло, покачиваясь на лёгком ветерке. Лошади перестали бояться, успокоившись, принялись за травку. Лия понемногу отошла, но предпочла не заходить в овеянное мрачными легендами и преданиями жилище покойной колдуньи.
- Какая чудесная погода! – не удержался Урфин. – А ведь после таких гроз бывает и прохладно и даже пасмурно.

- Всё-то да, но… - Тевальто встревожено оглянул поляну. – Назад, в пещеру!

Они не успели даже скрыться в пещере, как из-за опушки один за одним вырвались пять десятков всадников. На плащах красовались гербы Людоеда. Молодой воин с тонкими чертами поддерживал красивого мужчину с перевязанной головой.

- Вот это новость! – закричал Тевальто. – Лиин, Анри!

- Это друзья! – ухнул Гуамоко.

- Да, они самые. Вот так подмога. Но крепость…

- Она пала, - ответила Лиин. – Анри принял решение выводить войска.

- Но с ним что?

- Ранен.

- Срочно в пещеру – распорядился Урфин.

- Погоня?

- Нет, не было. Они принялись грабить крепость – благодаря этому мы и вышли.

- Так же было и в Изумрудном Городе, - заметил один из воинов Тевальто, почти старик. – Они бросились грабить дома, когда полковник начал вывод войск.

- Хорошо, хоть вывел, - проворчал Анри. Он слез с лошади и опустился на опушку. – Кстати, там у Харта, кажется, подарок полковнику.

- Что за подарок?

- Думаю, что капитан Фош, гоблин. Хотя я в этом не уверен, у этих тварей все рожи похожи.

Тевальто подошёл к пленнику, глаза которого предварительно завязали.

- Ш-ш-ш-ш, человечек, - прошипел гоблин. – Я чую тебя. Мы с тобой уже встречались, когда ты прикрывал отступление мастеровых на востоке. Твой запах мне знаком.

- Эка новость, - пожал плечами Тевальто. – Не боишься, Анри, что он путь разведает.

- Пока боюсь. Но выхода нет – Фош знает очень много о тех частях, которые квартируются в стране Жевунов. Именно это нам и надо.

- Он командовал осадой?

- Нет, там личность пострашнее будет. Этот был первым, который пожаловал к нам в гости. Целенький, - почесал гоблина за ухом, словно это был домашний кот, а не враг. - Ладно, нам пора. Вы с нами?
-Да нет, - Тевальто и Урфин переглянулись. - Есть у нас одно дело.

* * *
На бывшей усадьбе остановился большой отряд – сотня гоблинов, они разбивали лагерь и не спешили покидать это место. Деловито рубили деревца, раскладывали костры, собираясь поужинать. Их командир разместился посредине на небольшом возвышении, где некогда была куча земли от погреба. Он выкрикивал короткие команды, сурово смотрел на своих подчиненных и свирепо вращал глазами. Гоблины быстро выполняли его команды, и вскоре работы по подготовке лагеря были закончены. Из лесу пришло ещё несколько солдат, они несли добычу - большого кабана.

 Отряд Зеленой страны: Тевальто, Урфин и ещё два кавалериста, разместился неподалеку в кустах, так чтобы не попасться на глаза выставленным в охрану стражникам. Правда, те стражники не стремились проявлять усердие, и на посту скорее прохлаждались, чем занимались дозором.
- Ленивые какие! - удивился Урфин, когда они чуть отъехали от поляны.

- Это только так кажется, у них нюх работает отлично и только то, что ветер нам в лицо, не дает им учуять нас, - отозвался шепотом Тевальто. - А на зрение в этих зарослях полагаться не стоит, все равно ничего не видно. Ну, как, нашли свою зелень?

- Угу, - ответил Урфин. – Зеленеет, - указал на буйные побеги свежей зелени по всей окрестности поляны. - И всего-то за пол дня. Оглянуться не успели. Но они же из вытопчут. Да и как их отвлечь?
- Единственный способ – напоить их. Гоблины быстро пьянеют, насколько мы знаем. Жаль, дороги тут нет.

- Как нет? А дорога из Когиды в приграничную с лисами Ариду? Наверняка у них там аванпост.

- Вот и чудно, - Тевальто потер руки. - Я сам привезу им то, что надо. Есть тут один вариант. Съезжу-ка я к своим знакомым, а вы ждите, - он оглянулся, затем протянул учителю руку. - Ну, не поминайте лихом, - и исчез в кустах.
Урфин набрался терпения, они с кавалеристами спрятались в самой гуще неподалеку от дороги и принялись наблюдать. Мимо почти никто не ходил, на дорогах стало небезопасно. В стране Жевунов прекратилась всякая купеческая деятельность, тем более, что приготовленные для продажи товары и продукты реквизировались то партизанами, то оккупантами, то прятались на черный день. Туризм и путешествия не очень приветствовались и ранее, а уж в военное время тем более. Даже к родственникам и друзьям перестали ездить, поскольку на дорогах появились бродячие банды, составленные преимущественно из отставших от войск феомцев. 

И все же кое-кто по дорогам шастал. Урфин насчитал несколько курьеров, сопровождаемых двумя-тремя стражниками. Прокрался робкий жевун, трясясь от каждого шороха. Почти следом за ним шли трое лисов, они почему-то не особо прятались. Проходя мимо Урфина и солдат, они остановились, принюхались и пошли дальше. Через некоторое время от Когиды появилась лошадка, она тянула воз с несколькими бочонками. Седой старик, напевая песенку, периодически вожжами легонько хлопал лошадь ко крупу. Вскоре они скрылись в лесу.
Солнце село. В наступившей тьме дорога оживилась. Прошло два или три небольших отряда, человек по пять-шесть, разношерстные, из разных подразделений и даже армий. Это были бандиты, вышедшие на дело. Вскоре издалека донесся звон клинков. Сложно было понять, нарвались ли бандиты на гоблинов, или они нашли себе жертву, или столкнулись с партизанами, или перессорились между собой. Назад никто не возвращался. Наконец, ближе к полуночи к засаде вернулся Тевальто. Молча потянул Урфина за собой, назад, к поляне.

Над травой по всему лесу тянулся запах алкоголя. Гоблины спали, кто стоя, кто сидя, кто упал там, где опьянение завладело его разумом. Бодрствующих не наблюдалось, лес сотрясал дружных храп.

Бесшумные тени проникли на поляну, тихий хруст расползся между палатками - это кавалеристы и Урфин срезали подросшие к вечеру растения. Набив ими несколько мешков, они скрылись в кустах, оставив гоблинов спать дальше.
- Ну и похмелье у них будет утром, - усмехался Урфин Джюс, когда они вернулись к пещере. 
- У гоблинов не бывает похмелья. Завтра встанут свежие и трезвенькие.

У входа в пещеру рядом со стражниками стояла Лия, заметив возвращающийся отряд, она быстро скрылась внутри.

Глава 9. Холодный душ
Солнце уже взошло и его лучи рассыпались искрами на снегу. Дракон Ой-хо медленно парил над горами. Лёгкими взмахами крыльев корректировал курс. Ветер сам нёс ящера мимо высоких пиков, мимо снежных вершин. В этом месте горы были самыми высокими, пики торчали близко друг ко другу, так что иной раз приходилось маневрировать.
- Сегодня тут спокойно, ‑ заметил возница. – Обычно приходится крепко держаться.

Энни только кивнула. Руки тряслись, наливая из термоса чай, отпила, налила вторую чашку – для солдата, который сжимал в руках автоматическую винтовку с забавной эмблемой “L” на прикладе. Возница хмурился, солдатик беспокойно оглядывался, будто боялся чего, хотя полёт шёл нормально и ничего не угрожало ни дракону, ни пассажирам.
В душе таилась неизвестность. Как примет Страшила? Не взял ли страшный колдун друзей в плен? Где идут бои?
Дракон сделал несколько взмахов и вылетел на большую долину. Впереди среди розовых домиков, усадеб и даже многоэтажных зданий стоял красивый дворец. По стилю он очень напоминал барокковые дворцы королей эпохи абсолютизма. Внизу на полях работали люди, большая колонна военных в бежевой форме маршировала на восток: где-то очень-очень далеко стоял сизый дым. Среди клочьев изредка просматривались вспышки.

- Там бой? – Энни высунулась из кабинки.

- Да, уже неделю как. Не высовывайтесь, молодая фея.
Дракон пошёл на снижение. Внезапно что-то затрещало в динамике возле возницы:

«Пост запрашивает дракона. Назовите свой номер».

- Три Р, сорок пять.

«Пароль».

- Лесной дуб любят белки.

«Что везёте?»

- Фею Энни. У нас на борту фея Энни и один солдат. Партия оружия.
- Летите дальше. Счастливого полёта.

Дракон приближался к городу. Пролетел над предместьями, внизу на улицах собирались люди – весть о прибытии феи Энни уже распространилась по стране. Вот и дворец. Дракон мягко сел на лапы и тут же лёг на брюхо. К кабинке подкатили трап.

Стоило девушке ступить на ступеньки, как громкое «Ура!» разорвало тишину. Её встречали горожане, солдаты, перебинтованные, раненные, они пришли сюда, чтобы воочию увидеть новую надежду на победу. И, конечно же, Страшила, Железный Дровосек, Смелый Лев – её старинные друзья, все были тут. За ними улыбался молодой человек с черной копной волос - Массиу Гамм. Рядом с ним стояла Стелла в окружении девушек и Вилинна.
- Друзья мои! – Энни бросилась к Страшиле. Вдоволь наобнимавшись, Энни вдруг всхлыпнула:

- Мне очень жаль Дина Гиора. 

- Мы толком ничего не знаем, - развел руками Страшила. - Слухи о его гибели, пусть даже они и правдивы, говорят только о том, что он пал как герой. Настоящий. Но слухи могут быть и лживыми.

Энни кивнула головой, потом повернулась к Стелле:

- Здравсвуйте, Ваше Величество.
‑ Ну, вот мы и встретились снова, моя девочка, ‑ улыбнулась Стелла. – Ты повзрослела, похорошела.

‑ Спасибо, Ваше Величество, ‑ Энни сделала книксен. Волшебницу она видела впервые и была поражена юной красотой и благородством, исходившим от неё.
‑ Моя девочка, ‑ Вилинна обняла гостью. – Ты отважилась прийти к нам на помощь!

‑ Да, только пока я не знаю обстановки.

- Тогда предлагаю пройти в Зал Советов, ‑ Стелла улыбнулась, и бросила взгляд на девушек. – Организуйте гостье комнаты.

Совет собрали в тронном зале Стеллы, красиво убранном в преимущественно розовые тона, однако как только все вошли, волшебница махнула рукой и обстановка мгновенно окрасилась во всевозможные фиолетовые оттенки. На огромном столе лежали карты. Два офицера в красивой форме рисовали текущую обстановку.

- Противник нашёл проход между Маррановыми горами и внешним кольцом с восточной части страны, - начал докладывать один из них. - Это единственный ход в нашу страну, не считая Торгового прохода со стороны Марранов. Там издревле стоит наша система укреплений, недавно мы их модернизировали и установили артиллерию. Вот именно те укрепления они и штурмуют неделю.

- Скорее, расстреливают из артиллерии. Штурм был всего один и мы его отбили. Сейчас враг готовится к следующему.

- А какая обстановка на других фронтах?

- Север сейчас в таком же положении, как и мы, разве только их берут измором, а не штурмами, ‑ отозвался первый офицер.

- На Западе шла партизанская война, - добавил второй. - Но пару недель назад дракон сжёг одну из баз. Детали пока не известны, практически нет связи со штабом Корнелиуса Фальта и Фараманта. С тех пор война прекратилась, наверное, все-таки штаб погиб.
- Как, Фарамант все еще там? - воскликнула Энни.
- Да, они сбежали вместе из города, единственное, что нам известно, они накапливают силы и ведут ожесточённую партизанскую войну, ‑ Страшила облокотился на трость и покачал головой. - Точнее накапливали и вели. Отправили туда разведчиков, пусть разберутся, что к чему.
- А как у вас тут дела?

- Воюем себе потихоньку, ‑ ответил Массиу. - Мы держим стены, звели Льва ведут партизанские дейтсвия в тылу, а Обезьяны - разведку.

- Да, с людьми моим солдатам проще, - заметил Лев. - А вот гоблины или эльфы хорошо нас чуют. Они не подпускают нас.

- Разве только ночью удается сделать налеты обеьян. И то... Мы все время несем потери, - Массиу грустно вздохнул. - Гоблины страшные существа.
- Что ж, ‑ Энни ещё раз посмотрела на карту. – Я бы хотела посетить передовую!

- Но это же опасно! – Массиу подался вперёд

- Да, опасно. А кто говорил, что война – это простая прогулка.

- Тогда позвольте сопровождать вас. А перед вылетом получите оружие.

На позиции полетели на Ой-хо. Проход в Розовую страну представлял собой длинный узкий коридор между двумя грядами скал. В семи местах построили каменные стены, оставив лишь узкие ворота для проезда в одну сторону в один ряд. Сверху на каждой стене разместили пушки, так же артиллерийские орудия размещали в специальных башнях между стенами, таким образом штурмующие, прорвав одну стену, неизбежно попадали под обстрел сверху.
Энни и Массиу, подобрались к первой стене, где был передний край обороны. Обессиленные солдаты заделывали проломы, несли раненых вглубь, метались, создавая суету. Командира нашли на верху, он рассматривал противника через бинокль.
- Здравия желаю, господин полковник! – отдал честь.

- Вольно. Доложите обстановку.

- А что тут докладывать. Всё перед вами. Видите ту серую глыбу? Дымок из неё идёт? – и верно, за два километра виднелся огромный серый камень, солдаты противника, строившиеся в боевые порядки, обходили стороной.

- Что это?

- Дракон. Он созрел для плевка. А солдаты готовятся к штурму. 

Внезапно камень дрогнул. Дым повалил интенсивнее.

- Просыпается!

Оттопырились крылья, дёрнулся хвост, поднялась огромная голова. Из рядов противника выбежал рослый человек, взобрался по спине.

- Трубите построение! – крикнул Массиу. Но капитан уже сам понял: сорвал с пояса горн и что есть мочи затрубил. Солдаты внизу засуетились, бросились на стены. – Мы отступаем ко второму ряду. Дракон сожжёт эту стену, потом на неделю-другую уснёт, а противник…

Стрела ему не дала договорить. Командир накренился и свалился вниз, за стену. Массиу повалил на пол Энни сам упал, по пластунски они поползли к выходу, а там стремглав помчались вниз. И вовремя: свист крыльев уже доносился из-за стены. Все, кто мог, в спешном порядке отступали ко второй стене, несли раненных, оружие и припасы. Остались только стрелки огневых точек. 
Из-за стены повалил дым. Дало жаром, камень начал краснеть, пошли трещины. Люди изо всех сил рванули к спасительным воротам, там солдаты уже вели организованный вход, чтобы не создавать толпы. Страшный треск, и стена буквально взорвалась, осыпав мельчайшими камнями окрестности. Огромный дракон стоял за ней и тяжело дышал, из пасти валил клубами дым, глаза налились кровью. А в пролом по одному проникали солдаты противника. Огневые точки открыли огонь, в ответ дракон взмахнул крыльями, взлетел и лапами разрушил башни. Потом развернулся и подался прочь.
Осталось подавить внутренние башни между стенами, но это был только вопрос времени. До следующего плевка, как говорил покойный командир, время ещё было.

Энни и Массиу вместе с несколькими солдатами принялись стрелять по вторгшимся, прикрывая отступление. Девушке помог опыт стрелковой секции, хотя снайпер из нее в боевых условиях получался плохой, зато беспорядочный огонь заставил солдат противника остановиться и залечь. Ещё минут десять и последние воины Юга втянулись за ворота второй стены. Энни зашла предпоследней.
Глава 10. Великое затишье

Генерал Туссон рассматривал в бинокль массив леса. От края до края горизонта тянулось зелёное море, лишь изредка вырывались над ним одинокие осокоря или сосны. К западу леса становились чуть выше, начиналось взгорье. И нигде, никакого признака человека. 
- Налёты прекратились, Ваше величество. Уже две недели как.
- Мне мало верится, что тут есть еще один лагерь.

- Однако по упорным слухам он тут есть, - генерал Снукк со скучающим видом вертел в руках повод. Лошадь недовольно встряхивала ушами, но терпела всадника. - Недавно группа всадников освободила Према Кокуса. Напомню вам, Ваше Величество, они не могли так быстро добраться из Иерины до этой базы. 
- Вот именно. Даже так, пусть их было там до полсотни, - Фелландин в полуоборота повернулся к генералу, - что они смогут сделать с вашими двумя армиями?

- Ничего.

- И все же я не стал бы так уверенно говорить, - Снукк бросил быстрый взгляд на Язона Туссона. - Недавно кто-то подпоил моих гоблинов.

- Где, с какой целью?

- Гоблины шли с проверкой к горам, встретились с торговцем вином, упились. 

Язон усмехнулся в бороду:

- Вы, генерал, полагаетесь на гоблинов больше, чем на наших людей.

- Ну, уж они то принесли больше пользы нашему делу, чем ваши полудикари! - Снукк снова бросил взгляд на генерала, на этот раз озлобленный.
- Так-так, спокойнее, господа, - Фелландин развел руки, отстраняя от себя обоих генералов. - У каждого из вас впереди нелегкие задачи. И вам придется работать вместе, - оба нахмурились. - Спо-кой-не -е!
- Ладно, ладно, я согласен признать, что дикари эти ваши больше не дикари и вообще! - стушевался Снукк. - У меня вот служит Шато, отличный парень.

- Он уже сотник?

- Да, он будет назначен заместителем коменданта людоедской крепости. Это максимум, что я могу для него сделать.
- Вот и чудно. А ведь, - король развернул лошадь. - сбежало не менее пяти десятков, не так ли?

- Да, когда наши бросились грабить... - еще больше стушевался Снукк.

- Они выпустили гарнизон! - вспыхнул Фелландин. - Правда, Язон, тебе знакома эта картина?!

- Знакома, владыка, - склонил голову старик.

- Вот и чудно. Вы оба останетесь тут, будете сторожить, чтобы и мышь не вылезла из пещер. Ищите все входы-выходы из этой норы. Пусть они там перемрут, поселятся навсегда, я не знаю - это ваши проблемы, Язон. А ваши, - ткнул кнутом в сторону его командующего четвертой, - чтобы из лесу никто никогда не вышел. Это твои заботы. И спрошу я с обоих, при случае, строго. Я помню о ваших просчётах. О том, что вас чуть ли на капусту не покромсал этот... покойничек.
Со стороны селения подъехал всадник, такой же стройный, как Фелландин и Снукк, - соскочил, низко поклонился, затем протянул свиток.
- Здравствуй, друг мой Леомиль, - король взял свиток, раскрыл его, бегло прочел. - Вот оно что! Господа, я срочно возвращаюсь в Изумрудный город. Надеюсь, Фернандес меня подбросит. Он махнул рукой генералам, почтительно склонившимся:
- И что бы и духу не было ссорам между вами! А не то последнего тролля поставлю на ваше место!

Вместе со своим верным телохранителем король уехал в селение. На площади, у разрушенной ратуши уже расправлял крылья огромный дракон. Фернандес, командир первой армии, уже сидел в кабине, там же пристроился советник Жюмюр. У него в портфеле на дне притаилось несколько крупных рубинов, полученных от одного местного купца. А купцу в свою очередь выписали лицензию, разрешение на ведение торговли с льготными налогами. Кроме того немало агентов наполнило новоприобретенные края - от дальних деревень до Когиды и промышленных селений. Они будут собирать сведения об разного рода "вкусностях", по возможности скупать или экспроприировать и отправлять в столицу, прямиком в руки к советнику Жюмюру.

- Что, паук, распустил свою паутину?

- Что вы, - вскочил советник. Король явно был не в настроении.

- Знаю. Меня мало волнуют твои камушки, сдашь их в казну. Себе оставь парочку. Ну и помни, что меня больше всего интересуют древние артефакты. А они есть, - король присел. Рядом разместился Леомиль и два эльфа личной охраны короля. - Ты мне лучше скажи, что интересного нашёл?

- Ну, есть кое что... - Жюмюр вытянул продолговатый сверток.
Дракон взмыл над селением, сделал круг и полетел в сторону Изумрудного Города.
* * *
Советник Тинелло, сухощавый мужчина лет тридцати пяти, с короткой прической с проседью, был обеспокоен. Сегодня ночью был зарезан патруль. Все до одного, полегли в схватке с неизвестными. То ли ворами, то ли партизанами. Говорят, что это были какие-то свои, мародеры. Другие утверждают, что это партизаны некоего Алехана, что тут, под городом есть катакомбы, в которых прячутся эти самые партизаны.
- Мы обыскали весь квартал роз, мы перерыли все катакомбы, которые смогли найти, обошли все дома, но ничего не могли найти.

- Это нападение, я полагаю, далеко не первое? - Фелландин сжал кулак.

- Ваше Величество, воров мы ловили и раньше, были стычки, как с нашими, так и с местными. Но весь патруль! Быть того не может!

- Как это случилось?

- С обхода не вернулась десятка Римлита. Отправили на поиски гоблинов, их нашли в доме одного из купцов. Там все было все верх дном. Дом грабили и патруль воспрепятствовал им. Мы нашли тела двух мародеров.

- Из какой они армии?

- Тыловые части, наши. Провели расследование, нашли ещё троих. Но они клянутся, что именно в ту ночь в том доме не были. 

- Казнить всех троих. Что еще у нас плохого?! - король крутил в руке бронзовый кубок, из которого только что выпил вина.

Советник Тинелло взял со стола сводную ведомость, поправил очки:

- Итак, на данный момент восстановлены городские стены, начаты работы по подготовке операции "Остров". Напомню...
- Я помню, - король отставил кубок, встал с трона, прошелся по залу, где ещё недавно Страшила принимал послов, - мы хотим превратить Изумрудный город в нашу столицу. И для этой цели... - выжидающе посмотрел на советника.

- Начали готовить строительные материалы, - Тинелло указал краем бумаги на стол, где лежал раскрытый план нового города. - Правда, придется разобрать часть стен, у нас нет возможности привезти сразу столько материалов.

- Не спешите. Пока готовьте из тех, что можете добыть, не разбирая стены.
- Но почему?

Фелландин остановился, удивленно посмотрел на своего подчиненного:

- Сколько партизан вы изловили на последние недели?

- Несколько, троих или четверых. 

- А сколько осталось?

- Точного числа не известно!

Король прошёлся к плану:

- И вы, советник, которого я поставил, думаете, что все враги, все до одного, уже уничтожены? Даже я, который победил Вилинну, не могу быть уверенным ни в чем.

- Но ваше величество?

- Что ваше величество! - король посмотрел на часы на замковой башне, видной из окна. - Усильте борьбу с партизанами. Они находятся тут, в подземелье возле башни, я чувствую их там. Бросьте все силы на их поимку. Письменный отчет готов?

- Да, ваше величество, - Тинелло протянул свиток. - Тут полный отчет.

- Испытываете ли нужду в чем либо?

- Нет, мы снабжаем припасами пятую армию, в Желтой стране сейчас наступает зима, и..
- С вами останется советник Жюмюр, - король вдруг напрягся, встревожился. - Я должен срочно возвращаться в столицу. Пока еще столица будет там, у нас.

- Но повелитель, - протянул руки советник.

- Не время, друг мой, - король внезапно повернулся к своему подчиненному, пожал ему руку. - Я благодарю вас за службу, вы на самом деле сделали очень много. Порядок в городе на ступил благодаря вам. Доведите дело до конца и мы победим, - отпустил ладонь и быстрым шагом вышел из тронного зала.

* * *
Дракон доставил короля в замок поздно вечером. А наутро уже улетел на юг. Однако и Фелландин не стал тратить попусту время. Первым же делом он встретился со своим заместителем, Франциском.
Франциск любил длинные одежды, он всегда носил плащ поверх туники, обвитой драгоценным поясом. Что-то в его лице было волевое, какая-то неуловимая частица властолюбия. Возможно, это влияло на его администраторские качества, и это все вместе придавало королю спокойствия на время своего отсутствия.

- Итак? - король пригласил своего помощника к завтраку. Вместе с ними была и Ариэль, главный распорядитель королевского замка, и Акклеоле, начальник тыла. За спиной у повелителя стал преданный Леомиль, по совместительству комендант замка. - Какие у нас успехи?
- Мы с Кенноэлем формируем новую, резервную шестую армию, а на подходе - седьмая. В любое время эти люди могут быть отмобилизированы и брошены в самые опасные участки, - начал Акклеоле. - Трудностей пока нет никаких. Кроме этого мои люди поставляют медикаменты и припасы в боевые госпитали на территории Мигунии и Изумрудного города.

- Хорошо. А у  вас как?

- К нам поступают отчеты со всех занятых земель. Пока что все хорошо, мы приступаем ко второй фазе, освоению. На свободные степные зоны переселяются несколько сотен кочевых родов из загорного края. Помимо этого мы нашли часть утерянной библиотеки, которую ваше величество спрятали тысячу лет назад. Сейчас её разбором занялся Цельсий.

- Он тут?

- Да, прибыл несколько недель назад. Артефактов древности найдено четыре, все они дожидаются вас в тайнике.

- Очень хорошо. Надеюсь письменный отчёт вы составили?

- Конечно, ваше величество. Помимо ежедневного учета мы сделали специально для вас сведенную отчетность на вчерашний день. Есть также и статистические помесячные сборники. 
- А как насчет оружия?

Франциск кивнул в сторону Акклеоле. 

- Мы разработали новые, более мощные орудия. К тому же началось производство пистолетов на основе захваченных в Фиолетовой стране образцов.

- Хорошо. Ну а помимо библиотеки, что нового в замке?

- Наконец я настроила систему голосового оповещения в вашем кабинете, повелитель, - склонила голову Ариэль. - Мы ждали вас и всеми силами старались, чтобы вы чувствовали себя как можно лучше в своем замке.

- Отлично. Ну, а что у нас плохого? - Фелландин утер салфеткой рот. - Не зря же я сюда мчался, получив свиток от вас, мой друг, - легким движением пальцев король выкатил из рукава послание.

- Да, новость эта не совсем радостная. В нашу страну прибывает фея Энни. Точнее, прибыла. По только им известным каналам дракон привез её позавчера утром. Я тут же отправил вам свиток вместе с Леомилем.

- Увлекшись Корнелиусом Фальтом, или как его там, и вообще этими всеми делами на Западе и Севере, я как-то упустил из виду этих девочек.

- Девушек, владыка, - поправил Франциск. - Её двадцать четыре или около того.

- Вот как! - улыбнулся король. - Я думаю, что эта девочка вовсе не фея, а обыкновенная шарлатанка, которая сыграла на наивной доверчивости поначалу Жевунов, а потом и остальных. Бояться вам её нечего. Но это не исключает, вовсе не исключает, что она может придумать какой-нибудь коварный ход, - король встал. - Спасибо, друзья, я буду работать в кабинете, меня не тревожить до двенадцати, если не будет срочных сообщений.

Придворные поклонились, Фелландин развернулся и вышел, вслед за ним вышел Леомиль. Все разошлись, и только Ариэль задумчиво смотрела вслед, что-то тревожное она чувствовала в своем повелителе.

Глава 11. Тщетный поиск

- Да уж, противник силен! – Энни вошла в покои Страшилы. Правитель Изумрудного города читал одну из старинных книг, найденных в библиотеке Стеллы. Он улыбнулся, подмигнул своей подруге:
- И как прошло боевое крещение?

- Феерически, - Энни плюхнулась на один из стульев у стены и повернула голову в сторону правителей.

- Какое хорошее слово. Значит, дракон опять показал свою силу?
- Да. Боюсь, если мы не придумаем, как с ним справиться, наше дело будет печально. Наше счастье, что он не каждый день может огнём плеваться.
- Вот именно. И есть ли способ победить дракона? Наша задача – найти.

- Может, у вас какое-то решение есть? - с горечью усмехнулась девушка. Одним пальцем правой руки она крутила локон - признак большой озадаченности.
- Нет, увы, милая Энни, ‑ и в этот момент гостья поняла – у правителя Изумрудного го города есть какая-то запасная карта. Но эта карта предназначалась вовсе не для нее, и посвящать свою подругу в эти планы правитель Изумрудного Города вовсе не намерен. У него наверняка есть другие люди, возможно, этот Корнелиус Фальт, о котором вскользь упоминали не раз и не два, возможно ещё кто-то. Девушка почувствовала, что за улыбкой её друга таится некая тайна, она смотрела на него, будто на стеклянный шар, внутри которого сокрыто нечто, что рассмотреть не удается.

Двери отворились, зашла девушка в розовом платье.

- Фея Энни, вас просит к себе Волшебница Стелла.

* * *

Энни прошла в небольшую круглую и очень светлую комнату на вершине башни. Стелла сидела на небольшом троне и внимательно смотрела куда-то вдаль, туда, где поднимались дымы ружейных и пушечных залпов. Брови немного хмурились, но в глазах стояла печаль.

- Я звала тебя, моё дитя. Присаживайся, ‑ добрая улыбка подбодрила гостью. Та сделала книксен и присела на кресло, установленное рядом со Стеллой.
- Я вас внимательно слушаю, ваше величество.

- Ты уже была на передовой, ты видела дракона, верно?
- Да.

- Как ты думаешь, у нас есть шансы на победу?

- У меня нет военного образования. Как историк, я могу сказать, что боремся мы с последствиями явления. А нужно искать причину. Мы только видим листочки, а корень зла сокрыт от нас.
- Вот как? – морщины над переносицей разгладились. – И в чём же корень?

- Расскажите мне, кто такой этот Фелландин. Почему он напал на нас?

Из воздуха вдруг появилась чаша с ароматным напитком. Стелла взяла её и протянула девушке:

- Держи, этот напиток придаст тебе сил, - Энни обхватила кубок обеими руками и принялась по глотку отпивать. - История его очень непроста и покрыта туманом. Много лет назад существовало королевство Феома, что с эльфийского значит «благоденствие». Этим королевством правила династия эльфов. Но потом, где-то во времена короля Нараньи, может, даже раньше, произошёл конфликт между несколькими королевствами людей на Западе страны и Феома. Началась ужасная война, в ходе которой Фелландина удалось заточить в башне. Те западные королевства тоже перестали существовать потому что ослабели и не могли больше быть государствами. Твоя сестра видела одного из потомков короля Урбедо Амели – Людоеда. Ещё один прямой потомок сейчас служит комендантом крепости. Но мы не знаем, ни кто победил Фелландина, ни из-за чего началась война, ни кто её начал.

- То есть, не известна причина, из-за чего весь этот сыр-бор разгорелся? - напиток растекался по телу, снимая усталость, принося свежесть и ясность мышлению.
- Верно. Знаем лишь, что те народы, которыми правим мы, пришли на несколько сот лет позже тех событий, а вышли они с долины, где сейчас живут Марраны. Наверное, земли Волшебной Страны настолько опустели, что им никто не мог противостоять. Эта война имела ужасные последствия для той старой страны.
- Значит, надо искать настоящую причину. Не думаю, что за тысячу лет она поменялась.

- Я тоже так не думаю. Но она дополнилась и желанием восстановить былую власть. Это тоже важно.

- А летописи?

- Ни одна летопись почему-то не описывает подробностей событий тех дней: бились, разбили, - Стелла сделала рукой неопределенные жесты, будто переворачивала блины. - Такое впечатление, что кто-то умышленно стёр или исправил Гномью Летопись и Летопись Рудокопов.

- Значит, надо искать в других местах! - Энни осушила чашу, оглянулась, куда бы её поставить, заметила у окна столик.
- Просто отпусти кубок, - шепнула волшебница, слегка наклонившись к гостье. Рука разжалась, девушка интуитивно чуть толкнула кубок в сторону столика, и он поплыл сам по себе, пока не стал на поверхности.

- Да, моя девочка, не легкая задача?

- Ну, колдовать, наверное, легче, - Энни повернулась к Стелле.

 Возможно, - улыбнулась волшебница. - Но ты когда-то справилась с этим очень легко. Возможно, и с Фелландином справишься именно ты. Ведь не зря ты окончила Исторический факультет, верно? - искорка мелькнула в её глазах.
- Откуда вам известно, ваше величество?

- Мне многое дано знать. Все архивы, наши ли, те, которые привёз Страшила, в твоём распоряжении. Я распоряжусь, чтобы тебе выписали пропуск.

* * *

- Ну, как твои дела, моё дитя? – со стороны ступенек донесся сначала стук посоха, в подвал спускалась Вилинна.

- А так… ‑ уже три дня Энни разбирала бумаги, копалась в свитках, листала огромные книги, рылась среди многочисленной мемуаристики, оставленной разными государственными деятелями Розовой страны. – Никак.

- Неужели ни одной зацепки? - Вилинна подошла к столу, взяла первый попавшийся лист, внимательно осмотрела его, отложила назад.
- Ни одной. Чем древнее, тем скуднее, - девушка посмотрела на волшебницу. - Может, вы что-нибудь посоветуете?
- Весь мой архив спрятан в горах, сейчас мы не можем туда попасть. Но я тебя уверяю: ни одной записи по Фелландину нам нет. Уж будь спокойна, я бы точно что-то нашла.

- Остаётся архив рудокопов.
- Который сейчас находится далеко под землей и ведет летоисчисление от изгнания Бофаро? - с сомнением произнесла Вилинна. Она присела на лавочку напротив стола, оперлась на посох и внимательно смотрела на девушку. В её глазах отражался светящийся шарик из шерсти шестилапых.
- Да уж… Или в замке Амелий?

- Его взяли штурмом. Точнее, капитан Анри с остатками гарнизона решил покинуть, чтобы присоединится к Корнелиусу Фальту. Который в свою очередь по данным разведки сгорел вместе со всем лагерем, - монотонно отвечала волшебница. Она словно впала в какое-то оцепенение, глаза смотрели вовсе не на девушку, не на книги, не на шарик, а куда-то вдаль, в перспективу, не видимую обычному человеку.
- Кто он такой, этот Корнелиус? - немного помолчав поинтересовалась Энни.
Вилинна пошевелилась, потом вздохнула:

- Нет... Ничего не видно...

- Что не видно?

- Туман, будто кто-то напустил туман, я ничего не вижу в тех лесах, дитя мое, - с сожалением в голосе говорила Вилинна, покачивая головой. - А Корнелиус? Сташила возлагает на него очень большие надежды, почему-то. Он очень талантлив и способен. Его покойный дедушка передал ему все умения.
- Он внук…

- Дина Гиора, моя радость. Но пока он окопался в лесах и ни слуху, ни духу. Там сплошной туман.
- Желтый?

- Нет, это я образно, - не сдержала улыбки Вилинна.

Энни только махнула рукой.

- Даже если он выступит, что он сделает против дракона! Тут в лоб не возьмёшь, тут надо в обход идти. Надо до корня докопаться и ударить наверняка.
- Хорошо бы. Но только интересующего тебя материала у нас нет, - развела руками старушка.
- Ну, не верю я, что его вообще нет! - отрицательно покачала головой Энни.
- Правильно, и он есть только в одном месте.

- Неужели… ‑ глаза девушки округлились. – Я в шоке! Но…

- Увы, ‑ Вилинна развернулась. – Впрочем, моё дитя, если хорошо порыться, то и в наших архивах есть зацепки, ‑ волшебница встала, пожала плече девушке, затем медленно начала подниматься наверх. – Только внимательнее смотри. И не ищи то, что писалось в те времена. Предания ходили из уст в уста.

Весь остаток вечера Энни Смит искала пресловутые предания. Ночью она провела в тяжёлых размышлениях, предстояло принять решение, которое, может, не очень понравится Вилинне, вероятно, не понравится Стелле, и уж Страшиле точно не понравится. Поэтому она решила пока не посвящать друзей в свои планы. Девушка ходила по террасам дворца, смотрела на дальние стены, где прожектора шарили по небу, не летит ли дракон, где периодически срывались вспышки.
В одном из уголков дворца она встретилась с Массиу, он шел от Стеллы, уставший, разбитый, но не потерявший бодрости духа, приветливо махнул рукой.

Они устроились на одной из лавочек сада. Две чашки, горячий чайник с заваренным чаем, аромат ночных цветов опьянял, но не одурманивал. Он дарил мечты, пробуждал чувства даже в самом черством человеке.

- Неужели все это будет уничтожено? - Элли смотрела на цветы, на контуры деревьев, на красивые и больше звезды.

- Наслаждайся моментом, возможно, завтра он не повторится, - как-то отрешенно ответил Массиу. Потрогал чайник, убедившись, что он горячий, разлил чай и протянул чашку девушке. - Я бы не хотел, чтобы этот сад сожгли враги. И все сделаю для того, чтобы это не произошло. 

- Скажи, ты ведь самый умный, не так ли. Скажи, чего не хватает людям на этой земле? Разве дикие племена не получили бы земли, придя к Страшиле добровольно. Что держало их по ту сторону гор, в бедности и скудности ресурсов, в нищете, в незнании.

- Зато они сумели поддержать в себе высокий боевой дух. И гордость.

- Это не гордость, это уже глупость какая-то. Неужели как Урфин Джюс, он наобещал им сказок?

- Кто он? Фелландин? - удивился Массиу. - Нет, они не за сказки пошли к нему в услужении. Что то заставляет их быть покорными власти Великого Эльфа.

- Вот именно, что... - Энни задумчиво наблюдала за дымом, струящимся из чашки.

Глава 12. Тайны
Звезды понемногу начали блекнуть, на востоке разгоралось зарево - восходило солнце. Хищные звери и птицы возвращались с ночной охоты, кто с добычей, кто без нее. В это время не спят обычно только постовые, выставленные в дозор. Не спят патрули в Изумрудном городе, не спят рабочие фабрик, заканчивающие ночную смену. Где-то далеко бодрствовал Фелландин, размышляя о сложившейся ситуации. Страшила Мудрый тоже не спал, ища ответы на свои вопросы в книгах, а Железный Дровосек в это время со стены наблюдал за лагерем Первой армии.

В это раннее утро далеко на западе несколько человек пробиралось лесными тропами. Свежесть утреннего воздуха подбадривала, и хотя путники шли всю ночь, спать им не хотелось. Они делали привалы днем, а ночью передвигались к своей цели - базе "Лотос". На всех постах, встречавшихся по дороге, их командир называл пароль, и отряд тут же пропускали. А через час следом прошел ещё один отряд.
Утром командир того самого первого отряда уже отчитывался перед Корнелиусом Фальтом. Тут же на стол клались карты, путевые записи. Молодой офицер, ещё недавно бывший курсантом-лицеистом, внимательно наносил данные о расположениях отряда противников на карту, а полковник только кивал головой: верно говоришь, хорошо проделана работа.

Спустя полчаса мышь-разведчик делала аналогичный доклад, и Корнелиус опять кивал головой, а несколько мышей наносили данные на другую карту, в совершенно другой комнате. И, наконец, в третьей лично Кагги-Карр руководила составлением плана оперативной обстановки. Вечером или ночью Корнелиусу оставалось только посмотреть и сравнить результаты, внести корректировки в действия разведотрядов. Иногда выявляли вражеских шпионов и лазутчиков: когда две карты говорили одно, а третья - совсем другое. Шпионов в дальнейшем использовали для подачи дезинформации противнику.
А когда солнце всходило, лагерь оживал. Где-то в глубине гор испытывали новые снаряды, маскируя звук под обвалы и снежные лавины. В долинах выпасали небольшие группы лошадей, по десять-пятнадцать. В лесах заготавливали лесные орехи, грибы и ягоды, под сенью ветвей звенели клинки - солдаты и кавалеристы отрабатывали удары. Но основная жизнь кипела под землей: в научных лабораториях, в конструкторском бюро, в залах испытания.

- Для стали нужно больше титана!

- Срочно, введите удобрение номер семь в участок пятый. Норма - согласно расчетам.

- Переведите руководство на более простой и доступный язык.

- Сделайте ещё партию шурупов на четверть дюйма.
- Что вы собрали? Как вы могли прикрутить так элероны?!

- Еще полпинты порошка, экземпляр еле шевелится!

И над всем этим стоял Янчи Гук. Вся отчетность по КБ и лабораториям сводилась к нему, а от него - к непосредственному начальнику Корнелиусу Фальту. 
- Вертолёты проходят тестовые испытания, - отчитывался заведующий научно-промышленным сектором, - новые машины сложны в управлении, обучение пилотов требует большего времени, чем для М-2, но оно идет успешно. Производство пушек идет с опережением сроков, но нам нужно больше железа и титана.
- Хорошо, добудем, - Корнелиус кивнул Лесли, частому гостю на совещаниях.

- И, самое интересное, мы приступили к производству опытного образца самоходной артиллерийской установки на основе нашего первого и пока единственного танка. Сокращенно - САУ. Они потребуются нам, когда будем штурмовать горную крепость Фелландина.

Корнелиус лишь кивнул - это означало, что такая разработка полезна и нужна, но она не стоит среди первоочередных заданий.

- Автоматические винтовки также приняты на вооружение и сейчас мы начали выпуск первой партии для штурмовой бригады.

- А как у нас с зенитным орудием? - с легким нетерпением произнес полковник.
- Отлит ствол, готов к сборке механизм системы наведения. Осталось малое - оптика. К сожалению с точной оптикой у нас слабо, приходится подтягиваться.
- Как вы думаете, сможем ли мы через две недели начать генеральное наступление?

Янчи опешил:

- Я не стратег и не тактик, но по моему, техническому обеспечению, мы будем готовы не ранее начала марта.

- А сейчас - январь. Полтора месяца?

- Мы ускорим работы, но я не хотел бы, чтобы из за спешки мы выпустили оружие, которое подведет в самый ответственный момент.

Корнелиус встал, усмехнулся:

- Работайте. Время пока терпит, - вместе с Лесли они вышли из кабинета заведующего и направились наверх.

- Поверьте, мы можем увеличить добычу титана, только если вы выделите мне хотя бы два десятка человек.

- Идемте ко мне, - они прошли через зал советов, по узкому коридору в приемную, где сидели помощник секретаря и Мант Сунн.

- Готова ли сводка? - мимоходом бросил командир.
- Так точно!

- После совещания заглянешь ко мне, - Корнелиус остановился, взял в руки папку со сводкой. - Вызови мне лейтенанта Марка Кая, капитана д'Амелии, Тура и Тевальто.

Когда командиры пришли, полковник уже успел просмотреть отчет, и переговорить с Лесли по некоторым хозяйственным вопросам.

- Господа, - объявил Корнелиус. - Я позвал вас для согласования ряда вопросов. Во-первых, Тур, доложите оперативную обстановку.

- За последние дни оперативная обстановка изменилась слабо. Генерал Снукк занял уже все селения страны Жевунов. В каждом селении расставлены на постой от десяти до тридцати человек. В основном это люди, гоблинские части расположены в Когиде, либо постоянно перемещаются по стране. Всего в стране Жевунов около двух сотен гоблинов. В стране Рудокопов расположены некоторые части Четвертой армии и большая часть второй. Это объясняется большим количеством пропитания и необходимостью сдерживания рудокопов, спрятавшихся в пещере. Язон Туссон разместил свой лагерь сразу же за рекой, напротив макового поля.

- Почему он не держит свой лагерь вместе с остальной армией?
- Очевидно, он вынужден одновременно контролировать меньшую часть армии, удерживающей все переправы через Большую реку, а также некоторые селения Зеленой страны. Доподлинно известно, что в Изумрудном городе стоят части пятой и второй армий, именно среди них, по нашим данным наблюдается наибольшее моральное разложение. Известны факты мародерства, дезертирства, именно это заставляет Язона сидеть на двух стульях. Тинелло сложно справиться с дисциплиной лиш тыловыми частями.

Корнелиус задумался.

- Тур, я даю вам три часа на подготовку отчета по Изумрудному городу.

- Слушаюсь.

- А теперь об учениях. Как проходит подготовка пехоты и кавалеристов?

- Отлично, - встал Марк Кай. - Наша пехота продолжает усиленно готовиться, мы отрабатываем ближний бой, парные сватки, рассосредоточенные атаки, действия в группе, в парах, в цепи.
- Кавалерия готова проводить рейды в любую часть Волшебной Страны. Хотя в данных условиях сложно тренировать большие массы войск, мы прилагаем все усилия, - добавил Тевальто.

- Отрядам специального назначения созданы все условия для проведения специальных операций, - завершил Анри.
- Продолжайте дальше тренировать наши войска. Остался один вопрос. Для окончательного решения хозяйственных вопросов и для нужд нашей промышленности нам необходим качественный рывок. Наши ученые стараются разработать и внедрить передовые технологии по добыче ресурсов, но пока мы ещё не можем удовлетворить нужды промышленности. Мы пока не можем призвать достаточное количество людей из резерва. Поэтому я прошу передать вас, Марк Кай, и вас, Тевальто, по двадцать человек в распоряжение моего заместителя, Лесли. Списки он утвердит.

- Есть! - хором ответили офицеры.

- Разумеется, это временное решение. На срок до месяца.

Когда офицеры вышли, полковник повернулся к Лесли. Тот сосредоточился, внимательно посмотрел на своего начальника:
- Сегодня вечером я отлучусь на два дня. Мои обязанности до возвращения временно будете выполнять вы. Постарайтесь как можно быстрее освободить солдат, им необходимо улучшать боевую подготовку, к тому же недолог тот час, когда войска будут готовы к началу боевых действий. 
- Слушаюсь.

Как только Лесли покинул кабинет, полковник вызвал своего адъютанта.

- Мант, сегодня вечером я выезжаю, ты будешь сопровождать меня. Только ты. Подготовь все к выезду.

Отдав распоряжения, Корнелиус направился к выходу. Там уже ждали лошади и эскорт. Вместе они направились в дальний участок, где среди скал в одной из пещер гремели молоты. Там изготавливались литые части орудий, листы металла. Литейные, прокатные цеха внутри пещер маскировались под обыкновенными скалами. Только дым над одной из гор, казалось бы, выдавал присутствие человека. Впрочем, периодические извержения с лавой и выбросами пепла не ставили под сомнения вулканическое происхождение пепла.
В первой пещере, пройдя все посты, Корнелиус увидел лежащие на полу ряды железных рук, ног, туловищ, голов. Страшные, ужасающие, как и задумывал Урфин Джюс, лица не выражали злобы, скорее решительность, внутреннюю силу и готовность защищать своих. 
Во втором цеху несколько резчиков вырезали новую форму по чертежам: сначала в дереве, чтобы потом изготовить форму из более жаростойкого материала. В углу у кульмана возился художник. Сверху был приколот небольшой рисунок, очевидно, эскиз. 

- Где полковник Урфин? - поинтересовался Корнелиус у первого же резчика. Тот вскочил отдал честь.

- В литейном цехе, господин полковник.

- Вольно, продолжайте работу, - командир отправился по длинному туннелю вглубь горы. Температура росла, становилось очень жарко, однако приходилось терпеть. Несколько человек в защитных костюмах заливали сталь в форму. Тут же у стены стоял Урфин Джюс, сквозь шум и грохот он пытался что-то объяснять технологу. Тот лишь кивал головой, потом махнул в сторону доменной печи и принялся что-то быстро говорить. Урфин потер подбородок, потом развел руками: согласен. Заметил Корнелиуса и тут же направился к нему.

- Как ваши успехи, полковник? - чин бывший столяр получил недавно и в честь больших заслуг в прошлом. Да и негоже человеку, проведшему на троне не один месяц ходить в чине капитана или лейтенанта.
- Так себе. Нам не хватает титана.
- Я принял меры, чтобы мы увеличили его добычу.

- В остальном нормально. Порошок уже готов, сейчас отливаются корпусные части для солдат. 

- А как офицеры?

- Пока только проектируются. Их будет двое или трое, в зависимости от вашего заказа, - Урфин достал платок и утер лоб. - Жарко!

- Думаю, офицеров будет двое, каждому по десятку воинов. Два капрала. На большее не хватит порошка.

- Думаю, тоже, - согласился Урфин. - Точнее, будет остаток, но на полроты.

- Придержим его пока, - Корнелиус в свою очередь протер лоб.

- Хорошо.

Некоторое время они еще задержались в проектировочном, а потом сборочном цехах, остывая от жары. И лишь потом полковник Корнелиус Фальт направился назад, к центру базы.
Обедал командир поздно, и в этот день Корнелиус решил пригласить Фараманта, основные его функции пока сводились к переписке со Страшилой, однако ему хотелось в большей степени принимать участие в подготовке.
- Скажите-ка, почтенный Фарамант, мне совершенно не известна марка ружей " Квинто Тинтарелла ". Ни в одном каталоге Большого Мира, ни у нас, ни тут. И всё же... Этим ружьям не меньше тридцати лет, они в хорошей сохранности. Я подозреваю, что это имя человека. Кто это такой? Откуда? Наш ли, или чужой?
- А вы разве не знаете? - Фарамант поднял глаза от тарелки с супом. - Это же банкир.

- Какой банкир?

- При Гудвине Великом и Ужасном он был директором и соучредителем Международного банка. Банк тот обеспечивал международные операции, например в торговле с Рудокопами, Жевунами, или Вилинной. Был и ещё один банк - для внутренних займов, через него мы пропускали инвестиции для развития города. Потом два банка слили в один, а незадолго до отлета банк ликвидировали, раздав вклады и выплатив проценты.
- Очень интересно! - отмахнулся Корнелиус. - А какое отношение банкир имеет к оружию?

- Гудвин очень боялся войны с Бастиндой. И Квинто, наверное, решил разработать свое ружье.

- А прототипы?

- Вот этого я уже не знаю, об этом деле ваш покойный дедушка знал куда больше. Но он унёс это в могилу. А сейчас и копаться в том не хочется. 

- Ну, а куда девался этот... Квинто?

- Он умер. Полагаю, где-то незадолго то отлёта Гудвина. Даже не так, как раз, когда к нам пришла Элли и наш нынешний правитель, Страшила Мудрый, - Фарамант закрыл тетрадь. - Он был неприятным человеком, мы с ним не очень ладили, может потому, что он единственный, кто не носил очки. Якобы, какие-то проблемы с глазами. Может быть, но видел он отлично. 
- Может быть, - согласился Корнелиус. Он налил себе ещё немного чаю. - У меня есть для вас тонкое и деликатное дело.

- Какое?

- Сообщите нашему правителю о том, что я хочу с ним встретиться, недели через три, не раньше.

- Хорошо, но это обычное письмо. В чем же деликатность?

- Мне нужно также встретиться с лисами, в частности с Тонконюхом. И с Ружеро, и с Премом Кокусом. Наше время затворничества может подойти к концу. Каким будет запад в дальнейшем? Как нам организовать взаимодействие? Подумайте об этом.

- Но это сложные вопросы, - улыбнулся Фарамант. - Мне, конечно, хотелось бы...

- Вот и чудесно. Политические вопросы межгосударственного взаимодействия - это не компетенция военных. Но нам нужно будет сотрудничать со всеми. И, - Корнелиус бросил строгий взгляд, - чтобы не получилось так, что одни в одну сторону, другие в другую. Если уж бить врага, так бить в лоб.

Вечером, когда солнце уже почти село, Корнелиус и Мант Сунн покинули базу "Лотос".

Глава 13. В дальний путь

Она решилась уйти. Вышла вечером, с собой взяла лишь самое необходимое. Маршрут выбрала не простой – сначала по тропкам поднялась в горы и направилась на запад. Карты говорили, что с той стороны есть несколько небольших проходов, хорошо охраняемых, и не известных противнику. Дальше предстояло обогнуть Маррановы горы с западной стороны, держа их справа, а слева будет Великий Лес. Возможно, удастся встретить какие-то разъезды партизан, хотя канал связи был прерван после сожжения базы и сообщения из глуши доходили очень редко. Так говорил Страшила, а его словам пока Энни верила. Вдоль гор и леса можно было потихоньку добраться до Большой реки, а там – только плыть. За рекой начинается плоскогорье, по нему можно будет добраться до самих гор и проникнуть в логово Фелландина. Хотя девушка и не исключала более краткий путь через Фиолетовую страну.

Спала всего несколько часов, вжавшись в скалы. Она боялась не только и не столько шпионов противника, сколько своих. Никто, совершенно никто не должен был знать о её миссии. Просыпалась от каждого шороха, обруч не снимала, установив кристалл в положение невидимости.
Посты удалось пройти легко. Невидимкой проскользнула между разморенных полуденной жарой солдат прошла несколько шагов и остановилась: впереди на бескрайних просторах раскинулся Великий Лес. Горы уходили куда-то влево, к югу, и к северу, а перед нею, куда бы глаз на посмотрел: одни деревья, дубравы. Далеко слева в утренних лучах виднелся замок Гуррикапа, только крыши блестели среди скал. Отсюда на глаз дня два ходу, без учета топологии горных троп.
Где-то там, далеко впереди находятся базы Корнелиуса Фальта, а дальше – страна Жевунов, Рудокопов. Но отсюда, даже с возвышенности, кроме ровных лесных рядов ничего не различить.

Девушка повернула на право, и по узкой тропе начала спускаться к лесу. Вскоре она могла уже коснуться верхушек и веток растущих внизу деревьев. Лёгкий ветерок игрался листьями, проросшими на скалах то там красивыми цветами. Она шла, и удивлялась искусству мастера, создавшего обруч – невидимкой не отбрасывала тень, практически не издавала никаких звуков.
"Интересно, кто его создал, - размышляя по ходу. - Ведь не могли же лисы или Гингемма, или та же Бастинда, создать столь прекрасную вещь. Этот древний мастер был очень интересным человеком, надо будет по ходу разузнать. Жаль, что я раньше никогда не читала древние хроники Волшебной страны", - вспомнилось, как впервые, тогда, девятилетней девчонкой, взяла в руки летопись гномов. Как читала запоем о приключениях своей старшей сестры, о своих. Ведь всегда интересно узнать, что пишут о тебе другие люди. Дурное ли или хорошее. Дурного об Энни никто пока не додумался написать. Даже Урфин Джюс или Арахна.
"Как там бывший король, - думалось девушке. - Наверное, отсиживается где-то в горах, или прячется у себя на ферме. Хорошо, что он не перешел на сторону врагов, а  мог бы. Хотя бы из-за хороших побуждений. Помнится, к менвитам он часто хаживал. Будет ли кормить Фелландина своими овощами?"
Уже под вечер она очутилась внизу в лесу. Ночевать решила на дереве – выбрала крону побольше и погуще, забралась наверх, привязала себя к стволу и поужинала. Стояла тишина, нарушаемая лишь птицами. Вот внизу прошли олени, проскочила лиса – отсюда было хорошо видно, что делается у подножия ствола. Где-то заухал филин, потянуло сыростью.
И вдруг что-то внизу зашевелилось. Энни глянула вниз и замерла. У дерева стояли гоблины. Их было пять или шесть и они интенсивно вдыхали воздух, словно вынюхивая кого-то. Один поднял голову, пристально посмотрел наверх, потом что-то тихо сказал другим. Двое тут же полезли наверх. Во мгноение ока оба были возле её ветки. Принюхиваясь, они шарили руками, длинные когти пошлись в пяти сантиметрах от лица.

- Нет, тут никого нет! – прошипел один, опустив голову вниз.

- Слазьте! – оба мгновенно спустились, и вся компания скрылась в кустах.

Они скрылись в гуще леса, а Энни сидела, замерев, боясь пошевельнуться. До сих пор в памяти стояли две искорки глаз, радостных, хищных, нашедших добычу. гоблин учуял ее!

Вот только почему сказал, что тут никого нет?

Этой ночью спалось плохо. Практически перед рассветом около дерева прошёлся ещё один разъезд в серой форме, на этот раз люди. Они сторожко оглядывались, будто боялись чего. Вскоре от гор донёсся тихий говор, видно встретились с гоблинами. 

Энни мгновенно отвязала себя и сползла вниз. Оглядываясь, невидимкой кралась по лесу, придерживаясь гор. Периодически по своим следам сыпала перец, чтобы гоблины не учуяли след. За день ей повстречались ещё три конных разъезда и один гоблинский. Этот уже особо не таился, они шли по тропе, пересекавшей путь девушки куда-то на запад. 
К вечеру Маррановы горы остались позади. Их невысокие, поросшие соснами плато ещё возвышались над лесом, сверху однажды мелькнул патруль марранов, но они тоже прятались, боясь быть подстреленными снизу. Ночевала опять на дереве, только забралась в этот раз повыше и насыпала больше перцу. Где-то в лесу жгли костры, очень неосторожно, практически в открытую давая о себе знать.
Среди ночи от леса раздался душераздирающий крик, выстрелы, лязг мечей и всё затихло. Сверху, сквозь ветки сложно было понять, что там происходит, да и ночные звери, успокоившись, подняли шорох.
Утром приняла решение идти ближе к течению Большой Реки, возможно, там ещё остались старинные броды. Мост на дороге ВЖК взорвали, новый только строился, а южнее, в районе острова, еще один мост контролировала армия Феома. 
Горы всё дальше и дальше удалялись и скоро пропали из виду. В этом месте лес был ещё более густым, так что часто приходилось долго примеряться, искать путь, чтобы как можно меньше задевать ветки.

В одном таком месте, совсем недалеко от первого оврага, пересекающего дорогу ВЖК и почти весь лес, девушка попала в заросли. Всюду торчали ветки, рос густой кустарник, и ему не было конца и края. Птицы так же мирно щебетали, носились белки, ползали жуки, где-то стрекотали цикады – наступал вечер. Обходить кусты было уже бессмысленно, а идти напролом – очень рискованно, Энни не знала, что или кто может скрываться внутри. 
Внезапно что-то зашевелилось позади, пришлось затаиться: на опушку выезжали всадники. Один, два, три – гуськом. Первый, огромный мужчина в белой сорочке и синих широких штанах отъехал в сторону, пропуская отряд, остановился, его пронзительный взгляд из-под густых бровей сверлил лес. Немного задержавшись на Энни, он хмыкнул, пошевелил длинными свисшими усами, поправил шапку и махнул рукой. Воины подтянулись и вся кавалькада скрылась в лесу.
Эти всадники были другими, не смотря на осторожность, они вели себя, как хозяева леса, а не его гости. У одного у седла болтался крепко привязанный гоблин, тот самый, который забирался к девушке на дерево.

- Так вот вы какие, партизаны, - и тут же Эмми поняла, что никакое это не ополчение, никакие не партизаны, а вполне себе разведчики действующей армии, которые схватили языка и везут пытать. Они не трогали другие патрули, выбирая лишь тех, кто мог дать самое ценное – информацию. А гоблины, как известно, были куда более осведомленнее, чем вчерашние пастухи дальних стад.
Девушка не стала идти следом за всадниками. В тишине переночевав на дереве, утром благополучно обошла кусты, заметив на деревьях внутри небольшое укрытие. Лучников не было видно, но она чуяла – они где-то рядом.

К вечеру за деревьями показалась водная гладь. Большая Река оказалась куда шире, чем было нарисовано на картах, и куда полноводнее. Очевидно, где-то в районе острова построили плотину. Чуть выше река сужалась, а ниже – стоял небольшой деревянный форт, рядом с ним у пристани стоял баркас. Его только что разгрузили, и теперь грузчики перетаскивали ящики внутрь заграждения. На баркасе готовились к отплытию, матросы сматывали верёвки, и ждали капитана, который задерживался на пристани, беседуя с офицером.
Это был шанс. Энни подкралась поближе, забралась на пристань, прокралась мимо ни о чём не подозревающих солдат, обогнула капитана и перелезла на баркас. Забралась между пустых бочек и замерла.
Но капитан не спешил, разговаривая то о погоде, то о ценах на продовольствие в Каракке, которые росли изо дня в день, то о слухах на границе, будто бы какие-то темные всадники крадут солдат. Река, по их словам, была пока безопасной, по ней ходило несколько баркасов от Каракки до форта Вест-поинт, а оттуда - в Арпани, городок в Желтой стране. Еще один поднимался до Изумрудного города. Перевозили в основном товары и оружие, изредка баркасы сопровождал кто-то из высокопоставленных советников - тогда везли нечто секретное.
- Добычу делят, - в голосе капитана звучала зависть. 

- А мы тут дохнем за них. Вместе с нашими генералами, - добавил комендант.

Из лесу выехали два всадника в плащах. Стройные, они не были похожи на солдат: один постарше, с густыми усами, второй помоложе. Они завели лошадей на пристать и только теперь капитан отвлёкся.
- Проходите, господа, мы вас ждали.

Всадники молча завели лошадей на баркас, привязали их, а сами сели рядом с Энни на бочки. Капитан отдал команду и баркас отчалил. Он поплыл не вниз по течению, а вверх, в сторону Изумрудного города.

- Да, почтенный Веомиль, прогулка была не из лёгких.

- Язон, вы рисковали. Вся операция поставлена на кон.

- Что говорить. Но мы так и не нашли их лагерь. И, к тому же, потеряли гоблина. Эти Летучие Обезьяны совсем взбесились. Хорошо, что гоблины их чуют. А представьте, каково людям?!
- Не велика потеря. Зато, я слышал, обезьян набили тоже не мало.
- Не скажите, Веомиль. Каждый гоблин или человек ценны, тем более, когда Фелландин пачками укладывает Первую у стен этой Стеллы.

- Да уж, - эльф откупорил бутылку вина. – Ну-ка, почтеннейший Язон, не отведаете ли.

- Не мешает немного расслабиться. Эй, капитан, идите к нам.

- Я при исполнении, господа.

- Ну, - только и махнул Язон. – Вот послушайте, попомните моё слово, эти лесные братчики ещё дадут о себе знать.

- Посмотрим, - Веомиль презрительно скривился. - Ну, кто они? Сколько их? Те пять десятков, которые увёли из Людоедской крепости? Или те, кого не сжег дракон?
- Не все так просто, - Язон склонился к своему соратнику, - гоблин не был первым похищенным. Мои люди видели конный разъезд, человек двадцать. И потом, надо еще доказать, что мы сожгли именно базу.
- Так, а разве не базу?

- Мы прокопали метров десять вглубь. Сплошной пепел и ни одной кости. Есть наручные часы, очень деформированные, есть знаки различия, пуговицы, обугленное оружие. А останков людей нет!

- Выгорели?

Язон ничего не ответил, только отпил вина.

- Ну, чего вы молчите? Я за всю нашу поездку ничего страшного не увидел!

- Это не значит, что его там нет. В лесу таится опасность. И она пока таится, прикрывшись каким-то колдовством.

Эльфы перешли на какие-то личные темы, обсуждая то достоинства мечей и сабель, то преимущества пушек той или иной марки. Вскоре пассажиры угомонились и легли спать. Энни всё ночь бодрствовала, она легла на спину и смотрела, как звезды сверху плывут мимо нее.

"Наверное, мою пропажу уже давно обнаружили. Они будут думать, что меня похитили, или я сама сбежала. Наверное, уже давно ищут! Впрочем, могут и догадаться, зачем и куда я отправилась. Страшила - точно, я даже не сомневаюсь. И если он позволил это сделать, значит мое дело не такое пропащее, вполне себе реально выполнимое."
Глава 14. Лесная встреча

Взошел молодой месяц. Он слабенько сиял на небе в окружении звезд, но даже если бы и в полную силу светил, в густом западном лесу от этого мало проку. Дорогами приходится ехать интуитивно, наверняка зная путь, иначе не долго заехать в болота, в кусты или свалиться в овраг. Но Корнелиус знал дорогу наверняка. Вместе с Мантом Сунном они потихоньку спускались вниз по тропке, пока не выехали на каменистое дно оврага. Тут тропка все время пересекалась с ручьем, петляла между валунов, под большие вербы, мимо толстенных вековых дубов. Взгляды хищников блестели из-за кустов, из дупел, из-за камней, и как знать, добрые ли это взгляды или нет? Свои ли?

Полковник знал - свои. Сопровождение лично отбирала Кагги Карр, а уж вороне можно было верить. А глазами светят - это для виду, для создания натуральности и естественности. Положено им было глазами сверкать.
Вскоре тропка пошла вверх, над бобровыми плотинами и запрудами, в которых водилась самая отборная рыба. Тут изредка рыбачили для солдат, но только по праздникам. Да и то в самом большом пруду. Заказано было тут ловить каждый день и в остальных прудах тоже не велено. Ею не велено.
В одной из ложбинок всадники увидели дом, деревянный старинный сруб "в лапу", таких не строили ни в одной части Волшебной Страны, за исключением разве что Севера. Покрытая гонтом крыша поросла мохом, из неё торчала труба. Стены вросли в землю, так что двери, некогда находившиеся над уровнем земли, вместе с порогом опустились так, что приходилось спускаться по ним вниз, чтобы попасть в дом. Два окна светились мягким теплым желтым светом, третье было затемнено. На дверях, на ставнях были вырезаны витиеватые узоры, перед домом рос небольшой цветник, а за ним шла тропка вверх, к погребу, к небольшому огороду. К задней стороне дома пристроили небольшой сарайчик, однако по густой траве вокруг сложно было сказать, держат ли хозяева хоть какую-либо живность.

Всадники подъехали к дому, спешились, привязали лошадей к дереву. Корнелиус поправил мундир, перевязь, планшет, затем постучался. Мант Сунн остался у лошадей, ему не очень хотелось идти внутрь. От места этого веяло какой-то свежестью, чистотой, спокойствием, ветерок освежал, а аромат цветов давал силы.

- Пошли, - кивнул головой полковник и открыл двери. Нехотя адъютант побрел к дверям.

Сначала они попали в сени, где пахло сухими травами, мятой и ещё чем-то эфирным, еле уловимым, а оттуда - в комнату. Мягкий свет шел от лампы, которая светилась белым огнем, дававшим достаточно света. У противоположной окнам стены стояла печка с большими рисованными цветами на камине. Через открытую крышку был виден баняк в окружении углей, от него тянулся грибной аромат. Вдоль окон стояла лавка, стол, а за ним сидела женщина. Сложно было сказать, сколько ей лет. Вроде бы и тридцать по человеческим меркам, а вроде и старше. Корнелиусу она казалась несколько моложе, Манту - старше. Распущенные серебристые, но не седые волосы спадали на плечи, на просторную белую сорочку с вышитыми цветами, от них шло легкое свечение, будто бы были наэлектризованными. Одной рукой женщина подперла подбородок, другой листала большую книгу. Как только гости вошли, она подняла на них свой взгляд, казалось, он светился тонким серебристым свечением, так же, как и волосы.

- Ну, здравствуй, Маргоша, - кивнул Корнелиус. 

- И тебе привет. И другу твоему, - голос, казалось струился, его тембр был невероятно мелодичным сопрано. Плавными движениями женщина закрыла книгу, отложила на полку, что висела прямо над головой. Встала и протянула руку. Корнелиус поцеловал её, затем жестом хозяйка пригласила присесть.

- Зачем пожаловал? Так ли или по делу? - женщина подошла к серванту, который стоял у печи и достала оттуда бутылку и три бокала.

- Если бы так себе, был бы сам, - улыбнулся полковник.

- Значит, по делу, - с расстановкой ответила Маргошка и снова посмотрела на Корнелиуса, отчего тому стало не по себе. - Давно ты по делу не заходил, - она поставила три бокала на стол, Мант заметил искусный узор на боках, словно витражи. - И вообще, ты давно не заходил.

- Время военное, сама знаешь, какое, - собрался полковник. - Кручусь я, как белка в колесе.

- Не оправдывайся, - рукой легко провела по голове, - я знаю о тебе все.

Мант Сунн помалкивал, наблюдая, как золотистая жидкость струилась в бокалы, от нее исходил легкий терпкий аромат. 

- Что, соколик, смотришь. Дурного вам не предложу, это старое, то ещё, которое не каждый король мог пробовать, - Маргошка пристроилась на стульчике напротив гостей. Свечение вдруг пропало, и адъютант с удивлением увидел простую, ничем не примечательную селянку. Такие часто приходили торговать в Изумрудный Город на Рынок. С кокетством хозяйка держала бокал и смотрела то на одного, то на другого. 
- Ну, за ваше нелегкое дело, - и медленно выпила вино. - Поужинаете, гости дорогие?

Они расположились втроем за столом и медленно ели грибной суп. Не спеша, не торопясь, не говоря ни слова друг другу. Наконец, Корнелиус отодвинул миску, вытер платком губы, бороду.

- Я вот по какому делу, Маргоша. Что ты можешь рассказать о Фелландине? В чем его слабость?
- Много хочешь знать, полковник, - улыбнулась Маргошка. - Не простой у тебя враг, да и враг ли он тебе. 
- Он враг прежде всего моей стране, - Корнелиус строго глянул на хозяйку. - Оттого его и одолеть надо. Оттого и победить, выгнать с моей страны вон.

- Нельзя судить о том, чья это земля.

- Маргоша, что было тысячу лет назад, то уже давным-давно прошло. Надо жить сегодняшним, нынешним днем.

Хозяйка опустила голову.
- Когда-то было все по другому, и когда-то...

- Я знаю, Маргош, - Корнелиус взял её за руки. От прикосновения волосы её и глаза снова засветились. - Скажи, почему ты нам помогаешь, почему не со своим народом?

- Не я одна такая, - горько усмехнулась колдунья. - Такая наша судьба, мы должны быть по эту сторону фронта.

- Но почему?

- Не бойся, - посмотрела в глаза Корнелиусу. - Я тебя не предам. Но и причин сказать не могу. Не тебе ворошить прошлое, не тебе решить исход войны, Корни. Есть на то другой человек, он уже вышел в бой.
- Кто же это?!

- Славы захотел? - улыбнулась. - Будет тебе и слава, и бои будут. Но решать - не тебе, - замерла на мгновение, закрыла глаза. - Ты только точку поставишь.

Мант Сунн смотрел все с большим удивлением то на своего командира, то на хозяйку. Потом тихонько встал и вышел к лошадям. Там было не так, свежее, и к тому же не хотелось мешать.

- Дам я тебе одно средство, очень помогает ставить точки в рассказах, - Маргоша встала, и вышла в другую комнату, в которой Корнелиус никогда не бывал. Повозилась с чем-то, потом вышла, в руках держала большой двуручный меч. Рукоятка была инкрустирована змеей с изумрудным глазом, а на пихтах были изображены витиеватые надписи.

- Это оружие из той эпохи. Когда-то им владел Велиния, дед Нараньи. А сделали его в такую древность, что ни я, ни другие не помнят уже, - протянула Корнелиусу. - Владей, друг сердечный. 
Полковник встал, принял меч, поцеловал его, затем одел через плече на себя, так вместе с кавалерийской шашкой стал казаться несколько смешным. Маргошка пырснула со смеху, потом поправила портупею, провела рукой по пуговицам мундира.

- Я знаю, Корни, что живем мы в разных мирах, пространствах и времени разном. Не тревожься о будущем, живи и радуйся тому, что у тебя есть сегодня. Завтра этого может уже не стать...
Через минут десять полковник вышел на порог, поправил меч. Мант Сунн, куривший трубку, вскочил, отряхнулся.
- Едем, дружище.

Они направились назад, к лагерю. Ехали молча, и только когда проехали мимо большого пруда, Мант осмелился задать вопрос:

- Вы давно её знаете?

- Когда учились, мы, пацанята, часто шастали по лесу. Я ведь старше всех был. Они пацаны-пацанами, а я уже парень взрослый. Вот и набрел как-то на её дом. Вечером было дело, заночевать остался. В тот раз она мне и место то показала, где "Лотос" потом помтроили. Сказала, что тут будут виться мои нити.

- Странная она...

- Эльфийка, - коротко ответил полковник.
- Почему же на нашей стороне?

- А пойди пойми. Значит, есть тому объяснение, - отрезал Фальт.

Мант Сунн понял, что его командир знает это объяснение, но по каким-то своим причинам не хочет делиться ни с кем. И ещё заметил, что грустный какой-то, не веселый "пан полковник".
Глава 15. Энни на другой стороне

За Большой рекой, за маковым полем, которое Энни постаралась обойти стороной, начались фермы. Сначала по одной-две, потом всё чаще и чаще. Мимо брели поодиночке солдаты, они шли из западных стран в сторону Изумрудного города. Раненные, посыльные, дезертиры - сложно понять. Мирные жители почти не встречались, фермы стояли либо разграбленными, либо сожженными, но встречались и такие, которых не тронула рука мародеров. Их хозяева ходили во дворах, поглядывая на проходивших мимо феомцев то со страхом, то с недоверием. В одном месте трое отощавших солдат, украдкой оглядываясь, полезли на не разграбленную усадьбу. Фермер что-то показывал, какую-то бумагу, но те только отмахивались. Наконец, путем жестов и переговоров они сошлись на чем-то. Хозяин вынес еды, ещё что-то, завернутое в ткань. На том и разошлись
Однажды, совсем недалеко от поля, попалась небольшая усадьба. Она стояла в перелеске, в стороне от дорог, возможно по этому Фелландиново воинство её не заметило, хотят тут шныряло куда больше солдат, посыльных или просто праздношатающихся мародёров. За высокой оградой угадывался дом, но сквозь бойницы торчали ружейные стволы, а из двора слышались четкие команды.
"Интересно, почему это их не тронули", - подумалось. Проникнуть внутрь, или хотя бы заглянуть внутрь не представлялось возможным. 

Попалась и ещё одна – совсем заброшенная, в ней разместился гарнизон, и тут Энни снова увидела усатого эльфа, который оказался большим офицером. Он отдавал какие-то распоряжения офицерам. При нем было много гоблинов. Рослые, коренастые, с большими отвислыми ушами, зеленоватой кожей и выпуклыми челюстями. Они казались несколько туповатыми, пока в одном селении не увидела тренировку. Ловкие, умелые движения, четкие выполнения команд - высшая дисциплинированность. И среди мародеров гоблинов тоже не наблюдалось. 

Гарнизоны невидимка старалась обходить. На фермах удавалось пополнить запасы еды. Конечно, воровать не хорошо, но миссия куда важнее. Был соблазн зайти в Изумрудный город, но большое скопление народа на улицах могло случайно выдать путницу, поэтому она решила идти прямо на ВКК, а оттуда уже – к Замку.

Через два дня местность начала потихоньку подниматься, и вскоре на горизонте девушка увидела аванпосты – приближалась страна Мигунов. Тут пришлось свернуть к северо-западу и идти строго вдоль плато: от самых гор и до самой реки строилась укреплённая линия.

Наконец, удалось найти ещё не тронутый участок, и ночью девушка благополучно перешла границу. Она не хотела идти в степи, любая конница могла спокойно на всём скаку затоптать её. Поэтому решила держаться плоскогорья, а там видно будет. 
Здесь жизнь была более налаженной, более мирной. Солдаты вели себя куда беспечнее - сказывалось отсутствие поселков и селений, да и партизан тут не было. Говорили, что где-то в фиолетовой стране есть подполье, но никто на стройке о нем ничего не слышал. Местное население изредка пригоняли на работы: то из Зеленой, то из Фиолетовой страны, но использовали только для тяжелых подготовительных работ.
Вскоре количество строящихся объектов пошло на убыль, и вот перед девушкой раскинулась степь – от края и до края, бесконечная. Не видно было ни одного человеческого жилья, даже кочевники не появлялись в этих краях. Однако, судя по помету, пастухи тут недавно выпасали скот. Часто проезжали патрули.
* * *

Энни, доедая порцию сухарей, любовалась видом и совсем не заметила старичка в полосатом халате на узбекский манер и тюбетейке, который ехал на ослике на юг, к Большой Реке. Он поравнялся с холмом, на котором стояла девушка, остановил ослика и произнёс:

- Мир тебе.

- И вам мир, - Энни поняла, что её заметили. Она поднесла руку у обручу, но тот был на месте. Неизвестный видел её даже не видимой для других глаз.

- Не найдётся ли пару капель воды для старика.

Девушка спустилась к ослу и протянула флягу. 

- Пейте на здоровье.

Старик медленно снял крышку, достал из кармана чашечку и отлил себе до краёв. Маленькими глотками долго пил, потом налил вторую, так же выпил и только тогда вернул девушке.

- Тут на три дня пути ни одного колодца, ни одного озера. Только у гор есть старинный колодец, ты с него набери себе воды. Это прямо, строго на северо-восток. Но если ты сделаешь крюк к северу, то к утру выйдешь к речке.
- Спасибо, дедушка.

- И от тебя да не отвернётся удача, - старик пришпорил ослика и направился дальше своим путём.

Энни так и села на траву. Она по-прежнему не отбрасывала тень, значит, обруч исправно действовал. Ещё утром её в упор не заметил патруль. Кто же этот такой? Обеими руками девушка запрокинула флягу и чуть не захлебнулась – она была полной, словно никто и не отливал две чашки воды. Путница вскочила, взлетела на холм, но никакого старика нигде и в помине не было.
На третий день Энни нашла колодец. Вода оказалась просто отличной, а рядом рос живительный виноград, такой же, какой Кагги-Карр угощала её дядю и сестру. Он как раз плодоносил, огромные грона тянули лозу вниз, ягоды оказались вкуснейшими и, самое главное, быстро восстанавливали силы.

Теперь следовало идти на восток, к замку. Осторожно, прижимаясь к скалам, избегая патрулей, которые стали появляться всё чаще и чаще. Пастухи гнали огромные стада на выпас и на водопой к недавно построенным селениям. В каждом находился колодец, а то и два, некоторые снабжались насосами. Часто в селениях стояли военные патрули или даже целые подразделения. 

У входа в горное ущелье шел нескончаемый поток людей, гоблинов, встречались и эльфы. Конные, пешие, пастухи гнали скот, переселенцы на больших возах, все куда-то двигались, не спеша, не создавая суеты и заторов. Девушка с трудом вклинилась в этот поток и осторожно, чтобы никто на неё не наскочил, прошла в ущелье.

Внутри расставили много стражи, они следили за порядком, периодически проверяли документы, вызывая на обочину то воина, то пастуха, то отводя в сторону воз и проверяя товары. Ущелье сделало несколько поворотов и привело в настоящий город, высеченный среди скал. Тут были жилища эльфов, стояли мастерские – запах горелого угля чувствовался на несколько миль вокруг. А чуть в стороне девушка увидела замок. Хотя он охранялся, но ворота были открыты и любой, после тщательной проверки документов, имея разрешение, мог проехать во двор замка.
Энни прошла в замок невидимкой, безо всяких проверок и разрешений. Мимо сновали гоблины, тяжело топтались тролли, рассыльные метались по всему двору. У дверей в Донжон, самую высокую башню, к которой примыкал четырёхэтажный дворец, собралась кучка эльфов, все высокого ранга. Осторожно обойдя их, девушка дождалась, когда откроется дверь, затем проникла следом за расторопным гонцом. Кралась по мраморным плитам, по ступенькам наверх, через небольшой зал, снова наверх, юркнула сквозь незаметную дверцу в комнату с камином. И поняла, что попала в тронный зал. Посреди стоял большой стол, на стене висела карта Волшебной страны, а у неё ходил туда-сюда высокий эльф. Его серебристые волосы с рыжинкой торчали ёршиком, спадали на плечи, но все движения, взгляды слова выдавали личность энергичную, увлекающуюся и полную планов и сил, словно ему не было больше тысячи лет. Лишь морщины немного старили лицо.
- Ваше Величество, срочное послание, - донёсся от дверей басистый голос.

- Так, что тут у нас, - Фелландин отошёл от окна, взял свиток. – Вы свободны, Ариэль.

Гонец поклонилась, капюшон спал и Энни увидала симпатичную эльфийку.

- Рада служить Вам.

- Береги себя, нас осталось не так уж и много, - король улыбнулся.

Когда он остался один, развернул свиток, прочёл его, затем бросил в камин: 

- Отлично!

Энни поняла, что отсюда надо выбираться. Если она хочет разгадать тайну Фелландина, необходимо найти библиотеку или архив. Потом найти надёжное убежище и окопаться в нём, найти кухню, найти возможность таскать оттуда еду и... Внезапно эльф повернулся и направился в её сторону. Девушка достала нож.
- Просто невероятно, - Фелландин посмотрел прямо в глаза Энни. – Вот только нож – это ты зря, - легкие движения пальцев и скованная непрошенная гостья рухнула на ковёр. Обруч слетел и покатился к ногам волшебника.

- Милая моя, я всегда вижу ту, кто прячется под этим обручем, - подняв драгоценность, принялся внимательно осматривать.

- Освободи меня, - шипела Энни.

- Что? А кто это к нам пожаловал? – Фелландин словно оторвался от земли и завис над поверженным лазутчиком. – Вот оно что… Энни Смит. Фея… И не стыдно-то фее бегать по замкам и резать волшебников? Нас ведь и так мало осталось. Четверо. На всю страну – четыре волшебника! Впрочем, какой с тебя волшебник, - протянул руку и вынул нож. – Прекрасной работы сталь. Её ковали… В девятом веке, но это работа… Да, Летиция Маркуса, вот его клеймо.
Мгновенно Энни очутилась на стуле, руки отпустило, но ноги по прежнему не хотели слушаться.

- Всё равно мы победим!
- Та-а-ак, - Фелландин отложил нож. – Кто бы сомневался. Кажется, менвитский плен тебя ничему не научил.

- Откуда?!

- Я всё знаю, милая моя, - Фелландин взмахнул указательным пальцем, тут же появился столик с фруктами, бутылкой вина и двумя стаканами.

- Вы хотите меня отравить?

- Глупая. Если бы я хотел тебя убить, я бы прихлопнул тебя, когда ты проходила по двору. Больше того, я мог бы тебя остановить ещё в лесу, мои гоблины тебя обнаружили. Или там, на баркасе. Или возле усадьбы покойного Альфуса Билана. Могли арестовать тебя и при входе в замок. Ну, винца за знакомство?
- Я не буду пить!

- И зря, - бутылка сама собой оторвалась от стола, пробка с хлопком вылетела, и стаканы наполнились красным рубиновым вином. – Мало кому доводится пить вино, которому уже тысячу лет. Поверь, отличное, и совсем не превратилось в уксус, - Фелландин поднял бокал. В ту же секунду рука Энни против её воли взяла бокал и подвела его ко рту.

- Твоё здоровье, - маг чокнулся и отпил. Второй бокал безжалостно залил вино девушке в рот. Вино оказалось невероятного вкуса.

- Ну как? Как тебе оно? – Фелландин подмигнул. 

- Вкусно.

- Я знал, что тебе понравится. Пей, у меня ещё есть. И фрукты. Ты, поди, истощала.
- Ты издеваешься? - Энни с иронией взглянула на эльфа.
- Нет, милочка, вовсе нет, - Фелландин повернулся к дверям. – Септимо, позови Анабель дю Фуа.

- Пытать?! - отозвался голос.
- Вот заладила! Она – мой гость, а значит, неприкосновенна, - повернул голову к пленнице, глянул прямо в глаза: - Правда, вот выпустить тебя я не смогу никуда. Увы. Вход – талер, выход – два.

- Но почему? Зачем я тебе?
Фелландин налил ещё немного вина.

- Давай-ка выпьем ещё.

В комнату вошла высокая эльфийка, гордая, чопорная, строго, почти осуждающе смотрела на пленницу.

- Прошу, - Энни встала и невольно побрела к дверям.
- Я вас прошу, Анабель, снимите с мисс Энни эти обноски и дайте ей розовое… или… В общем, подберите на свой вкус. И приведите её в порядок. Я вам буду очень признателен.

- Слушаюсь, Ваше величество! - дама кивнула головой. Властным движением подняла девушку. Та только смотрела из-под лба на короля.
- А вас, Энни, я жду вечером к ужину, - беспечно продолжал тот. - На ужин у нас… А что собственно, у нас на ужин? – обратился к дверям.
- Я не буду! - протестовала Энни.

- Чудный карп, Ваше Величество! – отозвался бас

- Вот, а вы "не буду"! Это же чудный ка-а-арп! – Фелландин поднял указательный палец. – Как всё-таки хорошо, что мы настроили справочную систему.

- Сводка с западного фронта! – прогремел голос. - Прибыл Веомиль и Франциск просит аудиенции.
- Ну, всё, мне пора работать. Идите, девушки.

Глава 16. Действия

От Маргошки Корнелиус Фальт и Мант Сунн доехали до большого озера быстро, однако оттуда они не стали ехать дальше, к лагерю. Немного пропетляв среди бурелома, они вышли на другую тропу, а по ней направились в сторону Большой реки. Так и ехали, пока не взошло солнце. В это время приходилось быть особенно осторожным, так как гоблины и патрули противника не спали. Но между двух оврагов они редко заходили, разве что по не знанию. И те, кто заходил, рано или поздно попадали в густые заросли, а все попытки выйти сводились к хождению по кругу. Некоторые бросали это дело, прорубались и падали вниз, на дно оврагов. Кто-то, из самых рассудительных, выходил назад, в исходную точку, то есть на переправу через овраги, которую ещё стоило восстановить.
- Говорят, тут ходит один гоблин, - прервал молчание Мант Сунн. - Он сошел с ума, и ходил себе и ходит по кругу. И что-то все время бормочет, то кричит.

- А ты лично его встречал? - бросил через плече Корнелиус.

- Ну, я нет, но Тур.

- Тур тебе раскажет сказок! Левый лев.
- Зеленая гидра, - кто-то отозвался из кустов.

Всадники молча проехали пост, ещё один, пока не очутились у подножия большого дерева. Тут лес казался особенно густым, стволы - толще других, хотя сверху деревья ничем не выделялись на фоне остальных. Если присмотреться снизу, то в густой листве тоже сложно что-то различить и только если начать подниматься по ветвям наверх, да и то не сразу. Корнелиус подниматься не стал, наоборот, к нему сверху спустился начальник отдела номер два, лейтенант Нонни Гук. Он отдал честь.
- Добрый день, мой друг, - Корнелиус соскочил с лошади. Посмотрел вверх, туда, где можно было только предположить наличие лагеря, да и то, если знать. - Как у вас с гостями?
- Через день ходят.

- И ни один на чай не заглянул? - полковник строго посмотрел на Нонни, потом засмеялся.

- Отказываются, сэр.

- Вот и чудесно. Я к тебе вот по какому делу.

- Слушаю внимательно.

- Пройдем-ка вниз, - Нонни махнул кому-то рукой, и в подножия одного из дерева открылся замаскированный лаз. Оба офицера спустились в небольшое помещение. Тут не было ничего, кроме стола, двух лавок и светящегося шарика на стене.
- Может, вы хотите позавтракать?

- После, друг мой, после.

- Я вас внимательно слушаю. 

- Вам не кажется, друг мой, что в вашем районе слишком много гостей?

- Достаточно для того, чтобы иметь легкое беспокойство.

- А там, за дорогой?

- В стране Рудокопов их слишком много.

Корнелиус улыбнулся. 

- Вот видите, как не хорошо.

- Да уж, хорошего мало, - лейтенант как-то погрустнел.

- Мы решили, что время переходить к решительным действиям. И я возлагаю на вас большую надежду. 

- Какую? - оживился Нонни.

- Самую важную. Необходимо начать активные партизанские действия по ту сторону Большой реки. Сделайте одну-две громких акции, чтобы было как можно больше шуму. Ну, вы понимаете. Успех можно повторить, только в другом месте.
- Понимаю, вы хотите оттянуть войска из страны Рудокопов?

- По максимуму, дружок. Но и это ещё не все.

- А что ещё?

- Ну, есть ещё одно дело, - полковник сложил пальцы. - Свяжитесь с городом, пусть они тоже активизируют свои акции, и всячески поддержат вас. Передайте им вот это: "Шарик у жука маленький, надо его раскатать".

- Хорошо. Срок выполнения?

- Начинайте сразу после моего отбытия. Необходимо, чтобы к началу марта они сняли половину войск со страны Рудокопов, и начали оттягивать отряды из наших лесов.

- А не бросят ли они войска с севера или резерв?

- Я позабочусь об этом, - Корнелиус встал. - А теперь я хотел бы взглянуть на карту, заодно укажу вам одно место, с которого можно было бы начать. Ну и не забудьте накормить голодных путников.
Однако подготовка к налёту заняла больше времени, чем планировалось. Лишь спустя неделю полковник и его адъютант смогли покинуть второй отдел, уверенные в том, что все произойдёт так, как задумано.

* * *

У большого озера их уже ждали. С ветки на плече Корнелиусу спланировала Кагги-Карр. Полковник пальцем погладил птице под клювом:
- Я ждал вас. Какие новости?

- С вами хочет встретиться Урфин. Говорит, что у него получилось.

- Хорошо, но пусть проверит, пусть проведет тренировку. У меня есть и для вас дело. Свяжитесь с Бельсом Домином, пусть проведет несколько акций - взрывы, теракты, самое оно. Хорошо?

- Мы свяжемся. Когда?

- Где-то через неделю. Ровно через неделю.

Наутро Корнелиус и Мант Сунн вернулись на базу. После кратковременного отдыха, оба снова посетили Урфина Джюса. В этот раз не пришлось заходить в жаркий цех, в первом же, сборочном цеху три железных, бронированных рыцаря делали свои первые шаги. Неуверенно, несмело, они вращали суровыми глазами, в которых пока не проглядывалось и доли интеллекта. Несколько человек в белых халатах следили за из движениями, исправляли, чтобы в дальнейшем железные воины не совершали ошибок.
- Где шеф? - коротко бросил полковник.

- На улице, - ответил один из конструкторов.

Урфин сидел на большом камне, наблюдая, как большой гигант махал огромным топором. Неуклюжим шагом он ступал то вперед, то назад, чтобы сохранить равновесие. Иногда Урфин бросал короткие команды, и тогда гигант останавливался, и тренировка начиналась заново.

- Они пока не очень хорошо соображают, но это придет со временем, - пояснил Корнелиусу. - Это командир, я лично его тренирую.

- Как быстро они начнут соображать?

- Дуболомы начали где-то через несколько недель. Я учёл ошибку, железные рыцари снабжены так называемым мозгом. Это довольно таки сложное устройство, которое мне предложил Янчи.
- Вот как, надо будет его расспросить подробнее.

- Ну, а в остальном...- Урфин повернул голову: - Так! Кто так делает? - бывший король спрыгнул с камня и, подойдя к рыцарю, начал показывать, как именно надо двигаться. Потом взял его за руку, провел ею. - Не забываем, что у нас есть пальцы, Маглор!

Корнелиус Фальт улыбнулся и отошел. Не хотелось мешать такой тренировке.
Янчи и в самом деле спроектировал некое подобие мозга. Собственно, это было некий эрзац, заменитель, просто набор бессмысленно спаянных проводов и выгоревших радиокомпонентов.
- Это как эффект плацебо. Даешь больному таблетки и говоришь, что это очень крутое лекарство. А на самом деле это просто безобидный, безвредный порошок от расстройства желудка.

- Ты вот что мне скажи, - усмехнулся полковник. - Как там наше зенитное орудие?

- Мы завершаем сборку. На завтрашний вечер оно будет готово к тестовым испытаниям. Я думаю, что мы проведем его вместе с Иверсом.

- Ммм! Иверс сейчас где-то на полигоне, так?

- Да, они испытывают полевую гаубицу, разработанную ранее. На производстве уже делают три таких же, но вы сами понимаете, мы не можем больше.

- Знаю-знаю. Ладно, работайте, трудитесь!
* * *
Вечером Урфин Джюс наведался в теплицы. Прочел сводки и отчёты по росту растений, прошелся среди грядок, поправляя лампы. Пообщался с ребятами, большинство из них учились когда-то в лицее. И только в отдел огурцов избегал заходить, будто никогда не интересовали, и даже не вырастил ни одного в своей жизни. Агрономы недоумевали, но ничего не говорили: капитану редко выпадало бывать у них, и все отделы за короткое время обойти он не успевал.
- У нас отличные огурцы, - всё хвастался директор, - а ведь когда-то вы выращивали самые лучшие в нашей стране. Но теперь у нас есть… А, вот и она!

Лия, спешившая куда-то, выбежала на центральную аллею, налетела прямо на Урфина Джюса, да так и выронила несколько папок.
- Скажите, зачем вам столько отчётов? – хладнокровно поинтересовался Урфин. Он поднял папки, взял их под мышку.

- Ну, мы хотим следить за ростом, наблюдать отклонения и фиксировать удачные варианты.
- Странно, я за всю жизнь не сделал ни одной записи, однако это не помешало мне выращивать, как вы сказали?

- Самые лучшие в нашей стране, - директор смутился.

- Вот именно, - он понял, что задел девушку, она уставилась в пол, будто вот-вот заплачет. - Ладно, не обижайтесь, Лия. Ваш метод лучше, верю, что рано или поздно ваши огурцы станут вкуснее моих. Только, господин директор, не заставляйте таких девушек носить столько папок.

- Конечно-конечно, - директор улыбнулся. Был бы перед ним простой военный, разговор был бы коротким. Но авторитет Урфина Джюса позволял ему говорить то, что он считал нужным, а других – слушать и, при желании, слышать. - Но у вас свой метод, а у меня свой.
- Ваше право. Лия, куда отнести эти папки?

- О, не волнуйтесь! – девушка стала совсем пунцовой. Руками взялась за папки. – Я сама.

- Куда? – настойчиво спросил полковник.

- В отдел отчётности.

Урфин молча понёс папки и положил на стол перед испуганной ответственной по статистике. Затем, не говоря ни слова, не смотря ни на кого взял директора под руку и они вместе отправились смотреть помидоры.

Лия так и осталась стоять у входа в отдел отчётности. Она смотрела вслед своему учителю, а на глазах появились слёзы.

- Всё в порядке? - выглянула опомнившаяся ответственная по статистике.

- Да, - девушка сорвалась с места и заторопилась к своим огурцам.
Глава 17. Поиски вслепую
Ей отвели комнату в одном из многочисленных коридоров, уходивших вглубь скалы. Свет сюда шел через специальные световые каналы, усиливался при помощи систем линз и зеркал так, что было светло даже во время рассвета или заката. Обычная нехитрая обстановка состояла из платяного шкафа, стола, трех стульев, небольшого секретера с зеркалом и широкой кровати. У одной из стен был вмонтирован камин, напротив, у постели ‑ теплопровод, выложенный красивой кафельной плиткой. От него шло тепло, но Энни нигде не видела люка для загрузки дров: в замке работала центральная система отопления. На стенах висело несколько гобеленов, изображающих сцены охоты, празднований. У камина ‑ большой портрет красивой девушки-эльфийки, одетой просто, но в этой простоте чувствовалась какая-то утонченность, а во взгляде, в чертах лица виделся проницательный ум и доброе сердце.
Мисс Анабель принялась подбирать гардероб для пленницы. Она порылась в шкафу, нашла одно платье, приложила к Энни. Потом втрое. Третье попыталась примерить. Долго вертела ею перед зеркалом, смотрела то справа, то слева, и отрицательно кивнула головой.
- Ты слишком...

- Я - пацанка?

- Пацанка?

- Ну, в смысле, я слишком груба, без высоких манер.

- Манеры ‑ дело наживное, - мисс Анабель уже искала четвертое. - В тебе нет женственности и манерности - это факт. Буду честна и откровенна, ты мало похожа на принцессу или фею. Больше того, ты либо обманщица, либо сама себя обманываешь. Ну-ка, примерь это...
Энни поняла, что прикидываться феей бесполезно. Эльфы чувствовали, что в ней нет ничего волшебного, что никакого отношения ни она к магии, ни магия к ней не имеют. Она натянула на себя очередное платье, еще более пышное, чем предыдущие.

- Я не фея, конечно же. Просто обычная девчонка. 

Мисс Анабель опять обернула её по часовой стрелке, так что полы платья приподнялись над полом.

- Конечно же, ты обычная девушка, - повернула против часовой. - И все таки это не совсем так.

- Почему?

- Ну, обычные девушки не попадают в Волшебную страну. Снимай-ка это, оно тебе совсем не идет.

- У меня есть сестра... - пробормотала девушка, выпутываясь из многочисленных складок, рюшей, кисточек и бантиков.
- Я знаю. Она такая же фея, как и ты, но, признаться, ей бы это платье подошло куда более, чем тебе.
Энни наконец выпуталась из кошмарных рюшей, которое тут же очутилось в руках у мисс Анабель. С платья выпала ладанка, маленький кожаный мешочек, который девушка вместе с крестиком носила всегда с собой.

- Что это? ‑ мисс Анабель взяла в руки, повертела и положила назад на стол.

- Это подарок. У меня был учитель, в университете, совсем пожилой, грек. Он выехал много лет назад со Стамбула. Вы вряд ли знаете...

- Я была там, двести лет назад, ‑ резко ответила эльфийка.

- Ну, не важно. Это его подарок, я защитила работу бакалавра, а он умер. За день до смерти он попросил зайти, мы долго говорили, и потом он подарил. 

- Он для тебя много сделал? Много значил, ‑ смягчилась мисс Анабель.

- Очень, ‑ девушка повесила мешочек-ладанку на шею и обессилено села на стул. Эльфийка вернулась к нарядам: "Нет, не то, и не это. Какой кошмар..." - бормотала она. Наконец, закрыла дверцу шкафа. Обошла вокруг пленницы, опять внимательно осмотрела.

- Придется тебя нарисовать, - достала карандаш, листок бумаги. Несколькими росчерками набросала эскиз, потом провела рукой над линиями, прошептала что-то, и линии начали сами складываться, разделяться, изменять свои очертания. Энни внимательно и не без удивления следила, как на листке постепенно проступает её портрет в полный рост. Контурно изображалось тело, которое постепенно оделось: получилось нечто среднее между Тинкер Белл и Питером Пеном из диснеевского мультика.

- Ну, чем не фея! - заметила Энни.

- Фея?

- Ну, Тинкер Белл тоже была маленькой феей-злючкой. А, - махнула рукой, - не важно! Главное, чтобы одели хоть во что-то, - раз уж попала в плен и, похоже, эльфы не собираются томить её в сырых темницах, надо было пользоваться моментом и подобраться поближе к заветным документам.

Мисс Анабель ничего не ответила, достала зеленое платье и принялась сооружать из него стильный нарядик. Энни плохо понимала, что происходит, эльфийка читала какие-то заклинания, проводила руками по ткани, то разрезала, то сшивала разрезанные и перекроенные части на хитромудрой швейной машинке. Глаза сами начали закрываться, девушка опустила голову на стол и заснула.

Кто-то дотронулся до её плеча и начал тормошить. Энни приподняла голову и увидела мисс Анабель, а на вешалке - красивое и стильное платьице под ту самую Тинкер Белл, только длиннее чуть и на плечах накидка с капюшоном. 
* * *
Фелландин придирчиво осмотрел гостью, потом кивнул мисс Анабель и произнес:

- Вы просто прелесть, мисс Энни. Прошу вас разделить нашу скромную трапезу, - взял её за руку и провел её к столу. Следом моложавый и очень важный генерал вел мисс Анабель, а у стола их уже ждали два эльфа: один чуть старше, второй моложе короля. 
- Позвольте вам представить Энниэль Смит, мою личную гостью, которая приехала к нам сначала из-за гор, а потом с той стороны фронта, - все общество кивнуло в знак приветствия. - С кротким, но строгим нравом Анабель вы уже знакомы. Генерал Фернандес.

"Тот самый погонщик дракона!" - пленница не стала подавать виду, что узнала эльфа. Генерал поцеловал протянутую руку и отошел в сторону.

- Леомиль, мой друг и комендант замка, - моложавый эльф поцеловал руку.

- Кимбел Целисий, по прозвищу Цельсий, ученый, редкий знаток прошлого. И, наконец, - король повернул голову, в сторону затемненного угла. Только теперь девушка заметила там ещё одного эльфа, неопределенного возраста, одетого, однако, весьма респектабельно даже как для Уолл Стрит и по спортивному подтянутого.

- Николас Фламель, - король заметил широко распахнутые глаза "Энниэль". - Да-да, тот самый изобретатель философского камня.

- Очень приятно, много о вас читала.

- Я не ищу славы, мадемуазель, - молвил тот несколько хрипловатым голосом. - В тени живется куда легче.

"Оно и заметно," - хмыкнула про себя Энни.

- Ну, присядем, господа, - король все ещё поддерживал девушку под руку. Галантно усадил напротив себя. По левую руку короля сели Фернандес и Аннабель, по правую историк и Николас Фламель, а Леомиль рядом с ними.

Слуги разлили вино, подали еду, не слишком на первый взгляд изысканную, скорее даже простую, разве что карпы выигрывали золотистыми боками. Однако вкус оказался выше всяких похвал.
"Странно, - думалось девушке, - тут все другое, словно они из другого, неведомого мира. Голоса другие, более глубокие, насыщенные тембры. Воздух, вода, пища - все имеет какой-то утонченный вкус. Но не такой..." - она молчаливо крутила бокал с вином, которое имело синеватый оттенок. Эльфы с любопытством посматривали на неё, и девушка чувствовала себя подопытным кроликом, над которой фокусник проделывает свои фокусы, а потом, после представления, съест безо всякого сожаления. Или, если уж на то пошло, мышкой в лапах игривого кота. А, может, ей так казалось? Фелландин о чем то переговаривался с Николасом, Фернандес перешептывался с мисс Аннабель
- С какой целью прибыла к нам мисс Энниэль? - внезапно поинтересовался знаток прошлого. И тут же все эльфы повернулись к ней.
- Я ищу ответы на вопросы, отчего началась эта война, и от чего началась вражда между нашими народами и эльфами. Откуда и кто такие эльфы, существа, о которых на моей родине знают только из фантастической сказки да старинных сказаний. И даже не столь на моей родине, сколь в Британии. Потому что, зная ответы на эти вопросы, я могла бы помочь найти компромисс и предотвратить гибель стольких невинных жизней.
Эльфы молчали, заинтересованно смотря на неё, однако это был скорее интерес к некоему удивительному явлению, противоречащему здравому смыслу. Энни чувствовала себя, словно глупая школьница, сморозившая глупость у доски, однако терять ей было нечего. К тому же роль мышки начала надоедать.

- Неужели ваши летописи ничего об этом не говорят? - поинтересовался Целисий.

- Стоило ли ради этого пересекать линию фронта? - добавил Фернандес.

- Может, она шпионка и хочет убить вас? - насторожился Леомиль.

- Сколько вопросов. Дорогая Энниэль, вам придется на них ответить, - приглашающе провел рукой король.

- Во-первых, - девушка собралась с духом. - Наши летописи молчат, к иным же доступа нет, третьи потерялись. Гномы мало говорят о той войне, и мне не понятно, почему. Летописи Рудокопов мне не доступны, а другие, более древние, утеряны. Только у вас я надеюсь найти ответы на свои вопросы.
- И вы найдете их, если помыслы ваши чисты, - ответил король.

- Во вторых, мне дорога жизнь моих друзей и я чувствую, верю, знаю, что если мне удастся разобраться в причинах той войны, проследить цепочку от тех времен до наших, возможно, войну удастся остановить.

- А почему вы думаете, что мы, эльфы, не знаем своей истории?

- Месть слепит, - загадочно улыбнулась «Энниэль», давая понять, что не собирается вот так сходу все выкладывать.
- Ладно, - кивнул головой Фелландин. - Допустим, мы ничего помним и ничего не знаем. Или что-то там забыли.

- И третий вопрос, - Энни напряглась. - Я не ставлю целью убивать кого-либо вообще и вас, Ваше Величество, в частности. Хотите, подвергните меня пыткам...

Король покачал пальцем:

- И не смейте говорить так. Нет такого человека, который не заговорил бы, важно правильно подобрать пытки. Мне очень не хочется вас пытать.

- Но, Ваше Величество, возможно, она шпионка?

- А это мы сейчас проверим, - король встал, подошел к Энни. - Сидите-ка смирно, я не причиню вам боли, - стал за спиной и начал водить руками над головой. Проделав несколько движений, он вдруг поднял девушку и повернул к себе. Пристально всмотрелся в глаза.

Энни будто ударило током, только не ощущала боли. Тело не слушалось ее, а два огромных, бездонных зрачка шарили по самым глубинкам души. А в свою очередь там, в их глубине, раскрывалась лазурным цветком неведомая сила, она сияла, словно сапфир, подсвеченный изнутри, переливалась. Вокруг всплывали чувства: боль, поиск, сила, властность, величие, гордость, там не было кровожадности, или злобы, не было ни тьмы, ни черноты. И в самом далеком углу неясным женским профилем таилось ещё одно, которое можно было бы назвать любовью.
Внезапно свет померк, Фелландин отступил, а Энни просто рухнула на стул. Кто-то протянул ей вина, кто-то поддержал, она ничего не видела, кроме лазурного света и теней образов-чувств. Наконец зрение вернулось: король задумчиво смотрел на неё, и все эльфы бросили трапезу, переглядываясь то на пленницу, то на своего повелителя.

- В ней нет черноты, - произнес наконец Фелландин. - Она не лжет. Я видел весь её путь, она не знает ничего из того, что не знаем мы, разве что я до этого момента плохо представлял себе план её дворца, - Энни поняла, что речь идет о Стелле. - Я думаю, стоит дать возможность мисс Энниэль познакомиться с нашими архивами. Уважаемый Цельсий, завтра же утром начните готовить нашу гостью к работе.

- С большим удовольствием, - историк встал и низко поклонился. - Это для меня будет большой честью.
Энни почему-то прониклась симпатией к этому эльфу, и, насколько она могла понять, Цельс не питал к ней, человеку из стана противника, никаких плохих чувств. С самого начала он доверял ей. Почему? Увы, после таких испытаний сложно не лишиться чувств.
* * *

- Ну, как вам моя пленница, - поинтересовался король, когда мисс Анабель вернулась. Девушку отнесли в отведенные для неё покои, самые лучшие, уложили в мягкую кровать с палантином, а две служанки были готовы прийти неё на помощь по первой просьбе.
- Ваше Величество, я, право, не знаю. Она не фея.

- Верно, какая же она фея, - согласился Фелландин. Выглядел он немного взволнованным и даже озадаченным.
- И в то же время... Я чувствую в ней нечто большее, чем в простом человеке, - эльфийка немного помолчала, а король задумчиво уставился на горение свечи.

- Что же это? - ответил он другим, более отрешенным голосом.

- Я не знаю. Я не могу понять, - растерянно повторяла мисс Анабель.

Фелландин всё так же смотрел на танец пламени свечи. Наконец произнес:

- Она сама сюда пришла. И она ищет ответы на вопросы. И ею движет не праздное любопытство, и не просто желание докопаться до истины. Она ещё сама не может понять... В любом случае, то, что она сюда смогла вернуться...

- В Волшебную страну?

- Именно, - король наконец оторвал взгляд от пламени. - Именно то, что она сюда вернулась, в этом есть нечто судьбоносное для всех нас, вы не находите?

* * *

Утром девушка спустилась к завтраку сама. В зале сидел лишь Цельсий, он пил кофе или что-то похожее по запаху, только куда ароматнее, чем то, что подавали девушке во время командировки в Париж, и читал раскрытую на подставке книгу. Изредка брал перо и что-то выписывал на листики.
- Доброе утро, - девушка села напротив. Двое слуг тут же принесли приборы, а вслед - завтрак: овсянку с сухофруктами и какими-то специями. Как и заказывала с вечера.

- Доброе, - Цельсий оторвался от книги. - Сегодня мы начинаем обучение?

- Да, - развела руками Энни. - У меня нет особого выбора, раз уж добралась сюда.

- Начнём, пожалуй, через час после завтрака. Я должен прежде кое-что сделать.

- Скажите, а древнеэльфийский сложный?

- Не более, чем древнегреческий или латынь. Как и всякие древние языки, он прост в конструкциях. На первый взгляд, - Цельсий начал входить во вкус, Энни слушала молча, поедая кашу. - Как и письменность. Единственное, что сложно, он в значительной мере отличается от разговорного и всем понятного, благодаря волшебству Гуррикапа. Второе - развитая система суффиксов, аффиксов, окончаний. Вот возьмём, к примеру, корень... - дальнейшие рассуждения девушка слушала внимательно, стараясь не упустить ни слова. Подали кофе, который она выпила под долгий рассказ об именах существительных и словообразовании.

- Проблема в том, - закончил наконец Цельсий, - что в те времена существовал, действовал другой стиль и способ построения предложений, особенно это касается летописей и древних актов. 

- Понимаю, сама разбирала не один манускрипт.
- Значит, вы должны меня понять, - обрадовался Цельсий. Он встал, взял книгу под мышку, - встретимся через час в этом зале. Прошу не опаздывать.

После завтрака Энни вышла из здания замка. Стражники скосили взгляды на неё, но даже не пошевелились. Прошлась туда-сюда по двору, мимо суетливо бегали слуги. Неторопливо прошли два эльфа, один в военной форме генерала, второй - в чем-то наподобие аббатской сутаны. Он тихим, спокойным голосом увещевал друга:

- Дорогой Акклеоле, я бы и рад замолвить за вас словечко, но, боюсь, вы нужны королю здесь. Право, не Жюмюру же собирать войска.

- Да при чем тут! - недовольно возразил первый эльф. - Я драться хочу. А... - он заметил Энни, кивнул ей, второй, в сутане, тоже, и оба направились ко входу в Замковую Цитадель.

Пленница ещё раз прошлась по двору и подошла к воротам. Капитан стражи, огромный гоблин, вышагивавший по галерее сверху, внимательно посмотрел на неё, но ничего не сказал. Энни сделала шаг к воротам. Ещё один. И, наконец, вышла за территорию, очутившись на большой площади. Народу было тут не много: несколько старух на лавках у вытесанных в горах жилищах, большое подобие магазина. Пару мамаш с малышами - обычные люди. Девушка осмотрелась и поняла - вокруг Замка по горам тянулся большой горный город. Тропки, дороги соединяли отдельные жилища. где-то били молотами кузнецы, где-то пряли из шерсти и конопли одежду, где-то эльф-оружейник скручивал кольчугу, шепча какие-то заклинания. 

- И как я не заметила... - пожала плечами девушка. Она направилась прочь отсюда, к большой дороге, ведущей, очевидно, из Волшебной страны за Кругосветные Горы. Десять минут хотьбы, и из спокойствия попала в бурлящий поток: гоблины, люди, торговцы, скотоводы, ремесленники шли двумя потоками. Лишь небольшой ручеек ответвлялся к городу. И Энни могла в любой момент влиться в него. И её совершенно никто не держал, никто не гнался. 

Она не была пленницей. Но и не была гостьей. Кем тогда?

Глава 18. Тайные встречи

На полигоне, далеко-далеко ревели моторы, там проходило испытание новой самоходной тележки, предназначенной для транспортировки артиллерийских систем и установок. Гремели ритмическими шагами железные воины, сотни копыт сотрясали долины. Скрываться особенно никто и не думал. И все же вражеские разведывательные отряды всеми силами старались оттянуть подальше от тех мест, где можно было хотя бы услышать отдаленное эхо. Впрочем, основные карательные отряды так далеко на заходили, а разведчиков либо обманывали, либо уничтожали.
Эхо перемен, однако, мало касалось гномьей страны, расположенной вокруг пещеры погибшей давным-давно Арахны. Гномы, конечно же, принимали участие в разведке, в слежении за противником, но никогда их не привлекали к открытым боевым действиям, справедливо полагая, то не в том сила маленького роста. Помимо всего прочего, гномы вели и летопись Волшебной страны, отправляя копии своих свитков в Розовую Страну, где ныне хранилась Библиотека Изумрудного города. Территория гномов, как наиболее охраняемая и наименее посещаемая противником, использовалась для встречи руководства Южного и Западного фронтов.

Темнота не успела вступить в свои права, как к пещере Арахны прилетел первый дракон – на нём прибыл Страшила. Спустя полчаса сел второй – Корнелиуса Фальта. После приветствий оба вошли внутрь, где их уже ждал почтенный Касталио, старейшина гномов.

- Уважаемые гости, прошу, - он повёл гостей куда-то вглубь, по узким ходам вниз в небольшое помещение для переговоров.

- Тут вы можете чувствовать себя в безопасности – никто не услышит и не увидит вас, как бы того не хотел.

Страшила кивнул и гном удалился. Сработал механизм, и двери плавно закрылись.

- Ну что, полковник, как обстоят дела?

- Меня беспокоит затишье. Фелландин либо готовит какую-то мерзкую пакость, либо расслабился.

- Что для его деятельной натуры не свойственно.

- Мы проделали широкомасштабную и многоуровневую разведку. По её результатам могу сказать, - мы могли бы провести операцию освобождения страны Жевунов, думаю, и рудокопов тоже. Враг умудрился рассредоточить войска по стране, таким образом, для боя батальоны и отряды не успеют собраться. К тому же ряд наших акций смог оттянуть часть войск за реку, и теперь Ружеро сможет легко разбить то войско, которое Язон Туссон держит у входа в Пещеру. Думаю, можно начать с Когиды. Со страной рудокопов будет сложнее – там остановился полк Гоша, это опытный командир, думаю, они просто отойдут за реку, если поймут, что не справятся с нами. Есть и мысли по поводу крепости людоеда. Вопрос в том, что дальше?

- Я так понимаю, вы боитесь, что Большая река превратит войну в позиционную?

- Да. Мы можем попробовать в лоб форсировать, но не думаю, что сможем.

- Да, это рискованное мероприятие.

- С их стороны подобная акция вполне возможна, и не известно, сколько снова мы потеряем людей. К тому же если они подтянут и дракона, и Фелландина лично, боюсь, наша оборона будет прожжена.

- А что если мы оттянем на себя хотя бы Фелландина?

- Ваша Светлость, победа не состоит в занятии территории, а в разгроме армии противника, при наименьших потерях. Учитывая, что мы имеем, сделать это будет не легко.

- Да, я вижу. И всё-таки вы почему-то позвали меня на эту встречу? Неужели только ради того, чтобы изложить пессимистические взгляды?

- Конечно нет, - улыбнулся полковник. – У меня есть план.

Спустя час Страшила лёгким нажатием руки открыл двери:

- Почтенный Касталио? Мы завершили совещание. Проводите меня и господина генерала к нашим драконам.

- Господина генерала? - удивился гном
- Да, для наших планов Корнелиусу нужны большие полномочия, чем те, которыми он обладает. Заодно и повысим в звании его командиров.
Уже у драконов Корнелиус задержал на минутку правителя.

- И все таки меня беспокоит мысль об Энни. Если они используют её в качестве козыря?

- Корнелиус, я бы не стал беспокоиться по этому поводу. Если за месяц Фелландин не дал нам даже знать, что Энни у него, поверьте, либо она не поймана, либо у него на неё есть другие планы.

- Просто убить? Может, достанет, как козырь, если мы припрем его к стене.

- Возможно, - пожал плечами правитель. - Я уже говорил вам, мы не имеем ни малейшего понятия, где Энни и что с нею, - Страшила начал взбираться по трапу в кабинку Ой-хо.

- И все-таки, - отозвался снизу генерал, - вы совершенно спокойно об этом говорите.

- Да, мой друг, - Страшила провернул голову, - у меня нет поводов для беспокойства.

* * *
Энни развернула папку, пролистала бумаги, в основном какие-то старинные перечни населенных пунктов и принадлежность их каким-то личностям. Сложно было понять, как они произносились, еще сложнее было найти на большой карте, прилагавшейся в самом конце списка. На ней легко узнавались общие очертания контуров Волшебной страны, немного искаженные из-за другой проекции. Большая Река текла сверху вниз, На месте замка Фелландина был отмечен только небольшой поселок, зато Изумрудный город казался куда большим. На севере, где ныне стояла Нанья, было просто большое озеро, а за ним, нарисован замок в окружении домиков и башен.
- Верно, это и есть старинная столица Эльфиен.

Западная сторона была совсем другой, не узнаваемой, только замок Людоеда стоял по прежнему на своем месте. 
- Странно, что тут нет замка Гуррикапа, - только после долгих поисков удалось найти нечто похожее на руины, подписанные "Гуррикаапонанио", что значило: "Родовое гнездо Гуррикапа". - Значит, Нанья - это столичный город. Всего-то!

Впрочем, кроме Наньи, Изумрудного города там, где его в принципе быть не должно, хватало и других загадок. То, что на месте уютных долин Марранов и Розовой страны были какие-то маленькие поселения - это закономерно. Куда интереснее были замки Запада, около двух десятков, они делили земли запада на множество областей, провинций.
- Феодальная раздробленность, ничего не попишешь. Удивляет, как они с такими раскладами вообще победили войну.

Дорога ВЖК была на своем месте, только шла, стараясь охватить подъезды к большей части замков, наверное, немного не так, как она идёт сейчас. И шла к тому самому городу, которого быть не могло в принципе. А от него - к Эльфиену, и оттуда уже - за горы. Второй загорный маршрут был как раз там, где и сейчас, возле резиденции Фелландина. Вообще, степи, начиная от Фиолетовой и заканчивая Желтой страной были куда обжитее, сеть дорог гуще. Королевство Феома, в своем расцвете занимавшее половину страны, заботилось о внутренней инфраструктуре.
Отдельным пятном лежал Великий Лес, там, где сейчас окопались остатки западной армии. Был помечен "Эльфинанио-ли-силф" - хрустальный замок, насколько Энни могла понять закорючки.

- Что это за место, в лесу? - поинтересовалась девушка за ужином.

- Это и есть наша прародина, первое королевство за океаном, - пояснил Цельсий.
- Жаль, что он не сохранился до наших дней, должно быть он был очень красивым.

Цельсий хитро прищурился. 

- Позвольте, а кто вам сказал, дорогая Энниэль, что замок разрушен?

- Но я проходила мимо... Да, почти мимо этого места. Там, кроме глухих зарослей больше ничего нет. 

- А вас не удивило ничего там.

- Ну... нет, - пленница подняла глаза к потолку, силясь вспомнить, что же попадалось ей на глаза. - Разве что большие заросли кустов.

Цельсий просиял:

- Вот видите! Там, где зелень необычайно зелена и густа, там всегда есть следы нашего труда. Мы связаны с лесом и водами так же, как вам нужна пища и воздух.

Энни недоверчиво кивнула головой:

- Что же вы не делает из этих скал сад? И вообще, почему сидите тут, а не уйдёте на завоеванные земли, раз вы так любите леса?

- Все поменялось, моя дорогая, - ученый сказал это якобы с безразличием, как обычно отвечают на "Привет, как дела?", но в словах улавливалась нотка разочарования и безверия. - Мы больше не можем иметь детей. Мы потеряли свою силу, мы деградируем. Но есть легенда, предсказание, что однажды явится Новая Надежда, и мы вновь обретем силу!
Глава 19. Гроза надвигается

Маршал Туссон ехал ко двору короля, за ним следом тянулись охранники. Охранники ли? Язон бросил взгляд на ближайшего, ушастого огромного гоблина. Потом на второго: плечистого простого паренька с какой-то глуши. "А ведь оба не глупы, ой как не глупы".
Солнце припекало, особенно тут, в Эльфовых горах, где не было и намека на растительность. Вот и поворот к замку. Стража отдала честь: маршала знали все, документ проверять не стали. Начальник охраны пошел рядом пешком, расспрашивая о состоянии дел на фронте. Туссон отвечал неохотно, больше рассматривал двор. На небольшой террасе увидел молодую девушку в коротком дорожном платье и охотничьей зеленой шапке. Она сидела на перилах, болтала ногой и заинтересованно смотрела на процессию.

- Развели тут бордель, тыловые крысы, - пробормотал Язон. - Кто это?

- Это Энниэль, наш почетный гость.

- Теперь это так называется: "почетный гость", - ворчал маршал. - Ну а я, боевой маршал, не почетный гость, а так, привез яблочки в замок...
- Ну, что вы, король лично приказал вас сопровождать...

- А эту... Энниэль? - начальник охраны кивнул. - Наверное, сам встречал?

- Она, господин маршал, вроде как шпион с той стороны. Или парламентер. Что-то вроде того.

- М-да? - Язон ещё раз бросил взгляд на девушку, та махнула ему рукой: ворчащий старик казался ей очень забавным. - Значит, пока мы воюем, они тут переговоры да пиры устраивают... С "почетными гостями" и "парламентерами". Интересно, кто их поставляет сюда.

- На вас не угодишь, мой друг, - на пороге замка стоял Франциск.

- Повоюй с мое, тыловая крыса, - однако эльф вовсе не обиделся, наоборот, они с Язоном горячо пожали друг другу руки, - ты, племянничек, и себе присмотрел... "почетного парламентера" или как это у вас называется?

- Почетная гостья. Она одна и вовсе не для плотских утех. К тому же вы знаете, что меня обязывает положение не менее вашего.

- Ладно, ты этой... будешь сказки на ночь рассказывать.
- Дядя! - Франциск посерьезнел. - Ты брось эти шутки. Она и в самом деле дипломат, с дипломатической миссией. Его Величество почему-то её велели не трогать.

Язон внимательно посмотрел на девушку, все еще сидящую на террасе. 

- Кого-то она мне напоминает.

- Вот именно, - зашипел Франциск. - И не медлите, король ждет.

Они вместе поднялись по балюстраде в кабинет Фелландина. Король как раз разбирал донесения, однако оставил все дела, как только маршал перешагнул порог.

- Ну, наконец. Приветствую, мой дорогой друг!

Язон низко поклонился.

- Право, вы не изменились и все в своем духе.

- Ну... - неопределенно скривился маршал. - Я к вам по делу.

- Понимаю, внимательно слушаю. Присаживайтесь. Мне доложили, что у вас есть что-то важное.

- Да. Настолько, что я оставил фронт и прибыл сюда.

- Говорите, - король хлопнул в ладони: - Подайте нам сюда обед.
- Ваше величество. Мы проанализировали состояние войск противника за горами, собрали имеющиеся данные по лесным базам. И на западном, и на южном фронтах идут перемещения войск. В глубине гор происходят какие-то испытания, создается впечатление, что там где-то и есть настоящая база. Мои люди видели неоднократно некоего Тура, Анри и Тевальто.
- Это немалые фигуры, насколько я знаю.

- И ими кто-то руководит. Я думаю, что Фальт жив и готовит нам сюрприз. Но самое худшее не только это. А то, что количество их солдат может быть вовсе не полтысячи, как мы считали ранее, а раз в десять больше.
- Как это? - удивился король. - Войска, и на западном направлении? Мы ведь считали, что там не больше полтысячи штыков – это те, кто ушёл из Изумрудного города.

- На самом деле больше. Около тысячи, если учесть всех беженцев. Но… Есть одно но. Стоит ему одолеть Снукка, под его знаменем окажется несколько тысяч человек и все ресурсы Запада.
- Необученная толпа крестьян и рабочих? Ладно, пусть рудокопы дадут ещё полтысячи штыков. Но это же смешно!
- Нет! - сцепил зубы маршал.
- Вот оно как? Подробности?

- Мы предполагали, что Волшебная Страна обладает небольшой профессиональной армией, которую в общих чертах мы разгромили в Изумрудном городе, остатки которой загнали в леса и за горы.

- Да, это предвоенные разведданные, они потом многократно подтверждались.

- Мы ошибались. Армия была не только профессиональной, но в ней действовал принцип призыва. Каждый мужчина проходил службу.

- Но… - развел руками король.
- Количество личного состава, дислокации военных частей, посуточная оплата были всё время постоянным. Менялись люди. И это мы упустили. Но и это не все.
- Что еще?

- А то, что мои силы скованы постоянными налетами партизан в Зеленой стране. Тинелло не справляется сам. А на Жюмюра полагаться нельзя, он хорош только потрошить тайники. 

- И?

- И если на западе начнется восстание, я ничем не смогу помочь Снукку. Они мгновенно отсекут те земли. Я прошу направить срочно туда шестую армию, резервную. Или хотя бы два корпуса, иначе катастрофы не миновать.

- Я понял, - Фелландин посуровел. – Срочно, депеша. Через два часа сбор Ставки у меня в кабинете.

- Так точно, - отозвалась система.

* * *
В воздухе витал дух перемен. Ожидание, предчувствия, общая возбужденность чувствовалась во всей атмосфере озера. И все буквально светилось от какой-то радости, от какого-то будущего, грядущего события.
- Вот уж не думал, что даже природа будет рада нашим делам, - простодушно удивлялся Мант Сунн.

- Возможно, - Корнелиуса терзали совсем другие предчувствия. Он торопился, не замечая ничего вокруг, не вглядываясь в траву, в мошек и букашек, не обращая внимания ни на зверюшек, ни на птиц. - Оставайся-ка тут, а я, пожалуй, сам туда наведаюсь.

Вот и дом, сегодня он особенно наряден, на стенах подведены рисунки цветов, развешаны ленточки, а цветы особенно огромны и ароматны. Генерал открыл двери, в нос ударил запах свежего супа. Внутри дома никого не было, в печи в небольшом баняке кипел тот самый суп, все вроде бы и так, как было, и не так. Чего-то в этом доме не хватало. И прежде, чем Корнелиус начал догадываться, на пороге стала сама хозяйка.

- А, привет! - весело прошмыгнула к плите, помешала суп, бросила туда каких-то приправ из горшочков на полочке. - Ну, чем похвастаешься?

- Ну, думаю, ты и сама в курсе того, что происходит вокруг, - Корнелиус внимательно присматривался к Маргошке. Вроде бы и знал давно, вроде бы и общались много, а вот сегодня удивляла. Какая-то она была не такая, вроде бы ожидала чего-то радостного, оттого и светилась вся, оттого и дом светился. 

- Конечно, - лазурно-синие глаза стрельнули в него искринкой, - весь лес наполнен вашим топотом. Как бы Фелландиновы вояки не услышали... - махнула рукой, - Впрочем, какой спрос со Снукки, а Язона тут и в помине нет, - достала с полки ложку, зачерпнула супа, несколько раз подула и попробовала. - Ну, мой друг, готово. Садись-ка за стол.
Генерал молча присел на свое обычное место, оглянуться не успел, а на столе стояли две миски с супом, бутылка заветной медовой настойки и два стаканчика. Медленно Корнелиус разлил наливку. Он не отрывал глаз от Маргошки, усевшейся напротив, поэтому чуть пролил на стол.

- Не страшно.

- Какая-то ты сегодня... По особенному красивая... - хозяйка просто сияла. Ей всегда сложно было дать определенный возраст, Сенан сказал бы: "женщина в расцвете красоты и сил". Корнелиусу почему-то пришли эти слова из какой-то старой статьи, где его одноклассник Сенан восторгался благодетельностью какой-то купчихи. Сегодня Маргошке можно было смело отнимать лет пять-десять.
- Какая есть, - дразнилась она. - Ну, за твое дело, - настойку всегда пили медленно, иначе нельзя было почувствовать её истинного вкуса, да и действовала она всегда лучше так. 
Когда тарелки опустели, Маргошка подала отлично сваренный кофе, чего Корнелиус не помнил от самых первых дней знакомства. Опять уселась напротив, как-то загадочно улыбнулась и сказала:

- Мое время кончилось, Корнелиус.

- Как?! - не понял генерал. - Как это?

Она погладила его по руке.

- Сегодня истекает мой срок. Я долго ждала этого, и... - она запнулась, видя непонимание в глазах собеседника. - Я - Хранитель. Один из... - немного растерялась. - Как же тебе объяснить... Когда-то давно, когда Гуррикап собрался в свой дальний путь, он призвал к себе по одиночке несколько человек, эльфов, существ, и возложил на них ответственность за Волшебную страну. И назвал он их Хранителями.

Корнелиус молча кивнул.

- Хорошо! Когда им пришло время уходить, их заменили их преемники. И пока жив хотя бы один из них, наша страна будет стоять. Мы не знаем друг друга, и не должны знать. У каждого из нас есть свои функции, приобретаемые в жизни благодаря дару Хранителя. Мы не получаем их в наследство. Возможно, мой предшественник был горным гномом или троллем, таскался по горам с огромной дубиной и ворковал незамысловатые песенки. Я его никогда не видела. Просто в один момент поняла, что я - Хранитель. Мои функции - защита этих лесов. Благодаря мне Фелландин и его эльфы не видели вас и ваши базы.
- Но... Ты же тоже эльфийка?

- Верно, - нежно улыбнулась Маргошка, она выглядела, словно довольная мурлычащая кошка. - Но я не стала на сторону моих соплеменников, потому что я Хранитель, а они несут разрушение.

- Но почему же ты уходишь...

- А потому, что моё время закончилось. Стране нужен новый Хранитель. Время не стоит на месте, эпохи меняются, меняются требования к защите. То, что вчера сдерживало силы тьмы, сегодня бессильно. Значит, Волшебная Страна выберет себе нового хранителя.

- Ты знаешь его?

- Нет, что ты! - Маргошка, словно что-то вспомнив, вскочила и принялась шарить по своим полочкам. Наконец, не найдя необходимого, она скрылась в другой комнате, откуда продолжала говорить:
- Я вовсе не знаю его, да и вообще из Хранителей знаю троих. Один правда давно ушел, Рестархом звали. Это он Фелландина в башню заточил. Вторая была Гингемма, её придавило, хотя я лично в этом сомневаюсь. А про третьего сказать не могу, он до сих пор в деле, объявился на смену, насколько я могу понять, Гингемме. И то, это же все мои догадки, - на несколько секунд замолчала. Что-то скрипнуло, затем хозяйка объявилась на пороге. - Я долго хранила эту штуку, - протянула Корнелиусу медальон с прозрачным синеватым камушком, - это простая безделушка, но в самую тяжелую минуту, когда тебе покажется, что враг одолел, вспомни об этом медальончике. Хорошо?
Корнелиус молча взял подарок. Слов не было, что-то щемило в горле, он понимал, что сейчас вот, через несколько минут дорогой его сердцу человек уйдет из его жизни. Навсегда.

Маргошка улыбнулась, ее волосы вдруг засветились легким сиянием. Она быстро подошла к печке, достала из-за нее две запечатанные бутылки:

- А это моя медовушка. Надеюсь, ты вспомнишь о ней в самый радостный твой час, - поставив их на лавку рядом, она легонько провела рукой по волосам генерала, - у тебя все получится, - прошептала на ухо. Мир закружился, и Корнелиус провалился в сон.

* * *

- Господин генерал, господин генерал, - большая жаба голосом Манта Сунна трясла за плече. - Вставайте же. 

Корнелиус открыл глаза. Он лежал на лугу, рядом смиренно пасся конь, квакали в озере лягушки, а над ним склонился верный адъютант. Приподнялся, размял плечи, и только теперь заметил, что в руке сжимает медальон. Рядом с ним стояли две бутылки с той самой медовухой. 
- А где Маргошка?

- Какая Маргошка?! - удивился Мант. - А! Это та барышня, что живет в лесу?! Так и не знаю я.

Корнелиус вскочил, взобрался на коня и во всю прыть помчался к дому лесной эльфийки. Вдоль озера, по тропинке, поворот и... На месте жилища стояли молодые дубочки, трещали белки и росла такая трава, будто бы никогда и не было ни дома, ни грядок.

- Погодите, господин генерал, - подъехал Мант Сунн. - Вы забыли бутылки, так я взял их с собой.

- A! - только и махнул рукой. Проехался туда-сюда, потом посмотрел на солнце и выпалил: - Пришло наше время. Срочно в лагерь. Пора выступать!

Часть 4. Реконкиста
Глава 1. Взрыв

Утро генерала Снукка начиналось обычно – с завтрака, он любил поесть, потому заставлял походных кашеваров готовить всякие вкусности и в больших количествах тут же поглощал, приглашая к столу кого-нибудь из офицеров окрестных гарнизонов. Гоблины на трапезу не допускались, при всём благожелательном нраве Снукк был расистом. Сегодня к завтраку пожаловал тысячник Бурил Ка, комендант форта Людоеда. Выехал он ни свет, ни заря, так как любил предрассветные поездки, к тому же чем раньше вернёшься, тем больше успеешь сделать. Хотя раньше возвращаться редко удавалось. Снукки страдал не только чревоугодием, но и словоблудием. Рассказы о былых подвигах, мнение о том или ином офицере, жителе деревни, о политической и боевой обстановке - все это красочно и с мельчайшими подробностями помнил на память любой офицер Четвертой, адъютанты, повара. 
Уже приближаясь к Когиде, капитан заметил:

- Как тихо! Неделю назад птицы из пёрышек лезли, чтобы перекричать друг друга.

- Мне подозрительно другое – где курьер с утренними донесениями? Обычно он есть, а тут – никого, - отозвался адъютант.
- Вообще никого, - согласился с солдатом Бурил Ка. - Наверное, у них там какая-то заминка.

- Однако дым! – заметил ехавший спереди разведчик. – Много дым. 

- Вот ещё! Они по пьяни деревню сожгли? – тысячник пришпорил лошадь. – За мной.

Первая деревня встретила их пустыми глазницами окон. Даже разъезда, который оставляли в каждом поселении, не было видно. Вместо второй деревни – сплошное пепелище.

- Гоблинская работа.

Внезапно из-за леса забил набат, и так же внезапно оборвался. Сомневаться не оставалось: на Когиду кто-то напал.

Всадники вылетели на площадь и тут же затрещали выстрелы. Тысячник свалился на землю, последнее, что он видел – два воина в зелёной форме вели генерала Снукка к какому-то бородачу.
* * *

Капитан Крац продирался через кусты к очередному отдаленному поселку. Они могли бы идти и по дороге, но треклятые жевуны рассказывали о каких-то древних руинах в лесных чащах. Если бы не приказ о сборе древностей, Крац бы не полез в эти дебри. 
Сзади пыхтело полсотни гоблинов - весь отряд, оставшийся от некогда полуторасотенного батальона. Длинная вереница вытянулась на пару сотен метров. Впереди шли разведчики, им приходилось заодно и прокладывать дорогу. Капитан глянул на карту ‑ уже совсем недалеко была граница с лисьим королевством. Вторгаться на его территорию почему-то крайне воспрещалось эльфами. Никакие разумные доводы ни гоблинов, ни простых разведчиков о том, что лисы ведут минимум разведческую деятельность в пользу противника. А максимум ‑ на их совести добрый десяток диверсий.
"Хотя я склонен думать, что все это наше ротозейство", - Крац утер пот со лба. Внезапно напряг слух и поднял руку: отряд мгновенно замер. Капитан глянул под ноги, увидел среди густой травы какие-то плоские камни, потом на жевуна, которого отряд вел с собой:

- Что это? 

Жевун присел, разгладил траву:

- Наверное, тут когда-то была дорога. Я же говорю, руины близко.

Крац прислушался еще раз, нахмурился:

- Смотри мне! - махнул рукой, и отряд двинулся дальше. Дорога пошла к низу, по обоих сторон возвышались покрытые лесом цепи холмов. Впереди, в сумраке возникли какие-то каменные стены, полуразрушенные, с пустующими оконницами. 
- Это он! - крикнул кто-то из разведчиков. И не договорил. Со всех сторон застрекотали выстрелы. Гоблины мгновенно бросились в рассыпную, кто-то упал, но большая часть залегла и принялась палить во все стороны. 

Капитан Крац пополз в сторону жевуна, но того и след простыл. Оценив обстановку, командир махнул рукой - отступаем. Гоблины зашевелились и принялись отползать назад. И тут им прямо в спину ударили. Били из крупнокалиберного станкового пулемета, возможно даже из двух, не давая отступающим даже поднять голову. Кто мог ‑ спрятался в кусты, остальных быстро перестреляли. Крац дал команду ‑ врассыпную, вскочил и рванул в самую глубину леса. Кто-то бежал за ним, выстрелы затрещали с новой интенсивностью, пока не раздался взрыв.

Только спустя час капитан остановился, осмотрел тех, кто бросился за ним следом ‑ всего-то четверо. Можно было бы попробовать выследить нападавших и перерезать по одному. Но из четверых один был ранен, еще один - неопытный юнец, присланный недавно с пополнением.

Крац тяжело вздохнул. Предстоял тяжелый марш-бросок назад, в Когиду. Хотя, судя по этому теракту, не исключено, что и на Когиду совершили нападение. 

- Слушай мою команду. Пробираемся в сторону Когиды, не выдавая себя, даже если мы будем в центре города. Идем лесом, через крепость Людоеда. Вопросы?

- Нет, - хором отозвались гоблины. Они уже сделали перевязку, и двое готовы были помочь своему другу дотранспортировать его до первого же встречного врача.

* * *
Замок занимался обычными делами: раз в три часа смена караула, учения, исследования подвалов и погребов. Когда комендант отлучался, на пост заступал его верный помощник, сотник Шато О‘Кайо. Он тут же принимался с дотошностью проверять все закоулки замка, делал обход постов, осматривал состояние оружия. Часто останавливал бегущего по своим делам бойца и проверял знания устава или боевой обстановки. Простые солдаты такие эксцессы не любили, комендант же в целом одобрял, снисходительно наблюдая, как вчерашний солдат муштрует солдат сегодняшних. Впрочем, Шато многое прощали ‑ медаль и орден, личное наградное оружие от Короля просто так  никому не достаются. 
Этим утром беспокойный заместитель решил заняться чистотой замка, и почти вся сотня с тряпками и ведрами расползлась по коридорам, комнатам, подвалам и двору. Сотник и сам принимал посильное участие, раздавая распоряжения, высматривая пятна.

Внезапно со смотровой площадки башни закричали:
- Дым, горит Когида!

- Труби тревогу, - скомандовал Шато О‘Кайо. – Там не видно нашего командира?

- Нет, господин.

Шато, бросив уборку помчался во двор и поднялся на стены. Внизу копошились солдаты, натягивали доспехи, опрокидывая ведра, так что каменные плиты двора стали мокрыми, словно их полил дождь. Началась суета, совсем как на тренировках. Только суматохи больше, да неизвестность тяготила.

- Едут, едут! – с башни донёсся крик. Шато увидел три десятка воинов, на всех парах мчавшихся к замку – с ними и капитан с перевязанным лицом. Только усы так же браво торчат. Один из всадников поднял рог и затрубил тревогу.

- Что там, капитан?

- Беда! – орал то не своим голосом, - беда! Враги взяли в плен генерала!

- Быстрей опускай мост, растяпа, - крикнул сотник, сам же спустился во двор, куда въезжали всадники.

- Что там случилось? – сквозь поднявшуюся от суматохи пыль заместитель едва различал лица.

- Восстание! – слова едва различались сквозь шум.
- Мост, мо… - крик сверху оборвался, несколько стрел просвистело мимо головы Шато, кто-то за спиной закричал. Выстрелив в ответ наугад, сотник метнулся вверх, на стены. Уже отсюда он увидел, что повязка на капитане сползла, усы исчезли, сам он с валится под копыта лошадей. А через ворота врывались пехотинцы врага. Практически все конники уже спешились и теперь теснили обороняющихся к стене, не давая им забраться во внутренние помещения Практически все, кто был на стенах валялись внизу. Двери в комендатуру закрыть не успели, и вскоре поток в зеленой форме хлынул внутрь.

- Бойницы, стреляйте из бойниц, - голос сотника терялся в общем шуме и треске выламываемых дверей в подвалы. Упал гоблин, второй, на ступеньках появился солдат в каске, с винтовкой в руках. Он выстрелил, не прицелившись толком, пуля срикошетила от стенки, а Шато вскочил на проём в парапете, сиганул вниз, в ров.

Крепость была взята.

* * *
"В лесу тихо. Очень тихо. Я не могу представить, что еще несколько дней назад мы спокойно ходили по двору замка. Теперь замок не наш. И край этот больше не наш. Если раньше его хранила какая-то тихая сила, я почти чувствовал её, так же как и эльфы. А теперь тут царит другая сила. И туго придется нам.

Мне удалось достать лошадь, это легко, когда все бегут и все теряют. Я доехал до комендатуры в Шестилапом Градце, что почти рядом с пещерой. Тут пришлось спешиться и пробираться кустами. Комендатуру сожгли, из пещеры непрерывным потоком валят войска, везде разъезды и патрули. Еще неделю назад тут было тихо, стоял гарнизон, сторожащий выход. Теперь ничего этого нет. Я не представляю, где может быть фронт. Ночью не жгу костер, могут обнаружить. Питаюсь фруктами, их много. Удалось разжиться винтовкой и патронами. Наших нигде не видно. Даже пленных или отступающих. Куда они все делись? Тут было несколько сотен солдат!
‑

Сегодня встретился носом к носу с Крацем. Он глазам своим не поверил. При нем было два гоблина, третьего они похоронили вчера. Говорят, что попали в засаду возле каких-то древних руин. Говорят, что в лесу свирепствует лисья разведка, что ловят беглецов. Я рассказал им о судьбе Когиды.

"Хорошо, что я туда не пошёл," - сказал Крац.

А был ли у него выбор? Теперь нам предстояло переправиться на тот берег Витахунны ‑ Большой Реки. Мост, наверное, взят. Мы провели разведку, оказалось, что его сожгли при отступлении. На том берегу наши. Видели, как из лесу вырвался беглец, его тут же подстрелили и затащили назад. Значит, никого не выпускают.

‑

Уничтожили пост противника. Разжились тремя ружьями, и временем для переправы. Вечером переправились на ту сторону. Вплавь. Вода тут холоднее, но на том берегу нас встретили. Долго проверяли, потом отвезли к генералу Язону. Он лично подтвердил, что знает нас.

Оказалось, что из почти тысячи солдат удалось выйти едва десятку. Остальные либо погибли, либо... Никто из этих десяти не знает судьбу большинства. Вот Бирки Бум, десятник из страны рудокопов. Видел, как раскрылись ворота Пещеры, как оттуда грянул залп, затем вышла ровным строем бронированная "свинья", и пули ее не брали. Как хватали и рубили всех подряд. Он успел переправиться по мосту до тех пор, как его сожгли.
Или капитан Чон-Джуч, который лично схватился с Корнелиусом Фальтом, защищая генерала Снукка. Бежал из лагеря для военнопленных. Говорит, что кормили хорошо, но их было там мало, очень мало. Большая часть была просто перебита. Шел долго, видел, как хоронили моих солдат, видел, как колонны войск идут в сторону Большой Реки. Быть большому бою.
Это и тут чувствуется. Все напряжены, стягиваются войска со всех сторон, а Язон Туссон проводит непрерывные совещания. И по всему видно, что не очень хороши наши дела. Иной раз я задумываюсь над тем, а сможем ли мы вообще удержать проснувшуюся Страну?"

Глава 2. Конфедерация

- Нет, все-таки вы зря сожгли комендатуру. Все же наши строили, зря, что ли? - притворно сетовал Корнелиус Фальт.

- Ну, оно само так получилось, - разводил руками Анри. ‑ Мы только ударили, только принялись обстреливать, как оно взяло, и загорелось.

- Само?

- Ну, само, конечно ж, - обрадовался полковник такому варианту ответа. ‑ Я его лично не просил, и мои ребята тоже.

- Так, может, это рудокопы сожгли?
- Может и они, конечно, я не видел. Да только и не они это. Они стреляли прямо, а комендатура чуть в стороне стоит.

- И то верно. Так, может, это гоблины сами подожгли?

- А и верно, сами! ‑ улыбнулся Анри.

Они шли по коридорам Радужного дворца. Хотя на поверхности стоял день, в Пещере был тусклый золотистый свет. Любое помещение, даже с большими окнами, приходилось освещать. Сначала это были свечи, потом шарики из шерсти шеслилапых, а теперь вот электричество пришло во дворцы и дома ‑ геотермальные источники давали достаточно для этого энергии.
Вот и Королевский Зал. На стенах ‑ портреты первых семи сыновей династии и Бофаро, уже не молодого. Портреты выполнены позже, условно их можно назвать реконструкцией или стилизацией под прошлое. У стены на возвышении расположен трон, в специальной закрытой витрине рядом королевские регалии и семь корон королей. А в другой витрине ‑ семь корон поменьше, королев. 

- Мало кто знает, что тут только шесть корон, ‑ шепнул генералу Анри. – Седьмая – копия.
- А где же оригинал?

- А её сразу не нашли. Поиски продолжаются, но есть мнение...

- Есть мнение, что эта корона на реставрации! ‑ Ружеро был строг. Он поздоровался за руку с Корнелиусом, потом с полковником. ‑ Проходите.

- Есть мнение, что ее просто сперли. Украли. В самом начале. Закатилась куда-то, ‑ продолжил Тевальто, прибывший чуть раньше. ‑ И это корона моего покойного папеньки.
- Смотрите, Тевальто, усыпят вас за такие речи, ‑ погрозил пальцем Урфин Джюс.
- А что, может и усыпим, ‑ Хранитель Времени оперся о стул. ‑ Для нас не новость, что вы, полковник, в курсе. Впрочем, у нас с вами, кажется, есть договор?

- Да-да-да! ‑ развел руками кавалерист. ‑ Я нем, как рыба!

- Приступим, друзья, ‑ в зал быстро вошли Фарамант и Прем Кокус, рядом быстро перебирая лапами бежал Его Лисичество Тонконюх XVII. Подтягиваясь старейшины Ментахо и Барбедо, Урфин Джюс и Кагги Карр.
На повестке дня Большого Совета стран Запада стоял один вопрос: что дальше?
- Мы довольно быстро смогли освободиться от вражеского владычества, - говорил Тевальто, уполномоченный начать собрание. ‑ Конечно, если бы не постоянный отток войск в центральные районы страны, если бы не внезапность, победа, первая победа, досталась куда более кровавой ценой. Пока что мы смогли не только захватить в плен генерала, но и всю систему шифров, большой арсенал оружия и лошадей. Мы постарались сделать так, чтобы враг как можно дольше был в неизвестности. А если и узнал бы, то от солдат. К сожалению, один из наших наблюдательных постов погиб: вероятно, что кому-то удалось вырваться. Но это не было большое соединение: максимум человек десять. В любом случае, они уже в курсе. И скоро, очень скоро их Вторая армия будет тут. Вместе с Пятой.
- Ну а что насчет текущей обстановки? - поинтересовался Ружеро.

- После победы мы подтягиваем все силы к Большой Реке. Мы учли ошибку прошлой кампании, когда противнику удалось переправиться в районе страны Марранов и королевства Льва, где им не смогли дать отпор. Теперь марраны контролируют все переправы в той стороне, так что мы узнаем об их намерениях раньше, чем они начнут спускать лодки на той стороне. В настоящее время над Большой Рекой в месте предполагаемой будущей битвы, переправы, мы разворачиваем артиллерийские расчеты. Для дракона у нас тоже есть сюрпризы. Проводим мобилизацию всех способных воевать. Солдаты занимают свои места в предварительно созданных под них подразделениях. Однако дальнейшие действия нашей армии зависят от многих факторов. Необходимо координировать наши действия. Необходимы политические решения по поводу наших действий. Ну, и стратегические. - Тевальто закашлялся. ‑ Посему необхомо розработать дальейший план.
- Я считаю, что надо готовиться к обороне, - начал Прем Кокус. ‑ Нам не простят этого восстания, и скоро сюда придёт большая армия. Сможем ли мы, не подготовившись, дать отпор? Резервисты, это хорошо, но нас по-прежнему меньше.
- Да и резервисты набираются в основном у Рудокопов, в то время как мы тоже бы хотели принять участие в войне, - возразил Тонконюх.

- Ваши разведчики и так сделали для нас много. В предстоящих битвах, боюсь, это будет бессмысленная трата личного состава, - Тевальто сделал легкий кивок головой лисьему королю. – Мы ценим ваши усилия. И ваши разведотряды нам еще пригоднятся.
- И всё-таки, хотелось бы знать план наших действий. А то пока мы стоим на месте, ‑ Прем Кокус развёл руками. – Фарамант, что вы скажете?

Фарамант поправил бессменные зелёные очки.

- У меня есть одно дельное предложение. Операция по освобождению наших земель тщательно продумал Корнелиус Фальт. Поэтому давайте дадим ему слово.

Генерал, до этого момента молчавший, встал.

- Итак, господа. Я считаю, что дальнейшие действия не должны сводиться только лишь к обороне, наоборот, пока у нас растут силы, пока враг собирает войска для похода, мы можем и должны только атаковать. Внезапно, упреждая противника. У меня уже есть ряд планов на этот счёт. Это во-первых. Во-вторых, шаг чисто политический. Рудокопы дают солдат, Жевуны – провиант, лисы – разведчиков. Но сбор и распределение всего этого должен контролировать кто-то один. Решение политических вопросов – не моя задача, я – военный.
- У меня есть предложение, ‑ Ментахо оторвался от изучения какого-то документа. – У нас есть несколько стран, у каждой есть правительство, и часто нам действительно сложно скоординировать действия. Может, стоит подумать о создании некоторого управляющего органа, который бы и занимался контролем и управлением, - он провел неопределенно рукой. ‑ Совет Безопасности, или Генеральный Штаб.

- А, может, наоборот, создадим на основе наших стран конфедерацию, а полномочия, пока, временно, ‑ Прем Кокус сделал паузу, ‑ отдадим одному человеку, который и будет отвечать за боевые действия.

- Точно, Западная Конфедерация, ‑ улыбнулся Ружеро. – это даже звучит. Вот только кто будет этим человеком со сверхполномочиями?

- Я думаю, ‑ Фарамант поправил очки, – что координацией и политикой должен заниматься Совет, который и будет управлять Конфедерацией.  Что касается военных действий, то предлагаю вручить Корнелиусу Фальту, как автору плана, экстраординарные полномочия. Правда, у вас есть план?
- Да. И он состоит в том, что мы не будем строить глубокоэшелонированную оборону, наоборот, повторюсь, мы нанесём упреждающий удар.
- С нашими-то силами? Против двух армий? Это невозможно! – загудел тронный зал.

- Почему же? Возможно. Главное, не в том, сколько нас, а в том, как действовать!

- И как же вы предполагаете действовать?

- Детали плана я раскрою на оперативном заседании, которое пройдёт в нашем штабе. Вас я приглашаю, естественно.

- А почему не сейчас?

- Потому что у меня нет под рукой планов и карт. Мы не выносим их за стены штаба в целях безопасности.
- И это правильно, - кивнул головой Ружеро. – Вы всё делаете правильно, генерал. Ну, что, господа, пора приступить к разработке Устава Конфедерации?

К вечеру устав был готов. Он закреплял новое содружество государств, которое отныне звалось Западная Конфедерация, состояла из четырёх стран и управлялась Координационным Советом. В совет вошло по два представителя от каждого государства и отдельно ‑ военный советник Корнелиус Фальт. Его же временно назначили Председателем.
Сам генерал лишь периодически наведывался на заседание, остальное время он инспектировал заводы и мастерские, на которых полным ходом отливали стволы пушек, ружей, ящиками готовили снаряды и патроны. Всё это отправлялось наверх, на склады недалеко от сожженного при отступлении моста через Большую Реку. Туда же подвозились сверхлегкие конструкции и понтоны для изготовления мостов и переправ. В конце концов, едва черкнув пером на листе, Корнелиус Фальт, а за ним и все военные вскочили на лошадей и умчались на поверхность, оставив политиков договариваться и обсуждать детали.

В тот же вечер определились с конкретным местом ставки – чуть ниже по течению от разрушенного моста, на холмах нашли площадку с отличным обзором всего Макового поля и удобными подъездами со стороны дороги ВЖК. Тут стояла небольшая деревенька. Пока что её жителей решили не трогать, чтобы не возбуждать лишний интерес у разведчиков врага.
На утро на другую сторону солдаты феомцев пригнали откуда-то крестьян с косами. Чуть помедлив, они принялись выкашивать травы. Вслед за ними зачастили какие-то разъезды всадников. Язон Туссон не скрывал: он идет войной.
- Значит, их лагерь будет тут, ‑ Корнелиус в бинокль наблюдал, как надсмотрщики подгоняли неторопливых. – Логично. Выше по течению камни и там дебри непролазные. Мант, - повернулся к своему адъютанту, ‑ посмотри, не было ли донесений с той стороны?

- Есть, там всё спокойно, никого не видно, не слышно, ‑ протянул несколько сводок.
- Правильно, на том берегу – болотистая местность. А ещё ниже… Там неудобно, там тоже леса и болота. Получается, мы верно выбрали место.

Глава 3. Большой переполох

Весть о восстании, принесенная Шато О‘Кайо и Крацем, стала громом среди ясного неба. Десятки гонцов помчались во все концы страны. Следом за лагерем Второй Армии зажужжал, словно осиное гнездо, Изумрудный Город. Люди обсуждали новости. Они ‑ с тревогой, вторые ‑ со скрытой радостью и надеждой. И вторых было большинство. Хоть в городе свирепствовала полиция, сил ее не хватало на мирное население, уделяя внимание по большей части активизировавшимся партизанам и разгулявшемуся криминальному миру. Советник Тинелло принялся тут же рассылать своих гонцов во все стороны с призывами как можно быстрее прислать подкрепление. Очевидно, помимо донесений Язона Туссона до Дворца начали доходить слухи, которые преувеличивали размер западных армий раза в два. Минимум. Иные говорили, что на западе скопилось до ста тысяч воинов, а с ними великаны, такие же которого едва разбили в прошлом году. Тому способствовало полное отсутствие какой-либо конкретной информации. Ведь всех свидетелей, сумевших сбежать, задерживали в том самом штабе Второй армии, а дальше не выпускали. Официальной версии, которая, как раз и была наиболее правдивой, никто уже не верил.
Посланцы Тинелло нашли короля в Каракке, в доме коменданта. Он как раз проводил военное совещание, планировалась крупная операция против Марранов, которые блокировали один из проходов в страну Болтунов. Прочитав письмо, король нахмурился:
- Позовите-ка гонцов.

Их было трое: два солдата и сотник Рене Ульбаба из Макхува. Высокий, видный, с грубыми чертами лица и постоянно бегающими глазами, вовсе не был похож на дворянина, третьего сына владельца замка. Скорее на наемника или какого-то разбойника. И форма сидела как-то небрежно, будто случайно накинута, и кинжал за поясом, трофейный, длиннее обычного.
- Господин Ульбаба, вероятно, вы знаете содержание послания? ‑ король ткнул пальцем свернутый в трубочку свиток.

- Все знать не возможно, мой король, но я догадываюсь.

- Хорошо. Что вы знаете о том, что произошло на западе?

- Неделю назад не приехал почтовый дилижанс. Мы встревожились и отправили десятку к генералу Снукку. Но они доехали только до моста. Там была перебита охрана, а конструкции разрушены. 

- Кто мог его разрушить?

- Я там не был, говорят, это сделали наши. 

- Согласно инструкции, мой король, ‑ напомнил русоволосый с аккуратной бородкой Кросмер.
- Да, я помню, ‑ кивнул головой Фелландин. ‑ А что было дальше?

- Ну, а дальше попробовали переправиться, но их расстреляли с того берега, только четверо вернулось. Через день к нам пришли капитан Крац, с ним этот... Шато, я знаю его.

- Тот самый Шато О‘Кайо? ‑ переспросил Фернандес. ‑ Смелый малый.

- Верно, ‑ подтвердил Рене Ульбаба. ‑ Они рассказали, как расстреляли в лесах сотню гоблинов и как взяли крепость Людоеда. В ту же ночь пришел еще один, солдат, из Когиды. Может, еще кто был, я не знаю, Язон отправил нас с сообщением к Тинелло, а тот ‑ сюда.

- Что говорят слухи, господин Ульбаба?

- Я не верю пустым слухам, ваше величество. То, что я слышал, не вызывает доверия.

- Так что же ты слышал, сотник?

- Что во время восстания вырезали всех наших, что четвертой армии больше нет. Что там собралось до ста тысяч!

- Ну, сто не сто... Хорошо, можете быть свободными. 

Король прошелся по комнате, еще пахнущей свежей краской, выглянул в окно, прямо на новую улицу, шедшую от моста к дому наместника, и потом от дома наместника до другого моста. На дома, построенные почти наспех, на скорую руку, лишенных по большей части архитектурных украшений, на солдат, марширующих тут же на плацу, на строящиеся башни и стены, предотвращающие наводнения. Новую технологию, замешанную на волшебстве, предложил он лично, год назад, как только войска заняли этот остров и переплаву, он решил строить тут форпост, крепость, перевалочный пункт для третьей армии. Построили дом коменданта, казармы, склады, трактир и небольшой порт. Но, как часто это бывает, временное стало постоянным. Форпост мгновенно оброс трактирами, домами ремесленников, а с ними прибывали и семьи. Новый населенный пункт Кросмар назвал Караккой.
Остров, на котором когда-то буря застала Элли и ее друзей, за год превратился в плотно застроенный городок. С левого берега начали потихоньку заселяться сорванные со своих мест мигуны, с правого же никто пока не жил, боялись передовой фронта. Гул орудий иногда, в хорошую погоду, долетал до Большой Реки, и даже лес, в котором некогда правил Смелый Лев, не был в состоянии заглушить канонаду.

- Мне срочно нужно вылететь в столицу, ‑ прервал молчание король. ‑ Надо направить подмогу Язону, ‑ он снова глянул в окно.

- Ваше величество, ‑ отозвался Кросмар, ‑ с этим донесением... О том, что на западе неладно, мы уже знали с вечера.

- И не донесли, ‑ король повернул голову.

- Потому что этот слух пошел по кабакам на той стороне, ‑ генерал махнул рукой в сторону востока. ‑ Мы сами узнали только утром. 

- И что же там говорили?

- Что на западе вырезали наших солдат. Что горит Когида, что дымы видны в Изумрудом городе. Чушь ведь.

- А вот оказалось не  чушью. Но что это! Кажется, к нам гонец.

В комнату ввели запыхавшегося офицера, он еле стоял на ногах, к тому же придерживал рукой рану на плече.

- Что с вами?

- Разрешите дорожить, ‑ подтянулся офицер. ‑ Капитан Болько Гримба. На передовой начались активные боевые действия противника. Вчера ночью было совершено несколько вылазок, а сегодня на рассвете несколько сотен марранов смогли нанести существенный урон нашим отрядам. Наши разведчики обнаружили перемещения больших соединений войск за воротами, ‑ Болько поморщился, и слова схватился за плече, по которому расползалось пятно.
- В лазарет его, ‑ распорядился король. ‑ Планы меняются. Фернандес. Срочно доставь сюда Язона Туссона. 

* * *

Энни услышала новости случайно. По дороге в библиотеку задержалась у окна, где рассматривала, как эльфы на больших террасах высаживают какие-то саженцы. Они долго готовили эти террасы, привозили из лесов грунты, тщательно укладывали на подготовленные емкости, строили оросительную сеть подводя воду из горных источников. И вот, сегодня, привезли молоденькие тоненькие деревца и кустики. Засыпали семена для цветов.

- Если верить этому сообщению, ‑ донеслось откуда-то снизу, ‑ то мы потеряли весь запад.

- Это восстание совсем не кстати, ‑ отвечал знакомый голос Франциска, ‑ Я уже направил депешу его величеству, жду ответа. Но то, что ты рассказал... Мыслимо ли это, у нас же было все под контролем.

Они вышли во двор, и Энни узнала второго, сотника Рура из замка Вольный Стан, он часто приезжал из Наньи, что на севере, в Желтой стране. 
- Срочно отправляйтесь к Тинелло, ‑ Франциск протянул пакет, ‑ передайте ему мои заверения, что помощь они получат вовремя. С вами я могу дать только сотню всадников, проследите, чтобы они попали к Язону. А как дороги сейчас, безопасны?

- На нас никто не нападал, но мы видели горящие фермы. Вокруг Изумрудного города неспокойно, а тут, в степи, много разбойного люду развелось.

- И, ‑ кивнул головой эльф. ‑ Все больше из наших. Ну, ладно, едьте.

Рур поклонился, и направился к лошадям, уже оседланным и готовым в дорогу. У лошадей стоял Микке, веселый рыжеволосый парень из какого-то очень отдаленного племени, и еще один. На замковые двор въехал какой-то офицер, спешился, отдал честь, потом снова вскочил на лошадь, и уже вместе всадники выехали за ворота.
Энни перевела взгляд на эльфов-садоводов, на их обеспокоенные лица и поняла, что дела у них не так уж и хороши. Растения засыхали на глазах, словно какая-то невидимая сила выпивала из веточек все соки. Грунт поглощал воду и быстро высыхал.

Девушка отнесла книги в библиотеку, оставила их на своей полочке и быстро побежала к садоводам. По пути натолкнулась на Цельсия, шедшего в сторону Астрономической башенки.

- Куда спешите, мой друг, ‑ удивился эльф.

- К садоводам. Что-то у них не так.

- А! ‑ протянул ученый. ‑ Позвольте присоединюсь, ‑ не дожидаясь согласия, направился вслед за ней. ‑ Известно ли вам о Проклятии?

- Каком еще проклятии? ‑ Энни замерла на месте.

- Самом обыкновенном, когда-то наш замок обложили неприятели. Они сумели ворваться в город и сжечь его. Горели прекрасные сады, и горные наскальные виноградники, горели дома, а в них ‑ наши дети. Крепость пала, а Фелландин был заточен в башне, скалы эти пропитались кровью и тлеющими останками наших воинов. И с тех пор они прокляты, ни одно зернышко не хочет тут всходить.
- И могущество короля ничего не способно сделать?

- Ну, пока нет.

Энни только пожала плечами.

- Я мало верю во всякие проклятия, ‑ посмотрела на ученого. ‑ Впрочем, мой друг, сейчас вашим эльфам предстоят совсем другие заботы.

- Вы уже слышали?

- О том, что на западе восстание? Да, ‑ они вышли во двор замка и по каменным ступеням начали подниматься на террасы.

- Вы, наверное, рады?

- Я даже деталей не знаю, ‑ подниматься было тяжеловато, хотя девушка и привыкла на эти недели. Сзади пыхтел Цельсий, он, не смотря на свою кажущуюся подтянутость и спортивность, не очень любил лазить по скалам.
- А, так это просто, мой друг. Это не является секретом. На западе ваш полковник Корнелиус Фальт сделал восстание, совершенно неожиданным образом отвоевав запад. Разведчики донесли, что под зелеными знаменами Конфедерации, как они себя называют, собрано чуть ли не сто пятьдесят тысяч воинов. И эта армия готовится в поход на Изумрудный город.

- Вот как, а ведь этого полковника, кажется, сожрал ваш дракон.

- Мы тоже так думали, но все говорило об обратном уже давно.

Они преодолели последний пролет и вышли на террасу. Эльфы уже совсем упали духом: в живых остался последний куст, обыкновенная черемуха. Его листики медленно увядали, серели, ветки опускались вниз. Энни подошла к нему, внимательно присмотрелась, потом присела, размяла взрыхленный грунт у основания. Взяла лейку, полила землю, потом провела рукой по листьям.

- Я, конечно, не фея, и не волшебница, и уж тем более не садовод. А тащите-ка марганцовку сюда, и побольше. Ставьте чан с теплой водой. И... Пестицидов бы и инсектицидов сюда.

Эльфы не двигались с места, они зачарованно смотрели на листики.

- Что-то не так?

- Друг мой, ‑ тихо произнес Цельсий, ‑ они перестали вянуть.

Девушка внимательно присмотрелась на зеленеющие на глазах листья, на расправляющиеся ветки. Прошлась вдоль уже засохших кустов и следом за ней тянулся невидимый шлейф жизни. Семена не прорастали так быстро, но почему-то нарастала уверенность, что ждать их было вопросом нескольких дней. Девушка достала блокнотик, набросала небольшой список:

- Цельсий, друг мой, подготовьте-ка мне эти вещества. Я знаю, они у вас есть. Попробую приготовить простейшие нитратные удобрения.

Цельсий и еще один садовник тут же отошли, а Энни присела на каменную скамейку и закрыла глаза ‑ солнце казалось нестерпимо ярким и жарким. Закрыла глаза и вдруг увидела какие-то тени, контуры, бредущие прочь от плато, удаляющиеся от скал прямо в воздух. Они покидали годами обжитые горы, что это были за существа: тени ли убитых тысячу лет назад солдат, или невидимые невиданные существа, или... Все это длилось лишь мгновение. Любопытный взгляд, скорее ощущенный, чем увиденный, заставил открыть глаза.

А через пять минут из замка во всю прыть вылетели гонцы к Фелландину. Они несли много новостей, и лишь одна из них касалась непосредственно феи Энниэль Смит.
Глава 4. Подготовка

Каракка бурлила, новости о разгроме Четвертой армии дошли даже до тех, кто отбывал наказание в штрафном изоляторе. Очень многие рвались в бой и хотели отомстить за своих друзей, братьев. У дома коменданта собралась огромная толпа, они ждали только приказа, чтобы тут же выступить. Все окружающие улицы, крыши домов, немногие деревья заняли солдаты. Офицеры старались контролировать ситуацию, поэтому в толпе стоял относительный порядок. К тому же люди Фернандеса из его личной охраны следили за особо рьяными бойцами, и, когда те, хватанув лишней кружки пива, принимались кричать громче всех, их незаметно оттискивали в сторону, а потом отводили в изолятор.

- Хорошо работают, ‑ заметил Фелландин, ‑ у тебя отличная охрана.

- В таком котле по другому нельзя. Тут не спокойной уже с полгода. Люди все-таки застоялись, - заметил Фернандес.
- Вот именно, ‑ отозвался Кросмер. ‑ Надо решительно ударить!

Король улыбнулся такому рвению. Осмотрел всех своих генералов, каждый рвался в бой вместе со своими солдатами. И только Язон Туссон сидел нахмурившись.

- Я вижу вашу решительность, я слышу, как пылают ваши сердца, но я пока не слышал уважаемого маршала. Что вы думаете по этому поводу? Что посоветуете?

Язон не спешил с ответом, медленно встал, подошел к карте, внимательно рассмотрел ее, взял протянутую королем указку. Обвел кругом всю западную часть страны:
- Вот это они отвоевали за день. Я вру. Подготовка шла давно, и я давно говорил, что будет взрыв. Они оттягивали наше внимание неспокойной обстановкой в центре страны, они затихли на том самом западе настолько, что даже селяне не сопротивлялись, когда у них отнимали зерно. Ну, почти. А потом разом ударили. Так, что из всех наших воинов только несколько смогло убежать. Сейчас они готовятся к переправе. Активность чрезвычайно высока.
- Что будет, если они таки переправятся?

- Мы не владеем точными сведениями относительно количества их войск и состава, но то, что наша разведка ценой огромных жертв добыла, говорит о том, что там собралось около десяти-двенадцати тысяч. Преимущественно это пехота, есть конница, тысячи три, есть артиллерия, ее много, очень много, учитывая и трофейные наши орудия, которые достались не поврежденными. Если они переправятся, моя вторая армия будет немедленно разбита в открытом поле. Сейчас я предпринял такие меры: отозвал два полка из пятой и полк из гарнизона Изумрудного города. Второе, мои войска выдвинулись к Большой реке, таким образом мы хотим не дать им переправиться или хотя бы нанести максимум потерь. Но при этом вторую мы теряем в любом случае. Даже если при этом остановим наступление. Их слишком много как для нас. К тому же полиция в городе не справляется с разбойниками из местных, вокруг города все время какие-то волнения, грабят и убивают даже офицеров. Особенно офицеров.
- Мы уже выслали вам три полка, они отплыли еще вчера отсюда. Взамен из столицы идут такие же три полка.
- Это хорошая новость, ‑ приободрился маршал. ‑ Мне кое-что и Вилья переслал.

- Итого, у вас будет почти две армии, что не только остановит противника, но и разгромит его, и даст возможность отвоевать захваченные земли и освободить наших пленных воинов.

- Если таковые имеются, ‑ с сомнением покачал головой Кросмер.

- Вы плохо знаете этих людей, ‑ возразил Фернандес. ‑ Их губительный гуманизм еще сыграет как с нами, так и с ними не одну злую шутку.
- Да, я чувствую, что наши люди, и, возможно, Снукк, живы, ‑ подтвердил король. ‑ Но сейчас не об этом. Вашу армию надо усилить чем-то большим, чем три или даже шесть полков. Фернандес, как вы думаете, стоит ли перебросить на западный фронт дракона?
- А как же стены?
- В ближайшем будущем стены плавить не потребуется, на южном направлении противник начинает наступление, значит, мы будем сражаться в открытом поле. Я бы и лично принял участие, но чует мое сердце, и тому есть косвенные подтверждения, что в бою примут участие обе волшебницы, а сами вы с ними не справитесь.
- Можем ли мы применять дракона для сожжения живой силы противника? ‑ нахмурился Язон. ‑ Это не очень хорошо, насколько я знаю, и это может иметь последствия.

- Но сейчас это единственный способ остановить врага. Единственный, учитывая сложившуюся ситуацию: противник бьет с двух сторон, мы не знаем, какой из ударов главный, какой второстепенный. Может, они оба главные, может, оба второстепенные, а главный будет вообще с севера. Как вы думаете?
- Главный тут! Конечно же, тут, ‑ раздались голоса.
- Конечно, же, тут, две волшебницы и практически не тронутая армия, свежие силы, ‑ подтвердил Фернандес.

- Я думаю, что не совсем это так. Они бьют наугад, где одолеют, там и главный удар, ‑ с сомнением покачал головой Язон.
- В общем-то я с вами согласен, хотя ставку они сделали, очевидно, тут. Хорошо, в таком случае я попрошу Язона быстро передать дела Фернандесу и возвращаться сюда. Я дам вам быстролетную тварь, это наши новые биологические разработки, постарайтесь вернуться как можно быстрее. Фернандес, Язон, приказываю немедленно выдвигаться на западный фронт! И сделайте, пожалуйста, так, чтобы я больше не слышал об этом Корнелиусе Фальте.
* * *

Генерал Корнелиус Фальт подавил икоту, чтобы в который раз повторить молоденькой девчушке лет четырнадцати, прикрывавшей спиной вход в свой дом:
- Это вынужденные меры! Мы должны отселить отсюда всех жителей!

- Но вы не можете так, генерал, - молоденькая девушка смотрела в глаза.

- Очень даже могу, красавица, и посоветую тебе быстренько собрать свои расчёски-гребешки и убираться отсюда поскорее.

- Но тут наши дома!

- Через час тут будет много-много огня, детка. Эй, дамочка, вы тоже хотите стать цыплёнком на вертеле? Ну-ка, живо снимайте панталоны, собирайте детишек и идите отсюда.

- Мы вам не позволим!

- Они вам тоже не позволят. Жить! – рявкнул Корнелиус. Солдаты выводили на площадь последних жителей деревни.

- Лейтенант, отведите людей в лес! Янчи, где ты, мой дружище?

- Тут, шеф!

- Начинайте!

Небольшое село рудокопов стояло на вершине одного из холмов, что тянулись цепочкой вдоль Большой Реки. Жило тут чуть больше сотни людей, они занимались геологической разведкой окрестных холмов, иные возделывали небольшие участки, третьи заготовляли древесину, из которой потом строили дома. Когда случилась война, мужчины ушли кто на фронт, кто-то потом попал в Пещеру, другие пробрались вместе с семьями в Лотос, третьих, угнанных на работы, судьба рассеяла по всей стране. Остались только  седые старики и дети, до которых ни захватчикам, ни партизанам особого дела не было. Когда врагов прогнали, в село на некоторое время вернулась часть жителей.

А теперь приходилось снова оставлять своим дома, и это вызывало волну возмущение, особенно у женщин, крепко держащихся за свое имущество и хозяйство.
- Вы не можете так поступать! – завизжала девушка, слёзы брызнули фонтаном.

- Послушай, дитя, если мы не начнём эту битву, мы не сможем победить. Поверь мне, если мы проиграем, вы все умрёте. А если выиграем, я клянусь как следует погулять на твоей свадьбе и стать крестным твоих милых детишек. Поверь, дитя, - Корнелиус обнял девушку, - я сделаю всё, чтобы ты и твоя мама, твои братики и сестрички жили в мире.

Девушка покорно побрела следом за уходящими в лес односельцами. Навстречу им двигались колонны солдат Конфедерации, везли пушки, на возах ‑ снаряды. Солдаты казались какими-то собранными сосредоточенными. Колонна длиной стальной змеей тянулась мимо огородов и домиков и тут, у командного пункта разделалась на несколько потоков. Марк Кай и Анри д‘Амелия метались, отдавая распоряжения, 
- Симан, срочно к Урфину, он должен уже готовить понтоны. Пусть доложит, как там у них. Мант, дружище, скачи к Тевальто, пусть выходят на исходную позицию. Янчи, где главный сюрприз?
- Уже тянут, мы расположим его в тех камнях.

- Отличное место. Дэн, что там с пехотой?

- Основные войска прибывают, сэр! ‑ отозвался один из молодых офицеров, проявивших себя во время освобождения Когиды.
На поляну выскочил всадник.

- Донесение разведки. Сержант Шима. Разрешите доложить!

- Слушаю!

- Войска противника на подходе.
- А птичка, птичка где?

- Летит.
- Можете быть свободны!

- Есть, сэр!

- Что ж, - Корнелиус обратился к Янчи, - не съездить ли нам и не посмотреть на них.

Неподалеку от села располагался холм, высившийся над рекою, из-за чего воды вынуждены были огибать его, подтачивая основание. Над обрывом, на самой высокой точке в густом кустарнике и лесу соорудили небольшой шатер из темно-зеленой ткани, протянули несколько телефонных линий, тут неустанно круглосуточно дежурили офицеры и стоял караул. Главный командный пункт охранялся как зеница око. С обрыва на много миль вокруг просматривался горизонт, даже в плохую погоду можно было различить и обнаружить передвижения крупных войсковых соединений. Сейчас горизонт был пуст, если не считать серой стальной ленты, тянувшейся по дороге ВЖК со стороны Изумрудного города. Это шла Вторая Армия, объединившаяся, как сообщили разведчики, с несколькими соединениями, присланными с разных сторон. Над воинством летело нечто, кажущееся большой птицей, это был дракон.
* * *

"Сегодня мы располагались прямо напротив позиций противника. По всем признакам видно, что они готовятся к форсированию реки. Весь вечер мы расставляли орудия, рыли траншеи и строили сооружения. Хоть сделано было много, но мне кажется это недостаточным. Но это только начало. Можно было бы работать всю ночь, и за ночь построить все, но маршал Фернандес приказал проводить подготовку к обороне максимально скрытно, чтобы враг не догадался: собираемся мы атаковать или переходить к обороне. Противник же ведет себя достаточно скрытно, но даже по той скудной информации, что получаем от разведчиков, мы видим, что они готовятся к форсированию реки. На собрании офицеров, на котором был мой друг Крац, сообщили, что вероятная дата атаки ‑ послезавтра, но нужно быть готовым к тому, что уже завтра сутра начнется штурм.

Нас с Крацем они подолгу расспрашивали о том, что происходило во время восстания, что мы видели и слышали. Хотя прошло уже больше недели, наши сведения показались маршалу ценными. Крацу дали командовать сотней гоблинов из пополнения, у него оказалось там много знакомых, мне тоже досталась сотня, зеленых, не бывших в боях людей. Они слабо представляют где мы, и за что воюем, так как набраны из совсем уже далеких племен. Не понимаю я такого. Надеюсь только на их достаточную выучку.

Куда худшие настрои у тех резервов, которые выделил нам Тинелло. Риц де Бромм держится молодцом, но его солдаты не разделяют хорошего настроя. Что происходило в городе за это время? Я пробовал расспрашивать. Одни солдаты откровенно не верят в нашу победу, другим все равно, лишь бы кормили и поили. Третьи хотят вернуться в свои семьи, им надоела война.

Такая же и вторая армия, утомленная многочисленными карательными акциями. Некоторые командиры откровенно говорят, что не будут больше принимать участие в терроре против мирного населения, а ловить партизан ‑ дело полиции. Советник Жюмюр, говорят они, только своими драгоценностями и занимается. Этот бой для них будет отдушиной. И для меня с Крацем, и для многих других. Я почему-то верю в нашу победу."
Глава 5. Битва на Большой Реке
- Ну, с Богом! – лодки тихонечко отчалили от берега. Под прикрытием тумана бесшумные тени скользили к противоположному берегу. Спустя минут десять с той стороны загорелся фонарик – отряд высадился и убрал стражников.

- Слушай мою команду, - Корнелиус уже был на холме. – Начинаем операцию «Гингемма».

Дружный грохот потряс лес – это все орудия запели в один голос. Справа отозвалась вторая батарея, слева – третья. Из наблюдательного пункта генерал видел, как вспыхнули несколько шатров в стане противника, как забегали люди, раздались крики. А посреди лагеря вырастали яркие вспышки взрывов.

Внизу загрохотали мортиры и гаубицы, они прикрывали саперов, которые под руководством Урфина Джюса наводили понтонную переправу. На берегу прикрытые кустами, уже выстраивались железные солдаты, до этого момента тщательно скрываемые от глаз противника. За ними выстраивались подразделения второго эшелона, которым предстояло прикрывать первый, брать в плен, наводить порядок в разбитом лагере в случае удачного исхода битвы.

Корнелиус волновался, Анри ждал очень теплый прием, и даже отсюда было видно, что та сотня, которая высадилась первой, долго не продержится. Максимум час, и то, если повезет. Хотя дрались они мужественно, стараясь как можно больше перестрелять живой силы еще на подходе. Мортиры с берега им мало могли помочь, разве что прикрыть фланги справа и слева. А вот спереди, из глубин вражеского стана и шел основной напор.

- Давайте, ребятки, ‑ брови генерала Фальта сошлись к переносице. Схватил трубку телефона артиллеристов: ‑ Центральная батарея, огонь перенести ближе к берегу, на пол градуса ниже.

- Есть! ‑ отозвался сам Иелар.
* * *

Тишина внезапно испарилась, земля дрогнула и огненные столпы начали вырастать вокруг. Взвыли сотни голосов, вспыхнула и мгновенно исчезла одна из санитарных палаток. Густой дым повалил из лагеря, а столпы росли снова и снова.

Шато вскочил, как вскочили все его солдаты и товарищи, как вскочили сотни и тысячи соратников. И тут же, как и другие командиры, принялся отдавать приказы: рассосредоточиться, установить связь с рядом стоящими подразделениям, определить обстановку. Первое получилось хорошо, обученные солдаты быстро заняли свои позиции. Со вторым было хуже: отозвались от впереди стоящего Краца, от соседей справа и слева ответ пришел не сразу, а тыл терпел бедствие ‑ именно его палатки горели ярким, неестественно синим огнем.

Били с той стороны, Шато видел яркие вспышки с холмов, били часто, взрыв за взрывом вызывал все новые и новые вспышки. Внезапно вспыхнуло где-то спереди, перед позициями гоблинов, почти у берега. Огонь осветил взлетающие в воздух телеги, а за ним где-то очень далеко впереди, на берегу ‑ схватку. Там был уже враг, он высадился и держал за собой маленький клочок земли.
Взвыли трубы. Гоблины впереди собрались, сосредоточились и рванули вперед, прямо в дымовую завесу. За ними Шато О‘Кайо повел своих желторотых солдатиков, в их первый, и, возможно, последний бой.

* * *
Анри встретил горячий приём, - его ребята пошли в рукопашную с береговой стражей. Первое замешательство прошло, враг понял, что высадившихся не так уж и много. Они начали напирать гурьбой, толпой. Стрелки конфедератов присели, сделали первый залп, второй, а третий уже не успели. Завязался рукопашный бой. Крепкие, сбитые марраны и рудокопы, конечно были сильнее степовиков, с криками, рубя направо и налево, они принялись теснить феомцев.
Огненная стена буквально смела задние ряды обороняющихся. Передние защитили своими телами от осколков. У Анри и его людей появилась возможность передышки. Бойцы перегруппировались, раненные отошли назад, те, кто мог, заряжали ружья, стреляли по оставшимся на переднем краю феомцам, помогали доктору перевязывать товарищей. Анри меж тем подбежал к воде, и дал несколько сигналов на тот берег.
На востоке небо посветлело, окрасилось в бледно-розовые тона, сменявшиеся оранжевыми оттенками. Теперь десант становился видным, как на ладони. Стоило только пушкам феомцев перенести огонь ближе к берегу ‑ операция одновременно рушилась.
Анри просигналил еще раз, потом схватил ружье у убитого товарища и выстрелил в набегающих из дыма гоблинов.

* * *

Корнелиус, увидев световые сигналы, быстро оценил обстановку. Гоблины, яснее ясного, не задумываясь сметут десант, даже не смотря на всю крепость солдат, на то, что туда набирались лучшие из лучших. Не глядя, рукой сорвал трубку телефона: 
- Марк, готовь второй отряд. И, если можете, прихватите с собой двух железных. Там гоблины, ‑ затем схватил другую трубку
- Урфина мне! – рявкнул в трубку.

- Полковник Джюс на проводе.

- Срочно отправь двух солдат к Марку. 

- Слушаюсь, ‑ оторвавшись от трубки, он отдал кому-то приказ. Затем отозвался: ‑ На проводе.

- За сколько ваши смогут наладить переправу.

- За час управимся. Тут у нас весёлый дождик.

- Вижу, - целый град пуль и снарядов летел на плотников. Кто-то снизу пронзительно кричал. – У вас лично всё в порядке?

- Естественно!

Корнелиус переключился на линию артиллеристов:

- Иелар, дружище, скоординируй центр на градус левее, там у них береговая батарея. Ну и создай перед берегом дымовую завесу, наш второй десант должен прийти невредимым.
- Слушаюсь!

В это время снизу раздался грохот – машины в водорослях и грязи начали присоединять новые элементы понтонной переправы. Мимо засновали лодки – Марк Кай реагировал мгновенно.

* * *
Лагерь горел, в центре продолжали рваться снаряды, прилетавшие с той стороны. Весь берег окутала дымовая завеса, спрятав другой берег Большой Реки. Сквозь мглу прорывались огненные трассы, освещая людей и гоблинов. Фернандес, наконец, смог навести порядок в штабе. Феомцы отделались легким испугом, уже начали поступать донесения с передовой, уже навели порядок в запаниковавших подразделениях. Стало ясно, что высадившийся десант не большой, что наводится понтонная переправа, что неповрежденная часть артиллерии ведет огонь по переправе, а самые дальнобойные пушки стараются разбить батареи с той стороны. Хотя и безуспешно.
Однако дым не давал возможности правильно координировать боевые действия, сковывал, мешал правильно оценивать обстановку.

- Подготовьте дракона, ‑ распорядился маршал. ‑ И перенесите огонь, весь огонь на их понтонную переправу.

Адъютанты мгновенно отправились выполнять распоряжения. Подошел Риц де Бромм, отдал честь:

- Докладывайте обстановку, ‑ попросил Фернандес, одевая белые кожаные перчатки. 
- На передовой под прикрытием дымовой завесы высадился второй десант. Среди них замечены большие солдаты неизвестной конструкции. Предположительно, это какое-то волшебство, они полностью железные.

- Сколько? ‑ отозвался маршал, натягивая шлем.

- Двое. Пока двое, но гоблины с ними справиться не могут. Они прикрывают десант, который теперь перегруппировался и расстреливает наших солдат из ружей.

- Берите троллей, что делать. И побольше!

- Есть!

* * *
Солнце уже взошло, его лучи едва пробивались сквозь завесу дыма. Сотник Шато О‘Кайо всматривался вперед, где в густом дыму едва угадывалась передовая. Там вспыхивали выстрелы ружей, стоял треск и крики. Внезапно в тумане проступили какие-то две тени, несколько выше гоблинов, те взвыли и принялись еще усерднее молотить саблями, цепами и штыками. Солдаты-желторотики залегли за спинами гоблинов и пытались выбрать хоть какой-то промежуток в тумане, чтобы выстрелить. Снаряды больше не рвались на передовой, противник перенес огонь куда-то в тыл, береговые батареи сражались друг с другом.

 Внезапно налетел ветер, и дым потянулся куда-то прочь от берега, прочь от линии боя. Две большие тени, которые Шато О‘Кайо принимал за оптическую иллюзию, оказались железными солдатами. Массивные доспехи, цилиндрические небольшие головы, огромные булавы в руках сметали гоблинов. Град пуль сыпался от десанта, выкашивая гоблинов. Десантники прикрывались уже не мешками с песком, которые привезли с собой, а телами гоблинов и убитых ранее солдат береговой охраны. От увиденного кого-то из молодых воинов стошнило, кто-то задрожал, завыл и бросился прямо на передовую. Меткий выстрел свалил бедолагу прямо под ноги отступающим гоблинам.
Неожиданно раздался громкий топот ‑ прямо по залегшим солдатам к передовой бежало четверо огромных  троллей, закованных в броню. Пули с большого расстояния их не брали, а только раззадоривали. Перепрыгнув через головы залегших впереди Шато и гоблинов, они набросились на железных солдат.

- Ну, дружище, сейчас начнется, ‑ прокричал кто-то рядом с сотником. Тот оглянулся, это был Крац, весь в царапинах.

- Стрелять, стрелять! ‑ раздавал команды Шато и принялся сам палить по десантникам.

* * *
Корнелиус положил трубку. Рядом опустилась Кагги Карр. 

- Генерал, срочное донесение по птичьей почте. 

- Так?

- Крот прорыл ход.

- Отлично. Передай артиллерии распоряжение – на полградуса ниже. Надо Анри поддержать. ‑ Сейчас туда привели троллей, и Фернандес, похоже начал колдовать.
- Есть, сэр! – ворона мгновенно исчезла.

- Вот же, - пробормотал растерянный генерал. Система, созданная ним, вертелась, крутилась, и это раззадоривало, подливало желания использовать её на всю мощь.
"Так, не увлекаться!" - приказал себе генерал.

Внизу мост продолжал расти. Огненные стрелы не наносили вреда, солдат врага, пытавшихся подплыть со стороны, расстреливали из берега.

- Донесение от Анри, - перед Корном завис воробушек. – у них нет возможности продвигаться дальше – впереди стойкие гоблины и тролли. Но Анри просит не слать третий отряд – ему некуда высаживаться.
- Сам вижу, - Корнелиус увернулся от падающей на подлёте стрелы. Внизу у самого левого берега крутились лодки – солдатам Марка не находилось места, некоторые из них, впрочем, пытались захватить ещё один плацдарм, рядом с первым.

- Ну же, Урфин, поднажмите, - Корнелиус сорвал трубку. – Правый, левый – вперёд! Береговая батарея – к бою, прикрыть десант! ‑ затем, поднял третью трубку, до этого момента не тронутую. ‑ Бельс, начинайте. Крокодилы все давно распуганы нашей канонадой.
* * *

Дым испарился, словно его и не было. В лучах всходящего солнца обстановка виднелась как на ладони. Лагерь пылал практически сплошным пожаром, в нём копошилось множество людей, гоблинов, а сами солдаты потоками шли навстречу к наводящемуся мосту. Вися над лагерем, Фернандес мог оценить ситуацию и силы противника.

Из четверых подоспевших троллей двое уже лежали, еще двое сражались один на один с железными воинами. Не обращая внимания на троллей, десантники сделали рывок вперед, тесня гоблинов и, очевидно, молодых бойцов, приведенных из столицы. Маршал закрыл глаза, пытаясь разгадать природу этих металлических монстров.
"Странное волшебство, ‑ отметил про себя, ‑ я никогда с таким не сталкивался. Какое древнее и могущественное. И страшное!"

Такие же монстры, только деревянные, наводили понтонную переправу. Плавать на поверхности им не давал груз, прикрепленный к ногам, достаточный для погружения деревянного человека до половины туловища. Где-то севернее наводился второй понтонный мост, там уже переправились конные отряды и удерживали маленький плацдарм. Хотя это было в стороне от основного лагеря, им тоже приходилось не сладко. Такой же конный отряд переправлялся южнее лагеря.

- Безумцы! ‑ усмехнулся Фернандес. Сосредоточился и послал мысленные сообщения начальнику связи, эльфу Меллиору. Через несколько минут навстречу конным отрядам выдвинулась кавалерия королевства Феома. А к десанту, давя своих, пробирались новые тролли.

Лагерь противника тоже просматривался как на ладони. Возле бывшего селения стояла центральная батарея, по другую сторону высокого холма права, около дороги ВЖК ‑ левая. Внизу на баржах несколько батарей вели огонь по противоположному берегу. Одна из барж горела, но уже почти все феомские береговые батареи молчали, там творился настоящий хаос. На холме, очевидно, был командный пункт. Но стоило еще проверить, чтобы зря не тратить драгоценный драконий огонь.
* * *
Корнелиус заметил дракона, парящего над лагерем, видел как Фернандес на нем производит рекогносцировку местности, но пока никаких активных действий не производит. Вот дракон качнулся и переместился чуть ближе к реке.
- Ну-ка, Мант, распорядись Янчи подготовить наш сюрприз, ‑ сказал, повернув голову вполоборота, затем, выглянул через специальную оптическую систему вниз, на реку.
Дуболомы присоединили последний элемент – троих тут же унёс взрыв, и на мост вступили первые Железные солдаты, а среди них на медведе с мечём в руках мчал и сам Урфин. Теперь люди Анри прятались за их спинами и поливали ружейным огнём наступающего противника. Стальные воины быстро разобрались с подоспевшими троллями, раскидали врагов вокруг и Марк смог двигаться дальше. Но на встречу уже спешили новые огромные тролли.

Генерал взглянул на часы – было уже полседьмого – время бешено летело, так же как и стремительно развивались события. Свистели стрелы и пули, одна пробила крышу над наблюдательным пунктом, вторая ранила адъютанта Симана.

Внезапно Фернандес заметил переправляющихся солдат. Дракон качнулся, взмахнул крыльями и направился в сторону реки.

- Дракон! – бормотал Мант. – Он же сожжёт нас всех.

- Сейчас, сейчас… - Корн Фальт пристально всматривался в пляшущую тушу. – Ближе… Ближе… - махнул рукой и закричал: - Давай, Янчи!

Из кустов Янчи  и его помощники уже выкатили зенитную пушку. Наводчик покрутил ручкой, дуло чуть поднялось.

- Орудие готово к бою!

Дракон начал снижаться над переправой ‑ Фернандес хотел единым вздохом дракона сжечь переправу, затем пройтись по солдатам, собравшимся на правом берегу реки, и потом разнести командный пункт. Дракон раскрыл пасть, оттуда полыхнули языки пламени:

- Пли!
Грянула череда выстрелов. На брюхе дракона образовалось пятно, ящер дёрнулся и камнем рухнул вниз, прямо в реку. Волны чуть не перевернули переправу, солдаты посыпались с нее в воду, но крепкие соединения выдержали. Ряды противника смешались, гоблинские командиры, потеряв ориентир и главнокомандующего, растерялись, и этим воспользовался Анри д’Амели:  несколько человек бросилось к туше, практически мгновенно в трёх метрах бойцы выловили Фернандеса, подхватили его и под бешенным огнём уволокли к штабу.

- Господин главнокомандующий, - рапортовал капитан через гонца. – Вражеский генерал плёнён, его состояние очень плохое. Ноги переломаны, травма грудной клетки.

- В лазарет, срочно, - отдал распоряжение главком. – Что у вас там?
- Тесним врага, сэр. Господин д‘Амелия просил передать, что у них настоящее веселье.

- Не плохо, не плохо. Лейтенант, представить список ваших помощников, принёсших мне пленного. Все вы будете представлены к награде.
* * *

Железные чудища нависли над желторотикам. Те мгновенно разбежались в разные стороны, бросая позиции. Троллей оттеснили к реке и добивали по одному. По понтону нескончаемым потоком шли новые и новые солдаты конфедерации, а рядом высилась туша дракона. Что случилось с маршалом, никто не знал, лагерь позади горел, дым поднимался огромным столбом, там начали рваться снаряды на складах. И огненные трассы с правого берега на левый теперь летели только туда, где разрастался огромный огненный смерч.
- Отступаем, ‑ махнул Крац своим людям. Шато оглянулся, только три десятка осталось при нем, вместе с гоблинами они начали отступать к лесу. Колонна противника шла мимо, она навалилась на центральные части, еще не принимавшие участие в боях. Подоспели конники, они рубили направо и налево, хотя их сил хватало только на поддержание пехоты.
Внезапно откуда-то издалека, из-за лагеря, заиграли трубы. Гоблины в центре взвыли и бросились в свой тыл, где уже разворачивалось знамя с желтой лошадью на зеленом фоне. Это были точно не свои, точно не подмога, которая сейчас, в условиях паники весьма пригодилась бы феомцам.
- Это Тевальто, или как его там, ‑ прохрипел Крац. Они уже практически не принимали участия в бою, оттесненные к лесу. Да и не было особенно кому, три десятка перепуганных молодых солдат и два десятка уставших изрубленных гоблинов.
- Хватай офицеров! - орал Урфин. ‑ Бейте их, ‑ он рубил наотмашь шашкой. Шато поднял ружье, выстрелил, но попал только в плече. Урфин дернулся, но не свалился. К нему подскочили железные солдаты, создали шит, а к лесу помчались конники.

- Уходим! ‑ скомандовал Крац. Они помчались через буреломы, в обход поля битвы. Но и сильно к югу не заходили, рядом было маковое поле, опасное равно как для человека, так и для гоблина. Конники дальне не пошли, опасаясь засады.
* * *

Стальной поток вливался в те же тылы, где конники Тевальто схватились с гоблинами, стрелками и гвардейцами. Дальнейший разгром был неминуем. Зажатая с двух сторон, лишённая командования и ориентировки, армия противника быстро распалась на отдельные отряды, стремившиеся любой ценой уйти из окружения. Повезло только нескольким гоблинским отрядам, остальные были окружены, и уже к вечеру бой стих.
Крац и Шато пробирались больше лесами, чувствовалось, что где-то наседает конница, что где-то идут мелкие стычки. В одном из оврагов навстречу вышел разносортный отряд: стрелки вперемешку с гоблинами и гвардейцами, совершенно разных частей, по большей части из пятой армии, стоявшей в тылу. Среди них не было ни одного офицера, командование взял на себя шустрый сержант гвардии. Встретив офицеров, он даже обрадовался, ответственность тяготила не готового к ней человека:

- Мы стояли в тылу, ‑ рассказывал он, ‑ как на нас налетели конники. Прямо как вы вот, из лесу вылетели. И, что б мне подавиться, если мы не перепугались до смерти. 
- И что, никто не оборонялся?

- Да нет, конечно оборонялись, но толку то, если смотришь в одну сторону, а вдруг из-за спины враг, офицеры убиты, вокруг такое! Когда все перемешалось, нас просто начали рубить на капусту. Ну, я и деру, а эти ‑ за мной. Дважды нам на хвост садилась конница, мы уходили, потеряли по ходу где-то половину, но вот все, как есть, тут. Примете?

- Примем! ‑ утвердительно ответил Крац. Теперь он был командиром, сделав Шато своим заместителем. ‑ Много ли ушло?

- Да много, наверное. Я видел только, как этот, дворянчик из замка Земляники выводил конников. Красиво так, они на всех парах к Изумрудному подались. Мы туда же?

- Мы туда же, ‑ подтвердил Крац.

На западе разгоралось зарево заходящего солнца. Даже отсюда был виден дым от догорающего лагеря. Снаряды уже не рвались ‑ нечему было. Запах гари, крови и пота постепенно, после приведения себя в порядок у ручья сменяла вечерняя прохлада. Раскрывались чудесные ночные цветы, аромат их тянулся по лесу, привлекая мотыльков. Бой затих.

Глава 6. Что дальше?
- Тевальто, дружище, твоя задача –как можно быстрее добраться до пятой армии и ударить им в тыл. По нашим данным он не так уж и далеко от границы, до утра будете там. Захватишь их генерала и штаб – мне нужно, чтобы только один или два старших офицера выскользнули вместе с отступающими. А вот отступающих, точнее бегущих, постарайтесь создать достаточно.

- Какая цель?

- Сейчас перед нами Изумрудный город. В нём, помимо тыловых служб, будут отступившие отсюда разрознённые роты. Такие же должны прибыть из Жёлтой страны. Чем больше туда набьётся разрозненного перепуганного сброду, тем легче создать в городе коллапс. Жюмюру и Тинелло будет не просто организовать оборону. Если они вообще не сбегут от нас. Вот тогда-то мы и освободим город. Задача ясна?

- Так точно!

- Тогда бери резерв, бери своих людей, кто уже отдохнул и вперёд! Да, когда подъедите поближе, дайте знать Свеннсу. Условный пароль: "Красные маки".
Тевальто улыбнулся, отдал честь. Как только он отошел, Корнелиус вызвал Кагги-Карр:

- Отправьте срочную депешу на север, полковнику Свеннсу, желательно продублировать разными каналами связи. Пусть готовится на утро к наступлению и ждёт условный сигнал "Красные маки".

Вечерело. Бой затих, пожар понемногу дымил, но дальше распространиться ему уже не дали. На Большой реке вода уже успокоилась, заквакали вечерние лягушки, только крокодилы не спешили возвращаться в свои заводи ‑ слишком много шуму, а в их памяти еще жили воспоминания о прошлых облавах. Бывший лагерь королевства Феома оцепили по кругу. Его прочесывали вдоль и в поперек, выискивая уцелевшие боеприпасы, оружие, выживших раненных. Штаб вместе с картами и документацией сгорел, приходилось довольствоваться тем, что выловили вместе с Фернандесом. Саперы уже принялись строить мост на месте старого на дороге ВЖК, а по двум из трех понтонов непрерывным потоком к центру Волшебной Страны шла армия, везли орудия, бронированные возы.
Утром генерал Корнелиус Фальт уже покинул командный пункт, который тут же свернули и превратили из стационарного в полевой, походный. Вместе со штабистами главнокомандующий переправился на ту сторону реки и разместился у дороги ВЖК, контролируя рассосредоточение войск. У реки догорал подожженный с вечера дракон, рядом насыпали большой курган над могилой погибших феомцев, и такой же ‑ для своих солдат. 

- В бою приняло участие едва половина наших солдат, ‑ говорил генерал Ружеро и Фараманту, прибывшим прямиком из Лотоса. ‑ Остальные сейчас получают новые задачи. Мы потеряли не так уж и много, около двух сотен солдат, еще столько же раненных находится в лазаретах. При том, потери противника... Ну, вся вторая армия или полегла или тут, ‑ махнул в сторону формирующейся колонны пленных. Тут же тыловые их части. Резерв разбежался, стоило Тевальто вылететь из лесу. Ну, и еще кое-кто из опытных командиров ушел с передовой не пойманным. По нашим данным их пятеро: капитаны Шим и Крац. Это гоблины. И трое человек: Риц де Бромм, Аким Чиххи и Шато О‘Кайо.

- Кажется, где-то я об этом Шато уже слышал, ‑ заметил Фарамант.

- Он был помощником коменданта крепости Людоеда, ‑ напомнил Ружеро. ‑ Но, мне кажется, он где-то еще успел отметиться.

- Я тоже слышал это имя. Как и этого, Краца, ‑ припомнил главнокомандующий. ‑ А Риц де Бромм, по данным разведки, пришел прямо из Изумрудного Города. Что ж, жаль, что его упустили.

- Какие ваши планы?

- Пока мы ведем учет трофеев и пленных. В наших руках оказался маршал Фернандес. Сейчас он в плохом состоянии, но наши врачи стараются ему помочь. Некоторые даже очень. Есть тут один старичок, какой-то народный знахарь, он вроде знает, как с эльфами обращаться, мы и его привлекли. Естественно, под нашим неусыпным наблюдением.
- А что-то я не вижу ваших бравых конников, ‑ оглядывался Фарамант. ‑ Где эти герои? 

- Они уже на пути к Нанье. Жду от них вестей.
- Замечательно, ‑ Фарамант осматривал поле боя. ‑ У нас для вас тоже есть хорошие новости.
- Погодите, ‑ главнокомандующий отошел на минуту, видя, что его адъютант ждет дальнейших распоряжений. Мант Сунн руководил учётом пленных, трофейного оружия и имущества. Огромная колонна, охраняемая конвоем, тянулся по дороге ВЖК через центральный понтонный мост вглубь страны рудокопов, где размещались в специальных концентрационных лагерях.
- Есть какие-либо вести от Тевальто?
- Пока нет. Тут другое, ‑ Мант Сунн протянул пакет с документами. ‑ Это оперативная документация, мы нашли при одном из беглых штабистов. Корнелиус взял несколько листков, внимательно просмотрел.

 ‑ Отнесите ко мне в штаб, пусть ребята займутся.

- Так точно, сэр.
Корнелиус вернулся к Фараманту: 
- Какие новости вы привезли?
- Во первых, утвержден ваш приказ об реорганизации конных подразделений в Конную Армию. Во-вторых, правитель Изумрудного города просит предоставить наградные списки.
- Что на южном фронте?
* * *
Горы сотрясали артиллерийские взрывы. Били сразу несколько батарей, с обоих сторон. И сверху еще и Марраны добавляли. В этом огненном кошмаре сложно было понять, кто где, метались фигурки людей, кто-то с кем-то схватывался, разбегался. Из-за пыли сложно было различить форму, лица, знаки различия. Убийственный огонь отборных орудий из "Лотоса", тайно переправленных за две недели до битвы вжал противника в землю, остановил контрнаступление, не давал даже подойти ко входу в ущелье.
Внезапно все стихло. И в тот момент на феомцев со всех сторон посыпались южане. Напор заставил феомцев отступить к остаткам леса, некогда владениям Смелого Льва. В первой армии не было троллей, а гоблинов ‑ только одна рота, и сейчас Фелландин держал ее в резерве. Гоблины из третьей армии давно уже ушли к дороге ВЖК.

Уставшие от бесконечного боя офицеры один за одним посылали сообщения в штаб с просьбой подкрепления либо же остановить бой.

- Если вы не вмешаетесь, ‑ молвил маршал, ‑ мы проиграем этот бой.

- Маршал! Какие у вас предложения?

- Договариваться о перемирии. Солдаты истощены многодневными штурмами.

- Я понимаю, ‑ король закрыл глаза. ‑ Мой выход, ‑ он вскочил на летающего ящера, тварь взмыла в воздух и мгновенно помчалась в сторону передовых позиций, туда, где еле удерживая строй, постепенно отступала потрепанная Первая армия, некогда лучшая из лучших.

Король завис над позицией, поднял руки и громогласным голосом произнес некое заклинание. Феомцы внезапно приободрились, они бросились в контратаки, и уже через несколько минут остановили отступление по всей линии боя. Страх, ужас, гнев, борьба до победного ‑ каждой стороне доставались свои заклинания. И, может быть, южане и отступили бы, уже дрогнули солдаты, уже начали сомневаться офицеры.

Огненная вспышка чуть не сбросила Фелландина с седла. Осмотревшись, он заметил на одной из скал Вилинну с белым посохом и ярким сверкающим желтым топазом га наконенике. Стена белого огня двигалась на короля ‑ это Стелла на другой скале, со скипетром и ярко-розовым рубином.

- Драка становится интересной, ‑ король легко отвел от себя стену, и сам наслал огненный шар, впрочем безуспешно: Вилинна легко отбила удар и готовилась было нанести свой, как на нее посыпались молнии, одна за одной, и, если бы не Стелла, волшебнице пришлось бы худо.

Яркие вспышки заставили солдат по обе стороны фронта, поднять головы, бой тут же практически остановился: когда на поле выходят такие титаны, мелким букашкам делать нечего.

* * *

- И чем это все окончилось?

- А ничем, они до вечера перестреливались. Потом порядком подустали и разошлись. Бой все равно не состоялся. 

- Значит, ‑ Корнелиус посмотрел на юг, ‑ он в любой момент может заявиться сюда?

- Нет, сегодня наша армия должна продолжить наступление. Так, по крайней мере сообщили нашим курьерам.
Войска меж тем расположились на окрестных полях. Большая часть армии уже переправилась, но с того берега еще тянулись какие-то тыловые подразделения. Мелькнул Тур, который исполнял обязанности заместителя командира новосозданной Первой, он прикрывал телеги вместе с оставшимися кавалеристами.

Вечером Корнелиус Фальт вызвал к себе Урфина Джюс и Анри д‘Амелия. Командир Железной роты еще не оправился от ранения, но вполне мог передвигаться. Врачи уже изъяли пулю и перевязали плече.
- Вы неугомонны, ‑ заметил генерал, ‑ но я настоятельно рекомендую соблюдать вам постельный режим.

- Война прежде всего!

- Я рад вашему настрою. Анри, какая обстановка?

Полковник достал из планшета карту, развернул ее:

- Большая часть отступивших войск уже подходит к зеленым селам. Медленное продвижение объясняются наличием обоза с раненными.

- Это кто же отошел? ‑ поднял брови командир. Он склонился над картой и внимательно рассматривал названия частей.

- Это гренадерский стрелковый полк, они стояли в резерве, и практически сразу после удара конницы отступили. С ними, правда, уехала уцелевшая часть лазарета, что замедляет продвижение, ‑ Анри водил карандашом по карте. ‑ Еще крупная группа ушла прямо с передовой. Это те самые Крац и Шато, у них нет лошадей, но нет и обоза. Раненных мало, и все в состоянии идти. Завтра утром они уже будут у деревень.
- Что делают наши партизаны?

- Александр и Нонни передавали вам привет. Они охотятся на офицеров, уже подстрелили Шима, от его гоблинской сотни осталось в лучшем случае десятка три, и те присоединились к Крацу.

- Хорошо. Анри, продолжайте. Урфин, пусть ваши железные солдаты выдвигаются вперед. И пусть делают это как можно громче, чтобы у них до самой старости тряслись коленки при упоминании дороги ВЖК. А вы, Анри, постарайтесь сделать так, чтобы они не только трусились, но и как можно быстрее бежали до города. Без оглядки. А там постарайтесь наделать как можно больше шуму. И ждите вестей с севера.

- А если Фелландин?

- Ему не до нас. По свежим данным, третий день упорно играется в огненные мячики со Стеллой.
* * *

Вечером того же дня Корнелиус ходил по лагерю, без сопровождающих и свиты, лишь Мант Сунн держался чуть в стороне наблюдая, чтобы на генерала не совершили покушение. Солдаты узнавали своего командира, приглашали к костру, угощали печеной картошкой или другими нехитрыми лакомствами военного времени. Тот не отказывался, пробуя понемногу для поддержания беседы. У каждого костра главнокомандующего забрасывали вопросами:
- Скоро ли наступление?

- Когда выходим?

Весь лагерь уже знал, что передовые отряды выдвинулись вперед, что разведчики и разъезды добрались почти до Изумрудного города, что пока они отдыхают от боя и готовятся к новым сражениям, проводятся секретные операции на Севере. Что и на юге враг терпит поражение.

Возвращался Корнелиус уже совсем поздно. Большинство костров уже погасло люди спали, только часовые переговаривались и кричали в темноте совы. Изредка над лагерем проносились летучие мыши, они летели в сторону штаба, где Кагги-Карр в круглосуточном режиме принимала сообщения. 

У одного из догорающих костров генерал заметил солдата, совсем молодого. Он сидел, обхватив руками колени, и о чем-то думал. Что-то показалось в чертах воина подозрительным: поза, движение, тонкие черты лица, задумчивость.
- Разрешишь? ‑ паренек подпрыгнул, испуганно глянул на генерала, и Корнелиус понял, что перед ним вовсе не воин, а девушка. Присмотревшись, он узнал Лию. Только коротко стриженную и не в аккуратном платье, а в форме чуть на вырост.

- А вы что тут делаете! ‑ строго спросил он. Подошел Мант Сунн, протянул руку, помог девушке встать. Та отряхнулась, стала ровно и переводя виновато-перепуганные глаза то с Корнелиуса, то с адъютанта.

- Я... служу нашей стране! ‑ волнуясь, пролепетала она.

- Вот оно что! Что-то я не припомню, чтобы у нас были женщины, кроме санитарок и кашеваров, разумеется. И то! Сбежали?
Лия опустила голову и тихо произнесла:

- Да.

- За полковником Джюсом?

- Да, ‑ подняла голову, глаза наполнились слезами.

- А в битве? В битве были?

- Нет, в тылу стояли, в резерве.

- Кто командир?

- Я... шестая рота второго пехотного полка...

Корнелиус молча посмотрел на девушку, бросил взгляд на Манта:

- Отведи ее к курьерам, пусть отвезут в Лотос, тоже мне, жена декабриста.

Глава 7. Паника назрела
На пятый день после разгрома в Изумрудном городе царила депрессия. По одному, по двое, малыми группами в город возвращались бежавшие с поля боя, они присаживались то к одному костру, то к другому, рассказывали, делились жуткими и кошмарными историями. А затем шли дальше. Десятки солдат бродили бесцельно от костра к костру, разыскивая своих однополчан и, не найдя, шли дальше. В ворота ввозили воз за возом с раненными, искалеченными людьми ‑ не так уж и многим удалось уйти. Их вид, дух поражения, приехавший с ними, усиливал пораженческие настрои. Раненных размещали в Лицее, где доктора спасали одним руки-ноги, другим ‑ жизни.
Шато О‘Кайо и Крац добрались до города поздно вечером пятого дня после битвы. Они оказались чуть ли не единственными, не считая Рица де Бромма, спасшимися офицерами, из тут же доставили во Дворец, где советник Тинелло внимательно расспросил обо всех обстоятельствах битвы. А потом, отпустив на отдых, принялся писать новые воззвания к королю с просьбой прислать если и не армию, то хотя бы офицеров. 
- Советник Жюмюр! ‑ объявил адъютант.

- Впусти, ‑ Тинелло достал платок и протер лоб.

- Приветствую, ‑ маслянистые глаза бегали по залу, выискивая что-нибудь ценное.

- Чем могу быть полезен? ‑ в голосе наместника не было дружественных ноток.

- Вы, верно слышали...

- Слышал.

- Тогда стоит задуматься, что будем делать дальше? ‑ Жюмюр положил шляпу на стол, оперся о высокую спинку стула. ‑ В городе тревожно.

- Вот оно что? - поднял глаза Тинелло. ‑ Тревожно? Да вы, верно, шутите?! Город, ‑ стукнул кулаком по столу, ‑ на пороге хаоса! Сюда сбрелась треть Второй. И ни одного офицера.

- Я видел Краца, кажется.

- Два, ладно. Не суть. У меня в комендатуре в основном полиция, все офицеры были брошены на фронт. Что делать будем?
- Ну, свои архивы я уже приказал паковать. И вам рекомендую, ‑ со спокойствием ответил Жюмюр, присаживаясь на стул.

- Вы спокойны? В такой момент?

- Ну, армия Конфедерации...

- Как вы сказали? Что за Конфедерация? ‑ Тинелло свернул недописанное донесение.

- А вы разве не слышали? Четыре западных страны объединились в союз, Конфедерацию. А их солдаты теперь называются конфедератами.

- Ладно, мне все равно, как они там называются. Жюмюр! Мне нужна ваша помощь.

Советник выжидающе смотрел на наместника.

- Мы можем организовать оборону города, ведь их удар будет однозначно направлен на нас! Если вы начнете вывозить свои архивы, все поймут, что война проиграна. Начнется паника, чем воспользуется враг. Лучше давайте соберем офицеров, которые еще остались в городе, и организуем солдат на оборону...

- Послушайте! - фыркнул Жюмюр. ‑ Я не военный и мое дело ‑ обеспечить безопасность того, чем поручил мне заниматься сам Король. 

- Но...

Жюмюр встал, взял шляпу:

- Прощайте, друг мой, через час я уезжаю вместе с доверенным мне самим Королем! Удачной обороны, ‑ он хищно оскалился в подобии улыбки и попятился к выходу.

- Крыса! - рявкнул Тинелло.

- Идиот, ‑ пробормотал советник, и скрылся за дверьми. ‑ Честь имею, - донеслось из коридора.

Через десять минут курьер вылетел на самой быстрой лошади в сторону столицы Феома, по дороге он обогнал несколько груженных возов, ехавших от центра к Новым Воротам, на одном из них гордо восседали помощники советника Жюмюра. Возы сопровождали гоблины и кавалеристы. Солдаты у костров провожали процессию угрюмыми взглядами, и чем оборваннее были бойцы, тем злее.
* * *
Шато О‘Кайо вместо сна отправился бродить по городу, взяв с собой двух гоблинов для охраны. От дворца к Лицею, оттуда через центральный рынок, где расположил своих солдат Крац, практически разграбленный мародерами, так что поживиться было уже давно нечем, к Старым Воротам. Улицы ночью казались вымершими, но ближе к воротам встречались костры, у которых грелись, спали, разговаривали солдаты. Кто-то узнавал Шато, ему отдавали честь, другие безразлично провожали взглядом, будто мимо шел не офицер, а такой же беглец-рядовой.
- Эй, братишка?! ‑ окликнули от ворот. У одного из костров Шато заметил знакомое лицо.

- Мито? Мито! ‑ братья бросились друг ко другу.

- Какими судьбами? Давай к нам, к костру! ‑ сотник присел, ему протянули горячий чай, гоблинам ‑ запеченные на огне куски хлеба, раздобытые в городе.

- Я от Большой Реки. Мы были в бою.

- Рур из Вольного стана, ‑ протянул руку один из сидевших, тоже сотник. ‑ А это Микке из клана Горной Мыши. Мы тут с поручением от генерала Вильи, через час отбываем. Расскажи, братишка, как оно там было?

В нескольких словах Шато поведал им о разгроме Четвертой, потом о битве на Большой Реке. Рур все время подливал чай, гоблины устроились поудобнее и задремали. К костру подходили солдаты, всем хотелось услышать очевидца.
- Никогда я не видел такого ужаса! ‑ подтвердил рассказ кто-то из толпы. ‑ Конники налетели на нас, словно ветер. Я еле отскочил. А потом, честное слово, бежал без оглядки прямо сюда. 

- Да уж, не велика честь, бежать. Уж будь мы там!.. - начал было Микке, но на него зашипело чуть ли не пол толпы.
- Если бы ты был там, то не факт, что вообще вернулся бы, - ответил Шато. ‑ Они вылавливали офицеров. Мы с Крацем только и остались. Может, еще кто...

- Кажется, еще Риц де Бромм...

- Да-да, мы видели его на Новом Рынке. Только изрублен он страшно был.

- Спит ваш Риц, ‑ возле Микке присел пожилой артиллерист. ‑ Вечным сном спит. пристрелили его полчаса назад. И вам советую отсюда поскорее убираться. Солдат партизаны не трогают, а вот офицеров не щадят.
Рур, Микке и Мито переглянулись и тут же принялись собираться.

- Ну, братишка... - у Микке ком застрял в горле. ‑ Пора нам. Может, ты с нами, на север? Там безопасно, пока...

- Это пока... ‑ к костру подошел Крац. Гоблины мгновенно проснулись и вскочили. ‑ Ну-ка, Шато, пошли со мной. А вам, господа, я не рекомендую ехать на север.

- Что, почему?

- Не рекомендую, - медленно повторил капитан. Рур только махнул рукой, дескать, прорвемся. Братья обнялись на прощание, северяне вскочили на лошадей и во всю прыть помчались прочь из города. А Крац потащил Шато куда-то в глубь улиц, ничего не объясняя. Меж тем на востоке посветлело, ночь откатилась к западу, звезды потускнели. Когда они подошли к Новым Воротам, на востоке появился диск солнца. Они взобрались на стену, где дремал часовой. Он тут же проснулся, сонно протер глаза, но увидев, что рядом офицеры, только подтянулся.

Крац подошел к краю:

- Видишь те костры. И тех ребят, что располагаются возле складов.

- Ну, - у складов действительно топталась добрая дюжина солдат, они выглядели несколько потерянными, однако у них хватало смелости и наглости переругиваться с подошедшим патрулем.

- А теперь глянь туда, - указал рукой на север. Что ты видишь?

От лесов, темнеющих на горизонте тянулись неровные цепочки солдат. Их было не так уж и много, но вид их, насколько можно было рассмотреть, желал оставлять лучшего.
- А ты видишь среди них хоть одного офицера?

- Нет. Неужели...

- Армии Вильи больше нет, Шато, ‑ тихо проговорил Крац. ‑ И давай-ка, соберем наших, и будем убираться отсюда.

- Но оборона?

- Ты же сам видел, советник Тинелло не будет обороняться. Несколько часов назад из города сбежал Жюмюр. Как только я это узнал, то поспешил сюда. По дороге увидел, как паковал свои вещи начальник полиции. Скорее всего, это его возы едут там, внизу.
В самом деле, по узким улочкам тянулась цепочка возов, сопровождаемая полицейскими. У ворот они задержались. Начальник стражи, молодой десятник, принялся выяснять, что же везут. Подъехала карета, из нее вышел сам достопочтенный Висе Пекарь, и принялся громко бранится. Наконец, десятник сдался и возы вместе с каретой покинули город.

Шато и Крац спустились вниз и вернулись к Старому Рынку, где располагались их люди. Солнце уже встало высоко, на улицы начали выходить немногочисленные жители города. С каким-то безразличием, словно не замечая, они смотрели на ютящихся у догоревших костров солдат. Брать у жителей нечего, а из домов выгонять было бессмысленно: брошенного пустующего жилья хватало.

И это безразличие, полное отсутствие ненавидящих взглядов, хладнокровие, местами переходящее в высокомерие, действовало еще более угнетающе. От Новых Ворот по городу начали ползти нехорошие слухи о ситуации на севере, хотя толком никто ничего не знал. 
Уныние проникло и на центральный рынок, однако три уцелевших десятника хоть как-то пыталось поддержать боевой дух. На фоне общего упадка настроение казалось почти бравурным.

- Приказываю, - Крац повысил голос. - По одному отходить к старому трактиру на восточной дороге. Мы с Шато будем там ждать вас. Время сбора ‑ заход солнца. Ждать никого не будем. Пробираться разными тропами по одному, по двое. Десятникам приказываю обеспечить продвижение личного состава. А мы, Шато, сделаем последнюю попытку.

Но попытка была обречена на провал. Во дворце уже выстроилась большая очередь, Крац едва пробился к дверям приемной, которые оказались открытыми. Тинелло нигде не было, говорили, что он где-то в городе.

Советника удалось найти тут же в замке. Он лично пробовал увещевать солдат на заднем дворике. Но у него плохо получалось:

- Вы лучше скажите, когда можно уходить. А то уже невмоготу, ‑ бубнил какой-то пожилой солдат с винтовкой.

- Господа, надо оборонять замок, город. Я только что был на воротах, там врага не пропустят.

- Отпустите уже нас, ‑ поддержал крепкий мужик, наверное, из селян. ‑ У нас дети там. А тут все равно подохнем все.

- Все начальники сбежали, ‑ не унимался пожилой.

Тинелло растеряно посмотрел на Краца.

- Да что вы с ними церемонитесь! Равняйсь, смирно! ‑ но солдаты и не думали слушаться. Один из них, молчавший все время, стянул ружье, передернул затвор.
- Так, ребята...

Крац выстрелил первым. Шато ‑ вторым. Двое из солдат рухнули, третий, тот самый крепкий селянин, отступил к стене и, неистово крестясь, принялся что-то бормотать.

- В строй, солдат, ‑ мужик мгновенно исчез.

- Советник, ‑ обратился капитан Крац к Тинелло, ‑ мы будем оборонять город.

- Ну, вы же видите... ‑ развел руками тот. ‑ Может, вы наведете порядок.

- Может, - где-то изнутри дворца раздались выстрелы. На задний двор выскочил сотник, по видимому только что прибывший.

- Что у вас тут происходит? Хаос какой-то! Меня чуть не застрелили. Честь имею, сотник Банна Голка! - отрапортовался.

- Капитан Крац. Какая армия?

- Пятая.

- Разгром?

- Что-то вроде того.

Крац глянул на побледневшего Тинелло, взвел курок на пистолете, и все вчетвером они вошли внутрь замка. Внутри усилился ропот, кто-то крикнул, и люди тут же окружили офицеров.

- Что будем делать?

- Что дальше?

- Господа! ‑ Крац глянул на советника, тот растерянно кивнул головой. ‑ Мы уполномочены начать подготовку к обороне города. Приказываю всем...

Его заглушил стройный ропот

- Приказываю всем, - кричал Крац, ‑ собраться на дворцовой площади через час. Исполнять!
- Короля давай! Где король?!

- Его величество, ‑ набрался наконец сил Тинелло, ‑ сдерживает наступление на юге, лично сражаясь бок о бок с вашими товарищами. Прошу... приказываю, как наместник Его величества, всех через час собраться на площади! Мы будем оборонять город.

Солдаты начали расходиться, однако многие еще оставались. Они гуляли по дворцу, с интересом рассматривали интерьеры. Однако больше не порывались застрелить офицеров. 

Прошел час, но толпа так и не собралась. Тинелло отправился в город, оставив сотника Голку вместо себя. Ни Крацу, ни его другу он почему-то не доверял.
- Чертов расист, ‑ пробормотал капитан. ‑ Ну, что Шато, пора нам отсюда сматываться. Не будет никакой обороны. Хоть людей выведем.

- Вы с нами? ‑ Шато повернулся к сотнику. Тот призадумался, потом махнул рукой:

- Ничего у этого Тинеллы не получится, ‑ Крац устало посмотрел на бравого северянина. ‑ Что у вас там стряслось? Разгром?

Голка достал трубку, бросил взгляд на двери, ведущие в дворец, присел на лавочку, принялся набивать табаком, затем поднес спичку:

- Ну, что вам сказать. Сидели мы в селе по ту сторону озера. Ну, не большой городок. Третьего дня утром, выхожу, как годится, проветриться, покурить трубку. Смотрю, а над Наньей ‑ мы ее хорошо видим, и ратушу, и костел этот, и замок, ‑ дым стоит. И выстрелы. Я своих мобилизировал, когда глядим: конница летит. Не наша, знамя зеленое. Нас они не тронули, мы, вооруженные стоим, и смотрим, как ряд за рядом ‑ на север. Солдатики мои перепугались. А я в кустах, и выйти не могу. Потом уже, когда мы драпанули, когда встретили солдат из Наньи, выяснил, что они офицеров убивают. Или берут в плен. Вилью взяли. Других, вроде убили.
- Повезло вам, Голка, ‑ криво усмехнулся Шато. ‑ В кустах отсидеться.

- Да и вы тоже, ‑ сотник вдохнул дым, бросил взгляд, улыбнулся. ‑ да и вы, господа милостивые, не прямой дорожкой от жевунов, или как их там, бежали.
Крац взглянул на солнце, на башенные часы, вставшие еще в день штурма.

- Мы обречены были на кусты в тот день, когда никому не нашлось дела до этих часов. Где вы собираете своих людей, Голка? 
- Мои ждут у складов. Мы думали, что Тинелло будет обороняться.
- Не будет ничего Тинелло оборонять. Переведите их к старому трактиру на восточной дороге. Шато, едь с сотником, а у меня тут еще дела есть. 
- То есть, вы предлагаете?

- К вечеру, конфедераты будут в городе. И к вечеру придет приказ об отступлении, ‑ Крац подошел к двери. ‑ Но мышеловка захлопнется. А нас с вами, если мы выведем солдат, может даже и наградят.

* * *

Когда солнце заходило, крупный, хорошо организованный отряд в триста штыков отъехал от старого трактира по направлению к фиолетовой стране. Кроме Шато, Краца и Голки с ними ехали вернувшиеся ни с чем Рур и его товарищи. Крац их встретил у Дворца, когда они пытались добиться от наместника хоть какой-нибудь ясности в дальнейших действиях.
Навстречу им во весь опор мчал гонец. Он резко затормозил, подъехал рысцой к отряду, отдал честь:

- Десятник Ким Чи. У меня срочное донесение от Его Величества.

- Какое же? ‑ поинтересовался Крац.

- Срочно выводить войска из города.

- Поздно вы спохватились, ‑ отозвался Голка. ‑ Тут все, кто сохранил хоть какой-то боевой дух.

Гонец только махнул рукой, хлестнул вожжами, и лошадь сорвалась галопом в сторону города.

- Не выедет он уже оттуда, ‑ с сомнением покачал головой Рур.

- Это почему же? - удивился Шато.

- А потому, ‑ вставил Микке, ‑ что вокруг города полно конфедератов, что б им провалиться. Мы на них в деревеньке напоролись, хорошо хоть они пешие были. Успели назад вернуться. А со стороны ВЖК заметили крупный отряд.

- Вот почему вы вернулись...

- Да без толку, ‑ Рур вытер со лба пот. ‑ Ну-ка, Крац, поднажмем, пока нас тут теплыми не взяли.

В Изумрудном городе царил настоящий хаос и никакие усилия, даже расстрелы, уже не могли спасти ситуацию. Стража с ворот исчезла загадочным образом, и в город большим потоком входили солдаты, какие-то гражданские, очевидно, мелкие чиновники, простые беженцы. Растерянный Тинелло метался от одной группы солдат к другой, его уже никто даже и не слушал, мимо проезжали возы феомской знати, покидавшей город. Их останавливали сбившиеся в кучки жители города, деловито заворачивали во дворы, оставляя беглецов почти ни с чем. Иные мгновенно грабились толпами оголодавших солдат, нередко владельца спасала только быстрота ног.

Гонец нашел Тинелло во дворце, тот паковал свои вещи. На него уже никто не обращал внимания, солдаты разбредались от дворца по тавернам и кабакам, где рекою лилось вино. Трактирщики вина не жалели, да и пива не прятали.

- Приказано отводить войска! ‑ сообщил растерянный десятник.
- Ты видишь тут войска? Войска уже вышли из города. А это так, сброд. Ну-ка, помоги мне, ‑ протянул чемодан. ‑ Если ты не против, то поедем из этого проклятого города вместе.

Гонец молча спустился к воротам, там и замер. Над Военной Коллегией развевался штандарт Конфедерации.
Глава 8. Шок

Энни давно перестала удивляться всему происходящему. Еще вчера в замке стояла тишина, и можно было спокойно работать над древними рукописями, общаться на высокие темы с Цельсием или Франциском. Они не воспринимались врагами, возможно потому, что первый был ученым и медиком, далеким от политики и войны, а второй занимался управлением столицей, внутренними делами и чаще всего был в столице. Изредка ей уделял внимание сам король.
- Милостивая госпожа, ‑ говорил он, ‑ что интересного вам удалось найти в наших рукописях?

Энни не любила рассказывать о своих находках. Может, потому, что ничего, что проливало бы свет на корни войны, найти не удалось. Может, потому, что чувствовала рядом с королем немножко скованно. Что-то не давало общаться с ним так же, как и с другими эльфами, какое-то смущение и стеснение. Оно не было связано с титулом: уважение к должности нивелировалось войной с ее друзьями. Дело было, наверное, в самом эльфе, в его какой-то невидимой харизме, чарах. Хотя девушка была уверена, что при ней Фелландин никогда не колдовал, и ни разу не применял своих умений к ней лично.
Покой прервался почти мгновенно: тишину сменил топот ног, по коридорам забегали, засуетились адъютанты, сектретари, связисты.
- Что-то случилось? ‑ Энни обеспокоенно выглянула из библиотеки. Адъютант, пробегавший мимо, только бросил взгляд и помчался к Франциску. Дальнейшие события происходили как в тумане: замок забурлил, умиротворенность и спокойствие исчезли. Больше не слышалось беспечных разговоров. 

Девушка отправилась в поисках Цельсия, но того нигде не было видно. Мисс Анабель тоже куда-то пропала, адъютанты ни слова не хотели говорить, а гоблины на страже ничего не знали.

"Очевидно, что-то случилось..." ‑ размышляла Энни. Она вышла на тракт, и увидела большую колонну войск, направлявшуюся в сторону Волшебной Страны. Лица солдат не были веселыми, им явно не хотелось идти в бой.  ‑ "Что-то радостное для моих друзей, что сломило боевой дух феомцев", ‑ она улыбнулась.

- Мисс? ‑ кто-то дотронулся до ее плеча.

- Целисий! Ну наконец-то! ‑ ученый выглядел уставшим, круги под глазами, красные яблоки глаз, кисти рук дрожали: верно, бедолаге, досталось в последние дни.

- Да, моя милая девочка, ‑ он улыбнулся, как-то печально. ‑ У меня были не лучшие дни, но я вернулся.

- Что случилось, что происходит? 

- Тихо, тихо, ‑ Цельсий протянул ладони, взял ее за руку. ‑ Идем со мной.

В своей комнате, заваленной старинными манускриптами, он очертил круг вокруг себя и девушки, прошептал какие-то заклинания. Потом устало упал на стул. Энни протянула ему стакан с вином.
- От тебя скрывают, ‑ начал медленно, отпив несколько глотков, ‑ велено было не говорить. Но ты и так все узнаешь. Не от меня, так от другого. Я только что с лагеря Корнелиуса Фальта. Там наш Фернандес. Он в жутком состоянии.

- Как! ‑ всплеснула руками девушка. ‑ Что с ним?

- Все плохо, но нам удалось не допустить его смерти. Корнелиус Фальт разрешил нам лечить маршала.
- Но как такое могло произойти?

- Тебе не велели говорить, но я считаю, и не только я, что ты должна знать. На западе мы потерпели поражение. От Когиды и Наньи и до Изумрудного города ‑ эти земли были освобождены за две недели. Трех армий как не бывало. 

- Войне скоро конец? Я могу вернуться домой?

- Я не знаю, сейчас никто не знает, что будет дальше, ‑ Цельсий жадно допил вино. ‑ Ты же видишь, что происходит в замке. Мы бросили юг, и теперь Каракка ‑ наш передовой форпост. Король, ‑ ученый бросил взгляд на окно, ‑ уже скоро будет тут.
Энни выглянула во двор, внизу увидела короля, который быстро пересекал двор, рядом с ним шли уже знакомый ей полный человек в маршальской форме и Франциск. Позади ‑ верный Леомиль. Франциск что-то говорил, маршал, наверное, Язон Туссон, которого девушка никогда не видела, возражал. Фелландин слушал в пол-уха. Внезапно он посмотрел на окно, в котором стояла девушка и улыбнулся. В той улыбке читалась и усталость, и какое-то тепло. Король действительно рад был увидеть ее. 

* * *
- Срочно! Собирай совет, - Фелландин бросил плащ пажу, затем быстрым шагом направился в Тронный зал, рухнул на трон. Он не обращал внимания на входивших генералов и командиров-эльфов.
Три армии, две армии словно испарились на бескрайних просторах Волшебной страны. Их остатки, измученные длительным боем, неровными колоннами втягивались в Изумрудный город. Где-то там застрял Жюмюр, организовывая прием отходивших войск и помогая Тинелло строить оборону города. Весь запад и север были отныне потеряны, потерян цвет конницы и гоблинских частей, потерян Дракон, а с ними потеряна и всякая надежда на восстановление королевства Феома. Два генерала, семнадцать старших командиров попали в плен или были убиты. Маршал Фернандес лежал в жутком состоянии, и только личная доблесть и инициатива Цельсия, посланного по договоренности в лагерь противника, спасла ему жизнь. На юге натиск удалось сдержать только благодаря нечеловеческим усилиям маршала Туссона, сумевшего сохранить подобие фронтовой линии. И то их спала Большая Река, за которой и окопалась помятая, но вполне боеспособная Первая армия. Части третей, сидели в Каракке или перебрасывались на север.
Фелландин хмурился. Так проглядеть направление основного удара. Он-то считал, нет – видел, что главным будет театр у маррановых гор, в тех лесах решится судьба страны, а кульминацией станет сражение с колдуньями. Его обманули. Обвели вокруг пальца. Пока он сражался с волшебницами, Корн Фальт нанёс удар в самое сердце, лёгким и непринуждённым движением смахнул с карты самые отборные части. Положение усугублялось тем, что западная армия противника уже переправилась через реку и разворачивает соединения для следующего боя. Давать его уже нечем, разве только снимать маршала, но тогда Кросмар не удержит ни Каракку, ни левый берег.

- Ну, что будем делать? – обвёл мрачным взглядом собравшихся на военный совет.

- Западная армия противника, - начал Франциск, - движется к Изумрудному городу. Это значит, что есть вероятность длительной осады. Мы имеем шанс вынудить его тратить силы на бесплодные штурмы. Но я лично сомневаюсь в том, что Жюмюр и Тинелло смогут правильно организовать оборону. Необходимо направить в Изумрудный город опытного генерала.
- Есть шанс, вероятно, сомнения… Не то! Вздор! Кто ещё?

- Предлагаю взять все резервы, перегруппировать те части, которые отступили к Изумрудному городу и дать сражение. По крайней мере, если мы и не спасём город, то потреплем врага настолько, что о дальнейшем наступлении речи быть не может. А это даст нам силы для отражения десанта с той стороны Большой реки.
- Хорошо, было бы у нас хотя бы неделя. Напомню, враг в суточном переходе от Изумрудного города. Он силён. На его стороне партизанское движение и северяне, которая и не сражалась-то по-настоящему. Его конница треплет наши отступающие части. Ещё?

- Сдать Изумрудный город, отойти к Граничному плато, подтянуть резерв и дать там сражение, ‑ Язон погладил усы.
- Вы, мой маршал, как всегда кратки и лаконичны. Но какова моральная стоимость такого поступка?

- А какова моральная стоимость провалившейся год назад обороны города Страшилой? Сколько потом пришлось противнику зализывать раны? Не придётся ли и нам так неуместно пролить кровь ради стен, которые сами ненавидят нас? Не лучше ли в открытом поле дать бой. По моим данным силы противника совпадают с нашими, но его моральный дух преувеличен. Они понесли тяжёлые потери, и уже не столь мобильны. Да и у них есть обоз, много раненных, который они даже не переправили сюда, на эту сторону реки. Они оторваны от своей кормовой базы в куда большей степени, чем наши войска.
- Иными словами, вы настаиваете на тактической хитрости? Ловушке?
- Да, мой король. И у меня есть план.

- Что ж, я готов выслушать его. Изложите.
- Гонец, Ваше Величество, - отозвалась Система Оповещения. 
- У нас заседание!

- Это срочно.

- Ладно, пусть войдёт, ‑ члены совета переглянулись, заволновались.
В комнату вошёл молодой воин. Плащ его был изодран, доспехи помяты, он еле стоял на ногах, и все же держался из последних сил.

- Что случилось?

- Изумрудный город пал! Позапрошлой ночью войска вошли в город.

- Ничего не понимаю! Там же были…тыловые подразделения, туда же отступили вторая и пятая.
- Были, ваше величество. Но в городе, по словам тех, что успел отвести свои отряды, начался хаос. Тинелло потерял всякое управление.
- А вы от кого узнали эту новость? Вы же из тех частей, что защищают плато.

- К нам прибыл Жюмюр, он и послал меня сюда.

- Я просто уверен, ‑ король встал, оперся на кулаки, ‑ что он просто бросил своего коллегу, своих товарищей. Он прибыл сам?
- Нет, с ним были какие-то солдаты. Он же отдал приказ о выводе войск из города. Возможно, кто-то еще вырвался, я не знаю. Там, по словам Жюмюра, всего-то несколько офицеров. 

- Кто именно? ‑ отозвался маршал Туссон.

- Не знаю, господин маршал. Господин советник не говорил. Хотя... ‑ гонец призадумался. ‑ Крац, кажется кто-то видел Краца. 

- Известная личность, ‑ кивнул головой Франциск.

- Спасибо, боец. Ты свободен, ‑ махнул рукой король. Он прошелся вдоль окон, вернулся к столу. На лице все больше проступал тревога и озадаченность: ‑ Что делаем, господа?

- А что тут делать… - маршал Туссон разгладил усы. – Они взяли город с наскоку, и небольшими силами. Конечно, сейчас туда подтянулась вся Западная армия и Север, отбить город будет сложно. Но, дать сражение в чистом поле всё ещё можно.

- Ещё идеи?

- Достроить глубокоэшелонированную оборону, - отозвался молчавший до этого Кросмер. От гор и до реки. Правда, на это прямо сейчас надо бросить всех людей. Это шанс свести всё к позиционной войне. Ну и я вряд ли смогу удержать Каракку, если у меня заберут все части.
- Не заберем, ‑ отрицательно покачал головой король. Он сел за стол, поводил карандашом по карте, представляя расположения войск. ‑ Сколько потребуется времени?

- Да уже сейчас можно группировать войска. Пока они подтянутся...

- Язон, ‑ король посмотрел маршалу в глаза: ‑ У вас прекрасный шанс проявить себя!
Глава 9. Древняя летопись

Энни ждала в гостиной. Уютная комната с камином в последнее время пустовала, редко собирались у камина поэты, владыки Феома и вспоминали дела прошлых лет или делились поэтическими или музыкальными сочинениями. Однажды девушку позвали на такой творческий вечер, оказавшийся кратким экскурсом в средневековое искусство. Как красивы были дамы в тот день, и сам король восседал в своем кресле, сквозь полузакрытые веки наблюдая за огнем.
Теперь даже камин не грели, так что сегодня Энни, облюбовавшая уют этой комнаты, разожгла огонь сама. Она уже давно не чувствовала себя гостьей, раз уж позволено ей свободно пребывать тут, почему бы получше не узнать нравы эльфов, почему бы самой на минутку не стать хозяйкой, не провести время с комфортом?

Хоть в замке было и тепло, Энни куталась в теплый шерстяной плед, так было уютнее. Свой наряд от "Тинкер белл" она сменила на длинное викторианское платье, сшитое после многочисленных экспериментов миссис Анабель. Белый кружевной воротничок и манжеты хорошо контрастировали с темно-синим бархатом, а шнуровка на груди придавала платью средневековый шарм. На коленях лежала раскрытая книга ‑ История Феома, на столике ‑ воспоминания некоего Милэля, менестреля и барда Его Королевского Величества, написанная в изгнании. Энни всегда относилась к мемуарам беженцев, покинувших свою родину, с особым интересом. В таких книгах очень часто встречались подробные описания того, как было раньше, словно авторы старались запечатлеть прекрасные мгновения своего прошлого, перенести на бумагу то, что может стать тленным даже при жизни ‑ свою память. Этих чувств, радостных, светлых, было и в мемуарах барда, проведшего свои последние дни в различных замках, часть из которых уже стала руинами, а другая стоит до сих пор.

Но мемуары, хоть и просмотрела мельком, Энни решила отложить на потом, ознакомившись прежде с той частью летописи, которая повествовала о прошлых войнах королевства Феома, в ходе которых оно было практически полностью уничтожено. Летописью ‑ огромная книга, обшитая кожей буйвола и вытесненной надписью с названием книги и номером тома, интересовалась давно. Написали ее эльфийскими рунами, как говорил Цельсий, в древние времена, потом уже была собрана воедино из разных источников, сведена и все листы сшили воедино. Существовали и списки с этой летописи, и компиляции, и даже альтернативные летописи, многие из которых даже не дошли до нашего времени, оставив только несколько противоречащих друг другу фрагмента о событиях глубокой древности.
Энни погладила кожу, потом раскрыла том, полистала, и принялась читать:

"В лето 1220 года от переселения убита была Гвинниэвра, дочь Силлиэна короля Эльфийского луга, нареченная невеста короля Феома Фелландина Светловолосого Утаркистом, сын маркграфа Амнлийского Арчибора Амнли и Беленцем Бойким, сыном Бофаро Темного, короля Ундола. В то же лето Силлиэн и Фелландин объявили войну роду человеческому. И была битва у Серого брода. Со стороны Ундола была тьма рыцарей и лучников. И пал там король Силлиэн, а с ним сто его рыцарей и вся рать там полегла, а на стороне людской был сам Арчибальд Джуис, хоть и не хотяши он выходить на поле брани. Но посулили ему земли те, или может злыми чарами околдовали друга эльфов. Поелику был он другом большим Фелландина и Тарикиеля, и многих других достойных. И был разорен Луг, и испепелено то королевство. А на стороне людской воевали и черные ведьмы, и число их было до тридцати, а силой и умением каждая была как сто стрелков. В то же лето отряды людей переправились через Большую Реку, и выжгли земли у Миллиада, так что в городе еды стало мало. И был фунт хлеба за золотой, а похлебка за сребряный. И много жителей умерло в тот год, больше людей, поелику эльфа не только земное питает. В то же лето пришли гоблины, а число их было две тысячи, и стали они против Серебряного Рога, и вышли к ним сородичи их, и решили они стать на помощь королю Фелландину.
В лето 1221 года от переселения Фелландин, король Феома, Миртикель, маршал присланный Хрустальным Королевством, бурский конуг Бракк и те из людских племен, которые обитали за горами, выступили против Бофаро Темного. Иные говорят, что Миртикель не был прислан, но по своему хотению взяши за дело ратное, ибо было с ним всегото до ста стрелков. И была сеча лютая, но и тут изменила удача, ибо пал в той битве Миртикель, и Тарикель сражен был Утаркистом, но и Утаркиста постигла юдоль злая. Пал под ним конь и была его голова найдена отдельно. А Беленц Бойкий, наследный принц Бофаро Темного, сразился лично с королем, но ни тот не одолел, ни другой, и стояла та сеча лютая сем дней. И на восьмой отошел король, и те, кто был с ним оплакивали убитых. Ибо несть числа их было. Три тысячи эльфов уже не споют златогласых песен. И три тысячи их жен и втрое больше детей сожгли заживо в Миллиаде, а главным был там Чиэль, друг Фелландинов и брат Фернандесов. И пал Чиэль, а с ним все его ратники. И была сеча лютая. Межтем главные силы людские подошли к стенам Киммирийским и навели чары. И не выдержали врата, и началась сеча. Пал там Бракк, и людей множе полегло. Пал, как считали многие и Фернандес, и Франциск, как потом обнаружилось, что жиши они в плену лет сто, а потом ушедши вовне. И пал там Анмли, а с ним триста лучших рыцарей земли людской, и пал там Беленц Бойкий. Так отомщена была Гвинниэль. В то же лето Арчибальд Джуис и Рестарх из Уцкого Дола заточили короля Фелландина навеки в башню замка. И колдовали там черные ведьмы И смрад стоял в замке том, и пустоты разорения, и тлен. Уж больше не было там ни смеха детского, ни веселья, только тлен и пустота. И не смело больше родить там ни древо, ни полынь, ни трава, и ни один скот или зверь дикий не смел туда входить, ибо проклята была та земля, и проклят был навеки тот, кого заточили в башню.
В лето 1222 те из эльфов, кто остался жити, покинули Зеленокрай и пошли вне. В то же лето почил Бофаро Темный, и ведьмы его были странным делом убиты. Кого убили во сне, кого в дороге, кого в темных из норах, где обитали издревле. Кто сие сотворил, ли люди добрые, ли из эльфов кто, ли кара Свыше настигла их ‑ никому то не ведомо. Короне Бофоро Темного было сто лет и многие злы принес он в Зеленокрай. Быши он чернокнижником, и колдуном, но никому знаний не передал. На престол его взошел Наранья, и жил он еще шестьдесят лет. А предают люди, что в землях тех был скрыт ученик колдунский Бофаро Темного, и скрывался он, справедливого возмездия опасаясь. А потом и сам сгинул невесть где. Был он росту большого, и три рога имел на голове. Сказывают, что ночью ходил, и входил в дома и крал младенцев. И не было на него никакого суда, токмо Наранья был ему судья. В то же лето орда гоблинов нашла на земли людские, но были все посечены, а кто ушел, нашли конец дней своих в горах. Но много и людей посечено было, и пал в той битве Арчибальд Джуис, как и было предсказано, что ни други, ни враги кровныя не смогут имети власть над ним. Лишь враг незнаный разделит чашу жизни надвое.

В лето 1223 закрылось от людского взора Хрустальное королевство, и никто с поры той не мог преступить порог его, и никто не видел ни единого жителя земель тех, а было их числом три тысячи и сто и пятьдесят и семь. Лишь Хранителям позволено ступать в земли те, а обычному смертному не видно будет место то, токмо болото и грязи и лесу глухие, и звери дикие. В то же лето объявились волки многие в степях феомских, где доселе смрад дикий стоит.

В лето 1224 сгинул чернокнижник и маг, имени его не смеем писать тут."

- Читаете? ‑ оторвал от книги знакомый голос.

- Здравствуйте, Ваше Величество, ‑ Энни поднялась, сделала книксен.

Король, одетый в просторную полевую форму желто-зеленого защитного оттенка, присел на край своего кресла. Уставший, какой-то немного грустный, но его лицо светилось улыбкой, такой, какой вряд ли будет улыбаться злой человек. 

"Каковы же мотивы могут двигать этим эльфом, ‑ размышляла девушка, рассматривая короля. ‑ Ведь он не кажется злым, жестоким. Я чувствую в нем какое-то большое чувство, светлое, и оно растет с каждой нашей встречей. Зло уходит из него. Стоп... неужели он..."
- Фея Энниэль, я видел ваши кусты и деревья. Вы сделали невозможное.

- Но я не фея, ‑ возразила девушка.

- Неужели! ‑ искра проскочила в зеленых, как два изумруда, глазах. ‑ Кто очистил эти горы?! Кто дал нам новую надежду?! Вы знаете, что на этих землях уже тысячу лет не росло ни одно растение. А теперь ‑ сколь угодно. Травы и сорняки пролазят там, где им хочется.

- Значит, так надо было, что именно в эту пору они начали расти. К тому же на моей родине сейчас весна. Апрель, в самый раз цвести всему и зеленеть.

Король загадочно улыбнулся, потом обратил внимание на книгу:
- Воспоминания барда Милэля? Я никогда не видел этой книги в нашей библиотеке. Откуда она у вас?

- Именно оттуда, Ваше Величество. Третий ряд, вторая полка, седьмое отделение.

- Поразительная точность! Как прочитаете, дадите, хорошо? ‑ король вскочил, подошел к камину, кочергой размешал золу и подложил еще дров. ‑ Скажите, фея, что вы ищете в нашем замке? Ведь, как вы могли догадаться, мы не держим вас. И если бы фее захотелось уйти, она бы спокойно вернулась к своим.

- Я хочу узнать причину войны, ‑ серьезно ответила девушка. ‑ И решить проблему в корне. А тут есть ответы на все мои вопросы, по крайней мере я надеюсь найти. В летописях, которые мне наконец удалось прочесть, после курса староэльфийского, которых соблагоизволил преподать мне ваш преданный слуга Цельсий, я нашла то, чего нет в наших рукописях.
- Чего нет в ваших рукописях? ‑ король повернул голову, продолжая помешивать угли в камине.

- Описания войны "людского" королевства и Феома.
- Вот как! ‑ глаза эльфа вспыхнули то ли болью, то ли глухой неприязнью, но не к ней, а к воспоминаниям. ‑ И почему же их там нет?

- Мне бы тоже хотелось это знать, ваше величество... ‑тихим голосом ответила девушка.

Зеленые глаза эльфа померкли, улыбка скривилась в какой-то иронии, но король ничего не произнес, только смотрел то на девушку, то на огонь.

- Вы горите сейчас словно огонь и он вас питает, а знания дадут огню разгореться еще больше, и мне всегда нравились такие люди, в которых огонь не угасает. Но я вижу и другой огонь, огонь вашего сердца. Никогда не тушите его, что бы не произошло в вашей жизни, ‑ Фелландин поставил кочергу у камина и направился к двери. ‑ Мне пора, фея Энниэль.
- Позвольте на прощание и мне сказать, ‑ король обернулся и кивнул головой. ‑ В вас тоже может быть огонь, но вы дали страстям погасить его. Не все так плохо, Фелландин, ‑ Энни, встала, отодвинув книгу, протянула руку. Эльф взял ее за кончики пальцев. Улыбнулся и вышел.

Глава 10. Возвращение Правителя

Корнелиус Фальт проехал сквозь проём Старых Ворот. Зелёные очки ещё не выдавались, но створки спешно ставили на место. Под аркой стояли на часах два железных рыцаря. Плотники опасливо косились на них, периодически подходили поглазеть детвора, вернувшаяся в город из окрестных сел. Проходили бабушки с мешками, они возвращались в свои дома, не обращая внимания ни на солдат, ни на военнопленных которых еще отлавливали по подвалам, ни на беспорядок, оставшийся от феомцев. Для них главное было вернуться в свои квартиры и дома, навести порядок в разоренных жилищах. Открывались магазины: выбор товара был невелик, в основном трофейное и то, что не успели вывезли или съесть оккупанты. Начали функционировать кафе и ресторанчики, в которых, правда не было много людей, да и меню умещалось порой на половине листика. Но важен был не ассортимент, а факт работы: иллюзия мирной жизни казалась жителям куда важнее. Толпы горожан под руководством бывших партизан расчищали улицы, приводили в порядок дома. Многие приветствовали генерала, махали ему руками, многие косились, провожали недоброжелательными взглядами, помня о сдаче города, о бегстве и о долгой оккупации.
У дворца стояли богатые граждане, с хлебом и солью они встречали освободителей. Беллино Априн неприязненно смотрел на генерала Фальта, на его свиту, но его рот растянулся в улыбке:
- Уж и не чаяли дождаться! Уж вы примите от нас подарок. Ох и натерпелись мы!

Корнелиус обвёл взглядом сытые откормленные лица. Но подарок принял.

- Благодарю за доверие. Что-то по вас не видно, чтобы вы сильно страдали. А что ж вы полковнику Урфину не поднесли. Он же первым вошел в город, не так ли?
- Велели не пускать, и не взяли, ‑ развел руками молодой Жоэль Соколло. 
- Тоже мне, барин, ‑ улыбнулся генерал, рассматривая чистый аккуратный костюм из недешевой ткани. ‑ А вы, молодой человек, кажется были в партизанском отряде?
- Ну... ‑ замялся Жоэль.

- Сирота он... Сиротинушка, ‑ вступился кто-то из богачей.

- Ах вот оно что... А что же с вашим папой?

- Убили его, он укрывал партизан, ‑ вмешался кто-то из рабочих. ‑ А этот... ‑ и пошел себе дальше.

Главком поднялся на второй этаж, в тронный зал, где на длинном столе уже лежали карты страны Мигунов, стопки с оперативными сводками, а на стене адъютанты развешивали карту Серединного Плато и Волшебной страны. Сам Урфин сидел на троне и просматривал донесения разведчиков.
- Разрешите обратиться, ваше высочество, - улыбнулся Корнелиус.

- Не по уставу, - пробормотал Урфин, встал и отдал честь. – Разрешите доложить: город взят, наводим порядок, готовим операцию по освобождению страны Мигунов.

- Вольно. Уважаемый Урфин, назначаю вас временным правителем Изумрудного острова, ‑ достал из планшета подписанный Фарамантом и ним самим приказ. 

- Служу Волшебной Стране, ‑ ответил бывший король. ‑ Но только до прибытия Трижды Премудрого. А то на меня эти, ‑ кивнул в сторону площади, ‑ косятся. Ну и горожане как бы...
- С этими я сам разберусь. Сейчас нам важно организовать новое наступление, поэтому вся подготовка ляжет на наши с вами плечи. Армия нуждается в краткосрочном отдыхе. Тевальто еле на ногах держится. Конная армия сейчас медленно подходит к городу, но будет тут только завтра. Я не хочу, чтобы они надорвались, да и пока все части с запада суда подтянутся.
- А за это время они зароются в траншеи и ни одна сила не достанет из оттуда, - критически заметил Урфин. ‑ У нас пока что есть преимущество.
- Думаю, что уже нет. Если сейчас, не отдохнув, не перегруппировавшись, мы бросимся на их укрепленные линии, ‑ Корнелиус взял карандаш и провел по только что нанесенной системе оборонительных сооружений. ‑ Это данные разведки?
- Да, свежайшие. Кагги-Карр сейчас наладила слежение, ‑ в зал залетали одна за одной птицы, адъютанты выслушивали их и дорисовывали на большой карте все новые и новые полосы препятствий, цепи окопов, увитых колючей проволокой, огневые точки, скрытые ямы, и даже минные поля.
- Да уж, трудновато будет штурмовать это все безобразие, ‑ задумался генерал. ‑ Как вы думаете, учитель?

- Надо искать лазейки, ‑ неопределенно проворчал Урфин Джюс.

Двери тронного зала открылись, скорым шагом вошли Фарамант и Александр Бруа, комендант города.
- Ну и рожи! ‑ возмущался Страж Врат. ‑ Неужели они все служили нашим врагам.

- Ну, уважаемый Страж, не так, что бы уж служили, но продукты поставляли.

- Что, вся аристократия? ‑ поднял голову Урфин. ‑ Не зря я у них хлеб их не взял. Не пошел бы тот хлеб мне в горло.

- Ну, Урфин, и вас простым рабочим не назовешь, ‑ Фарамант сел возле карты, положил перчатки на край стола. ‑ Но эти...

- Вы зря так, ‑ возразил Александр, ‑ многие из них и нам помогали, кто-то даже и ценой своей жизни. Те, кто помогал, и сейчас в бою. Господин Матиелло открыл сеть точек бесплатной еды для горожан, убирающих город. Если бы не подвалы и сеть ходов винного магната Кабра Телля, мы бы не смогли так быстро скрываться от врага и проводить свои акции. Да, Кабр таскал вино и феомцам, но именно благодаря ему они упились вусмерть и наши войска бескровно освободили город.

- Я знаю Кабра и знаю Матиелло, и ценю ваш личный вклад в победу. Но Беллино, он же был доверенным лицом Правителя.

- А теперь ‑ доверенная другая часть тела, ‑ скривился Урфин.

- Хватит о плохом, ‑ Фарамант раскрыл свою сумку. ‑ У меня есть две новости. Первая, завтра к нам прилетает наш Правитель. И вторая, от завтрашнего мы вводим зеленые очки.

- Никогда не понимал вашего пристрастия к этой старомодной традиции! ‑ уткнулся в карту временный Правитель. ‑ Ничего же не видно.

- Традиция есть традиция, ‑ развел руками Александр.
- Жаль только, что Дина Гиора мы так и не нашли, - добавил Урфин Джюс. - Что вы об этом знаете?

- Да, я уже всех устал спрашивать! - воскликнул Фарамант.

- Александр, что слышно о моем деде?

- Ничего. После битвы он не покидал замок. Возможно, тайно его вывезли или похоронили где-то. 

- Мне это все не нравится. Замок обыскали?

- Естественно, - с грустью ответил Урфин. - Перерыли все, когда искали оставшихся солдат. Вашего деда нигде нет. Допросы показали, что никто его даже в глаза не видел. Только один солдат что-то слышал о том, что убил или ранил вашего деда некто Крац.

- Опять этот Крац, - вздохнул Корнелиус. - Ладно, вернемся к нашим делам.
* * *
Ой-хо сел на Дворцовой площади. Автоматически спустилась лестница, новое изобретение Альфреда Каннинга.
- На караул, - взмахнул саблей генерал Корнелиус Фальт.

Двери кабины открылись, из неё вышли четыре солдата в серой форме Южной армии, за ними вышел Правитель, Трижды Премудрый Страшила. Махнул приветливо шляпой. За ним следом выглянул Массиу Гамм, главнокомандующий армии Южан.
- Туш, - оркестр заиграл гимн. Оруженосецы подняли штандарты Изумрудного Осрова и Конфедерации.

- Приветствую вас, - Страшила спустился вниз, подошёл к Фальту и пожал руку. - Спасибо, генерал, – затем к Урфину Джюсу. – Полковник, вы вернули мне столицу. Честно говоря, я не ожидал. Не о-жи-дал. Анри, мне говорили, что вы рисковали своей жизнью. Весьма, весьма. Фарамант, рад, что ваша политическая инициатива помогла консолидировать наши силы. Александр, что бы мы делали без вашего партизанского движения, ‑ говорил Правитель, пожимая лично каждому руки. Даже Беллино Априну, пришедшему сюда представителю аристократии города.
- Друзья, я объявляю вам благодарность и от имени всего нашего народа хочу поздравить вас с нашими победами.
Урфин передал ключи от города законному правителю.

- Не сожалеете?

- Нисколько.

- Я рад за вас, Урфин. Вы столько сделали для нас, что любая награда была бы слишком маленькой.

- Что вы, я служу своему народу.
- Как ваша рана, - Страшила легонько дотронулся до перевязи.

- Тревожит, но доктора обещают скорое выздоровление.
- Ладно, выздравливайте. Жду вас на совещании. А пока примите эту скромную награду, - Страшила взял у адъютанта жезл и боевую секиру. – Как предводителю Железных Солдат вручаю именное оружие, как командиру, проявившему себя с самой лучшей стороны, вручаю генеральский жезл и, - адъютант протянул грамоту, - вы назначаетесь командующим Северного фронта. 
Урфин Джюс вытянулся:

- Служу народу! – руки бережно взяли жезл, боевую секиру адъютанты помогли подвязать к поясу.

- Есть ещё одно дело. Видите ли, один очень шустрый командир сумел провернуть два рейда, в результате которых враг стал в самое неудобное положение. То есть задом к нам и побежал вприпрыжку прочь. К тому же, командовать целой армией должен, по моему глубокому убеждению, далеко не полковник. Тевальто!

- Я!

- Вы награждаетесь именным оружием, шашкой, и примите генеральский жезл. И пусть враг знает, у Конной Армии есть настоящий и достойный командир.

- Служу народу.

- Теперь о вас, Корнелиус. За успешное планирование операции вы награждаетесь орденом Золотой Звезды. Такой вот крохотный орден, самый наш старинный, учреждённый ещё Великим и Ужасным Гудвином. Пока кавалером этого ордена был только один человек – ваш дед, теперь их двое. Ну и вам оказана честь командовать всем направлением: двумя фронтами и Первой Конной, таким образом должность Главнокомандующего, Фельдмаршала, расширяет свои полномочия и функции.
- Служу Волшебной Стране!

- О фельдмаршале Дине Гиоре есть какие-то сведения? Вы нашли своего деда?

- Увы, нет. Словно сквозь землю провалился.
Еще несколько наград получили офицеры конфедератов и партизан: Анри д‘Амелия, Марк Кай, Иверс, Александр Бруа, Янчи и Нонни Гук, Тур, и конечно же, Кагги Карр.

Но в зале Правитель выглядел не таким радушным. Хмуря брови, Страшила ходил вокруг стола с картами, подходил к развешенным на стене, рассматривал изображенные условно колючие проволоки и эскарпы и огневые точки.
- Да уж, за год они построили хорошую линию. Массиу, дорожите обстановку.
Генерал встал, поправил очки, подошел к карте юга:

- Южный фронт, конечно, вышел к Большой реке, но третья армия мешает нам переправиться на тот берег. Сейчас мы установили связь вдоль берега до самого моста по правой стороне Большой реки, но это слишком длинный путь. Строить понтонную переправу под прицелом засевшей на том берегу Первой совершенно бессмысленно. Но нам необходимо во что бы то ни стало переправиться и отрезать третью от основных каналов снабснабжения, запереть ее на острове, чтобы она сама сдалась. Ну и тем самым мы отвлечем значительные силы противника от штурма на Серединном плоскогорье.
- А южнее острова можно попробовать переправиться, возле гор? ‑ ткнул указкой Тевальто.
- Там наводится переправа, но те места слабо разведаны, приходится проводить рекогносцировку местности. К сожалению, ваш вариант, так удачно использованный на севере, не пройдет так быстро, как хотелось бы. Феомцы контролируют те места, следят, по крайней мере, раз уж удержать не смогут, так постараются свести на нет преимущества неожиданного удара. Так что вся надежда на то, что вам удастся проломить эту линию обороны.
- Мы можем положить большое количество людей, это бессмысленно! У Фелландина в резерве еще одна армия, туда же отошли остатки второй, четвёртой и пятой, ныне это одна вторая армия, ‑ пожал плечами Тевальто.

- Она, собственно, и засела в тех самых окопах, ‑ отозвался Урфин Джюс. ‑ И там, по слухам, испытанные в боях части. Вы о Краце слышали?
- Гоблин, вроде, какой-то? Мы на юге насмотрелись на этих Крацев.

- А его вся Конфедерация знает, ‑ ответил Фарамант.

- Мы сейчас не о Краце или как его там, ‑ напомнил Страшила, постучав карандашом по столу. ‑ Ваши предложения, фельдмаршал?

- Высадка войск в этом районе оттянет небольшие силы от защиты, - генералы и правитель склонились над картой. – Однако, со стороны гор можно попробовать провести небольшие отряды партизан. Но это всё полумеры. По-настоящему мы пока не знаем, как проломить оборону, пусть даже и тонкую в некоторых местах, ‑ Корнелиус ткнул указкой в три небольших прохода, которые раньше использовались торговыми караванами.
- А если на эти тонкие места надавить как следует?

- Они начали укреплять этот район практически сразу после захвата Изумрудного острова. Так что оборона там крепкая, ‑ возрази Урфин. ‑ Разведка доносит, что за последние недели они изрядно потрудились.
- А если мы напустим туда железных солдат?

- Проходы узкие, к тому же там окопы, через них придётся прыгать, а наши солдаты тяжеловесны, и не очень быстро бегают.
- Послушайте, - отозвался Тевальто.- Если их окопы нельзя взять в лоб, а обойти сложно, почему бы не разбить их сверху. Я по дороге видел старый менвитский вертолёт.

- Точно! – хлопнул по столу Страшила. – Корнелиус, сколько у вас вертолётов?

- Три «Ирокеза» закупных, три М-1 и около десятка М-2. Сейчас с ними возится наш друг Альфред. Там еще пару сюрпризов приготовлено, но сначала мы хотим прорвать эту линию.
- И у нас наберётся с десяток М-2, ‑ кивнул головой Массиу.
- А вот и место хорошее, - Корнелиус провёл карандашом по карте. Тут можно подвести конную армию, причем широким фронтом. Как только вертолёты и передовые отряды проделают брешь, конница хлынет на оперативные просторы. Мы даже можем сделать котёл и взять в плен ещё сотню-другую солдат.

- Такое впечатление, что вы, генерал, хотите видеть у себя в плену все шесть армий в полном составе, с их командирами и генеральным штабом.
- Ну, я бы предпочёл и весь совет во главе с их королём.

- Хорошее желание, ‑ иронически улыбнулся генерал Гамм. – Ну а что мы будем делать, если к нам заявится Фелландин?

- Думаю, стоит начать переговоры с орлами! – Страшила ткнул тростью в пол. – Я слышал, неприятности у них были с эльфами.

Глава 11. Сказания о походе барда Милэля
"Единожды можно войти в воду и единожды выйти из нее, и не можно войти дважды в воду, не выйдя из нее ходя бы и раз. Нельзя повернуть время вспять и даже великим и могущественным неведомы пути в прошлое и не ведомо будущее. О, если бы можно вернуть то время, разве допустили сильные мира сего те события? От земли Маринейской до малых народов и от древнего Склепища на берегу озера Ниниен, где почиют достойнейшие, и до степей, политых кровью, все наполнено опустошением и скорбью. О, где ты, Миллиад, город ста башен? Какие чудища поселились в домах твоих и кто не убоится войти туда? О благословенные леса, не в вашей ли тени пролилась кровь, не ваши ли мхи покрыли могилу добродетельнейшей из всех живших и поныне живущих в нашей стране. Кто ведает, что деется в тех краях, если даже проходы через горы полны смрада и тления, если черный дым уж десять зим застилает все вокруг Серебряного Рога, последнего прибежища Короля. О, если бы я мог покинуть свой последний приют, если бы мог пройти сквозь смертоносные горы, сколько скорби испытало бы мое сердце, увидя разрушения и запустения, где ранее царила жизнь. О, Зеленокрай, о царство смерти."
- Так вот как они называли Волшебную Страну! ‑ Энни оторвалась о воспоминаний барда Милэля. Отпила чай из чашки, перевернула страницу, рассмотрела выполненную тушью и затем разукрашенную иллюстрацию. Горы-горы, а посреди замок, внизу его из выхода клубится дым, а вверху на башне сидит человек. ‑ Как похоже на старинные средневековые гравюры, только детальнее прорисовано. Красиво как.

"Десятого урожайня пятьсот седьмого года от Переселения сын владыки запада, Утаркист, сын маркграфа Амнлийского Арчибор Амнли и Беленц, прозванный Бойким, чей брат Наранья впоследствии взошел на трон запада напали в городке Коухидда на дочь короля Эльфийского Луга Гвиниерву, второго эльфийского царства из пяти ныне известных нам. Горе им, ибо они убили наидобродетельнейшую из ныне живущих, закололи, как свинию, словно и не твари разумные, но звери дикие! Иные же говорят, что не хотели они смертоубийства, но Гвиниерва, вырвавшись, словно ветер убегала от них, и в бегу своем, наступила на камень, споткнулась и упала, потеряв дух. Иные же утверждают ныне, что не было это случайностью, но злой волей Владыки запада и черных ведьм, которые служили ему, хотя и не верно сие. И, верно, уж давно за злодеяние сие пало проклятие на ведьм сиих. О, где же теперь те столицы, те замки и города? Все в пепле, все в руинах. "
Из книги вдруг выпал лист, свернутый вдвое. Желтые, потрепанные края, бурые и серые пятна говорили об долгой и весьма драматической истории. Энни раскрыла лист, пробежалась глазами, закусила губу:

- Интересные чернила, никогда таких не видела, ‑ она аккуратно сложила лист и спрятала назад, в книгу. Затем перевернула полкниги и выбрала место наугад:

"Безо всяких слов моя дорога должна была пролегать через Хрустальный Замок, невидимый для глаз посторонних, но видимый всякому эльфу, пришедшему с чистыми намерениями. После стольких ужасов, было бы странно, если бы он существованием своим поражал взор наш, и доселе длились дни королей его. Но мы уж много лет как не ведаем о судьбах владык Хрустального королевства, равно как и Эльфийского луга, ибо от войны и до дней наших я первый, кто перешел через горы, а переход тот длился четыре дня и ночи. У Белого залива, где некогда стояли широкие ряды торговых палаток, продававших сладости и прекрасные товары с трех эльфийских королевств, и со всех концов Земли сей, даже и из страны Рима, города Константина и дивные меды из Куявии, так же как и календари, в которых жители из-за гор прославили свои труды, меня встретил принц Бофаро. Поелику предупрежден был мною друг сей эльфов верный, он провел меня тропами старыми, дорогами заросшими до самого начала Хрустального королевства. Но ничего я там не нашел. Где некогда стоял замок, ныне долина широкая, и только одинокий дом, с виду покинутый, стоит у большого бобрового пруда. Предивен дом сей, с виду прост, прелепен узорами на стенах, и простотой своей богат и необычен. Его хозяйка, тех лесов Владычица, приветливо встретила меня. И поведала на горе мое, что уж премного лет не видела ни эльфа, ни человека в землях этих, окромя принца Бофаро, и иных друзей его, не отрекшихся старой дружбы. Может и ведает что, Владычица тая, белой кожой красива, речами сочна, длинным волосом красна, да только почто ей говорить бедному страннику, лишенному дома и крова."

Энни немного еще полистала книгу, прежде чем нашла искомый отрывок:

"Едучи из Каршайцев к Пещере, заехали мы на болота, осушенные по приказу короля Нараньи. Весьма любопытны находки в торфе: и звери, и люди, и, в одном месте, гоблины, хотя им не положено было тут быть. А подле нашли же эльфа, по одеянию лужицкого, а при нем письмо было одно, которое многое мне лично прояснило..."

- Интересная книга? ‑ напротив Энни присел Цельсий. ‑ Что читаете?

- Милэля, ‑ девушка протянула книгу.
- Список с рукописи, сделанный почти сразу после его исчезновения, ‑ немного полистал. ‑ Талантливая компиляция из двух путешествий, сведенных в одно.
- Вы знали автора?
- И да, и нет. Лично я с ним знаком не был, только через третьих лиц. Я удалился из Миллиада, где родился, а потом и учился вместе с Фелландином, Фернандесом и многими другими, их давно нет уже, до того, как Милэль Сладкоречивый стал придворным бардом Фелландина, ‑ Цельсий щелкнул пальцами, и на столике между ними появилось две чашки и чайник, из носика валил ароматный пар. Ученый взмахнул кистями рук и чайник приподнялся над столом и разлил чай по чашкам, не проронив ни одной капли.
- Такие фокусы мы проделывали уже тогда. Угощайтесь, это мой особый рецепт.
- Вкусный! ‑ Энни восхищенно принюхалась к чаю, сделала глоток. ‑ Корица, шкурка апельсина, имбирь...

- И чуточку волшебства. На самом деле ничего сложного, как допьем, я покажу, это просто.

- Но я ведь не фея никакая, ‑ с сомнением покачала головой девушка.

- Дорогая Энниэль, если бы вы были не феей, вы бы не смогли вернуть нам надежду на новую жизнь. Да и в нашу страну не вернулись бы.

- Всего-то полила кустики... ‑ Цельсий не ответил, перелистал несколько страниц:

- Ага, вот еще: "Дело сие не могло не быть полезным, поелику многие и многие из тех, кто уцелел собрались тут, в замке Бромм, хозяином которого стал Вертиаль де Бромм, человек твердой воли. И был совет в тот день, но не решил он ничего, так как не было на нем многих из тех, кто ранее принимал решения. И был там я, ни свой, ни чужой, бледной тенью ходил межи таких же теней, и ни одного не было, способного дать нам путь. Ибо король наш был заточен, его маркграфы убиты, лишь немногие нашли в себе силы не покинуть страну."

- Вы были там, на том заседании?

- Нет, я уже тогда понимал, что без короля дела не будет, а те, кто и в самом деле мог что-то сделать, покинули Зеленокрай.
- Они все вернулись?

- Нет, конечно же. Не вернулся Сэльвен, большой друг Язона Туссона и одноклассник короля. Еще некоторые сгинули уже позже. Я же, как и Милэль, как и Леомиль, остались в Зеленокрае. Меня интересовали книги Гуррикапа, Милэль старался все что-то искать, да и сам потом пропал, так и не заехав ко мне. А Леомиль терпеливо ждал.

- И что, никто не мог освободить короля? Кто же его так?

- Я полагаю, это был кто-то очень могучий. Многие тогда считали, что на самом деле вернулся Гуррикап, другие ‑ что объявился отец Фелландина, и видя помутнение разума у сына, отнял у него власть, третьи ‑ что среди человеков таки нашелся волшебник, сильнее эльфов. Планы освобождения вынашивал и Бофаро, за что был загнан со сторонниками в Пещеру, и Фернандес, который изрядно потратил сил но смог пробиться только через один из ста замков, и даже я. Но кто бы мог подумать, что маленькая кукла сможет сделать невозможное.

- Кстати, а где эта кукла?

- Король ее прячет, ‑ загадочно улыбнулся Цельсий, ‑ говорит, что она пропитана невиданной магией.

- А я слышала другое. Будто бы сгорела та кукла до тла, - немного помолчав, Энни сменила тему: - Ну, а с чего же началась эта война? – отставила пустую чашку. Чайник автоматически поднялся и долил почти до краев. На столике материализовалась стопка пирожных.

- Со смерти Гвинниервы. Расследование показало, что те парнишки виноваты. Фелландин, тогда уже один из эльфийских владык, потребовал выдать убийц своей невесты, ‑ ученый полистал немного, развернул книгу страницами к девушке: ‑ Вот ее портрет, немножко упрощенный, ‑ глянул сам, ‑ на вас похожа чем-то.
- И на портрет в моей комнате.

- Вот как! ‑ удивился Цельсий, ‑ Я не буду пересказывать ход событий той войны, скажу только, что она дорого далась эльфам, тем более, что король Хрустального Дворца постарался тихо отсидеться, а Эльфийский Луг пал почти сразу. Там и защищать было некому, они уже тогда погибали. От них и пошла печаль на род наш, тоска по чему-то прекрасному, но давно ушедшему в небытие. У них рожалось мало детей, зато многие уходили и больше не возвращались.
- Странно, откуда тут эльфы? Где стояли тут города?

- Как много вопросов, ‑ загадочно улыбнулся маг, ‑ а у меня нет столько ответов. Сейчас многое поменялось, и там, где был Луг, ныне огороды вашего Урфина Джюса. На добром пепелище растут его овощи. Ну а Хрустальный Замок скрыт от глаз, и его эльфы, хоть их и не много, показываются очень редко, и только тогда, когда наступают действительно важные и грозные события.

- Как сейчас?

Ученый только развел руками:

- Даже и сейчас мы не знаем, выходили ли они, или нет. Тогда они предпочли отсидеться, чтобы сохранить те знания, которые приумножались в их замке. Ну, некоторые, конечно, принимали участие на нашей стороне, и большая часть их погибла.

В гостиную заглянул Его Величество, он кивнул Цельсию и Энни, и скрылся. Девушка провела его долгим задумчивым взглядом, потом повернулась к Цельсию:

- А не пригласить ли нам короля к чаю?

- Что вы! Ему сейчас не до чаев, Изумрудный город пал, и теперь наша линия обороны ‑ единственная защита от разгрома.

- Разгрома? ‑ сверкнули глаза Энни. Цельсий заметил этот блеск, как и длительный взгляд вслед за королем. 

- Я преувеличил.

Пленница пересела, поджав под себя ноги.

- Ладно, а в чем причина поражения тысячу лет назад?

- Людей было больше, это раз, и на их стороне стояли какие-то неизвестные волшебники. Мы называли их черными ведьмами, хотя большинство были мужчинами. Ну и слово "черный" тут не очень уместно, - покачал голой. ‑, потому что одежду они любили только черную, а сами были посветлее помыслом многих из эльфов. 
- Это они заточили короля в башне?

- Они только помогали одному из своих это делать. Я же говорю, в войне мало участвовал, работал в замке Гуррикапа. Только один или два раза помогал беженцам. Ну и чуть было не поймали меня люди, ‑ Цельсий засмеялся. ‑ Комичная была история, как-то расскажу.

- А... ‑ начала было Энни.

- Никаких больше вопросов! Смотри, для того, чтобы материализовать чай, заготовленный, разумеется, ранее, в другом месте, стоит его для начала сделать невидимым, потом заключив его в невидимую оболочку, просто принести с собой.

- И всего-то?

- Ну, если ты сделаешь руками так, потом прошепчешь это, то у тебя получится, ‑ ученый наклонился поближе к девушке и прошептал несколько непонятных слов. ‑ Запомнила? Ну-ка повтори. Только не забывай о руках.

Энни провела ладонями над чайником, шепча абракадабру, и сервиз, вместе с чашками, вдруг исчез, будто никогда и не стоял на столике.

- Здорово! У меня получилось! ‑ Энни приободрилась, потом бросила лукавый взгляд на ученого: ‑ А я все знаю!

- Что именно?

- Почему началась война. Давным-давно, несколько глупых мальчишек решили поиздеваться над эльфийской девушкой. И, разумеется, испугали. Предполагаю, что девушка побежала, поскользнулась, зацепилась и упала. Верно?
- Мы знаем, что пишет Милэль. Это была его версия, ‑ посерьезнел Цельсий. ‑ Есть и другая.

- В официальной хронике пишется, что ее убили, и это было преднамеренная провокация. Так?

- Верно и это, ‑ Цельсий смотрел все с большим интересом на девушку. ‑ Хотя мы, очевидцы этих событий, знаем и так, как все происходило.
- А как вы можете знать, если никого там рядом не было?
- Ну, в Миллиад сообщение пришло от лужицкого короля, с вестью об убийстве Гвиниервы. Привез его Ладош Светловолосый, ныне павший, а его сыновья, Жюмюр и Кастиэн, сейчас находятся в нашем войске. Письмо это хранится у короля, и показывал он нам лишь два или три раза. Я сам читал, кое-какие цитаты можно найти в летописях.
- У меня есть для вас сюрприз. ‑ девушка достала листик, выпавший из книги и протянула: ‑ Это то самое письмо, которое написал, если я не ошибаюсь Силлиэн, король Луга. Очевидно, гонец был перехвачен, сражался и даже убил несколько гоблинов, пока сам не был загнан в болото, где и утонул. Это можно объяснит тем, что письмо не было изъято, а гоблины достать из болота не сумели. Вместо этого вам прислали подделку. Началась война, на которой, насколько я понимаю, никто нажиться не сумел, однако страна опустела. Дальше, мой дорогой друг... ‑ Энни не договорила: лицо Цельсия, прочитавшего письмо, замерло, окаменело, только глаза растерянно перечитывали письмо.
- Значит, она не была убита намеренно? Значит ли...
- Значит, что вас кто-то тогда здорово подставил. И этот кто-то подставляет сейчас.

Цельсий встал:

- Могу ли я показать это королю?

- Естественно, для того я и нашла его. Ваш народ на грани вымирания. Одно ваше королевство ушло в небытие, как и те, которые остались в Британии и Германии или где там они остались. Еще одно превратилось в легенду. Вас, эльфов, осталось чуть менее двух сотен! И эти две сотни так и не смогли дать ни одного ребенка за последние сколько там лет! ‑ девушка встала, плед сполз на пол, книжка упала с подлокотника. ‑ Сейчас вы боретесь за земли, хотя заселить вы их уже будете не в состоянии. Ибо некому!

Глава 12. Воздушные войны
«Мы сидим в окопах третьи сутки. По рядам солдат ползут самые невероятные слухи. Одни говорят, что враг переправился через Большую Реку, другие утверждают, что видели диверсионные отряды где-то там на севере. Этому можно верить, ночью где-то на востоке что-то взорвалось. Впереди пустота. Самое страшное для солдата – это сидеть и ничего не делать. И знать что там, за колючей проволокой стоит армия, её не видно, она за горизонтом, но она есть. И в любой момент может пойти на прорыв. Мои солдатики совсем приуныли, а вот гоблинам хоть бы что. Сидят себе и режутся в карты. Какая удивительная невозмутимость. И эти чудища отчаянно дрались на маковом поле, бесстрашно прикрывали отступление. 

Об отступлении можно говорить очень долго, оно будет темным пятном на нашей и без того подмоченной репутации. Хотя новый тысячник наш, Крац, утверждает, что мы еще и награды заслужили ‑ вывели три сотни человек, которые сейчас входят в его тысячу. Только под моим командованием сейчас 250 воинов, в основном из отступивших. Столько же получил и Рур, и Голка, и даже Микке. Мой брат, Мито, отозван в резерв, по дороге мы столкнулись с Конфедератами, и они ранили его в ногу. Еле довезли его до границы.

Тут сам король. Мы не видели еще, только утром прилетел и уже выступал в соседней тысяче, там, говорят, большая вероятность первого удара. Хотя это может произойти где угодно, хоть тут, хоть на сто миль севернее. Что находится за плато, никто не знает, разведка передает все данные в штаб. Создается впечатление, что конники по всей линии. Мы видели их разъезды, и соседняя тысяча видела. И, говорят, видели их и на севере, и на юге.
Тут недалеко, за нашими спинами, стоит страна Мигунов. Мы называем ее Мигьес. Наш штаб расположен в одном из пограничных поселений, а дальше идут какие-то фермы, села, шахты и заводы. Говорят, там один сплошной город.

Как же нестерпимо сегодня жжёт солнце. С водой еще хорошо, а вот с питанием начались перебои. Завтрак дали совсем скудный, обеда, говорят, не будет. Крац страшно ругается, пытается выбить из снабженцев хоть зерна, хоть солонины какой ‑ ничего!
Что мы тут делаем? Зачем нам была эта страна? Эти мирные человечки казались нам слабаками, но стоило только пожить среди них, как от боевого духа не осталось и следа. Бездействие убило в нас боевой дух. А потом они нанесли сокрушительный удар. То, что мы заняли практически бескровно, потребовало плату. Слишком высокую. Я знал многих, кто стоял на маковом поле. Сейчас о них поют песни, но сами они никогда не скажут ни слова. Один мой брат ранен, второй сейчас в Каракке, и им не сладко. Совсем нет, каждую секунду дёргаться – не переправляются ли войска противника? Не начали ли наступление?

Потому что наступление – это смерть.

Вечер начался с рокота. Откуда-то со стороны запада появился гул. Будто гигантские стрекозы начали свой полёт. Самые стойкие пересиливают слепящий свет – там, на западе разворачивается величественная картина – это летучие машины, они стремительно приближаются. Я скомандовал тревогу, Рур и Голка подняли своих. Внезапно земля взорвалась».
* * *

Корнелиус Фальт летел в командирском вертолёте-«Ирокезе». До позиций противника оставалось всего ничего, когда он дал по радиосвязи команду. И тут же М-2 спустили ракеты.

- Лишь бы только Фелландина не принесло, - бормотал главком, наблюдая, как разрывы уничтожают заграждения, как на месте блиндажей вырастают воронки, как солдаты противника пытаются отстреливаться. Застрекотали пулемёты, убойный огонь сметал и людей, и гоблинов. Вот на расчищенный участок сели остальные «Ирокезы», из них выскочили бойцы, из-за скал появилось несколько диверсантов в феомской форме – выстрелами, дымовыми шашками они сеяли панику среди перепуганных солдат. 

- По гоблинам бей, - скорректировал Корнелиус огонь. – Люди, похоже, деморализованы совсем. А теперь, - генерал глянул на горизонт. – Сокол, как слышно, приём?

- Приём, - ответил динамик.
- Выдвигаетесь на исходную позицию, сюда едет гость.

И вдруг на Корнелиуса налетел воин, наверное, офицер, в пыли сложно было заметить мундир. Генерал едва успел увернуться: меч звонко ударил о корпус вертолёта. А через секунду неизвестный офицер встретил яростное сопротивление. Удар за ударом, Корнелиус старательно и методично гнал противника прочь от машины. Вокруг мчались всадники, метались гоблины и люди, кто-то падал, кричал, свистели пули, клинкам мечей подражали тысячи клинков.

Но воин не сдавался, он уворачивался от ударов, прыгал, вертелся, отражая удары и нанося свои. Меч блестел на солнце, описывал дуги, и не удалось найти брешь в доспехах генерала. Лезвие прошлось по левому плечу, так, что Корнелиус поморщился, но продолжил атаку и вскорости двумя ударами сразил противника. Тот рухнул, но всё еще живой, пытался подниматься, падал и снова поднимался. Наконец, обессиленный, он распластался на вытоптанной траве, лишь грудная клетка поднималась и опускалась.

- С вами всё в порядке? – к генералу подскочил Мант Сунн.

- Да. Этого человека в лазарет. Он офицер и дрался отлично.

* * *
На огромной твари, древнем ящере, мчался к полю боя Фелландин. Получив тревожный сигнал от Язона Туссона, маг решил срочно вылетать – похоже, старик не справлялся. Ещё толком не видя картины, острый глаз стразу определил критическое место, и тварь понеслась прямиком к пролому. Над полем боя висели чёрные точки, стоял невообразимый грохот, столбами поднимался дым. 

И вдруг сверху послышался боевой клич и огромная птица впилась когтями в спину твари. Ящер взревел, дёрнулся, но ездок удержался, выровнял курс и несколькими волшебными заклинаниями отогнал орла. Тут же налетел второй, третий, они не нападали, лишь угрожали, мешали сосредоточиться, взглянуть вниз. Маг посылал молнию за молнией, но орлы держались стойко, лишь две птицы, сложив крылья, камнем неслись вниз. Подбитые орлы давили бегущих в панике вчерашних резервистов. Лишь только кадровые старые вояки, проверенные в боях, победах и поражениях, продолжали упорно держаться

Внезапно орлы отлетели. Фелландин вздохнул, и только было приступил колдовать, только глянул вниз.
А там огромная серая масса вливалась в пролом, выливалась по другую сторону. Это Конная Армия выходила на оперативные просторы. Теперь им ничего и никто не угрожал, до самого замка.

Внезапно перед Фелландином повис вертолёт. Не долго думая, маг выпустил в него заряд, машина дёрнулась носом к верху, а потом принялась оседать хвостом вниз. И в то же время трассирующей очередью буквально накрыли то место, где висел маг. Тварь дёрнулась и пошла камнем вниз, Фелландин успел спрыгнуть и плавно опуститься на землю.

Вокруг стоял кромешный ад. Метались солдаты, где-то почти рядом в дыму проплывали очертания всадников – это Первая Конная спешила взять в кольцо штаб обороны.

- Ваше величество, - подбежал здоровенный гоблин, а за ним следом – лейтенант с перебинтованной головой и молодой воин. – Тысячник Крац. Войскам противника удалось прорвать оборону.

- Командуйте отступление. Отводите войска к Фиолетовой стране. Нам жизненно важно сейчас сохранить коридор, чтобы вывести из Каракки третью армию. А мне срочно лошадь!

- Есть! – Крац кому-то крикнул, тут же появилась лошадь. - Возможно, не самая лучшая, ‑ развёл он огромными ручищами.

- Благодарю! – Фелландин пришпорил коня. – Крац, отводите людей, я на юг, боюсь, там… ‑ король не закончил, мимо пронеслось несколько всадников, они во весь опор мчались в сторону столицы. За ними бежали организованным строем гоблины. – Что это?

- Все, кто был на юге, полагаю, ‑ рядом очутился Жюмюр. – Мы еле вырвались.

- Что значит, вырвались?

- На южной части наших укреплений войска были взяты в котёл.
- Какой котёл! Они же только что прорвались! И тут. Минимум двадцать миль...
- Ну, они провели не одну атаку с воздуха, и один из корпусов пошёл к Большой реке. А там, в нашем тылу переправились войска южан и принялись идти навстречу. 

- Значит, коридора больше нет?

- Не могу знать, возможно, ещё есть.

- А на севере что?

- Не известно, - Крац проявлял признаки нетерпения. Конники сметали остатки обороны и в любой момент могли быть на месте импровизированного штаба.

- У нас нет вестей, ‑ Жюмюр опасливо осмотрелся. – Ваше величество, я могу предложить вам покинуть это гиблое место.

- Крац, займитесь севером, срочно, ‑ эльф пришпорил лошадь и вместе с советником они помчались в сторону замка. Однако минут через десять, Фелландин свернул к Большой реке. Выехав на холм, он внезапно вместе с лошадью взмыл в воздух и теперь конь мчал прямо по низким облачкам, предвестникам дождя. С высоты король осмотрел Фиолетовую страну: большой котёл, из которого чудом вырвался советник, уже агонизировал, солдаты массово сдавались в плен. В Фиолетовом городе шли упорные бои, но ударившие в спину горожане значительно ослабили гарнизон, и теперь советник Канэль, командовавший до недавнего времени тылом в фиолетовой стране, совмещая с должностью коменданта, сосредотачивал солдат для прорыва. На фоне этих битв все забыли о третьей армии, благополучно застрявшей на острове Каракка. Теперь она сидела там, в новопостроенном городе и не могла переправиться: убойный артиллерийский огонь топил поодиноких отчаянных смельчаков.
- Так не годится, - Король, а за ним по земле свита, помчались к Фиолетовому дворцу. Однако было поздно: Канэль, потеряв половину своих воинов, прорвался из города. Они встретились у одной из остановок так и не достроенного скоростного трамвая.

- Что у вас произошло?! – набросился король на советника.
- Вы не представляете! Эти подлые мигуны набросились на моих солдат именно тогда, когда ми собирались…

- Короче, мы не на совете!

- Восстание в тылу, ‑ несколько пуль просвистело над головами.

- Ладно, отступаем, - маг метнул молнию в сторону стрелявших мигунов, затем пришпорил лошадь.

Жидкими ручьями армия Феомы возвращалась к себе в горы, в то место, откуда чуть больше полгода назад она, непобедимая, в сверкании доспех и под грозными сине-белыми стягами вышла завоёвывать Волшебную Страну.

Глава 13. В капкане

Леомиль выглянул из-за скалы. Внизу под градом пуль несколько десятков гоблинов удерживали позиции, они отстреливались, стараясь не давать стрелкам Конфедерации возможности сделать выстрел. Крац что-то командовал, суетились рабочие, поднося к воротам боеприпасы и стройматериалы на случай повреждения. Остатки Первой армии во главе с маршалом Тусоном вливались по тракту в ущелье, а на их хвосте висели Железные солдаты, круша всех, кто не успевал убежать. Когда эти монстры подошли ближе, Крац внизу махнул рукой, что-то закричал: грохнули орудия, двое из солдат смяло, они отлетели, распластались. Один из них сумел подняться, и вернулся в строй, хотя помятый корпус мешал ему передвигаться, второй только дергал конечностями.
Из тыла конфедератов запел рог, железные солдаты отступили, больше не препятствуя феомцам. Смолкли и выстрелы, да и стрелять уже не было в кого: части, прикрывавшие отступление, зашли за ворота. Последним, волоча приклад карабина, шел молодой сотник. С ног лохмотьями свисало нечто, отдаленно напоминавшее штаны, грязная куртка была наброшена просто на голые плечи, с головы сползала трофейная каска. Он устало махнул рукой, и словно по его команде, огромные створки начали закрываться. Лязгнул металл, эхо пошло по горам и степи, и наступила необычайная тишина, которую уже давно не слышали измученные отступлением, боями, стычками воины королевства Феома. Сотник, шатаясь, сделал шаг, каска слетела на каменные плиты, покатилась куда-то в сторону. Несколько мгновений воин пытался удержаться, опираясь на карабин, потом завалился на бок. К нему тут же подбежали санитары, оказавшиеся среди отступивших, и принялись откачивать.
- Однако, - саркастически заметил Жюмюр.

- А ты чему рад, советник? – заметил Фелландин. ‑ Кто этот сотник?
- Шато, Шато О‘Кайо, ваше величество, ‑ отозвался Леомиль.

- Назначьте тысячником. Тысячи я ему вряд ли уже соберу, но хоть как-то же надо наградить героя. Ну, и жалование прибавьте, что ли. Крест с дубовыми листьями. Помню я этого Шато, помню... ‑ король крикнул вниз: ‑ Ну, что там, будет жить?
- Обморок, Ваше Величество, ‑ отозвался снизу подоспевший фельдшер. ‑ Истощение организма от голода и недосыпа.

- Отнесите его к королевскому доктору, живо!

С другой стороны затрубили трубы – подходил с тыла резерв во главе с Акклеоле. Воины по команде разбегались по тоннелям, становились у бойниц, сменяя валившихся с ног гоблинов и людей. Крац помогал капитанам, указывая, с какой стороны можно ждать огня, где и как лучше устанавливать ружья. Затем он спустился вниз и, возглавив изрядно поредевшую колонну гоблинов, повел их по тракту в тыл.
Внизу появился маршал Туссон, он перебросился несколькими словами с Акклеоле и оба они поднялись наверх.

- Ну что, - приветствовал их король. – Дело наше швах?

- Как сказать, - оба поклонились. Язон разгладил усы. – Пока мои ребята махались, я рассмотрел, кто есть там кто и сколько их.
- Ну и?

- На самом деле Корнелиус дополз сюда на издыхании. Первая конная на постое в фиолетовой стране, после битвы у них нет сил преследовать нас. Сюда дополз Урфин, несколько полков с юга и запада. Они сейчас принялись разбивать лагерь.

Фелландин внимательно осмотрел горизонт, солнце зашло, и вдалеке загорались огни лагеря конфедератов и южан, их на первый взгляд было не так уж и много.
- Где вертолеты?

- Они охотились за отдельными отрядами, так мне сказал этот Шато. Они с Крацем шли от самого плато, ‑ маршал чуть повернул голову и кивнул в сторону ворот.

- Что вы думаете о вылазке свежими силами?

- Можно. Пока не подошёл с постоя Тевальто, не подвели вертолёты. 
- Акклеоле, приказываю. Канэль, прикроете вылазку стрелками.
- Есть! – генерал и советник опрометью бросились вниз.

- Жюмюр, поедите в стан, посмотрите, сколько там чего. Заодно все резервы подведете к Замку. Они мне понадобятся тогда, когда будет совсем плохо.

- Есть, ‑ Жюмюр, опасливо посматривая на мерцавшие вдалеке огни, отправился к превратным конюшням. Фелландин немного помолчал, затем бросил своему телохранителю:
- Леомиль, ты понял?

- Хорошо, - эльф исчез, просто растворился в воздухе.

- А теперь, Язон, серьёзно, что там произошло?

- Мы проиграли битву. Противнику удалось прорвать нашу оборонную линию на Серединном плато, да вы, Ваше величество, и сами там были. Армия Южан обошла наши позиции с юга, у нас не было возможности удерживать всю береговую полосу. Враг, однако, знал о наших слабых местах. Разведка у них поставлена на очень высоком уровне. Я не удивлюсь, если именно благодаря хорошему знанию позиций, они смогли разыграть вилку на маковом поле, ‑ генерал развёл руками. – Но не все так уж и плохо, ‑ поспешил заверить, видя, как король нахмурился, как сжал костяшками пальцев набалдашник рукоятки своего меча. ‑ Теперь конница Тевальто настолько потрепана, что вынуждена стать на постой. Сейчас в фиолетовой стране хаос – много беженцев, застряли многие наши отряды, так что возможно, они будут несколько дней пытаться прорваться сюда. Порядок наводит и Массиу, они как раз развёртывают свои полки южан для марша сюда.

Внизу раздался топот сотен копыт, ворота как можно тише приоткрыли, и отряд помчал в сторону лагеря противника. С башни хорошо было видно, как черными тенями они терялись в наступающей ночи, почти беззвучно приближаясь к лагерю конфедератов.

- А Кросмер?

- Сидят на острове. Разведка доложила, что было три попытки прорыва, все три неудачные, во время третьей сам Кросмер был ранен.

Король бросил недоверчивый взгляд на маршала:

- Откуда такая информация?

- От них пришли сообщения, ну... ‑ маршал осмотрелся, не слышит ли кто. ‑ Еще когда мы отступали, к нам прорвался один из капитанов Кросмера. Они долго удерживали паром, а когда совсем прижало, сожгли его и пошли на прорыв. Вот тогда-то Кросмера и ранило.

- Плохо. Теперь они никогда оттуда не выйдут. И это третья…

- Получается, нам не приходится рассчитывать на победу, ‑ решился сказать очевидное Язон Туссон.
- Ну, получается, так. Разве что они начнут штурм Крепости. Тогда есть все шансы: измором они нас не возьмут, зато хорошо обломают зубы.

- А есть возможность обхода с пустыни?

- У Корнелиуса для этого сил уже точно нет. Они на последнем издыхании, напомню, ‑ король с сомнением скривился, ‑ половина армии в фиолетовой стране, часть едет с обозами в Изумрудный город. Тут в лучшем случае пятая часть от того, что вышло из Когиды. И командиров осталось не много. Анри и Тевальто сейчас в тылу, Марк Кай – в Изумрудном. Сам генерал да Урфин – вот и вся команда.

- Эти двое многого стоят, - Фелландин расположился у окна. Закрыл глаза. – Слушай, а ведь Массиу уже тут. – Во двор возвращались всадники Акклеоле.

- Вылазка не удалась, - командир резерва снова поднялся на террасу. – Мы выехали, едем. Глядим, а там подходит армия, на марше. И прямиком к лагерю. И штандарты – не Конфедерации, а такие, - генерал обвёл руками, - с юга.

- Очень мило. Они бросили обозы и прямиком сюда, - Фелландин всё так же медитировал. – Если я не ошибаюсь, Тевальто тоже на марше. Как-то у них оперативно получается. Всего за каких-то три недели они отвоевали всю страну. Сейчас сюда стягиваются все силы.

- Ваше величество, они штурмовать не будут, не дураки. Скорее всего, начнут переговоры.

- Это и ежу понятно, Язон, ‑ маг поморщил нос. ‑ Если бы вытащить Кросмера, можно было бы попробовать выйти в чистое поле и разбить. Я думаю, что у нас бы получилось. Чисто технически это возможно. Они не притащили сюда артиллерию, ну и…

Из лагеря противника гор раздался грохот. Два взрыва потрясли скалы у входа в башню, осколки посыпались во двор, заставляя солдат прятаться под навесами и щитами. Фелландин отпрянул от края террасы, Язон бросился заслонять короля, хотя осколки до них просто не долетели.
- Уходим отсюда, ваше величество, ‑ умоляющим тоном попросил Акклеоле. 

- Это артиллерия? – старый маршал быстро взял себя в руки. – Но как?
- Нет, Язон, это куда интереснее, - Фелландин опять закрыл глаза. - Они называют это гаубичной САУ. Самоходные артиллерийские установки. Две штуки, третья чуть не сгорела во время выстрела. Экипаж откачивают, отделались легким испугом. Сюда волокут ещё две, а эти прибыли с запада.

- Что делать будем?

- Ждать переговоров, - ещё два выстрела сотрясли горы. – Пристреливаются. Хорошо, что тут скалы, прямого доступа до замка нет. Интересно, откуда они ведут наблюдение.

- Не ведут, ‑ ответил Акклеоле, ‑ наугад. Они боятся подниматься в воздух – у нас в горах орудия стоят. Я заметил в лагере три больших вертолета, но они очень строго охраняются. Боеприпасов у них не много, не было с кем подвезти. Хватит на несколько выстрелов. А потом – переговоры, пока не подвезут новые.
- Итак, друзья мои, мы в капкане, и время теперь работает не на нас.

* * *

«Я в Замке. Тут беспокойно, но безопасно. Я поверить не могу, что спасся. До сих пор руки трусятся. Рядом взрывались ракеты, это мне потом уже объяснили, что именно взрывалось. Я видел жуткие летающие машины ‑ их называли вертолетами. И если бы не лейтенант Крац, я бы не выбрался из того пекла. Мы вместе встречали Короля. Рядом лежали мои убитые соратники, эти смелые воины были бессильны против безжалостного противника. Враг сметал всё на своём пути. Конники, такие же простые парни, как и мы, неслись на нас, а мы, небольшой отряд, стреляли в них. Люди падали, лошади давили их. Я видел огромного страшного воина. Когда его лошадь упала, он сделал двумя саблями такую стену, что ни одна пуля не могла в него попасть. Он был без доспехов и никто не смог взять его, а пули отлетали, словно он был заговоренным. Так он держался, пока не подоспели такие же могучие конники. Они разметали стрелков, разрубили их в капусту и только тогда их командир вскочил на лошадь и помчался туда, где было опаснее всего. Говорят, это был страшный Тур. Сверху лился огонь, сея смерть, и вот тогда я понял всю цену жизни. В тот момент мне показалось всё это каким-то безумием, когда два племени, которые до этой войны не слыхала друг о друге, сцепились в схватке за интересы, совершенно чуждые нам и им. 
Так жутко не было даже на Большой Реке.

Под вечер Крац сумел отойти на север, где оставались наши полки. Ночью, когда бой утих, мы разбились на небольшие отряды и направились на восток. Я лично провёл одну из колонн сквозь вражеские дозоры, и никто не догадался, что рядом идут люди. Почему я? К тому времени большая часть офицеров была либо убита, либо попала в плен, либо потерялись в этом аду. На севере оставалось всего пару сотников, остальные погибли во время диверсий. Я до сих пор не знаю судьбу Голки и Рура, после того боя их никто не видел.
Сейчас я в лазарете, тут очень хорошо, потому что это палаты, предназначенные для короля. Нет, я не хочу жаловаться, медицина у нас была хорошая. Полевые фельдшеры и врачи обеспечивались всегда хорошо, иной раз лучше командиров. Помнится, как в замке Людоеда открыли госпиталь, и там делали операции раненным бойцам: всегда под наркозом, и только лучшие врачи. А теперь и я в руках самого лучшего, королевского врача. Питание, конечно, урезанное, идет война, но по крайней мере оно есть, а не там, на плато, где была только вода и реквизированные продукты у мигунов.
Теперь у меня есть время писать. Много времени. Со мной в палате лежит советник Канэль, его ранили во время вылазки. Он научил меня играть в шахматы. Говорит, что слышал о наших приключениях, но охотно слушает мои рассказы. Говорит еще, что даст мне, если после войны захочу поступать в Военную Академию, и даст рекомендательное письмо.

 За скалами непрерывно бьют пушки. Враги хотят разбить горы, другие говорят, что они хотят завалить проход. До Замка не долетел ни один снаряд, но дорогу заваливает. Настроение моих солдат плохое. Все ждут последнего боя.

Я много читаю. Ещё из города я вез с собой несколько книг, они чудом уцелели в походе. Теперь нашлось время. Это исторические книги, романы. Простые, интересные. Про любовь, про жизнь простых людей. Им дан мирный сон. Но я больше не буду спать спокойно. Мне будут сниться горящие стены Изумрудного города, огненный смерч и страшные боевые летающие машины, мне до конца дней не забыть гибель моих друзей в кромешном аду. Будет ли спокойной моя семья? Что я буду делать после войны, которая непременно окончится. Скоро, так либо иначе.
Я не нашёл в замке братьев. Никто о них не слышал. Лако, наверное, застрял в Каракке, а Мито застрял в полевом госпитале в стране мигунов. Но я бы хотел увидеть обоих живыми.
Вчера заходила фея Энниэль. Она тут в плену, хотя я бы не сказал, что это плен. Не могут пленные вот так свободно разгуливать по замку и вынюхивать все секреты. Мы с ней поговорили, я в который раз пересказал свои приключения, а она угощала чаем, который возникал как по волшебству из ничего. Обещала узнать о братьях. И слово сдержала, сегодня зашла на минуту и сообщила мне новость, которая теперь будет помогать мне выздоравливать. Оказывается, лазарет успел отправить два каравана с раненными в столицу, и они доехали прежде, чем конфедераты дошли до гор. Среди них есть и Мито, теперь они все по ту сторону гор, в Земляничном замке.
А мы пока тут, как зверь в капкане.»

Глава 14. Тайный совет

На следующий день в перед входом в замок собрались все армии юга и запада, которые смогли подойти. Прибыл и Трижды Премудрый Страшила, и даже Вилинна и Стелла покинули свои страны. Все чувствовали, что развязка близко и стремились только к одному: наименьшему пролитию крови.
Солдаты армии южан с удивлением рассматривали лихих кавалеристов Тевальто или воинов спецназа Анри, Железных солдат и даже артиллеристы вызывали восторг и восхищение, а порой и зависть. У многих было по три награды: за Битву на Большой реке, за освобождение Севера и за прорыв. Кто-то, как Тур, успел получить четвертую, за активную подготовку и разведывательно-террористические операции. И к тому же народная молва уже приписывала храброму командиру Первого полка Конной Армии колдовскую силу и знания тайных боевых наук. В ответ богатырь покачивал горой мускул, его взгляд пристально прощупывал кавалеристов, упорно тренировавшихся на сбитых из дерева турниках. Иногда, чтобы показать, как надо владеть саблей, он доставал два огромных палаша и начинал ими вертеть так, что поднимался лёгкий ветерок. Ходили упорные слухи, что он проходил подготовку где-то за горами у потомков каких-то «Запорожских казаков». Другие говорили, что он сам "оттуда". По крайней мере, к себе в эскадрон он брал не каждого и только после проверки в бою. А тех, кого брал, готовил по каким-то особенным методикам. Ни он, ни его ученики, не носили доспехов, часто вообще разгуливали полуголыми. На большой бычьей шее у Тура висел крестик, свободные штаны типа шаровар не мешали движениям. Такими же были и его конники: сплошь в рубцах, они бесперестанно фехтовали, кто-то пытался сымитировать знаменитый бой на саблях своего командира, и даже получалось, хоть и не так быстро. Другие палили из ружей по движущимся мишеням, третьи куда-то отлучались и приезжали с припасами или пойманным охранником гор.

- Ох и чертяки у тебя, пан полковник, ‑ Тевальто любовался выправкой воинов.

- А то, пан генерал!

Тевальто, конечно, не мог похвастаться таким владением сабли, но стрелял он лучше всех, даже на скаку редко не попадал в цель.
Рядом тренировались конники второго полка, кирасирского. Словно диковинные птицы, стальные лавины неслись друг на друга, сшибались, разъезжались. Тут были не менее суровые ребята, все помнили, как тяжёлая конница сломила построенных в черепаху гоблинов, пытавшихся прорваться во время разгрома на Большой Реке. Крылатые драгуны из третьего полка хвастались друг перед другом позолоченными перевязями та отметинами на легких кирасах. Организованные по подобию польской конницы, они действовали не только военным умением, но и психологически, сея ужас прежде стрел и мечей.
В тылу стояли вертолёты. От одного «Ирокеза» на всю звучали “Beach Boys”. Пилоты и механики что-то перебирали, прочищали пулемёты, кто-то порывался подтанцовывать задорному ритму. Около больших машин расположились чуть меньшие копии менвитских, давно вошедшие в серийное производство М-2.
Играли трубы – это наконец Марк Кай привёл остатки пехоты, сведенной в стрелковый полк. Большая часть пехотинцев осталась в Изумрудном городе, кое-кто – в полевых госпиталях. В прорыве потеряли много людей, поэтому главком решил объединить два полка в один, оставив Урфину штурмовую бригаду Железных и деревянных солдат в качестве плотников.

А на переднем краю непрестанно били похожие на распластанных черепах самоходные артиллерийские установки с новыми орудиями, или как их называли сокращенно САУ ‑ помесь танков и пушек. Разработанные по образцам тракторов, они были запущены в производство тогда, когда основные подготовительные работы по наступлению были окончены, а опытный образец неоднократно испытан и доработан. И все равно, находили недостатки, одна машина, которую эльфы приняли за сгоревшую, все капризничала: на ней не работала регулировка орудия. Инженеры, прибывшие из Лотоса, оттянули ее ближе к тылу и старались как можно быстрее устранить неисправность. Остальные орудия били одно за одним по горам, в надежде произвести как можно больше разрушений.
Корнелиус и Массиу рассматривали горы в телескоп неподалеку от САУ, хоть было и шумно, хоть и несло гарью, копотью и выхлопными газами, но вероятность подслушать вражеским шпионам была крайне низкой. 
- Получается, мы не сможем взять их штурмом, ‑ констатировал Массиу. ‑ Одно дело крепость, другое ‑ горы.
- Получается – да. Если только не готовы положить половину людей, пока доберёмся до ворот, ‑ Корнелиус указал на узкие щели бойниц: ‑ Там много бойниц, и нас всех перестреляют. А высылать спецгруппу в горы, чтобы они очистили нам проход тоже сложно. Подробных карт пока нет, да и не ходили мы никогда в этих местах.
- А железные рыцари?

- Их не много. Хотя, конечно, вариант, но кто даст гарантию, что на входе не поставили несколько пушек.

- М-да, ‑ Массиу осмотрел армию. – Если так разобраться, тут нас не сильно-то и много.

- Я привёл элитные части, но бросать их на штурм скал – дело бессмысленное. Конница поляжет в горах.

- Это точно. Но как же быть?

- Пока артобстрел, ‑ Корнелиус махнул рукой. САУ немного подкатились ближе, скорректировали угол. Зашипели снаряды, откуда-то далеко пошло эхо взрывов. 
- Перелёт. Первый, на треть градуса ниже, - скомандовал Иверс, расположившийся неподалёку. Он кричал в трубку проводного телефонного аппарата, связываясь напрямую с каждой из машин, а наблюдение вел через полевой бинокль.

- Есть ещё один выход. Выманить Фелландина на поединок. Один на один, ‑ Корнелиус махнул Иверсу рукой, тот подошел, отдал честь. ‑ А попробуйте-ка ударить по бойницам, в упор.
- Есть, сэр!

- И кто будет драться? Он же волшебник! ‑ Массиу внимательно посмотрел на друга, не сошел ли тот с ума.
- Я. А если оговорить честность боя?

- Ты с ума сошел! Фелландин же порвет тебя огненными шарами или чем-то в этом роде, у него много всяких секретов припасено. Ты бы видел, как они с Вилинной и Стеллой дрались, это было зрелище захватывающее. Бой внизу остановился. А ты хочешь сабельками помахать и победить.

- Именно я, больше некому, ‑ Корнелиус оперся на телескоп. ‑ Тевальто, владеет саблей, согласен. Тур – тут лучших нет. Но когда дело доходит до дуэли…

- Ты самонадеянный. Это будет чистой воды убийство.
- У нас есть выход? ‑ Корнелиус взглянул через окуляр телескопа на горы. ‑ К тому же, насколько я знаю эльфов, что касается принципиальной честности, если дело до нее доходят, не жульничают. Вопрос чести, так сказать.

- Треть градусов влево, ‑  В одной из скал вдруг обрушилась стена, открыв часть галереи. Там мгновенно вспыхнуло что-то, наверное, ящики с боеприпасами, из многих щелей на том же уровне повалил ядовито-зеленого цвета дым.
- Вот видишь, у них была заготовлена какая-то химическая гадость для нас, ‑ отрешенно произнес Корнелиус. ‑ Так что в данной ситуации только дуэль, иначе мы тут долго будем стоять. А дома урожай некому убирать, страну приводить в порядок. И вообще, навоевались мы что-то.

После обеда в палатку Страшилы, охраняемую железными солдатами, собрались все командиры, прибыли все правители тех стран, кто воевал против Феома. Сам Трижды Премудрый с адъютантами изучал карту гор, сделанную по подсказкам птиц разведчиков. Многие были перехвачены, уничтожены, многие пожертвовали собой, чтобы карта, условная, недостоверная и не точная, и все-таки правильная, лежала на столе у совета.
- Эта крепость неприступна. В ней нет недостатков: вырубленные в скалах тоннели можно разрушить только прямым попаданием, но мы достоверно не знаем, на какой они высоте точно. Пока нам удалось разрушить одну из галерей, но сколько их... ‑ Корнелиус Фальт перевел указку на ворота. ‑ За входом небольшая площадь, а дальше дорога идет между скал, ближе к замку расширяется, потом такой же узкой полоской тянется за горы. Если нам и удастся уничтожить ворота, очевидно, заколдованные, мы рискуем потерять всех при штурме, и до замка нас дойдет горстка. В лучшем случае.
- А может ли противник подтянуть силы и нанести контрудар? ‑ поинтересовался Массиу.

- Может. Но тогда это будет для него самоубийственно. Преимущество на нашей стороне. У них там всего-то несколько тысяч солдат. Это с учетом резерва. Может, конечно, и больше, разведданные скудны, многие птицы погибли.
- Получается, патовая ситуация, ‑ Страшила призадумался, поднял голову: ‑ Они не могут нанести удар, но могут отсидеться в крепости. Для нас пойти на штурм ‑ самоубийство, однако мы можем держать их в крепости. Вы, фельдмаршал, что думаете? 

- Долго такое продолжаться не может, ‑ ответил тот. ‑ Продукты могут окончиться как у них, так и у нас.

- Значит, переговоры? Пойти на какой-то компромисс? Подписать мир, который не удовлетворит никого?

- Ну, в данной ситуации, ‑ Массиу встал, расправив черный плащ, который он носил вопреки традициям Розовой страны. ‑ В данной ситуации мир устроит всех. Есть, конечно, спорные вопросы, например, судьба Каракки или линия границы, но в целом ситуация мне видится поправимой.

- Но они ведь понимают, что мы быстрее отступим, за нами ‑ разоренная страна, а за ними ‑ сытый тыл! ‑ возразил Урфин Джюс. ‑ Даже учитывая наше технологическое превосходство, даже если мы попытаемся высаживать десанты или проводить бомбардировку гор.

- Значит, стоит вызвать их короля на поединок. И этот поединок и решит исход битвы, ‑ предложил Корнелиус, поглаживая рукоятку меча, подаренного некогда Маргошкой. ‑ Есть правила, согласно которым...
- Всякие есть правила! ‑ Вилинна подняла руку. ‑ Фелландин плевал на правила, когда нападал на нашу страну. Мы до сих пор не можем понять его мотивацию...

- И в его руках Энни, ‑ напомнила Стелла.

- Странно, что он не пытается использовать ее в качестве предмета торга, ‑ Массиу разглядывал перстень с маленьким черным камушком-гранатом на среднем пальце. ‑ Ведь логично было бы: мы вам вашу Энни, вы нам земель побольше, или вообще освободите Страну Мигунов. Ведь это был бы разумный ход. Или Энни, ‑ в глазах генерала прочиталась тревога: ‑ уже не жива?

- У него есть, возможно, своя, какая-то другая мотивация, ‑ заметила Вилинна, присматриваясь к перстню Массиу, ‑ не известная нам. Мы, повторюсь, не знаем ни намерений его, ни его прошлого. Что было тысячу лет назад? С какого дива он начал эту войну? И почему Энни, если верить птицам, свободно разгуливает по замку, и при этом не спешит убегать?!
- Может, она там потому, что нашла что-то важное, ‑ добавил Железный Дровосек. ‑ Я верю в то, что она не подведет нас.

- Вы неисправный оптимист, ‑ только и махнула рукой волшебница. ‑ Я тоже верю в нее, но мне не видны ее мотивы, а книги мои молчат и не говорят ничего.

- В такое время доверять волшебным книгам сложно, если не невозможно! Особенно новым, - ехидно заметил Массиу.
- Не оттого ли эльфы, которых я когда-то знавала народом прекрасным, превратились в выродившихся завоевателей, что перестали верить в волшебство, стали прагматичными, забыли о красоте своей души? ‑ Стелла подняла руку и несколько розовых лепестков сорвалось с кончиков пальцев.
- Тут вам не институт благородных девиц, а конкретные диспозиции, и патовая ситуация. Эльфы для нас враги! И столько бед натворили, что ни о какой красоте души речи нет, ‑ проворчал Корнелиус Фальт. ‑ Если у Вашего Величества есть желание, я познакомлю я парой-тройкой особенно именитых. Может, Фернандес, которые при случае хотел массово жечь наших людей? Или Снукки, который выжимал все соки из жевунов? Или Вилья, которые вешал людей без суда и следствия прямо посреди Наньи? Или эти все пустозвоны советники, примазавшиеся к Фелландину, но даже элементарной обороны не сумевшие создать, а только беды и неисчислимые несчастья? Где эта красота души, воспетая в легендах древности? Они чернее ночи, все до одного!

- Не спешите судить, ‑ краешком губ улыбнулась Стелла. ‑ Кто знает, может давние дела уже переосмысляются, и мы еще увидим расцвет этого народа.

- Угу, на наших костях.

- Вы не верите в волшебство? Разве не волшебство, и вы сами знаете чье, хранило ваш Лотос от посторонних взглядов? И вы сами знаете, кем она была.

- Я верю в силу меча. От этого Лотоса и до восточных гор мы прошли силой военного искусства, науки, технологии и везения. Конечно, я премного благодарен...

- А могли бы...

- Друзья мои, ‑ вмешался Страшила, ‑ оставьте свою философию на мирное время. Давайте-ка лучше подумаем, что именно будем писать в послании королю.

Когда текст был готов, на письме стояли печати, а парламентеры: Фарамант, Урфин Джюс и Массиу д’Гамм снаряжены и отправлены, Страшила присел на стул, оперся на трость, обвел нарисованными глазами присутствующих, потом уставился в пол и призадумался. Помолчав немого, перевел взгляд на Корнелиуса:
- Скажите-ка, фельдмаршал, кто поедет драться с Фелландином?

- Надо решить, ‑ уклончиво ответил тот. ‑ Хотелось бы самому...

- Я не могу рисковать вами. Может, Тур. Позовите его, ‑ Трижды Премудрый обратился к адъютанту Манту Сунну. ‑ Позовите, пожалуйста, Тура. Я слышал много хорошего о его мастерстве владения саблей.

Полковник, нагнувшись, протиснулся в шатер, прищурился, уловил заинтересованные взгляды, но не подал и виду, что это его хоть как-то волнует.

- По вашему приказанию прибыл!

- Вот и чудесно, ‑ Страшила встал, и подошел к нему. ‑ Видите ли, мы пришли к выводу, что для окончательного решения вопроса войны нам просто необходимо драться с Фелландином на поединке. И вы рассматриваетесь в качестве кандидатуры. Почему вы? ‑ правитель отошел к стулу, потом начал прохаживаться вдоль шатра: ‑ Во-первых, вы идеально владеете колюще-режущим оружием. Во-вторых, вам не чуждо волшебство. Ну и выносливость и сила. Как видите, лучше вас кандидата нет

- Ваше Превосходительство! Это для меня великая честь.

- Но есть одно но! ‑ вмешалась Стелла. ‑ Фелландин будет сражаться не простым мечем, а специально выкованным для него. Следовательно, и с нашей стороны должно быть соответствующее оружие. А у вас?

- У меня хорошие мечи, и сабли есть.

- В том то и дело, что они просто хорошие, но они не волшебные, не так ли? ‑ хитро прищурилась волшебница. ‑ В этом шатре есть один меч, достойный этого сражения, ‑ она провела взглядом по залу, не меняя положения головы, ‑ у вас, мой не верящий в волшебство фельдмаршал.

- Ну, ‑ тот вытянул меч. ‑ Мне он достался в подарок. Меч как меч, хотя рубит знатно.

- Это не простой клинок, ‑ Стелла протянула руки, взяла оружие. ‑ Это именное, скованное, возможно, специально для вас. Ну-ка, Тур, возьмите, попробуйте, ‑ она положила меч на стол.
Тот попытался поднять меч, но лишь рванул что есть силы. Меч со скрипом сдвинулся с места, но от стола так и не оторвался.
- Заговоренный, ‑ с удивлением отметил Тур. Он напряг все мускулы, и меч приподнялся над столом, но тут же с лязгом грохнулся назад.
- Нет, заколдованный, специально для владельца, ‑ отрицательно кивнул головой богатырь. ‑ Это ваш меч, пане фельдмаршал?
- Мой, получается, только я могу, ‑ не ясно было, радовался в тот момент Корнелиус этому факту или не очень. ‑ Но я ведь не волшебник? Конечно, это моя идея, и я с радостью выполню долг, ‑ в его голосе прозвучала уверенность. ‑ Но не будет ли это ловушкой, не обманут ли? Мы ведь сами говорили, что на многие правила им наплевать, когда дело касается их интереса. Хотя, конечно, можно надеяться на честь и совесть эльфов, давших слово. В этом вопросе они принципиальны, но...
Стелла положила руку на плече фельдмаршала, длинными изящными пальцами сжала его, от них по всему телу пошло какое-то тепло, уверенность:

"Они сдержат слово, если дадут его, ‑ прозвучало в голове. ‑ А я сделаю все, чтобы они его дали. Ты должен сражаться, в тебе куда больше, чем ты думаешь."

Страшила вопросительно посмотрел на обоих:
- Ну, что, мой друг?

- Ждем ответа.
Глава 15. Накануне

Целый день гремели пушки. Армия Волшебной страны начала артиллерийскою бомбардировку. Хотя редкий снаряд долетал до ворот замка, а это ведь ещё не сам замок, Энни, сидя в кресле в гостиной, каждый раз вздрагивала. На коленях лежала Летопись, девушка внимательно рассматривала старинные гравюры, искусно выполненные древним художником. Но её мысли были далеко. Где-то там, за горами, расположен лагерь её друзей. Там были Страшила Мудрый, Железный Дровосек, Вилинна, Стелла. Там был её друг, Массиу, очевидно, и Корнелиус Фальт. Вот-вот состоится генеральный бой, шансы в котором для Фелландина были невелики. В замке витало беспокойство, тревога, люди не были уверены в положительном исходе. Лишь гоблины готовились принять судьбу такой, какая им была уготована. 

И всё же, почему-то Энни не хотела туда, к своим друзьям. Почему-то было грустно, её совершенно не радовала победа. А настроение Фелландина, печально-меланхолическое, всё больше и больше тревожили её. Создавалось впечатление, что Король готовился к поражению. Чем больше он подбадривал, чем больше держался молодцом, зажигая пламя в сердцах своих соратниках, тем яснее становилось девушке, что дела его плохи, а внутренне эльф угнетён и подавлен. Конечно, сложно было судить о раскладах сил, о расстановке, ведь пленницу никто не пускал на передовую, данные содержались в строгом секрете. Но почему-то казалось очевидным, что король Феома не был воителем и воином, подавив вначале страну количеством, уступал генералу Корнелиусу и армии Конфедерации в качестве. Полугода хватило на то, чтобы разложить армию, одной победы, чтобы её деморализировать, трёх недель, чтобы отвоевать большую часть страны. Уже то, что чуть ли не половина совета находились в плену, не добавляло света в мысли Фелландина. А, следовательно, и в мысли девушки, которую беспокоила окружающая обстановка, и ее будущее положение в замке
Энни так задумалась, что и не заметила, как у зеркала появилась маленькая тень. Потихоньку тень сгустилась, воплотилась в мышь. Это была Королева Раминна.
- Здравствуй, Энни.

- Здравствуйте, Ваше величество, ‑ Энни встала и сделала книксен.

- Как ты поживаешь? – подошла поближе королева мышей.

- Вполне хорошо. Меня кормят, я могу бывать в любой части замка, в которой мне захочется быть, но выход за пределы запрещён. 

- Хорошо ли тебе тут?

Энни задумалась.

- Я не знаю, Ваше величество. Совсем не знаю. Я не чувствую себя тут плохо.

- Скоро генеральная битва. Наутро Корнелиус хочет вызвать Фелландина на дуэль, чтобы не проливать крови простых солдат. И я вижу падение Короля. Тут будет очень плохо, всем будет очень плохо. Тебе стоит подумать о будущем, дорогая.
- Вы предлагаете уйти?

- Я могу тебе помочь. Но твой уход отсюда вместе со мной – лишь один из возможных вариантов. Не так ли?

- Да, Ваше величество. Есть и другой. Остаться, ‑ Энни опустила глаза и уставилась в пол.

- Да, и такой вариант есть. Ты ведь сомневаешься?

Девушка кивнула головой.

- Знаешь, почему двенадцать лет назад я не ответила на твой вопрос?

- О будущем?

- Верно, ‑ мышь перебежала к креслу, забралась на поручень. – Ты ведь не думаешь, что я не знала твою судьбу? Очень даже знала. И ты ведь знала, все эти годы, не так ли?

- Я… ‑ две слезы покатились из глаз. – Я ведь знала, всё это время, что вернусь сюда. Но… Сейчас всё так сложно.

- Нет, дорогая, нет. Просто ты перед выбором, два варианта, есть два варианта.

- Так какой же мне выбрать? Там – мои друзья, там… А тут… ‑ девушка уткнулась носом в ладони.

- Глупая. Слушай своего сердца, - королева погладила руку. – Ты ведь на самом деле знаешь ответ, не так ли?

- Но…

- Никаких но. Так будет лучше для тебя. А, значит, и для нас, ‑ и королева растаяла.
* * *
Вечером Фелландин позвал Леомиля.
- Мне надо прогуляться. Ты будешь сопровождать меня.

Вместе они вышли из замка и направились в сторону одного из узких ущелий. Внизу тёк ручеёк, так что часто приходилось перепрыгивать с берега на берег. Они всё шли и шли, пока вдалеке не показался большой камень. На нём кто-то сидел, в вечернем тумане сложно было различить лицо или детали одежды.

- Останься тут, - король поднял руку.
- Есть, ‑ воин тут же замер, слившись с камнями.

Фелландин направился к фигуре. Сквозь туман прояснились общие черты: невысокий, сгорбленный, в халате на узбецкий манер человек опирался на длинный посох с закрученным наконечником. Аккуратная, но длинная борода чуть развевалась на лёгком ветерке. И только в глазах лучились изумруды, глубокие, насыщенные.

- Отец? – король поклонился. – Ты ли это?

- Ну, здравствуй, сынок, ‑ сквозь скрипучий старческий голос пробивались твёрдые нотки.
- Здравствуй, отец.

- Король… Ну, садись, рассказывай.

Фелландин сел рядом.

- А что рассказывать?.. 

- Снова проиграл? – старик пошевелил посохом.

- Да, отец.

- Война не твоё дело. Зачем ты воюешь?

- Чтобы отомстить. Восстановить королевство.

- Зачем тебе восстанавливать то, чего уже нет.

- Ну… Это по праву принадлежит нам, эти земли….

- Ты не уверен, ‑ растягивая произнёс старик. – Значит, ты не уверен?

- Не знаю, ‑ Фелландин посмотрел в сторону. – Я тысячу лет просидел в башне. Думаешь, это приятно? Думаешь, я там отдыхал?

- Отдыхал? – старик погладил бороду. – А я вот тысячу лет ждал. Мне было легко?

- Не думаю, отец.

- Ты вот что скажи. Слышал я, деваха у тебя там есть.

- Ну, есть.

- И как её зовут?

- Анна Смит, - и чуть помолчав, добавил: ‑ Энни. Энниэль.
- Энни? Вот оно что! Энниэль, ‑ старик забрался рукой куда-то под плащ. – Она тебя любит.

- Может быть.

- И ты её.

- И я её… Наверно.

- Вот что, сынок. Я давно хочу увидеть внуков.

- Но война. Я не знаю, что будет завтра, что будет сегодня.

- А ты заканчивай войну, ‑ отец положил сыну на плечё руку. – Не твоё это – воевать. У тебя другая цель. Лучшая. 
- Я понимаю. Но эту войну надо заканчивать.

- Верно, надо. Ну и закончи. На, держи, - старик протянул сыну брошку. ‑ Передашь своей невесте. Я встречал ее в степи.
- Это же…

- Верно, наша семейная реликвия. Мамина брошь. А что тут такого?!
- Почему ты думаешь, что именно она?

- А что тут думать, ‑ старик встал, кряхтя, с трудом, поправил серый плащ. – Будешь играть свадьбу, позови.

Назад Фелландин и Леомиль возвращались так же молча. Только у самого замка король повернулся к своему телохранителю:

- Никому не говори об этой встрече!
- А вы точно уверены, что…

- Я ли не знаю своего отца. Это появление – в его духе.

На горизонте виднелся край тучи, в артиллерийский грохот, едва долетавший в эту долину, вплелись раскаты грома: над Волшебной Страной началась небывалая гроза.

* * *

В тронный зал понемногу сходились генералы и советники. Маршал Туссон уже восседал на месте по правую руку от короля, как и положено главнокомандующему. Он рассматривал отчеты и сводки разведки, что-то подчеркивал, изредка передавали бумаги королю. Напротив сел Акклеоле, назначенный комендантом обороны, он тоже разложил бумаги и также периодически протягивал королю то приказ на подпись, то отчет, то сводку. За ними устроились Франциск, Леомиль, Жюмюр, Канэль и из новоназначенных в совет Цельсий и Крац. Последнего включили, повысив до звания генерала только учитывая его заслуги и боевой опыт, ну и во избежание четного количества голосов в случае голосования. Никакого специального образования, позволявшего разрабатывать стратегию войны или управлять государством, знаменитый гоблин не имел.
- Положение очень критическое, ‑ начал Акклеоле, когда все собрались. ‑ По состоянию на восемь вечера противнику удалось вскрыть две галереи. Артиллерийский огонь временно прекращен, но утром, возможно, его возобновят, если припасы им подвезут. Если так, то до завтрашнего вечера мы можем потерять половину нашей обороны, построенной в скалах. А еще через несколько дней они подтянут все силы и начнут штурм.

- Есть ли шансы дать бой в открытом поле?

- По большому счету, ‑ комендант перебрал несколько бумаг, ‑ есть. Но исход не ясен. В случае открытого боя мы не сможем контролировать воздух и наши войска не устоят против массированной атаки. Так что шансов, с моей точки зрения, немного. 

- А точнее ‑ один, ‑ грустно улыбнулся король, ‑ если окончатся боеприпасы. ‑ Или прорвется третья армия, или небеса упадут, или земля вздыбится под ними.

- Что равно чуду?! Или все же?

Фелландин закрыл глаза, немного помолчал, потом ответил, так и не раскрывая глаз. Его голос чуть изменился, стал ниже:

- Если я сделаю сейчас землетрясение, то пострадаем прежде всего мы сами. Если бы они были не в горах, и отстояли чуть дальше, на милю-другую, тогда можно вызвать локальный центр под ними. А так мы прежде всего повредим все галереи и ворота. Смысла нет. Бурю, конечно, я уже вызвал, сейчас над ними дождь льет, отчего они и прекратили артиллерийский огонь. Но это ничего не значит... Ну, продолжайте, господа, что у нас еще нового и приятного?
- Резервы мы подтянули, но их не так много, как хотелось бы. Кое-кто по кустам все же успел разбежаться, с легкой подачи нашего дорогого советника, разумеется, ‑ Акклеоле посмотрел на Жюмюра. ‑ Ну и мы потратили сколько-то там полков, чтобы помочь нашим дорогим маршалам провалить две битвы. Из резерва, лучших полков! Так что могу порадовать: всего у нас чуть более двух тысяч солдат. То есть четыре полка. И еще несколько сотен в разных гарнизонах по ту сторону гор. Снимать их мы не можем, а вдруг местным не понравится итоги войны.
- Что-то, друг мой, вы заговариваетесь, ‑ король открыл глаза. Медленно приподнялся и посмотрел генералу в глаза: ‑ Или пользуетесь моментом, что заменить некем. Ну, так у меня в резерве тысячников хватает.

- Не очень-то, ваше величество. Всего-то три. А кто войсками командовать будет?

- Незаменимых у нас нет, ‑ Фелландин вышел из-за стола, обогнул Акклеоле: ‑ Может, вы что-то конкретное можете предложить, конструктивное?

- Да, ваше величество. Сейчас нам предлагают сесть за стол переговоров, пока мы или нам, как вам будет угодно, не устроили резню. Предлагают и, в случае отказа от переговоров, честный поединок, который и решит исход войны. Один на один.

- Вам больше нравится поединок или переговоры?

- Ваше Величество, ‑ голос эльфа вдруг задрожал от волнения. ‑ Разрешите мне сразиться с Корнелиусом Фальтом!

- Так вот оно что! ‑ улыбнулся король. ‑ А я уж думал, что ты мне тут дерзишь, замыслив государственный переворот. А ты вот на что намерился?! Нет, эту честь я тебе доверить не могу. Извини. Хотя правда и на нашей стороне...
- Ваше величество, ‑ отозвался Жюмюр. ‑ У нас есть еще один выход. Помнится мне, у вас есть в рукаве один прекрасный козырь. Почему бы нам не воспользоваться тем, что фея Энниэль пребывает у нас в гостях? Разве ее друзья не обменяют драгоценную жизнь своей подружки на благоприятный для нас исход войны? Помните, ваше величество, ‑ чуть не умолял советник, ‑ в плену ваш лучший друг и наш маршал, Фернандес. Разве не выше дружба какой-то там девчонки?
Фелландин заметил, что Целисий что-то достал из внутреннего кармана, какой-то листик, и незаметно от говорящего Жюмюра подложил под тетрадь, с которой часто носился по дворцу.
- Я вас понял, ‑ в голосе короля прозвучал холодок. ‑ Франциск?

- Может, моя мысль и не прозвучит оригинальной, но я бы все-таки сел за стол переговоров. Безо всяких там дуэлей, заложников и эксцессов. У нас есть шанс замириться на очень даже неплохих условиях. К тому же наш дорогой советник забыл, что в плену находится мой хороший друг и друг короля, Фернандес. В плену находятся Вилья, Снукки, Тинелло и еще с десяток эльфов. Кого мы можем предложить взамен?

- Хорошо. Ну а наш новый член совета. Господин Крац, скажите нам свою мысль?

Гоблин встал, его движения были грубыми и контрастировали с утонченными эльфами, но в голосе не было никаких эмоций:

- Идти в контратаку было бы глупо. До переговоров унижаться ‑ тоже. Заложниками торговать, тут господин Франциск прав, не дело. Поединок тоже ничего не решит, Корнелиус наверняка придумает какой-то ход. Я лично неоднократно был в прямом соприкосновении с его войсками, видел проводимые операции. Что тут говорить? Надо обороняться до последнего, спровоцировать их на штурм и обескровить. Если учесть конфигурацию гор, то можно устроить капкан за каждым камнем. Думаю, если и не захлебнутся, то по крайней мере штурм им дорого обойдется. 
- Ну, а мой маршал что скажет?

- А что тут говорить. Я бы в бой пошел. Погибать, так погибать, что поделать, если мы проиграли, по сути, ‑ говорил Язон Туссон, ни на кого не глядя. Выглядел он все более и более подавленным, а после речи советника только скривился. ‑ Но, ‑ бросил взгляд на Акклеоле, ‑ ты уж извини, дружище, но дуэль ‑ не твоя сильная сторона. За стол переговоров я не сяду, ‑ повернулся к Франциску, затем к Крацу, ‑ залегать в норе я не хочу. Мне надоело отступать и прятаться. И поступать столь гадко, как тут некоторые предлагают ‑ тоже. Я ‑ боевой генерал, а не какой-то там торгаш! ‑ стукнул кулаком по столу.

- Я понял. Что ж... Осталось выслушать Цельсия. Что вы думаете, советник?
Тот встал и протянул королю свернутый вдвое лист. Фелландин развернул его прочел, лицо его посерело, сам он вдруг как-то постарел. Протянув бумагу назад, он приблизился к советнику:

- Зачем мне напоминать об этом сейчас?

- Эту бумагу Милэль нашел у утонувшего гонца от короля Эльфийского Луга к вам. Тогда, много лет назад, письмо доставил отец находящегося тут Жюмюра. Он сам об этом пишет в мемуарах.

- Верно, ‑ глаза советника Жюмюра забегали. ‑ Но при чем тут мой отец.

- А при том, что он доставил фальшивку. Кто-то хотел стравить эльфов с людьми! И сделал подложное письмо, которое вы, ваше величество, приняли в сердцах за настоящее! ‑ Цельсий повысил голос. ‑ И у кого-то это получилось! Война нынешняя минимум несправедлива с нашей стороны! Никакой это не реванш, а продолжение уничтожения нашего рода! А нашла это ‑ Энниэль, и я буду категорически против, если она станет заложником, а не гостей, ‑ он умолк, тяжело дыша от волнения опустился на стул и тихо добавил: ‑ Ваше величество, начинайте переговоры. Надо положить конец несправедливой войне.

- Но я же читал воспоминания Милэля... ‑ пробормотал Фелландин. Протянул руку и выхватил из воздуха книгу. Раскрыл, пролистал: ‑ Тут ничего не сказано о гонце.

- Потому что вы читаете умело скомпилированную копию, ‑ сделанную позже. ‑ А тот, кто это сделал, очевидно, пытался скрыть от вас правду. Среди не разобранных архивов мне и Энниэль удалось найти подлинник, или, что более очевидно, правильный список, более ранний, чем этот, который мы все читали.

Фелландин замолк, он просто листал книгу, не видя ни строк, ни присутствующих советников и генералов. Наконец, вероятно осмыслив услышанное, произнес:
- Мы слишком слабы, чтобы обороняться, и тем более ‑ делать вылазку. Мы также не будем вести переговоры, это в данном случае унизительно. Еще более унизительно нарушать статус-кво нашей гостьи Энниэль Смит. Потому, что то, что она сделала для нашей нации выше любой дружбы, потому как дружба ‑ дело частное, а услуги, оказанные феей, принесли огромную пользу всему нашему народу, который почти вымер. Поэтому, в силу сложившихся обстоятельств, я, как король, как несущий не только этот титул, но и всю тяжесть ответственности за вас, за свои поступки и решения, принимаю вызов на бой. И его исход должен решить все. Вместо себя, в случае гибели или ранения, я назначаю Франциска, как умеренного и мудрого руководителя, преемником или регентом. Находка феи потребует дополнительного расследования, но уже после войны, поручаю это вам, Цельсий, и тебе, Леомиль, и попрошу от своего имени, просить помощи у феи Энниэль. На этом все, заседание закрыто. Франциск, прошу остаться, мы с вами подготовим ответ.

Глава 16. Finita

Утром король распорядился позвать Энни в гостиную. Леомиль, и с ним два эльфа, лично проводили пленницу. Когда она вошла, Фелландин в задумчивости сидел в кресле у открытого окна, укутавшись в королевскую мантию. От курильной трубки легким ароматным дымом тянулись круги, а на подоконнике стояла пара женских туфелек. Король внимательно рассматривал инкрустацию, поправлял банты. Заметив гостью, он лишь кивнул и предложил сесть в кресло напротив.
- Это те самые туфельки, с которых началась история твоей сестры. Мои люди нашли их в пустыне. Когда-то давно я сделал подарок одной леди, она должна была стать моей женой. Ты знаешь ее имя, Гвинниерва. С этого тоже началась история, куда более грязная и страшная, чем моя неудавшаяся и, как оказалось, беспочвенная реконкиста. Теперь я хочу подарить эту пару тебе.

- Неужели! – всплеснула руками девушка. Она взяла туфли, внимательно рассмотрела их. - Ведь они сберегли свою силу?

- Конечно, ‑ кивнул Фелландин, выпустив очередную порцию колечек дыма.
- А если я…

- Попробуй, ‑ улыбнулся эльф.

Энни надела, затем трижды свела пятки вместе и исчезла:

- Ну как? ‑ отозвался ее голос откуда-то из-за дверей. Ручка повернулась и девушка вернулась к креслу. Сняла туфли и поставила на подоконник.

- Энни, - эльф вытянулся, как-то торжественно положил руку на меч. – Ты свободна. Я больше не хочу тебя держать. Через два часа, ровно в полдень, будет бой. Никто не может, и я не могу предсказать его исход.
- Но… - в душе девушки вдруг взвыли волки. – Но… Я…

- Уходи, - почти взмолился король. – Сегодня состоится дуэль, это единственный возможный пока вариант. А потом... Возможно, тут начнётся кромешный ад, в котором тебе не место. Перелетай к своим друзьям, они уже заждались тебя.

Энни ещё раз посмотрела на туфли.

- Нет, - решительно поставила их на стол. – Я не принимаю этот дар. Я остаюсь!

Фелландин как-то обмяк. Кольца дыма уже не быль столь безупречно круглыми, а некоторые и кольцами-то сложно было назвать.

- Послушай. Я причинил зло вашей стране. Я… Действительно, целую ночь проверял твое сообщение. Кое-что, из того, чего не можешь знать ни ты, ни другие, сошлось с данными в письме. Того парня, которого убили на болоте, звали Гвидиусом, и он был братом... моей невесты. Он мчал сюда, чтобы предупредить войну. Он не успел.
Король встал, выбил трубку в пепельницу, выполненную в виде растопырившего щупальца осьминога:

- Как видишь, две войны, десятки тысяч жизней, все впустую. И только потому, что много лет назад я, не кто-нибудь, а именно я не разобрался. А теперь... Что происходит за моей спиной, я не знаю. Возможно, они уже составили заговор.

- Вы не доверяете собственным генералам? ‑ удивилась девушка.

- После того, что случилось, я не доверяю никому. Только Леомилю, потому что у него единственного нет причин предавать и Цельсию, у него нет амбиций. Еще я верю, не знаю почему, верю тебе. Послушай, тогда, когда ты впервые переступила порог моего кабинета, ‑ трясущимися пальцами эльф начал набивать трубку, при чем табак высыпался. Девушка взяла кисет, трубку, и сама набила табак, ‑ я ведь все знал, я ведь все знал. Что ты уже идешь сюда, что и зачем идешь. И что мысли твои чисты. Сейчас ты дала надежду моим людям. Наши сады снова растут и цветут. Я больше, ‑ бесформенные  клубы дыма повалили из трубки, ‑ не хочу, чтобы что-то страшное входило в наши земли. Поэтому мы, эльфы, в большом и неоплатном долгу перед тобой. И пока максимум, что я могу сделать... ‑ Фелландин замолчал. ‑ А, да! ‑ достал из-под плаща обруч лисьего короля. ‑ Это я тебе тоже возвращаю. Ты свобода, фея Энниэль Лучиэль, что дала новую надежду эльфам.

Энни смотрела, не отрываясь, в глаза короля. Затем взяла его правую руку и тихо произнесла:

- Ты отпустил меня, когда мог бы сделать заложником. Ты не стал мною играть. Да-да, весь замок шепчется о том, что ты не пошел на поводу у Жюмюра. Он уговаривал, он вспомнил вашу дружбу с Фернандесом. Но ты и помыслить не смел об этом, Дин, ‑ Энни вдруг перешла на «ты». – Ты скорее всего победишь – сильнее тебя нет воина, и даже, если ты проиграешь на поле боя, ты все равно для меня будешь победителем. Потому что ты уже победил, сокрушил свою гордыню. Ты победил и тем спас свой народ.
- Верно. Так, либо иначе. И всё же, уходи. Мы, эльфы, уже плохие, мы навсегда…

- И даже если ты и проиграешь, то ты… - Энни словно не слышала слов короля. ‑ Ты и потому победил, что после вашего поединка наступит мир, верно? Но ты отпустил меня до битвы, уверенный в своей победе, - Значит ли это?

- Значит ли? – перебил король. – Не надо больше слов. Я люблю тебя. Не потому, что ты похожа на мою невесту. Не потому, что ты сделала много больше для нашего народа, чем все мы сделали для себя...

Энни улыбнулась:

- Не надо слов. Я тебя тоже, ‑ она встала, поцеловала эльфа в губы, потом вышла из гостиной, где ее ожидал Леомиль.
* * *

Через час Фелландин спустился вниз, там уже готовились к выезду Язон Туссон, Акклеоле, Франциск и Жюмюр. Язон внимательно рассматривал карту поля, периодически бросал взгляды на стоявших рядами солдат. Акклеоле у самых ворот переговаривался с несколькими всадниками – авангардом. Франциск только что окончил патриотическую речь – она не подняла настроение, но приглушила общую тревогу. Больше всех волновался Жюмюр, он то и дело посматривал назад, на дорогу в загорные степи. Крац занял позиции сверху, чтобы в случае непредвиденных обстоятельств руководить передней линией обороны.
- Что, господа, выступаем, - Фелландин поднял рог и затрубил. Ворота медленно поднялись и авангард степенно выехал вперёд. За ним потопала пехота и конница. Фелландин выводил сотни две, не больше и только в виде сопровождения. Остальные остались в крепости: у входа держалось четыреста конных во главе с Канэлем, на случай, если королю потребуется экстренная помощь.
Акклеоле подвёл конный авангард к Большому Камню – как и тысячу лет назад. К нему в окружении личной охраны и Леомиля присоединился сам король. Пехота расположилась по правому краю, сверху в горах уже засели снайперы с ружьями.

От войск противника отделился всадник с белым флагом – ехал сам фельдмаршал Корнелиус Фальт, за ним следовали Тур и еще один офицер из южан.

- Вот так новость, - Фелландин внимательно осмотрел ряды армии Конфедерации и Юга. Они минимум вдвое превышали его собственные силы, все вместе взятые, к тому же прятались за пушками, а сверху висели вертолёты. Конечно, Фелландин заготовил и для них сюрпризы. Куда большую опасность представляли Вилинна и Стелла, стоявшие поодаль – с ними, в случае отказа в поединке, предстояло снова сражаться, а для мощных заклинаний у Великого Мага уже не было сил. Однако Фелландин пришпорил коня и выехал навстречу главнокомандующему Конфедерации.
- Согласен ли король Феома, Фелландин, сразиться на мечах, безо всякой магии, только ратным искусством? Или король согласен на переговоры? Или король даст нам бой?
- Я согласен на поединок. В случае проигрыша вы, генерал, сдаётесь ко мне в плен, а если я проиграю, моя жизнь в ваших руках. Но в любом случае мои люди и ваши сторонники потом садятся за стол переговоров. И в любом случае мы с вами прекращаем боевые действия.
- Я согласен. Пусть мои секунданты и ваши осмотрят место поединка. И чтобы безо всякой магии, ‑ Корнелиус отъехал в сторону, Фелландин разместился напротив. Акклеоле и Леомиль съехались с Туром и южанином и вместе они приступили к подготовке поединка. Для начала отметили границы поля, проследили, около границ присутствовали только наблюдатели и секунданты.
Когда все было готово, оба воина спешились, сбросили все лишнее, чтобы ничего не могло мешать ходу боя. Затем, по команде секундантов сошлись к центру, коротко приветствовали друг друга и заняли исходные позиции.

- Что же они медлят, ‑ бормотал Альфред Каннинг, прибывший рано утром из Большого Мира. Он вместе со Стеллой и Страшилой разместились на платформе командирского ирокеза, зависшего в ста метрах от поля поединка, как того требовали правила. Противники кружились друг перед другом, лишь изредка их клинки со звоном сталкивались и тут же оба воина отходили на безопасное расстояние.
- Погоди, еще успеют, ‑ Страшила на миг оторвал обеспокоенный взгляд и посмотрел на Альфреда. ‑ Как там, за горами?
- А, ‑ отмахнулся, ‑ достал кое-какие чертежи, на досуге изучите.

- Что за чертежи?

- После мирного обустройства вы же хотели вернуться к проекту транспортного кольца? У меня есть чертежи вполне экологически чистого паровоза.
Страшила улыбнулся и повернулся к полю боя. Противники уже сходились чаще, если раньше они присматривались друг ко другу, то теперь примерялись. Грациозный и гибкий, даже не смотря на свой возраст, Фелландин, двигался легко, наносил удар за ударом с разных сторон, используя обманные приемы. И каждый раз его клинок получал отпор, куда бы не приходился удар, он попадал только по мечу Корнелиуса. Не смотря на всю массивность и кажущуюся неуклюжесть, он спокойно отбивал удар за ударом, не спеша переходить в контратаку. Но в той ситуации, где человек давно бы уже устал, измотался, эльф не знал покоя, все так же настойчиво ища брешь в защите фельдмаршала.
Наконец, Корнелиусу надоело обороняться. Видя, что эльф не устает, он помимо обороны, начал контратаки. Скорость его движений нарастала и, казалось, что еще несколько мгновений назад он просто стоит на месте, а теперь его меч мелькал все быстрее и быстрее. Сколько бы эльф не уходил, не уворачивался от ударов, стальная лавина все время была рядом, все время угрожала сшибить, покалечить, уничтожить. В глазах Фелландина читалась озадаченность. Он уже видел нечто подобное несколько дней назад, только у другого человека, который сейчас стоял в углу поля и спокойно наблюдал за поединком.

А Корнелиус, почувствовав слабину, принялся наносить удар за ударом, первый же, неимоверной силы, едва не выбил меч из рук короля. Второй и третий удалось отразить, но уже об атаках Фелландин и не помышлял. Еще удар, еще, опять лавина, из которой удары теперь сыпались один за одним. Руки Корнелиуса работали, словно приведенные от ошалевшего мотора. Даже секундантам было сложно уследить за движениями. 

Внезапно эльф сделал выпад, заметив, очевидно, возможную брешь, его меч тут же, описав дугу, отлетел в сторону, а Корнелиус по инерции нанес чудовищный удар в левое плече. Фелландин едва удержался на ногах, кровь залила сорочку. Следующий удар, меньшей силы, ‑ фельдмаршал спешил остановить лавину, пришелся в район бедра. Король пошатнулся и упал на землю. Корнелиус поднял меч, когда от рядов пехоты раздался душераздирающий крик:
- Не убивай!

Это визжала Энни, она сбросила пехотинскую каску, и, нарушив все правила, бросилась к истекающему кровью королю.
- Живи, - улыбнулся Корнелиус. - Бой был честным. Мы победили.

- Нее-е-ет! Что они делают?! – зажмурился Альфред.

- Не дёргайся, ‑ Стелла положила руку на плечё. – Так надо. Нам он нужен живым.

Фелландин поднялся. Зажимая рукой бедро, сделал два шага и рухнул на землю. Энни подлетела к нему, обняла.

- Война окончена, - прохрипел волшебник. – А ты… ты…
- Он обязан жизнью генералу Фальту, - прошептала Стелла на ухо Альфреду. - Вот это-то и нам на руку.
- Дорогая же у вас цена, ‑ пробормотал Альфред. ‑ А сестренка что там делает?
Но волшебница не ответила ему. Внизу уже спешили два солдата с носилками, к королю подъехал еще один эльф. Энни кричала, даже через стрекот вертолета было слышно:

- Цельсий, миленький, ну скажи же!

Тот что-то говорил, при этом его пальцы раздирали ткань вокруг раны.

- Снижаемся, ‑ приказал Страшила пилоту. ‑ Конец войне.
Глава 17. Мир

Феомцы отступили в свои горы. Прежде чем уйти, между выехавшим за королем маршалом Тусоном и фельдмаршалом Корнелиусом Фальтом было подписано временное перемирие, вплоть до переговоров, дату которых назначили на послезавтра. Энни уехала вместе с королем, она даже не смогла перемолвиться со своими друзьями, только подошедшему Страшиле успела что-то шепнуть, тот только кивнул.

Сразу по подписанию договора генерал Акклеоле и генерал Тевальто определили демаркационную линию, разграничивающую диспозиции войск, расставили посты и часовых. Отныне ни один солдат не смел пересечь границу. Кроме того, с эскортом был пропущен гонец от королевства Феома, главным заданием которого стало убедить Кросмера и офицеров третьей армии остановить боевые действия и не прекращавшиеся попытки прорваться. В качестве довода Железный Дровосек выделил из трофеев целую гору продуктов, которые вместе с гонцом прибыли на остров. Только после этого Кросмар издал запрет, предписывавший всем солдатам Феома оставаться на острове до последующих распоряжений.
Толпа солдат Конфедерации и Юга ликовала! Победа! Победа! Тут же во все концы помчались гонцы только с одним словом ‑ Победа! Люди в селениях и городах выбегали на улицы, обнимались: наступал долгожданный мир. Правда, праздновать запретили до дня подписания мира, но все понимали: боевых действий больше не будет.
Мало кто задумывался, и еще меньше знал, что в сердце гор царило уныние. Те из членов совета, которые высказывались за открытый бой, считали, что война проиграна. И сколько бы Цельсий или Франциск не убеждали их в том, что они отделались очень легко, что при других обстоятельствах результаты были бы значительно плачевнее, а независимость королевства потеряна, они оставались непреклонными. Депрессивные настрои усиливались критическим состоянием короля, косые взгляды бросали и на Энниэль, которую начали считать чуть не шпионкой. И только присутствие Леомиля сдерживало Франциска от ареста бывшей пленницы, получившей утром свободу. Но временное перемирие уже подписали, и никакие аресты и недовольства не могли его нарушить.
Утром, в пятницу, в штаб соединенной армии Конфедерации и Юга прибыла делегация от королевства Феома. Маршал Язон Туссон поглаживал усы, выглядел он устало, но из последних сил старался не подавать виду. Генерал Крац сохранял невозмутимый вид - его интересовала судьба гоблинов и только. Мрачный Франциск, исполнявший обязанности вице-короля, готовился к торгу за каждую пядь земли. Советник Жюмюр трясся от страха, и его отослали назад, вместо приехал Акклеоле. Прибыл Леомиль, как предтавитель короля, он только наблюдал за переговорами, не вмешиваясь. В качестве секретаря генерал Крац взял с собой тысячника Шато О‘Кайо.

Страшила возглавил Комиссию со стороны стран Волшебной страны. От Конфедерации выступал генерал Корнелиус Фальт. Поскольку речь шла о землях, соседствующих с Фиолетовой Страной, участие Железного Дровосека было обязательным. От Стеллы и Розовой страны выступал Массиу Гамм. Вилинна не пожелала принимать участие в переговорах, сославшись на то, что с Фелландином лично ей делить нечего, а в Нанье и окрестных населенных пунктах существенных разрушений не произошло. В качестве секретаря выступил Фарамант.

Поначалу стороны решили обсудить условия мира. Феома возвращались её солдаты только после восстановления Изумрудного города, стен в стране Болтунов и Фиолетовой страны. В свою очередь союзники брали на себя содержание и медицинское обслуживание военнопленных. 

Куда более болезненным был земельный вопрос. Во-первых, королевство Феома в своих довоенных рамках испытывал нужду в землях и ресурсах. Во-вторых, во время войны было построено в степях несколько поселений, теперь их следовало либо разрушить, либо смириться с тем, что часть земли, доселе ничейной, станет территорией Королевства. В-третьих, существовал и никуда не девался город на острове Каракка, в настоящее время заселённый воинами третьей армии Феома и семьями офицеров. В-четвёртых, что делать с теми солдатами, которые уже обзавелись семьями в Изумрудном городе или фиолетовой стране? В-пятых, что делать с гоблинами, хотевшими образовать своё государство на основе своего замка.

После долгих прений и споров было решено выделить часть ничейных земель, по границе новых поселений для королевства Феома, однако Железный Дровосек настаивал на создании границы между его государством и королевством. Идею создания нового буферного степного государства, выдвинутую Массиу, яростно откидывали Франциск и Туссон. В то же время все согласились, что часть гор можно отдать гоблинам, раз уж они так любят горы. Однако государство гоблинов должно формально быть в юрисдикции Изумрудного города - как тут ни настаивал Франциск, убедить Страшилу не получилось. С Караккой оказалось куда сложнее - место и в самом деле было удачным - через остров проходили торговые пути от Севера до портов мигунов, и от Изумрудного Города к болтунам. В конечном итоге было решено создать Торговый город, который бы управлялся выборным советом Семерных: почти все были согласны на кандидатуру Кросмера от Феомы, осталось определить представителей Фиолетовой страны, Изумрудного города, Конфедерации, Севера, Марранов и болтунов. Финансировать строительство Каракки должны все участники в равной степени.

С мирными жителями, уже живущими в городе решено было так: межнациональные семьи должны были стать первыми мирными поселенцами нового города. Идея, принадлежавшая Массиу, поначалу очень не понравилась Страшиле и Корнелиусу, но остальные участники совета поддержали представителя страны Болтунов.

Помимо территориальных вопросов были финансовые: Массиу и Железный Дровосек настаивали на выплате королевством контрибуции. Корнелиус Фальт понимал, что война пока закончилась патовой ситуацией, окончательно победитель не определился, даже не смотря на чистую формальность поединка. Армии: ни та, ни другая не были разгромлены. 

Феомская сторона выворачивала пустые карманы, вспоминала о финансовых вложениях в строительство мостов в Каракке и восстановление Изумрудного города после своего же штурма.

- Кстати, а что это вы там разрыли, на холмах, за городом?

- Фундаменты и стены одного из районов нашей древней столицы Миллиада, - невозмутимо ответил Язон.

- Что ж, профинансируйте, хотя бы создание на его основе музея под открытым небом.

- Вообще-то мы планировали генеральную реконструкцию.

- А план у вас имеется? - сверкнул глазами правитель.

- Есть, конечно, - Франциск достал лист. - Основная часть старого города находится под вашим городом. Гудвин строил на руинах, даже планировку, в общих чертах сохранил, особенно в центре. А вот новый город, который уже вы строили, мало похож на наш.
- Возможно, господа хотят создать посольство на той, раскопанной части?

- Мы не исключаем, - одобрительно кивнул председатель. - тогда восстановление этой резиденции берем на себя. Но не желаете ли и вы создать посольства в нашей стране?

- Это хорошая идея и мы принимаем ее.

- Мы выделим участок в нашей столице.

Наконец, Страшилу беспокоил вопрос Энни Смит. 

- Это дело нашего короля, ‑ развел руками Франциск. ‑ Энни не является пленницей, Его Величество даровал ей свободу ещё до поединка, и она пожелала добровольно остаться при короле.
- А что думает сама Энни? - нахмурил брови Страшила.

Сама девушка, которая так же приехала на переговоры и до поры-времени не заявляла о своём присутствии, сказала:

- Я остаюсь при Фелландине. Ему сейчас нужна моя забота.

- А как же твои родители? Как же жизнь в Большом Мире?

Энни улыбнулась:

- Передавайте им привет. Я могу откопать сколько угодно шумерских или месоамериканских городов, но мне никогда не представится возможность изучать древности Волшебной Страны.

Правитель ещё больше хмурился, но возражать не стал - девушка сама была вольна решать свою судьбу.

- Помни, что мы всегда были твоими друзьями и остаёмся ими, - однако из тона Страшилы сложно было понять, говорит он от чистого сердца или для формы.

- Да-да, - горячо подтвердил Железный Дровосек. Он искренне жалел свою подругу и ему не хотелось расставаться, но, с другой стороны, счастье девушки было куда важнее: - Одно радует, ты останешься с нами.

Страшила наконец улыбнулся, подмигнул Энни:

- Мы ещё встретимся, мой друг.

Ещё один вопрос, формально Феома не касавшийся , но очень волновавший их представителей ‑ статус Конфедерации. Начинали-то они войну с разными государствами, оканчивали войну с их объединением. С ним же и будет подписываться мирный договор. А что делать, если завтра Конфедерация распадется опять на мелкие государства? В состав ныне входили три государства и осколок Зеленой, центральной страны с центром в тайной базе "Логос". Комиссия решила, что формально Конфедерация после войны сохранит своё статус-кво, было назначено несколько сроков для подписания соответствующих политических и экономических договоров.
И, наконец, Страшила задал главный вопрос:

- Господа, где Дин Гиор? Какова его судьба?

- Насколько я помню, мы оставляли его в очень тяжелом состоянии в Изумрудном городе, - ответил Язон Туссон. - А потом мы воевали на фронтах. Его судьбу должен знать Тинелло и лечащий врач.

- Тинелло ничего не знает. Да он и двух слов связать не может.

- Это почему же? - насторожился Франциск.

- Ваши солдатики по пьяни намяли ему бока. Он сейчас в беспамятстве. Даже свое имя не помнит. А врача того убили мародеры еще за месяц до того.
- В любом случае, у нас его нет, - в голосе Франциска звучала растерянность. - Мы можем пустить комиссию во все свои замки.
После длительных дебатов договор о мире был подписан. С этого момента война, вошедшая в летописи как Великая, или Освободительная, была окончена. Тут же в столичные газеты отправились депеши с текстом договора, а сами участники переговоров были приглашены на банкет.

На следующее утро правители Конфедерации отбыли в Изумрудный город. Их сопровождали обе волшебницы, Массиу Гамм и ряд офицеров. В Фиолетовой стране остался генерал Урфин Джюс и Железный дровосек - для организации будущей границы и таможенных пунктов. Делами Каракки уполномочили заняться Фараманта и Кросмера. Общее руководство демобилизацией и наведением порядка взял на себя фельдмаршал Корнелиус Фальт.
Тысячи солдат потянулись домой. Весь транспорт, не задействованный в восстановительных работах, бросили для организованной доставки демобилизированных воинов. Однако в Фиолетовой стране оставался ещё значительный контингент войск, как Конфедерации, так и Юга. Создавались пограничные войска в самой Фиолетовой стране, так что Урфину работы хватало. Правда, сам он возвращаться домой почему-то не стремился.

Глава 18. Фиолетовая страна
Широкая степь на востоке, куда не кинь, или равнина, или холмы и яры. Некогда только жаворонки да дикие буйволы населяли ее от гор и почти до самых селений. Ни мигуны, ни свободные торговцы, ни воины так далеко не заезжали, и уж тем более никому и в голову не приходило переселяться в эти далекие от всякого человеческого жилья земли. Теперь же, по войне, степи наполнились стадами коров и овец, прежние ареалы дикого тура заняли его домашние сородичи. Животные, в основном молодняк, родившийся или перевезенный сюда сразу после начала войны, с любопытством и интересом следили за конфедератскими генералами из далекой западной страны, ехавшим во главе длинной колонны самых разношерстных войск. Их пастухи ‑ наоборот, с неописуемым страхом и волнением наблюдали, как уходят войска теперь уже соседних государств. Еще на слуху была вертолетная атака, у многих из простых людей не вернулись близкие: погибли или же пропали без вести. Взгляды провожали пришельцев: что их ждало, какое будущее?
Вслед за войском ехали вестовые от Королевства Феома, которые оглашали предписания: какому поселению оставаться, какому ‑ быть разрушенным или перенесенным в другое место. Тем, кому повезло остаться на новых землях, только махали руками, а те, кто попал в земли, отходивших мигунам, с большим горем покидали только что обжитые степи.

Неподалеку о линии демаркации границы фельдмаршал Корнелиус Фальт и Тевальто с несколькими офицерами и небольшим отрядом отделились от основной колонны и направились наводить порядок на границе. По пути им попадались стойбища кочевых пастухов, расселившихся в течении года по всей степи, в каждом оглашали тезисы мирного договора, и теперь людям приходилось принимать решения: становиться подданными Железного Дровосека, или же покинуть эти степи. Многие решали оставаться, иные же принимались собирать пожитки. 

По дороге попался сожженный мародёрами или союзными войсками поселок, гарь и копоть не успели смыть недавние дожди. Высланные солдаты не нашли ни одного живого, жители успели спастись у соседей или были угнаны в плен. Поездив вокруг, воины нашли несколько разбредшихся коров и одну козу, привязанную к большому металлическому колу. Бедное животное съело всю траву, до которой смогло дотянуться, и теперь жалобно блеяло, умоляя отпустить на волю.

- Заберем с собой, пригодится, ‑ хозяйственно рассудил Мант Сунн. ‑ Коза она ‑ ничейная, жители за несколько дней не вернулись, а, значит, коза была найдена, а не утеряна, ‑ адъютант продолжал свою казуистику, оправдывая пленение козы, а заодно и найденных бесхозных коров.

А солнце светило все ярче, начинало припекать. Вверху пели жаворонки, степь после дождя расцвела разнотравьем. Растения, старательно вытаптываемые на протяжении года, теперь начали подниматься, разрастаться ‑ больше им ничего не мешало.

Вскоре на горизонте появилось довольно крупное селение, состоящее из множества юрт. Находилось оно на территории станы Мигунов, а значит, подлежало либо выселение, либо его жителям предстояло дать присягу на верность Железному Дровосеку, которого они и не знали вовсе. Впрочем, многие не знали, что такое Фелландин, смутно представляли причины, по которым они, полукочевое племя, отныне должны занимать или освобождать эти земли.

 Корнелиус со свитой въехал в это стойбище, ему на встречу вылетел всадник на лошади, сверкнул меч, генерал едва успел отбить удар, вторым ударом сшиб всадника на землю. Лошадь отскочила, человек покатился и остался лежать.

- Кто это? – зашептались капитаны.

- Он же совсем молод, ‑ Мант Сунн снимал шлем с головы. Раскосые глаза сверкали, тонкая цепочка губ шипела:

- Убей меня! Убей!

- Почему я должен тебя убивать? ‑ Корнелиус приставил меч к шее юноши.

- Ты убил моего отца. Я хотел отомстить.

- Как тебя зовут?

- Уйдур-Чон, сын Чон-Джуча.

- Не того ли Чон-Джуча, который командовал центром в Большом стоянии. На плоскогорье?

- Наверное, того, - кивнул Тевальто. – Только он был ранен, кажется. Так, господин главнокомандующий?

- Верно, мы тогда славно дрались. Вот что, Уйдур-Чон. Ты храбрый юноша, раз не побоялся выехать в одиночку против нас. Твой отец был ранен в бою со мной. Как подобает воину, стойко выносил операции, когда мы старались спасти ему жизнь. На его месте мог быть я. Но спешу уверить тебя, сейчас Чон-Джучу ничего не угрожает и скоро он вернётся домой. Я прощаю тебя, дарую тебе жизнь, но и ты впредь не держи на меня зла.
- Теперь уже я умру, ‑ кровь растекалась из-под изученных доспехов. – Я сразился с тобой, и проиграл. Значит, так надо.

- Я не дам тебе умереть. Где доктор?

- Ну-ка, - доктор Бориль, сопровождавший комиссию, открыл аптечку. – Посмотрим. Так-с, Мант, Вейм, раскройте доспехи.

- Дай мне умереть. Зачем мне жить? – вёл своё юноша.

- Какой ты упрямец! Ты мне нравишься, поэтому, если твое селение выберет подданство Железного Дровосека, после выздоровления я хотел бы пригласить тебя служить у меня. 

Парень только закрыл глаза и сцепил зубы – доктор начал обрабатывать раны.

Селение после долгих прений, длившихся всю ночь, утром решило стать формально мигунами. Иначе им пришлось бы возвращаться в Загорье, где не было места для их скота. А остальная степь уже была занята многочисленными сородичами, такими же полукочевыми, амбициозными и не менее жаждущими земли. Представитель фиолетовой страны принял присягу, дальше комиссия не стала долго задерживаться, а отправилась к первым поселениям мигунов.
* * *

Огромная куча беженцев, рабочих, согнанных со всех концов, ютилась в лагере «Вутушары» у одноименного посёлка. Тут же установили столы и несколько офицеров юга и Конфедерации проверяли документы, если таковые имелись и тех, у кого они были, отпускали. Остальных оставляли до выяснения.
Корнелиус и Мант спешились и подошли к одному из столов.

- Так, Гвинда Билан, - худющий лейтенант в зеленой форме смотрел на девочку лет двенадцати, перевёл взгляд на помятую бумагу. – Под опёкой Медеи Ческу, - поднял глаза на строгую чопорную женщину. – Кто выдал документ?
- Регистрационный отдел оккупационной власти, когда проводили перепись населения.

- Хорошо. Где жили во время оккупации?

- В Вутушанах, до этого – на хуторе. Но там стали войска, и мы бежали в деревню.

- Хорошо. Кто может подтвердить ваши слова?

- Вутушанский староста и матушка Лана Векар, у которой мы останавливались.

Лейтенант встал, подошёл к сидевшему под охраной старосте, протянул документ, показал в сторону стола. Тот кивнул головой.
- Вы свободны. Можете вернуться в Вутушаны или к себе на хутор, - лейтенант написал несколько строк на листке, протянул женщине. – Можете получить паёк на неделю, пока обустроитесь на месте.

Солдат открыл калитку и выпустил пленников. Следом за ним подошёл какой-то мужчина.

- Кого ловите, лейтенант?

Офицер вскочил, отдал честь:

- Прошу прощения, не заметил, господин генерал. По распоряжению Железного Дровосека просто собираем статистику и сортируем беженцев в несколько потоков, чтобы организованно отправить на родину. Местных, - кивнул в сторону Медеи, - сразу отпускаем.

- А пленные где у вас?

- А, это в Черещинах, - лейтенант неопределённо махнул рукой на запад.

В лагере пленных стояла куда более угнетённая атмосфера. До подписания мира они все находились в подвешенном состоянии, никто не знал, что будет дальше и скоро ли они увидят родной дом. Офицеров содержали отдельно от солдат, на другом конце посёлка. В большом лазарете было много раненных, пришлось задействовать как своих, так и пленных врачей.

Поисковые отряды всё время приводили новые и новые партии пленных. Первая, вторая, третья, четвёртая, пятая армии, спецотряды и просто тыловики, люди и гоблины – представители разных подразделений перемешались между собой. Некоторых привлекали к восстановительным работам в посёлке, иных водили в другие сёла, в те же Вутушаны.
Командиром концлагеря стал капитан Нониэль Гук. Сам он закопался в бумаги и пробовал составить реестр тех, кто находился в его лагере или проходил через него. Второй головной болью стала добыча еды для пленных.

- Просто надо их построить в колонну и отпустить домой, - разводил руками. – Ещё три дня и нам придётся их морить голодом на одной картошке. Которой, кстати, и без того не много.

- Но надо продержаться неделю, - Корнелиус невесело осматривал лагерь, безучастных пленных. – Я добуду вам припасы.

- И медикаменты.

Вечером Корнелиус и Железный Дровосек провели переговоры с Язоном, и тот согласился выделить еду для пленных. Поскольку для них не было восстановительной работы, а в других частях Волшебной Страны, пострадавших в ходе войны, рабочих рук хватало, решено было после фильтрации всех этапом отвести к границе и там передать властям Феома.
Подобным образом решено было выводить людей из Каракки, только они не проходили фильтрацию. По одному из мостов в колонне демобилизированных солдат вывели в Фиолетовую страну, а потом ‑ до самой границы. Оставшихся регистрировали по месту жительства, некоторых привлекали к восстановлению инфраструктуры в Фиолетовой стране. 
Проконтролировав отправку, Корнелиус Фальт перед отъездом решил заглянуть к Железному Дровосеку. В Барту-Сарах, столице мигунов, уже восстановили канализацию и водопровод, работали некоторые заводы, в том числе и "Лестарс", хотя его оборудование испортилось, в основном от не совсем умелого использования. Мигуны, больше других пострадавшие от оккупации, сейчас воспрянули духом и были полны решимости построить свою новую, восстановленную мирную жизнь лучше прежней. Не видно было ни одного праздношатающегося на улицах: кто не работал на открывающихся заводах, тот облагораживал и приводил в порядок дороги, улицы в поселках и городках. Даже ветераны-калеки и те нашли свое место: кто в полевых кухнях, кто занял место за прилавком или в швейных мастерских, а кто-то отправился организовывать фабричные училища. Эти училища были давним проектом Железного Дровосека и Лестара, они мечтали об открытии Политехнического Университета, но пока могли организовать только систему рабочих школ в нескольких крупных городках. До войны успели провести только подготовительные работы, написаны учебные планы и программы, а сейчас решили не мешкая приступить к их реализации. Начали с постройки зданий, а пока преподавали в заброшенных и пока не восстановленных цехах предприятий.
Почти одновременно со школами вернулись к идее скоростного трамвая. На удивление, прототип не пострадал, более того, все было сохранено, а постройка линии при Фелландине не прекращалась, хоть и велась менее интенсивными темпами. И уже за год обещали пустить первый участок. Если не подведет фирма "Лестарс" ‑ основной изготовитель подвижного состава.
В Барту-Сарах Корнелиуса ждал вызов в Изумрудный Город. Ему и всем генералам и солдатам Конфедерации, принимавшим участие в восстановлении и организации послевоенной жизни, предписано было покинуть страну мигунов. Оставались только несколько пограничных частей, предназначенных для усиленного контроля границы.

Глава 19. Верховный совет

Дорога из Барту-Сар до Изумрудного города, не смотря на приподнятое настроение и высокий боевой дух, выдалась длинной и тяжелой. Сказывалась усталость, но солдаты жили мыслью о скорой встрече с родными и близкими людьми.

Еще у самых дальних ферм возвращавшиеся войска встретили с цветами обычные труженики полей, фермеры махали зелеными остроконечными шляпами. У первой же фермы колонну встретили выехавшие из Изумрудного города военная делегация, в которую вошли Янчи Гук и Анри д‘Амелия, не принимавшие участия в завершающих этапах войны. Старые друзья обнялись, поприветствовали и направились дальше.

- Не удивляйся, ‑ заметил инженер. ‑ У нас сейчас очень неспокойно.

- В каком плане? Неужели за такое время не навели порядок в городе? ‑ удивлялся Корнелиус Фальт

- Да... ‑ Янчи отвернулся. ‑ Сами все увидите.

В самом деле, Изумрудный город бурлил. На восстановленных, убранных улицах было полным народу, они галдели, спорили. Многие магазины, кафе и мастерские не работали. Уже со стороны пригородов процессию воинов-победителей встречали толпы людей. Одни приветливо и радостно махали руками, другие просто провожали, третьи проявляли если не агрессию, то явно выраженное неприятие. Причем, чем ближе к центру, тем больше. Когда процессия проезжала ко дворцу, люди расступались: кто-то бросал венки на победителей, но большая часть угрюмо молчала.
- Что здесь происходит? - Корнелиус, ловя ненавидящие взгляды, обернулся к полковнику Амели, временно служившему комендантом города.

- Да я сам не могу понять. Ещё час назад люди просто собирались, ‑ он наклонился к фельдмаршалу. ‑ Некоторые именитые горожане боятся упустить после войны власть из рук. Им совсем не нравится, что военные поднялись на самые вершины, и именно я назначен на должность коменданта, а не Беллино Априн или кто-то другой. Официальный повод, конечно...
- Предатель! ‑ крикнул кто-то из толпы. ‑ Трус, ‑ человеческое море забурлило, не то одобрительно, не то угрожающе.

- Странно, а где они были всю войну. Ну, а люди что, неужели?..

- Многие их поддерживают, потому что потеряли близких во время войны. И считают поражением твой поединок с Фелландином. Да и простить тебе потерю Дина Гиора не могут. 
- Это, конечно же на руку, феомцам, они только и мечтают о реванше.
- Ладно, - Анри нахмурился, затем привстал в стременах: - Так вот как вы встречаете своего освободителя! Вот как вы встречаете победителей?

- Ура Страшиле! Ура! - город внезапно возликовал, но как-то не очень убедительно. На встречу колонне ехал сам Страшила Трижды Премудрый. Правитель поприветствовал фельдмаршала и его офицеров, затем развернул лошадь и направился ко дворцу.
* * *

Во дворце общая тревога только усилилась. Толпа окружила ров с водой, в любой момент рассерженные люди могли начать штурм замка. Всё чаще и чаще кричали имя главнокомандующего, все чаще требовали выйти своего правителя.
- Это не мыслимо! Как он мог отпустить?! Война! – роптали горожане. ‑ Трус. Бросил город.
- Ложь! Он победитель! - кричали другие.

- Долой конфедератов! Долой богачей! ‑ раздавались крики в совершенно разных и в то же время одних и тех же местах.

- Пропустите послов! ‑ внезапно заревела толпа. У входа во дворец стояли Беллино Априн, Жоэль Соколло и Сергиус Анабайн, начальник городских рынков. Они выжидательно смотрели на ворота, опасливо косясь на железных солдат, охранявших вход во дворец.

- Пропустите, ‑ махнул рукой Страшила. ‑ Сейчас мы услышим "глас народа". Правда, трибуны подкачали.

Послы степенно вошли в тронный зал, поклонились правителю.

- Я слушаю вас, ‑ холодно ответил тот.

- Мы ‑ глас народа, в этот час пришли, чтобы принести Правителю слово нашего народа! Дорогой наш и уважаемый Трижды Премудрый. Горожане, уставшие от тягот войны и без, причиненных врагом, не могут видеть в своих рядах человека, который бросил их на произвол судьбы в самый критический момент. Который позволил погибнуть нашему герою Дину Гиору. Который трусливо прятался столь долгое время, и лишь потом, когда народные страдания превысили всякие меры, этот подлый трус решился на какие-то действия...
- Судя по твоей отъевшейся роже, скотина, ты не сильно страдал. И те, кому ты продавал хлеб, тоже не сильно, или тебе предъявить протоколы допросов! ‑ лицо Корнелиуса Фальта стало мрачным. - А смерть моего деда еще не доказана!
- Ложь! ‑ завизжал богач. ‑ Ваша Премудрость, а как прикажете было откупаться и прикрывать простое население, пока эти трусы отсиживались в лесах!
- Ну, может, действовать так, как я, а, Беллино? ‑ отозвался Александр.

- А вот если бы не твой глупый терроризм, мы бы куда спокойнее жили, щенок! ‑ господин Априн повернулся к Страшиле. ‑ Мы не хотим сейчас ни конфликта, ни проблем. Но если вы не уберете из города конфедератские войска, которые мы вынуждены кормить, вместе с этим... ‑ он кивнул головой в сторону Корнелиуса. ‑ Мы будем поднимать вопрос о выборах правителя. Я все сказал.

- Я услышал вас, ‑ спокойно ответил Страшила. ‑ Мой ответ будет через час.

Когда "глас народа" покинул дворец, правитель прошелся к окну и, выглянув, подозвал Александра.

- Ну-ка, мой друг, скажите, кто эти люди? Откуда они?

Александр взял у Корнелиуса его бинокль, некоторое время рассматривал толпу, занявшую Дворцовую площадь от сиявшего новыми оконными рамами Лицея и до самого рва, затем произнес:

- Я вижу ростовщиков и их слуг. Я вижу хлебопекарей и торговцев рынков, я вижу здесь многих бывших придворных, некогда праздно шатавшихся по дворцу. Есть тут и фермеры с окрестных сел, есть и из дальних, но этих мало. Пришли сюда и ткачи, и плотники, и артисты, но я не вижу тут рабочих многих заводов и мастерских. Я не вижу тут ни одного из тех, с кем делил подземелья в дни партизанства. А было нас там, поверьте, не так уж и мало.

- Значит, наших сторонников тут нет, ‑ Страшила протянул руку, взял бинокль и сам осмотрел площадь. ‑ Их требование, по своей сути аб-сур-дно. Но мы не можем его пока не учесть. С другой стороны, ‑ правитель перевел взгляд на Массиу и Анри, потом на Тевальто, на Урфина Джюса, ‑ и конфедераты, и южане в любой момент готовы разнести толпу. Если мы оставим вас, Корнелиус, горожане начнут бунт. Если не оставим, взбунтуется армия, - Страшила опёрся на посох.

- Мои поддержат Корнелиуса! – тихо отозвался Тевальто.

- И наши, ‑ согласился Урфин. Массиу только кивнул.

- Я и не сомневаюсь, генерал. Поймите, кровопролития нам не нужно! Ещё гражданской войны не хватало!

- Ваше Превосходительство, это они – предатели, которые служили оккупантам, не забывайте, ‑ заметил Александр.

- И что нам делать? ‑ наконец произнес Корнелиус.
Страшила приложил палец ко лбу. Постоял, потёр виски.

- Хорошо. У меня есть решение. Корнелиус, вы должен уйти сами. Подать в отставку по собственному желанию. На год-второй, пока не утрясётся всё. Я найду, чем вас озадачить, поверь. А с предателями за это время мы тоже разберёмся. Мне эта о-ли-гар-хия совсем не нравится.
- Если это единственная возможность избежать, то…

- Да. Пишите заявление. С должности главнокомандующего пока что.
- Я согласен, ‑ Корнелиус Фальт достал листочек из планшета и быстро начал писать заявление.
- Но… - Тевальто дернулся, но Урфин его придержал.
- Да, да, - повторял Страшила. Его взгляд ненадолго остановился на Массиу: - Скажите, генерал, каковы ваши дальнейшие планы?

- Служить отечеству. Очевидно, я вернусь в свою страну.

- Спасибо. Итак, Корнелиус?

- Готово.

- Вот и чудно, - Страшила вышел на балкон. Сотни глаз следили за Правителем, одни с надеждой, другие ‑ со страхом.

- Каррр, тишина! ‑ прокаркала ворона.
- Спасибо, уважаемая Кагги-Карр. Итак, генерал Корнелиус Фальт подал в отставку, дальнейшую его судьбу решу я лично. Главнокомандующим объединённой армии временно я назначаю генерала Массиу Гамма, главнокомандующим Конфедерации – генерала Тевальто. Корнелиус Фальт покинет город в течении трех суток, необходимых ему для завершения личных дел. Вместе с ним покинут наш город и войска Юга и Конфедерации.
Ропот одобрения прокатился по рядам, очевидно, такой расклад устраивал большинство. Только самые богатые горожане недовольно обсуждали новость. Другие же тихо удалились, и на время прятались по своим домам, опасаясь того, что им вспомнят сотрудничество с армией Фелландина.

Когда толпа разошлась, правитель вернулся в Тронный зал:
- Вас, господа, я попрошу задержаться. Сюда должны приехать Фарамант, Тонконюх, Ружеро и Прем Кокус с дипломатическими грамотами Конфедерации. Также я ожидаю Альфреда Каннинга. Сейчас необходимо решить ряд важных вопросов. Горожан пока вопросы большой политики не касаются.
Корнелиус шагнул вперед, протянул заранее снятый меч:

- Я могу быть свободен?

- Нет, погодите. Меч оставьте себе, из армии вас пока никто не увольнял и надо быть круглым идиотом, чтобы это сделать. Должность главнокомандующего, ‑ Страшила повернулся к сидевшему в углу секретарю Людовику Арнье. ‑ Друг  мой, пишите. Должность главнокомандующего со званием фельдмаршала мы с... какое сегодня число?
- Пятое мая.

- С восьмого мая упраздняем. Составьте проект распоряжения, ‑ Страшила повернулся к дверям: в зал вошли представители Конфедерации, и почти одновременно с ними деловитой походкой вбежал Альфред Каннинг в сопровождении Лестара-старшего, прибывшего в город накануне. ‑ Все в сборе? Тогда начнем.

Первым делом были подписаны верительные грамоты и договор о дружбе и союзе между Конфедерацией и Изумрудным Городом, а также ряд экономических договоров и контрактов. Следом Трижды Премудрый решил вернуться к довоенным проектам:

- Уже нынешняя война, а также довоенная промышленная жизнь страны, показали, что нам нужны современные скоростные коммуникации. И без качественной железной дороги, которая охватила бы всю страну, я не вижу будущего. Помните, год назад мы назвали этот проект "Большим Транспортным Кольцом". Первый участок уже спроектирован на бумаге, напомню, начинается он в Когиде, дальше идет через Страну Рудокопов, новому мосту переходит через Большую реку, а оканчивается ветка в Изумрудном городе, с учетом ответвления к Нанье. Второй участок планировали строить от нашего города до Бату-Сар, а третью ‑ в страну Болтунов. Нынешние расклады вносят ряд изменений: так, например, лисьему народу, ‑ король Тонконюх XVI кивнул головой, ‑ хотелось бы, чтоб линия начиналась от них, и мы учтем это пожелание, проведя дополнительные работы. Рано или поздно, к нашей сети подключится и Феома, и гоблины, нам же, как и им нужны рынки сбыта продукции. Безусловно, есть ряд вопросов: смогут ли наши мощности произвести паровозы или электровозы. Второе, где добывать для них топливо, третье, это экологическая безопасность. Если бы будем топить традиционно, углем, то загрязним страну. Если будем строить электрическую линию, то где и какой должна быть электрическая станция. Атомной ли? Солнечной ли? Или гидро, хотя земли, сами знаете, у нас не много для искусственных водоемов. Я внимательно изучил Ваши чертежи, Альфред, проект хорош о всех отношениях, но остается вопрос в топливе. Мне не хоется истощать недра нашей страны.
- А, может, использовать порошок? – спросил Урфин. – У нас остался достаточно большой запас. Может быть, сделать что-то полезное для страны, как вы думаете, ваше превосходительство?

Страшила немного поразмыслил:

- Я думаю, это и есть разумное применение для порошка. Оживить локомотивы, разве это не прекрасная идея? Как вы думаете, Альфред, мы потянем такой сложный проект?

- Думаю, да, технически это уже возможно. А я, естественно, помогу вам.

- Вот и чудно. Детали будем обсуждать по ходу. Тем более, господин Лестар, и без вашего участия тут не обойдется. 

- Все, что сможем, все, что в наших силах, ‑ кивал головой старичок.

- Но у меня есть один существенный вопрос, и я его пока не решил.

- Какой, Ваше Превосходительство? ‑ отозвался секретарь.

- Кто будет руководить стройкой на западе? Многие из присутствующих остаются на своих военных должностях. Массиу, как нам сегодня сообщили во верительных грамотах, остается в нашей стране послом от Розовой страны. И в его компетенции будет помощь в завершающих участках. В Изумрудном городе ответственным мы назначим нашего талантливого инженера, Янчи Гука. А вот начальный этап...
- Я думаю, что никто так лучше не справится с работой, как Корнелиус. Видя, ‑ в голосе Ружеро прозвучала ирония вперемешку с недоверием, ‑ как вы его тут принимаете, мы, посоветовавшись, решили, предложить генералу должность начальника проекта на нашем участке. Тем более, что в Лотосе есть много инженеров и лабораторий, цехов и предприятий, которые организовывал лично наш дорогой друг. И мы, в отличии от ваших горожан, помним и ценим Корнелиуса, и его вклад в освобождение.

Страшила улыбнулся. 

- Я думаю, что это было бы самым лучшим решением. Вы согласны, генерал?

- Думаю, что в данной ситуации у меня нет выбора. Только прежде чем приступить к делу я бы хотел получить небольшой отпуск.

- Думаю, что после трех дней, отведенных вам на сдачу дел, вы можете рассчитывать на месячный отпуск. Только прежде загляните ко мне на напутственное слово, ‑ подмигнул правитель.

Когда все покинули зал: кто отправился по делам, кто готовиться к отбытию в свои страны, кто на заводы, на которых проводились испытательные работы, Страшила остался один на один с Альфредом Каннингом.
- Как видите, дорогой друг, ‑ в голосе Страшилы звучала какая-то затаенная грусть и тревога. ‑ Мы победили, но победа не принесла ни легкости, ни радости. Перед нами стоят новые задачи и новые проблемы. Да и повода для радости нет, - печально добавил правитель, опершись на трость. – Энни осталась в Феома.

- Что делать будем? – мрачно отозвался Альфред. – Я могу забрать, похитить, но где факт, что это не приведет к новому витку войны?

- Ни мы, ни они к войне сейчас не готовы. Другое дело, что его магия более древняя, чем чары Волшебной страны. А, значит, они действуют за её пределами. А что это значит? Что вы не спрячете ее ни в Канзасе, ни даже в Европе ‑ нигде!
- Так что же делать?
- Я надеюсь, что пути Энниэль Смит рано или поздно принесут нашей стране большую пользу и добро. Мы обязаны ей, по большому счету, нельзя называть ее предателем, нельзя сбрасывать со счетов ее подвиг, ‑ Страшила оживился, ‑ вы ведь в курсе, что это она остановила контратаку, которую планировали некоторые из этих прытких эльфийских молодчиков. Что-то она нашла такое... Что в корне изменило войну. Что помогло принять нужное нам, да и им тоже решение.

- Так что же делать?

- Я бы сейчас ничего не делал. Пусть все остается как есть. Она взрослый человек, и это ее выбор. Для Большого Мира она пока что не нужна.

Глава 20. Судьбы и события века
Вечером Корнелиус вернулся домой. Не спеша шел по улице, на которой восстановилась прежняя, довоенная жизнь. Все так же дядя Тэрнул сидел за столиком возле своего ресторанчика и читал газеты, а его жена принимала заказ у какого-то посетителя. Все так же носились с криками мальчишки, а над ними пищали стрижи. Все те же дома с мезонинами, мансардами и атлантами, подпирающими балконы. Атланты смотрели на бывшего фельдмаршала с какой-то грустью. Все так же утром и вечером проходила тетушка Жамо со своими булками и пирогами, а за ней семенила на тоненьких ножках маленькая собачонка. Все так же на большом балконе дома напротив две почтенные дамы через улицу обсуждали с его сестрой какие-то новинки. Росли цветы на окнах, под карнизами лепились гнезда ласточек. Город насыщался утраченным было уютом, не спеша располагался, стирая лихие военные дни.

Только его на этой улице больше не было. Не существовало. Нет, физически мог зайти в дом, расположиться в столовой, или сходить в ресторанчик напротив. Его тело могло даже с комфортом продолжать жить, заниматься каким-нибудь делом. Вот только душа уже не лежала к Изумрудному городу, не принадлежала всем сердцем этой улице и дому. Равно как и жители больше не принимали его. Хотя, если разобраться и присмотреться, соседи все так же приветливо здоровались, и никто не проклинал его имя. Да и на площади знакомых не встречал. 
И все равно, дом перестал быть той крепостью, за которой можно было укрыться в детстве. Больше не было деда, и что, в каком состоянии находились дела, оставалось только догадываться.
Вот и двери магазинчика, свежевыкрашенные. Стекла все на месте и вымыты дочиста, над дверьми висит старая вывеска швейной мастерской ‑ значит, сестра дома, и уже навела порядок. Корнелиус вздохнул, зашел под арку ‑ ворота были не заперты, и открыл двери черного хода в том, которыми часто пользовались для семейных нужд. Прихожая пропахлась свежим грибным супом, жаренным луком и корицей.

- Ну, наконец, ‑ Алинда бросилась к брату, обняла его. ‑ Мы уже заждались!

Генерал сбросил куртку, снял портупею, меч, и только потом заметил спускающегося сверху, из столовой, где обычно принимали гостей, Урфина Джюса. Он успел прибыть чуть раньше, тем более, что Корнелиус шел домой не совсем прямым путем.
- Здравствуйте, мой учитель. Приношу свои извинения, что не смог принять вас лично. Да и обстановка у нас нынче... Алинда, у нас есть что-нибудь, чем можно угостить дорогого гостя.
Сестра кивнула и отправилась на кухню. Корнелиус с интересом осматривал дом, где было все знакомо, и уже не совсем. Во время оккупации тут стояли на постое полицмейстеры, они не особо заботились о порядке, а после бегства их начальника так и вовсе начали безудержную пьянку. На чем и были пойманы восставшими горожанами. Генерал представил, как за ноги и руки стаскивают по ступенькам упившихся феомцев, как возникают потасовки между теми, кто не до конца был пьян и повстанцами. Это они разнесли часть перил, проломив одну из деревянных ступенек, где ныне прибита новая еще не покрашенная доска. Падая вниз, часто пытались удержаться за что угодно, обрывая обои на стенах.
Дом восстанавливался, залечивая раны. Алинда сумела сохранить большую часть нажитого ранее капитала, к тому же к ним по наследству перешла треть денег деда, что позволило относительно быстро приводить дом в порядок.

- Милости просим к столу, ‑ донесся голос из кухни. ‑ Я как узнала, что ты, братик, вернулся, сразу начала готовиться. А тут еще и такие высокие гости, ‑ Алинда очень любила, когда их дом посещали. Раз есть гости, считала она, значит в доме все в порядке, есть достаток и семья находится на уважаемом в обществе уровне. Конечно, не всякий мог быть гостем у Фальтов, потому что не всякого приглашали и не всякий хотел быть им. Но самые дорогие для семьи люди могли прийти в любое время суток и им никогда не отказывали в ночлеге и или приеме.
- Прошу вас, генерал, ‑ Корнелиус пропустил учителя в небольшую столовую, где Алинда лично сервировала стол. Она поставила на стол суп, разложила хлеб и нарезала ломтиками ветчины. Корнелиус достал бутылку вина, откупорил, разлил на два – Алинда откланялась под предлогом каких-то срочных дел. 

- Ну, за победу! – хозяин дома поднял бокал.

- За неё! - чокнулись. 
Потом выпили за здоровье, за любовь и продолжение рода, потом, стоя, за военных, а потом, помянули погибших и павших на поле боя.
- Вы знаете, странно ощущать себя старшим. У нас в семье всегда был главным Дед. Он за все отвечал и всем распоряжался. По воскресеньям мы собирались у него в квартире и пили чай. Всегда, не зависимо от погоды, времени суток. Потом его не стало, и право перешло бы отцу, но вот беда. Мои родители погибли, когда мне был год, а сестре - три. У деда были еще дети, вы их знаете: тетя Кина вышла замуж за одного купца, дядя Бен ‑ фермером. И все равно, все они собирались у деда. А теперь я старший, в моей ветке.
Когда ветчины и супа поубавилось, а хорошего настроения прибавилось, Урфин сообщил:

- А знаете, я тоже подал в отставку.

- Можно было предположить. Какие дальнейшие планы? Обратно на поля?
- Да! Вернусь к себе на ферму, там сейчас Гуамоко. Буду жить, как и раньше, отшельником. Но я больше не буду преподавать в лицее. У меня выросла хорошая смена. Оборудование к обсерватории я верну.
- Но почему?

- Ну, такой уж я… - Урфин Джюс развёл руки. – Какой есть.

- И будете выращивать помидоры?

- Конечно! Как же без них?!

- И баклажаны, с золотистой корочкой?

- С корочкой! – Урфин поднял бокал. – За корочку!

- И за те самые кабачки, которыми мы в детстве объедались!

- Если правильно пожарить.

- И тыквы будете выращивать?

- И тыквы.

- И даже огурцы? ‑ подмигнул Корнелиус.
Урфин замолчал. Поставил бокал, так и не допив его.

- Так что, вы не будете больше выращивать огурцы?

- Ну… Наверное, буду.

Корнелиус придвинулся поближе:

- Скажите, Урфин, что вас тревожит?

- Какая разница, - однако, выдержав паузу, генерал продолжил: - Ну, есть у меня причина. В меня имела неосторожность влюбиться одна особа, бывшая ученица. Я не хочу, чтобы эта история имела продолжение.

- Почему же?

- Что я могу дать этой девочке? В той глуши? А? Где человек не часто ходит, а только звери? Где очень далеко до общества, а удобства, медицина, в конце концов, красивые платья, не встречаются, - Урфин подпёр щёку рукой, глаза неподвижно смотрели на стену, словно представляли на ней далёкую усадьбу.

- Бросьте! Удобства? Я починю сестре магазин и тут же поеду к вам. Мы там такой ремонт сделаем! Ну а платья… - рука неуверенно провела дугу в воздухе. ‑ Я некогда был влюблен в одну особу, которая подобно вам жила на берегу запруды, и вовсе не стремилась к платьям и балам.
- Вот-вот, ‑ Урфин призадумался, затем рассмеялся: ‑ Маргошка, что ли?
- Ну... Она самая. Послушайте, что вы решаете за Лию. Да она без ума от вашей фермы. Что я, не видел, как она часами копалась у вас на грядках и не потому, что её надо было что-то там сдать, а потому, что у нее была возможность там просто быть. Что я, не видел, как она наслаждалась самим пребыванием там, на природе и рядом с вами. Послушайте меня, бросайте этот город, едьте в прежде в страну Болтунов, и сделайте ей предложение. Она любит вас, несомненно, так же как и вы её, иначе вы бы тут не сидели, а давно были на ферме.

Урфин тяжело дышал, пальцы скребли по столу, словно дикий кот точил когти.

- Не сердитесь…

- Корнелиус, - Урфин встал. – Я ни минуты не жалел о том, что был вашим учителем. Я всегда гордился вами, и вот вы преподали мне хороший урок. 

- Ну же! Действуйте!
- Я еду в Розовую страну. Только с чем…

Корнелиус хлопнул учителя по плечу:

- Завтра я пойду к одному хорошему человеку, и он сделает вам отличное колечко.

- Отлично! Я как раз закончу свои дела! А теперь, пора и честь знать, - пошатываясь, Урфин отправился к двери.

- Останьтесь у нас, куда же вы! ‑ отозвалась Алинда из кухни, где наводила косметический порядок, не мешая генералам вспоминать бурные дни войны. ‑ Я вам постелю в гостевой комнате, ‑ она вышла в столовую.
Урфин на мгновение задержался, потом кивнул головой и направился вслед за сестрой Корнелиуса на третий, жилой этаж. Когда гость ушёл, Корнелиус ровными шагами вернулся к столу и грузно опустился в кресло. Налил себе ещё немного вина, потом пробормотал:

- А всё-таки Урфину страшно повезло.

* * *
Утром кто-то постучал в двери магазина. Корнелиус спустился, открыл двери ‑ на пороге стоял Уйдур-Чон, в новой жилетке, наброшенной на просторную рубаху, новой шапке, с красивым резным луком и стрелами за плечом.

- Ты подарил мне жизнь, ты спас моего отца, ‑ поклонился юноша. – И призвал меня к себе на службу. Прими мой меч, прими мой лук, теперь они будут преданы тебе. Я прибыл к тебе в такой час, чтобы не мешкая приступить к ученичеству.
Хозяин дома грустно улыбнулся. «Принять… Кто теперь я? Отказать? Нет, не имею я права,» ‑ решение чувствовалось твёрдым.

- Я принимаю тебя к себе, ‑ Корнелиус прислушался к интуиции, и она подсказывала верное решение. ‑ Что ж, заходи, мой дом – твой дом.

- У меня лошадь…

- Не беспокойся, во дворе есть конюшня. Подожди секунду, ‑ Корнелиус через боковую дверь вышел в подворотню и открыл ворота. – Сейчас приедет Мант Сунн, и мы вместе позавтракаем. Моя сестра готовит очень хорошо..
В конце улицы показались три всадника – Мант Сунн, а с ним Тевальто и его адъютант.
- Смотрите-ка, кто к нам в гости, ‑ издалека закричал Мант, маша рукой. Привыкший громко кричать во время боя или на марше, он совершенно не заботился о том, чтобы разбудить соседей. Те, сонные, выглядывали из окон, кто тут же захлопывал, кто недовольно ворчал, а кто, знавший лично компанейского толстяка, махал рукой в ответ.
- И это он называет опалой, ‑ из окна сверху выглянула хозяйка дома. – Приглашай гостей в дом. Кто этот юноша?

- Это мой ученик. Я принял его в обучение. Мне кажется, что из него будет великий воин. Только со временем. А теперь в дом, в дом, друзья. Я не удивлюсь, если вон та роскошная карета принадлежит Александру, моему хорошему приятелю.

Эпилог
В один прекрасный солнечный день Корнелиус Фальт, при параде, в дорожном обмундировании выходил из тронного зала в сопровождении правителя Страшилы Трижды Премудрого. 

- Пока что считайте себя в отпуске. Выезжайте с общей колонной войск, а потом..., ‑ правитель поднял голову в сторону генерала. ‑ Куда вы планируете потом?

- Думаю, на север, на горные курорты. Мы едем втроем с друзьями. 

- Вот и хорошо. Этот ваш Уйдур-Чон, я поговорил с ним, в нем нет ничего опасного. Он не шпион и действует вполне искренне, ‑ Страшила немного помолчал. ‑ Да, не стоит потом возвращаться сюда, разве что что-то экстренное не потребует вашего внимания. Сразу после отпуска едьте в Когиду, где для вас уже создадут необходимые условия. Там, на месте осмотритесь, разведаете, что к чему. Инструкции от меня получите там же. Да, периодически заглядывайте к Вилинне и Стелле, они хотят вас видеть у себя в гостях. Все поняли?
- Да, Ваше Превосходительство!

- Вот и чудесно, - лицо правителя озарилось лучезарной улыбкой.

Внизу, у выхода из дворца уже ждали Тевальто и Янчи Гук. Генерал отводил свои войска в страну рудокопов, где многим предстояло демобилизироваться, а Янчи решил провести друзей. Втроем они выехали от дворцовой площади, свернули у Лицея налево, и по узким улочкам выехали к трамвайной линии, которая вела к воротам. Трамвайчики уже восстановили свое движение, они громко звенели, приветствуя проезжавших героев, из окон на них смотрели мирные горожане, совсем не похожие на тех, которые собирались на Дворцовой площади для поддержки городских богачей.

Потихоньку добрались до ворот, где сдали свои зеленые очки и выехали в Новый город. Через площадь Рынок ‑ к старой башне на возвышении. Тут остановились и осмотрели город. Он почти не изменился за те месяцы, прошедшие с начала войны. Только некоторые крыши укрывали новой черепицей или жестью, да виднелись возводившиеся посольство Феома по эту сторону канала в восточной части города, прямо напротив одной из городских башен. Уже не трудно было угадать в причудливых, пока еле просматривающихся формах нечто необычно красивое и прекрасное, что-то легкое и воздушное, неуловимое, как сон.
Тут же, у башни, расположились войска Конфедерации. Всего несколько тысяч из тех, кто задержался в Изумрудном городе. К ним присоединились и те, кто стоял на постое в Фиолетовой стране. Пора идти домой, в сердцах, в глазах солдат стояло только одно желание ‑ побыстрее свидеться с родными местами и близкими людьми.

- Ну, пришла пора прощаться, ‑ Тевальто крепко пожал руку Корнелиусу и Янчи, затем громким голосом скомандовал:

- Колонна! На марш становись!

Солдаты подтянулись, приободрились, выровняли строй и через несколько минут тронулись в путь. Корнелиус и Янчи провели их взглядом, затем генерал кивнул в сторону ожидающих у башни Манта Сунна и Уйдур-Чона:

- Мы поехали, ‑ он развернул лошадь и подъехал к ним. Вместе они выехали на Северный тракт и вскоре скрылись в лесу.

Янчи постоял некоторое время, затем развернул лошадь и направился назад, ко дворцу. Все тем же путем, сначала через рыночную площадь, ворота, и затем ‑ к Лицею. Стоял жаркий полдень, дворцовая площадь была полна мам с колясками. Из широко распахнутых окон учебного заведения слышался звонкий смех и галдеж. Янчи поднял голову и внезапно встретился глазами с девочкой-художницей, которая сидела на подоконнике. Она помахала ему рукой, а искринки глаз почему-то засветились радостью и счастьем.
1994-2013, Киев-Краков-Варшава

Приложение 1. Структура армии королевства Феома

Первая армия. Командир: маршал Фернандес. Свой боевой путь начала с пограничных стычек в Фиолетовой стране. Именно ее конница впервые познакомилась с методикой ведения боя Корнелиуса Фальта. Заняв страну мигунов, принялась сооружать переправы для дальнейшего наступления на юг. В штурме Изумрудного города принимали участие только отдельные части, и то в качестве резерва. Штурм системы укреплений и затяжные бои в стране болтунов в значительной степени обескровили, в особенности офицерский состав. Однако при отступлении именно эти, потрепанные, наполненные резервистами части спасали первыми. По счастливой случайности они менее всего пострадали при обороне фиолетовой страны и при отступлении к горам. Этому способствовало отсутствие опыта боевых действий на равнинах у болтунов и разрозненности и не скоординированности повстанческих отрядов мигунов. Сам Фернандес попал в плен в битве на Большой Реке, в последние недели Первой армией командовал Язон Туссон.
Вторая армия. Командующий: маршал Язон Туссон. Основная ударная армия на западе. В боях за фиолетовую страну участия не принимала, спешным маршем направляясь на запад. При этом вспомогательной задачей было отрезать отступление к Изумрудному городу частей армии мигунов. После успешного взятия города продолжила наступление на западе, взяв последовательно страны Рудокопов и жевунов. После сожжения лагеря повстанцев основной дислокацией избрала ферму Каппы Зеленого, поскольку возросшая активность партизанского движения в центре Волшебной Страны требовали присутствия постоянной военной силы. Отдельные подразделения были приданы к четвертой армии, в том числе и рота капитана Краца. Принимала участие в битве на Большой Реке, где и была почти полностью разгромлена. Отдельные подразделения вошли в состав новой Второй Армии, созданной на Серединном плоскогорье, где заново были почти полностью истреблены.
Третья армия. Командующий: генерал Кросмер. Считалась приданной к первой, обеспечивая ее тыл и снабжение и служа источником для пополнения потерь и лазаретом для раненных солдат. Основное место дислокации ‑ Каракка и фиолетовый замок. Во время освобождения была блокирована в районе Каракки, отельные подразделения взяты в плен или разгромлены, около трети армии вместе с некоторыми подразделениям первой попало в окружение на острове. После подписания мира большая часть была депортирована в королевство Феома.
Четвертая армия. Командующий: генерал Снукк. Изначально планировалось, что четвертая армия будет выполнять те же функции, что и третья, только обеспечивая боевые действия второй армии. Однако сложная обстановка на западном фронте заставили командование применить ее силы для штурма Изумрудного города и для завоевания западных стран. Впоследствии дислоцировалась в Когиде, крепости Людоеда, Большом Железногорске, а также в ряде мелкий селений. Кроме этого несколько рот совершали разведывательные и рейдерские операции. Несколько рот пришлось передать второй армии для усиления борьбы с партизанами. Такое рассосредоточение сил привело к быстрому поражению во время начала освобождения страны. В первые же дни была практически уничтожена или взята в плен.
Пятая армия. Командующий: генерал Вилья. Принимала участие в штурме Изумрудного города, потом заняла Северную страну. Командный пункт дислоцировался в Нанье. Была блокирована спустившейся с гор армией севера и подоспевшей конницей Тевальто. Отдельным подразделениям удалось вырваться, в последствии они стали частью восстановленной Второй армии.

Шестая армия. Командующий: генерал Акклеоле. Служила для формирования резервных подразделений. Отдельные подразделения направлялись на Большую Реку и на Серединное плоскогорье. В других боевых действиях участия почти не принимала.
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